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PRILOG IV. 

 

POPIS OBVEZA U POGLEDU ULAGANJA I TRGOVINE USLUGAMA 

 

STRANKA EZ-a 

 

(a) Popis obveza u skladu s člankom 69. (komercijalna prisutnost) 

 

(b) Popis obveza u skladu s člankom 78. (prekogranično pružanje usluga) 

 

(c) Popis rezervi u skladu s člankom 81. (ključno osoblje i diplomirani vježbenici) 

 

(d) Popis rezervi u skladu s člankom 83. (ugovorni pružatelji usluga i neovisni stručnjaci) 

 

STRANKA CARIFORUM-a I DRŽAVE POTPISNICE CARIFORUM-a 

 

(e) Popis obveza u skladu s člankom 69. (komercijalna prisutnost) u gospodarskim djelatnostima, 

osim uslužnih sektora 

 

(f) Popis obveza u skladu s člancima 69., 78., 81. i 83. u uslužnim sektorima 

 

Za potrebe Priloga IV. koriste se sljedeće kratice: 

 

Stranka EZ-a 

 

AT   Austrija  

BE   Belgija  

BG   Bugarska  

CY   Cipar  

CZ   Češka  

DE   Njemačka  

DK   Danska  

EZ   Europska zajednica i njezine države članice  

ES   Španjolska  

EE   Estonija  
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FI   Finska  

FR   Francuska  

EL   Grčka  

HU   Mađarska  

IE   Irska  

IT   Italija  

LV   Latvija  

LT   Litva  

LU   Luksemburg  

MT   Malta  

NL   Nizozemska  

PL   Poljska  

PT   Portugal  

RO   Rumunjska  

SK   Slovačka  

SI   Slovenija  

SE   Švedska  

UK   Ujedinjena Kraljevina  

 

Stranka CARIFORUM-a 

 

CAF   Sve države CARIFORUM-a
*
 

ATG   Antigva i Barbuda  

BRB   Barbados  

BEL   Belize  

DMA   Dominika  

DOM   Dominikanska Republika  

GRD   Grenada  

GUY   Gvajana  

JAM   Jamajka  

KNA   Sveti Kristofor i Nevis  

LCA   Sveta Lucija  

VCT   Sveti Vincent i Grenadini  

                                                 
*
 Osim Bahama i Haitija. 
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SUR   Surinam  

TTO   Trinidad i Tobago  

 

Za potrebe Priloga IV., izraz „Ne preuzima/preuzimaju obveze*” znači ne preuzima/preuzimaju 

obveze zbog tehničke neizvedivosti. 
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PRILOG IV.A 

 

POPIS OBVEZA U POGLEDU KOMERCIJALNE PRISUTNOSTI 

 

(iz članka 69.) 

 

STRANKA EZ-a 

 

1. Donji popis obveza navodi gospodarske djelatnosti koje je stranka EZ-a liberalizirala na temelju 

članka 69. te, u obliku rezervi, ograničenja pristupa tržištu i nacionalnog tretmana koja se 

primjenjuju na poslovni nastan i ulagače država CARIFORUM-a u tim djelatnostima. Popise čine 

sljedeći elementi: 

 

(a) prvi stupac u kojem je naveden sektor ili podsektor u kojem stranka preuzima obvezu te opseg 

liberalizacije na koji se primjenjuju rezerve; 

 

(b) drugi stupac s opisom primjenjivih rezervi. 

 

Ako stupac iz točke (b) sadrži samo rezerve za konkretnu državu članicu, države članice koje u 

njemu nisu spomenute preuzimaju obveze u dotičnom sektoru bez rezervi (nepostojanje rezervi za 

konkretnu državu članicu u određenom sektoru ne dovodi u pitanje horizontalne rezerve ili 

sektorske rezerve za cijelu EZ koje se mogu primjenjivati). 

 

U sektorima ili podsektorima koji nisu spomenuti u donjem popisu obveze se ne preuzimaju. 

 

2. U utvrđivanju pojedinačnih sektora ili podsektora: 

 

(a) ISIC rev 3.1 znači Međunarodna standardna industrijska klasifikacija svih ekonomskih 

djelatnosti kako je utvrđena u Statističkom uredu Ujedinjenih naroda, Statistički dokumenti, serija 

M, br. 4, ISIC REV 3.1, 2002. 

 

(b) CPC znači Središnja klasifikacija proizvoda kako je utvrđena u Statističkom uredu Ujedinjenih 

naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, CPC prov, 1991. 
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(c) CPC ver. 1.0 znači Središnja klasifikacija proizvoda kako je utvrđena u Statističkom uredu 

Ujedinjenih naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, CPC ver. 1.0, 1998. 

 

3. Donji popis ne uključuje mjere u vezi s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima, tehničkim 

normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola kada isti ne predstavljaju ograničenje 

pristupa tržištu ili nacionalnog tretmana u smislu članaka 67. i 68. Sporazuma. Te mjere (npr. 

potreba pribavljanja dozvole, obveze univerzalne usluge, potreba pribavljanja priznanja 

kvalifikacija u uređenim sektorima, potreba polaganja posebnih ispita, uključujući jezične ispite, 

nediskriminirajući zahtjev da se određene djelatnosti ne mogu obavljati u zonama zaštićenog 

okoliša ili područjima od posebnog povijesnog ili umjetničkog značaja), čak i ako nisu navedene, u 

svakom se slučaju primjenjuju na ulagače druge stranke. 

 

4. U skladu s člankom 60. stavkom 3. Sporazuma, donji popis ne uključuje mjere koje se odnose na 

subvencije koje dodjeljuju stranke. 

 

5. U skladu s člankom 67. Sporazuma, nediskriminirajući zahtjevi u vezi s vrstama pravnog oblika 

poslovnog nastana nisu uključeni u donji popis. 

 

6. Prava i obveze koje proizlaze iz ovog popisa obveza nemaju učinak same po sebi i stoga ne 

dodjeljuju prava izravno fizičkim ili pravnim osobama. 
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Sektor ili podsektor   Opis rezervi  

SVI SEKTORI  Nekretnine  

 AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, 

RO, SI, SK: Ograničenja za stjecanje zemljišta i nekretnina od strane 

stranih ulagača
2
. 

SVI SEKTORI  Javne komunalne usluge  

 EZ: Gospodarske djelatnosti koje se smatraju javnim komunalnim 

uslugama na nacionalnoj ili lokalnoj razini mogu bit podložne javnom 

monopolu ili isključivim pravima koja su dodijeljena privatnim 

subjektima
3
. 

SVI SEKTORI  Vrste poslovnog nastana  

 EZ: Tretmanom dodijeljenim društvima-kćerima (društva iz trećih 

zemalja) osnovanima u skladu s pravom države članice, kojih se sjedište, 

središnja uprava ili glavno mjesto poslovanja nalazi u Zajednicama, nisu 

obuhvaćene podružnice ili agencije koje je društvo iz treće zemlje 

osnovalo u državi članici.  

 BG: Osnivanje podružnica podliježe odobrenju. 

 EE: Najmanje pola članova upravnog odbora mora imati boravište u EZ-

u.  

 FI: Stranac koji se bavi trgovinom kao partner u finskom komanditnom 

ili javnom trgovačkom društvu treba dozvolu za obavljanje trgovačke 

djelatnosti te mora imati stalno boravište u EZ-u. Za sve sektore, osim 

telekomunikacijskih usluga, vrijedi uvjet u pogledu državljanstva i 

boravišta za najmanje pola redovitih članova i zamjenika u upravnom 

odboru. Međutim, trgovačkim se društvima mogu odobriti izuzeci. Ako 

strana organizacija namjerava obavljati poslovnu ili trgovačku djelatnost 

osnivanjem podružnice u Finskoj, obvezna je pribaviti dozvolu za 

obavljanje trgovačke djelatnosti. Dozvola za djelovanje kao osnivač 

trgovačkog društva s ograničenom odgovornošću zahtjeva se za stranu 

organizaciju ili pojedinca koji nije državljanin EZ-a. Za 

telekomunikacijske usluge vrijedi zahtjev stalnog boravišta za pola 

osnivača i pola članova upravnog odbora. Ako je osnivač pravna osoba, 

stalno boravište se zahtijeva za tu pravnu osobu.  

                                                 
2
 U odnosu na uslužne sektore, ta ograničenja ne prelaze okvire ograničenja iz postojećih obveza prema GATS-u. 

3
 S obzirom na to da javne komunalne usluge često postoje na decentraliziranoj razini, detaljan i iscrpan popis na razini 

pojedinih sektora ne bi bio praktičan. Za lakše razumijevanje, posebne bilješke u ovom popisu obveza će na ilustrirajući 

i nepotpuni način navoditi one sektore u kojima javne komunalne usluge imaju važnu ulogu. 
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 IT: Za pristup industrijskim, trgovinskim i zanatskim djelatnostima 

potrebna je boravišna dozvola i posebno odobrenje za obavljanje 

djelatnosti.  

 BG, PL: Opseg poslovanja predstavništva može uključivati samo 

oglašavanje i promidžbu stranog matičnog trgovačkog društva koje to 

predstavništvo zastupa.  

 PL: Uz izuzetak financijskih usluga, ne preuzima obveze za podružnice. 

Ulagači izvan EU-a mogu poduzimati i obavljati gospodarsku djelatnost 

samo u obliku komanditnog društva, komanditno-dioničkog društva, 

društva s ograničenom odgovornošću i dioničkog društva (kod pravnih 

usluga samo u obliku registriranog partnerstva i komanditnog društva).  

 RO: Samostalni upravitelj ili predsjednik upravnog odbora kao i pola 

ukupnog broja upravitelja trgovačkih društava su rumunjski državljani, 

osim ako nije drukčije propisano u društvenom ugovoru ili njegovim 

statutima. Većina revizora trgovačkih društava i njihovi zamjenici su 

rumunjski državljani.  

 SE: Strano trgovačko društvo (koje nije osnovalo pravnu osobu u 

Švedskoj) obavlja svoju trgovačku djelatnost putem podružnice 

osnovane u Švedskoj, s neovisnom upravom i s odvojenim računima. 

Građevinski projekti u trajanju kraćem od godine dana izuzeti su od 

uvjeta o osnivanju podružnice ili imenovanju zastupnika s boravištem. 

Društvo s ograničenom odgovornošću (dioničko društvo) može osnovati 

jedan ili više osnivača. Osnivač mora imati boravište u Švedskoj ili biti 

švedska pravna osoba. Partnerstvo može biti osnivač samo ako svaki 

partner ima boravište u Švedskoj. Na osnivanje svih drugih vrsta pravnih 

osoba primjenjuju se odgovarajući uvjeti. Najmanje 50 % članova 

upravnog odbora moraju imati boravište u Švedskoj. Strani ili švedski 

građani koji nemaju boravište u Švedskoj, a žele obavljati trgovačku 

djelatnost u Švedskoj, imenuju i pri lokalnim tijelima upisuju zastupnika 

s boravištem u Švedskoj, zaduženog za te djelatnosti. Uvjeti koji se 

odnose na boravište nisu obvezujući ako se može dokazati da nisu 

potrebni u danom slučaju.  

 SI: Osnivanje podružnica od strane stranih društava uvjetovano je 

upisom matičnog društva u sudski registar u zemlji podrijetla najmanje 

godinu dana.  

 SK: Strana fizička osoba čije će se ime upisati u trgovački registar kao 

ime osobe ovlaštene za nastupanje u ime poduzetnika mora predočiti 

dozvolu za boravak u Slovačkoj.  

SVI SEKTORI  Ulaganje  
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 ES: Za ulaganja stranih vlada i stranih javnih subjekata u Španjolskoj 

(čime se podrazumijeva da ta osoba, osim gospodarskog, ima i 

negospodarski interes), izravno ili putem trgovačkih društava ili drugih 

subjekata koje izravno ili neizravno kontroliraju strane vlade, potrebna je 

prethodna suglasnost vlade.  

 BG: U poduzećima u kojima javni (državni ili općinski) udio u 

temeljnom kapitalu premašuje 30 %, za prijenos tih udjela trećim 

osobama potrebno je odobrenje. Određene gospodarske djelatnosti 

povezane s iskorištavanjem ili korištenjem državne ili javne imovine 

podliježu koncesijama koje se dodjeljuju prema odredbama Zakona o 

koncesijama. Strani ulagači ne mogu sudjelovati u privatizaciji. Strani 

ulagači i bugarske pravne osobe s kontrolirajućim stranim udjelom 

trebaju dozvolu za (a) istraživanje, razvoj ili vađenje prirodnih resursa iz 

teritorijalnog mora, epikontinentalnog pojasa ili isključivog 

gospodarskog pojasa i (b) stjecanje kontrolirajućeg udjela u trgovačkim 

društvima koja se bave bilo kojom od djelatnosti navedenih pod točkom 

(a).  

 FR: Stjecanja kojima su stranci stekli više od 33,33 % udjela u kapitalu 

ili prava glasa u postojećim francuskim poduzećima, ili više od 20 % u 

francuskim trgovačkim društvima koja su uvrštena na burzu, podliježu 

sljedećim propisima:  

– ulaganja manja od 7,6 milijuna EUR u francuska poduzeća s prometom 

ne većim od 76 milijuna EUR postaju neograničena nakon roka od 15 

dana nakon prethodne obavijesti i provjere jesu li ti iznosi ispravni, 

– nakon isteka razdoblja od mjesec dana nakon prethodne obavijesti 

smatra se da je suglasnost prešutno dana za druga ulaganja, osim ako 

Ministarstvo gospodarstva nije, u iznimnim slučajevima, iskoristilo svoje 

pravo na odgodu ulaganja. 

Strano sudjelovanje u novoprivatiziranim trgovačkim društvima može se 

ograničiti na promjenjivi udio koji utvrđuje francuska vlada na temelju 

svakog pojedinačnog slučaja, ovisno o kapitalu ponuđenom javnosti. Za 

osnivanje u svrhu obavljanja određenih trgovinskih, industrijskih ili 

zanatskih djelatnosti, potrebna je posebna suglasnost ako glavni direktor 

nema dozvolu za trajni boravak.  

 FI: Za stjecanje udjela koji daju više od trećine prava glasa u većem 

finskom trgovačkom društvu ili poduzeću (s više od 1 000 zaposlenika ili 

s prometom većim od 168 milijuna EUR ili s ukupnim iznosom bilance 

većim od 168 milijuna EUR), strani vlasnici trebaju suglasnost finskih 

nadležnih tijela; suglasnost se uskraćuje samo ako bi time bio ugrožen 

neki važan nacionalni interes. Ta se ograničenja ne primjenjuju na 
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telekomunikacijske usluge.  

 HU: Ne preuzima obveze koje se odnose na strano sudjelovanje u 

novoprivatiziranim trgovačkim društvima.  

 IT: Novoprivatiziranim trgovačkim društvima mogu se dodijeliti ili 

očuvati isključiva prava. Prava glasa u novo privatiziranim trgovačkim 

društvima mogu se u nekim slučajevima ograničiti. Tijekom 

petogodišnjeg razdoblja, stjecanje većeg broja udjela u kapitalu 

trgovačkih društava koja obavljaju djelatnosti u područjima obrane, 

prijevoznih usluga, telekomunikacija ili energije može podlijegati 

odobrenju nadležnih tijela.  

SVI SEKTORI  Geografska područja  

 FI: Na Ålandskim otocima postoje ograničenja prava fizičkih osoba na 

poslovni nastan ako nemaju regionalno državljanstvo na Ålandu te svih 

pravnih osoba bez dozvole nadležnih tijela Ålandskih otoka.  

1. POLJOPRIVREDA, LOV, 

ŠUMARSTVO  

  

A. Poljoprivreda, lov  

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 

015) osim savjetodavnih i 

konzultantskih usluga 
4
 

AT, HU, MT, RO: Ne preuzimaju obveze za poljoprivredne djelatnosti.  

CY: Sudjelovanje izvan EU-a dopušteno je samo do 49 %.  

FR: Osnivanje poljoprivrednih poduzeća od strane osoba koje nisu 

državljani EU-a i stjecanje vinograda od strane ulagača izvan EU-a 

podliježe odobrenju.  

IE: Poslovni nastan osoba koje nemaju boravište u Zajednici u 

djelatnostima proizvodnje brašna podliježe odobrenju.  

B. Šumarstvo i sječa drva 

(ISIC rev 3.1: 020) osim 

savjetodavnih i konzultantskih 

usluga 
5
 

BG: Ne preuzima obveze za djelatnosti sječe drva.  

2. RIBARSTVO I 

AKVAKULTURA  

  

(ISIC rev. 3.1: 0501, 0502) osim 

savjetodavnih i konzultantskih 

usluga 
6
 

AT: Najmanje 25 % plovila mora biti registrirano u Austriji.  

BE, FI, IE, LV, NL, PT, SK: Strani ulagači koji nisu osnovani i nemaju 

svoj glavni ured u Belgiji, Finskoj, Irskoj, Latviji, Nizozemskoj, 

Portugalu i Slovačkoj ne mogu posjedovati plovila koja plove pod 
 

                                                 
4
 Savjetodavne i konzultantske usluge povezane s poljoprivredom, lovom, šumarstvom i ribarstvom mogu se naći pod 

naslovom POSLOVNE USLUGE u točkama 6.F.f i 6.F.g). 
5
 Savjetodavne i konzultantske usluge povezane s poljoprivredom, lovom, šumarstvom i ribarstvom mogu se naći pod 

naslovom POSLOVNE USLUGE u točkama 6.F.f i 6.F.g). 
6
 Savjetodavne i konzultantske usluge povezane s poljoprivredom, lovom, šumarstvom i ribarstvom mogu se naći pod 

naslovom POSLOVNE USLUGE u točkama 6.F.f i 6.F.g). 
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belgijskom, finskom, irskom, latvijskom, nizozemskom, portugalskom i 

slovačkom zastavom.  

 CY, EL: Sudjelovanje izvan EU-a dopušteno je samo do 49 %.  

 DK: Osobe koje nemaju prebivalište u EZ-u ne mogu posjedovati trećinu 

ili više poduzeća koje se bavi komercijalnim ribarenjem. Osobe koje 

nemaju prebivalište u EZ-u ne mogu posjedovati plovilo koje plovi pod 

zastavom Danske, osim putem poduzeća koje je osnovano u Danskoj.  

 FR: Osobe koje nisu državljani Zajednice ne mogu sudjelovati u 

državnom pomorskom dobru radi uzgoja ribe/školjaka/algi. Strani 

ulagači koji nisu osnovani i nemaju svoj glavni ured u Francuskoj ne 

mogu posjedovati više od 50 % plovila koje plovi pod francuskom 

zastavom.  

 DE: Dozvola za pomorsko ribarenje dodjeljuje se samo plovilima s 

pravom plovidbe pod zastavom Njemačke. To su ribarska plovila u 

većinskom vlasništvu državljana Zajednice ili trgovačkih društava 

osnovanih u skladu s pravilima Zajednice i koja imaju glavno mjesto 

poslovanja u državi članici. Uporabu plovila moraju voditi i nadzirati 

osobe sa boravištem u Njemačkoj. Radi dobivanja ribarske dozvole, sva 

ribarska plovila moraju se registrirati kod odgovarajućih obalnih država 

u kojima plovila imaju matične luke.  

 EE: Brodovi imaju pravo ploviti pod estonskom zastavom ako su 

smješteni u Estoniji i u većinskom su vlasništvu estonskih državljana u 

javnom i u komanditnom trgovačkom društvu ili drugih pravnih osoba 

koje su smještene u Estoniji sa većinom glasačkih prava u vlasništvu 

estonskih državljana u upravnom odboru.  

 BG, HU, LT, MT, RO: Ne preuzimaju obveze  

 IT: Stranci, osim osoba s boravištem u Zajednici, ne mogu posjedovati 

većinski udio u plovilima koja plove pod talijanskom zastavom ili 

kontrolni udio u trgovačkim društvima koja su vlasnici brodova i imaju 

sjedište u Italiji. Ribarenje u talijanskim teritorijalnim vodama 

ograničeno je na plovila koja plove pod talijanskom zastavom.  

 SE: Strani ulagači koji nisu osnovani i nemaju svoj glavni ured u 

Švedskoj ne mogu posjedovati više od 50 % plovila koje plovi pod 

švedskom zastavom. Strani ulagači za stjecanje 50 % ili više udjela u 

poduzećima koja se bave djelatnostima komercijalnog ribarenja u 

švedskim vodama trebaju odobrenje.  

 SI: Brodovi imaju pravo ploviti pod slovenskom zastavom ako je više od 

pola broda u vlasništvu državljana EZ-a ili pravnih osoba sa sjedištem u 
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državi članici EZ-a.  

 UK: Rezerve na stjecanje plovila koja plove pod zastavom Ujedinjene 

Kraljevine, osim ako ulaganje nije barem u 75 % vlasništvu britanskih 

državljana i/ili trgovačkih društava koje su u barem 75 % vlasništvu 

britanskih državljana, u svim slučajevima osobe s boravištem ili 

poreznom rezidentnošću u Ujedinjenoj Kraljevini. Plovila se moraju 

voditi, upravljati i kontrolirati iz Ujedinjene Kraljevine.  

3. RUDARSTVO I VAĐENJE 
7
   

A. Vađenje ugljena i lignita; 

vađenje treseta  

(ISIC rev 3.1: 10) 

 

B. Vađenje sirove nafte i prirodnog 

plina 
8
 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

 

C. Vađenje metalnih ruda 

(ISIC rev 3.1: 13) 

 

D. Ostalo rudarstvo i vađenje 

(ISIC rev 3.1: 14)  

EZ: Ulagačima iz zemalja koje su dobavljači energije može se zabraniti 

stjecanje nadzora nad djelatnošću. Ne preuzima obveze za izravno 

širenje poslovne mreže (zahtijeva se osnivanje društva). Ne preuzima 

obveze za vađenje sirove nafte i prirodnog plina.  

4. PROIZVODNJA 
9
   

A. Proizvodnja prehrambenih 

proizvoda i napitaka 

(ISIC rev 3.1: 15)  

Nema ograničenja  

B. Proizvodnja duhanskih 

proizvoda 

(ISIC rev 3.1: 16)  

Nema ograničenja  

C. Proizvodnja tekstila 

(ISIC rev 3.1: 17)  

Nema ograničenja  

D. Proizvodnja odjeće; strojenje i 

bojanje krzna 

(ISIC rev 3.1: 18)  

Nema ograničenja  

E. Štavljenje i strojenje kože; 

proizvodnja torbi, torbica, sedla, 

konjske opreme i obuće 

Nema ograničenja  

                                                 
7
 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 

8
 Ne uključuje savjetodavne usluge vezane uz proizvodnju, a koje se mogu naći pod naslovom POSLOVNE USLUGE u 

točki 6.F.h). 
9
 Ne uključuje savjetodavne usluge vezane uz proizvodnju, a koje se mogu naći pod naslovom POSLOVNE USLUGE u 

točki 6.F.h). 
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(ISIC rev 3.1: 19)  

F. Proizvodnja drva i proizvoda od 

drva i pluta, osim namještaja; 

proizvodnja predmeta od slame i 

materijala za pletenje 

(ISIC rev 3.1: 20)  

Nema ograničenja  

G. Proizvodnja papira i papirnatih 

proizvoda 

(ISIC rev 3.1: 21)  

Nema ograničenja  

H. Objavljivanje, tiskanje i 

reprodukcija snimljenog materijala 

10
  

(ISIC rev 3.1: 22, osim 

objavljivanja i tiskanja za naknadu 

ili na temelju ugovora) 
11

 

IT: Uvjet u pogledu državljanstva za vlasnika trgovačkog društva koje se 

bavi objavljivanjem i tiskanjem.  

I. Proizvodnja koksa 

(ISIC rev 3.1: 231)  

Nema ograničenja  

J. Proizvodnja rafiniranih naftnih 

proizvoda 
12

  

(ISIC rev 3.1: 232)  

EZ: Ulagačima iz zemalja koje su dobavljači energije može se zabraniti 

stjecanje nadzora nad djelatnošću. Ne preuzima obveze za izravno 

širenje poslovne mreže (zahtijeva se osnivanje društva).  

K. Proizvodnja kemikalija i 

kemijskih proizvoda, osim 

eksploziva 

(ISIC rev 3.1: 24 osim proizvodnje 

eksploziva)  

Nema ograničenja  

L. Proizvodnja gumenih i 

plastičnih proizvoda 

(ISIC rev 3.1: 25)  

Nema ograničenja  

M. Proizvodnja ostalih nemetalnih 

mineralnih proizvoda 

(ISIC rev 3.1: 26)  

Nema ograničenja  

N. Proizvodnja osnovnih metala 

(ISIC rev 3.1: 27)  

Nema ograničenja  

O. Proizvodnja proizvoda od 

metala, osim strojeva i opreme 

(ISIC rev 3.1: 28)  

Nema ograničenja  

P. Proizvodnja strojeva    

                                                 
10

 Sektor je ograničen na proizvodne djelatnosti. Ne uključuje djelatnosti koje su povezane s audiovizualnom 

djelatnošću ili predstavljaju kulturni sadržaj. 
11

 Objavljivanje i tiskanje bez naknade ili na temelju ugovora nalazi se pod naslovom POSLOVNE USLUGE u točki 

6.F.(p). 
12

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
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(a) Proizvodnja strojeva za opće 

namjene 

(ISIC rev 3.1: 291)  

Nema ograničenja  

(b) Proizvodnja strojeva za posebne 

namjene, osim oružja i streljiva 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 

2924, 2925, 2926, 2929)  

Nema ograničenja  

(c) Proizvodnja uređaja za 

domaćinstvo d.n. 

(ISIC rev 3.1: 293)  

Nema ograničenja  

(d) Proizvodnja uredskih, 

računovodstvenih i računalnih 

uređaja 

(ISIC rev 3.1: 30)  

Nema ograničenja  

(e) Proizvodnja električnih strojeva 

i uređaja d.n. 

(ISIC rev 3.1: 31)  

Nema ograničenja  

(f) Proizvodnja radio, televizijske i 

komunikacijske opreme i uređaja 

(ISIC rev 3.1: 32)  

Nema ograničenja  

Q. Proizvodnja medicinskih, 

preciznih i optičkih instrumenata, 

ručnih i zidnih satova 

(ISIC rev 3.1: 33)  

Nema ograničenja  

R. Proizvodnja motornih vozila, 

prikolica i poluprikolica 

(ISIC rev 3.1: 34)  

Nema ograničenja  

S. Proizvodnja ostale (nevojne) 

transportne opreme 

(ISIC rev 3.1: 35 osim proizvodnje 

ratnih brodova, ratnih zrakoplova i 

druge transportne opreme za vojnu 

uporabu)  

Nema ograničenja  

T. Proizvodnja namještaja; 

proizvodnja d.n. 

(ISIC rev 3.1: 361, 369)  

Nema ograničenja  

U. Recikliranje 

(ISIC rev 3.1: 37)  

Nema ograničenja  

5. PROIZVODNJA; PRIJENOS I 

DISTRIBUCIJA ZA VLASTITE 

POTREBE ELEKTRIČNE 
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ENERGIJE, PLINA, PARE I 

TOPLE VODE 
13

 

(osim proizvodnje električne 

energije u nuklearnim elektranama)  

A. Proizvodnja električne energije; 

prijenos i distribucija električne 

energije za vlastite potrebe  

(dio ISIC rev 3.1: 4010) 
14

 

EZ: Ulagačima iz zemalja koje su dobavljači energije može se zabraniti 

stjecanje nadzora nad djelatnošću. Ne preuzima obveze za izravno 

širenje poslovne mreže (zahtijeva se osnivanje društva).  

B. Proizvodnja plina; distribucija 

plinovitih goriva preko cjevovoda 

za vlastite potrebe 

(dio ISIC rev 3.1: 4020) 
15

 

EZ: Ulagačima iz zemalja koje su dobavljači energije može se zabraniti 

stjecanje nadzora nad djelatnošću. Ne preuzima obveze za izravno 

širenje poslovne mreže (zahtijeva se osnivanje društva).  

C. Proizvodnja pare i tople vode; 

distribucija pare i tople vode za 

vlastite potrebe 

(dio ISIC rev 3.1: 4030) 
16

 

EZ: Ulagačima iz zemalja koje su dobavljači energije može se zabraniti 

stjecanje nadzora nad djelatnošću. Ne preuzima obveze za izravno 

širenje poslovne mreže (zahtijeva se osnivanje društva).  

6. POSLOVNE USLUGE    

A. Usluge stručnjaka    

(a) Pravne usluge  

(CPC 861) 
17

 (osim usluga pravnog 

savjetovanja i usluga sastavljanja 

pravne dokumentacije i 

potvrđivanja koje pružaju pravni 

AT: Sudjelovanje stranih odvjetnika (koji moraju biti punopravni članovi 

odvjetničke komore u svojoj matičnoj zemlji) u temeljnom kapitalu i 

njihovi udjeli u poslovnom rezultatu bilo kakvog odvjetničkog društva ne 

smije premašivati 25 %. Ne mogu imati odlučujući utjecaj prilikom 

odlučivanja.  

                                                 
13

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
14

 Ne uključuje upravljanje sustavima za prijenos i distribuciju električne energije za naknadu ili na temelju ugovora 

koji se nalaze pod naslovom ENERGETSKE USLUGE. 
15

 Ne uključuje prijevoz prirodnog plina i plinovitih goriva preko cjevovoda, prijenos i distribuciju plina za naknadu ili 

na temelju ugovora te prodaju prirodnog plina i plinovitih goriva koji se nalaze pod naslovom ENERGETSKE 

USLUGE. 
16

 Ne uključuje prijenos i distribuciju pare i tople vode za naknadu ili na temelju ugovora i prodaju pare i tople vode koji 

se nalaze pod naslovom ENERGETSKE USLUGE. 
17

 Uključuje usluge pravnog savjetovanja, pravnog zastupanja, pravne arbitraže i mirenja/posredovanja te usluge 

sastavljanja pravne dokumentacije i potvrđivanja. Pružanje pravnih usluga odobrava se samo u vezi s međunarodnim 

javnim pravom, pravom EZ-a i pravom područja bilo koje nadležnosti gdje su ulagač ili njegovo osoblje kvalificirani za 

obavljanje poslovne djelatnosti kao odvjetnici i, kao i pružanje drugih usluga, podliježe zahtjevima i postupcima za 

izdavanje dozvole primjenjivima u državama članicama Europske unije. Za odvjetnike koji pružaju pravne usluge u 

vezi s međunarodnim javnim pravom i stranim pravom, one mogu, inter alia, biti u obliku poštovanja lokalnih etičkih 

kodeksa, korištenja titule stečene u matičnoj zemlji (osim ako nije dobiveno priznanje titule u zemlji domaćinu), 

zahtjeva u pogledu osiguranja, jednostavne registracije pri odvjetničkoj komori zemlje domaćina ili pojednostavnjenog 

primitka u odvjetničku komoru zemlje domaćina ispitivanjem sposobnosti i pravnu i strukovnu rezidentnost u zemlji 

domaćinu. Pravne usluge u vezi s pravom EZ-a u načelu pruža potpuno kvalificirani odvjetnik koji je član odvjetničke 

komore u EZ-u i djeluje osobno, a pravne usluge u vezi s pravom države članice Europske unije u načelu pruža potpuno 

kvalificirani odvjetnik koji je član odvjetničke komore u toj državi članici i djeluje osobno. Stoga bi punopravno 

članstvo u odvjetničkoj komori odgovarajuće države članice Europske unije moglo biti potrebno za zastupanje pred 

sudovima i drugim nadležnim tijelima u EZ-u jer uključuje primjenu postupovnog prava EZ-a i nacionalnog 

postupovnog prava. Međutim, u nekim državama članicama, stranim odvjetnicima koji nisu punopravni članovi 

odvjetničke komore dopušteno je u građanskim postupcima zastupati stranku koja je državljanin ili pripada državi u 

kojoj odvjetnik ima pravo obavljati poslovnu djelatnost.  
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stručnjaci kojima su povjerene 

javne funkcije, kao što su 

bilježnici, huissiers de justice ili 

drugi officiers publics et 

ministériels)  

BE: Primjenjuju se kvote za pojavljivanje pred „Cour de cassation” u 

građanskim predmetima.  

FR: Pristup odvjetnika profesiji „avocat auprès de la Cour de Cassation” 

i „avocat auprès du Conseil d'Etat” podliježe kvotama.  

DK: Samo odvjetnici s danskom dozvolom za obavljanje djelatnosti i 

odvjetnička društva registrirana u Danskoj mogu biti vlasnici udjela u 

danskom odvjetničkom društvu. Samo odvjetnici s danskom dozvolom 

za obavljanje djelatnosti mogu biti članovi upravnog odbora ili biti dio 

uprave danskog odvjetničkog društva. Za dobivanje danske dozvole za 

obavljanje djelatnosti, potrebno je pristupiti danskom pravnom ispitu.  

FR: Neke vrste pravnog oblika („association d'avocats” i „société en 

participation d'avocat”) ograničene su na odvjetnike koji su punopravni 

članovi odvjetničke komore u Francuskoj. U odvjetničkom društvu koje 

pruža usluge u vezi s francuskim pravom ili pravom EZ-a, najmanje 75 

% partnera koji imaju 75 % udjela moraju biti odvjetnici koji su 

punopravni članovi odvjetničke komore u Francuskoj.  

HU: Komercijalna prisutnost mora biti u obliku partnerstva s mađarskim 

odvjetnikom (ügyvéd) ili s odvjetničkim uredom (ügyvédi iroda) ili sa 

zastupništvom.  

PL: Odvjetnicima iz EZ-a raspoložive su druge vrste pravnog oblika, a 

strani odvjetnici imaju pristup samo pravnim oblicima registriranog 

partnerstva ili komanditnog društva.  

(b) 1. Računovodstvene i 

knjigovodstvene usluge 

(CPC 86212 osim „revizorskih 

usluga”, CPC 86213, CPC 86219 i 

CPC 86220)  

AT: Sudjelovanje stranih računovođa (koji moraju biti ovlašteni u skladu 

s pravom svoje matične zemlje) u temeljnom kapitalu i njihovi udjeli u 

poslovnom rezultatu bilo kakve austrijske pravne osobe ne smiju 

premašivati 25 %; ovo ograničenje odnosi se samo na osobe koje nisu 

članovi austrijske strukovne udruge.  

CY: Pristup podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriterij: 

stanje zaposlenosti u podsektoru.  

DK: Strani računovođe mogu se ući u partnerstvo s ovlaštenim danskim 

računovođama uz dozvolu Danske agencije za trgovinu i trgovačka 

društva.  

2. Revizorske usluge  

(CPC 86211 i 86212, osim 

računovodstvenih usluga)  

AT: Sudjelovanje stranih revizora (koji moraju biti ovlašteni u skladu s 

pravom svoje matične zemlje) u temeljnom kapitalu i njihovi udjeli u 

poslovnom rezultatu bilo kakve austrijske pravne osobe ne smiju 

premašivati 25 %; ovo ograničenje odnosi se samo na osobe koje nisu 

članovi austrijske strukovne udruge.  

 CY: Pristup podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriterij: 
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stanje zaposlenosti u podsektoru.  

 CZ i SK: Najmanje 60 % temeljnog kapitala ili prava glasa moraju imati 

državljani.  

 DK: Strani računovođe mogu se ući u partnerstvo s ovlaštenim danskim 

računovođama uz dozvolu Danske agencije za trgovinu i trgovačka 

društva.  

 FI: Barem jedan od revizora finskog društva s ograničenom 

odgovornošću mora biti osoba s boravištem.  

 LV: U trgovačkom društvu zaprisegnutih revizora više od 50 % udjela u 

kapitalu s pravom glasa u vlasništvu su zaprisegnutih revizora ili 

trgovačkih društava zaprisegnutih revizora iz EZ-a.  

 LT: Najmanje 75 % udjela treba pripadati revizorima ili revizorskim 

društvima iz EZ-a.  

 SE: Samo revizori ovlašteni u Švedskoj mogu pružati usluge pravne 

revizije u određenim pravnim osobama, između ostaloga, u svim 

društvima s ograničenom odgovornošću. Samo takve osobe mogu biti 

udjeličari ili biti članovi trgovačkih društava koja obavljaju kvalificirane 

revizije (u službene svrhe). Za odobrenje se zahtjeva boravište.  

 SI: Udio stranih osoba u revizorskim društvima ne smije premašivati 49 

% temeljnog kapitala.  

(c) Usluge poreznog savjetovanja 

(CPC 863) 
18

  

AT: Sudjelovanje stranih poreznih savjetnika (koji moraju biti ovlašteni 

u skladu s pravom svoje matične zemlje) u temeljnom kapitalu i njihovi 

udjeli u poslovnom rezultatu bilo kakve austrijske pravne osobe ne smiju 

premašivati 25 %; ovo ograničenje odnosi se samo na osobe koje nisu 

članovi austrijske strukovne udruge.  

 CY: Pristup podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriterij: 

stanje zaposlenosti u podsektoru.  

(d) Arhitektonske usluge 

i 

(e) Usluge urbanog planiranja i 

krajobrazne arhitekture 

(CPC 8671 i CPC 8674)  

BG: Za projekte od nacionalne ili regionalne važnosti, strani ulagači 

moraju djelovati u partnerstvu s lokalnim ulagačima ili kao njihovi 

podizvođači.  

LV: Za arhitektonske usluge, trogodišnje radno iskustvo u Latviji u 

području projektiranja i sveučilišna diploma potrebni su za dobivanje 

dozvole za obavljanje poslovne djelatnosti uz punu pravnu odgovornost i 

s pravom na potpisivanje projekata.  

(f) Inženjerske usluge BG: Za projekte od nacionalne ili regionalne važnosti, strani ulagači 

                                                 
18

 Ne uključuje usluge pravnog savjetovanja i pravnog zastupanja u poreznim pitanjima koji se nalaze pod točkom 

6.A.(a). Pravne usluge. 
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i 

g) Integrirane inženjerske usluge 

(CPC 8672 i CPC 8673)  

moraju djelovati u partnerstvu s lokalnim ulagačima ili kao njihovi 

podizvođači.  

(h) Medicinske (uključujući 

psihologe) i stomatološke usluge 

(CPC 9312 i dio CPC 85201)  

AT: Ne preuzima obveze za stomatološke usluge i za psihologe i 

psihoterapeute, u kojem slučaju: nema ograničenja  

DE: Ispitivanje gospodarskih potreba za doktore medicine i 

stomatologije koji su ovlašteni liječiti osiguranike javnog zdravstvenog 

osiguranja. Glavni kriterij: pomanjkanje liječnika i stomatologa u 

odnosnoj regiji.  

FI: Ne preuzima obveze.  

FR: Ulagačima iz EZ-a su raspoložive druge vrste pravnog oblika, a 

strani ulagači imaju pristup samo pravnim oblicima „société d'exercice 

liberal” i „société civile professionnelle”.  

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriterij: pomanjkanje 

liječnika i stomatologa u odnosnoj regiji.  

BG, LT: Pružanje usluge podliježe odobrenju koje se temelji na planu 

zdravstvenih usluga koji je postavljen u funkciji potreba, uzimajući u 

obzir stanovništvo i već postojeće medicinske i stomatološke usluge.  

SI: Ne preuzima obveze za usluge socijalne medicine, sanitarne, 

epidemiološke, medicinske/ekološke usluge; opskrbu krvlju, krvnim 

pripravcima i transplantatima; obdukciju.  

UK: Poslovni nastan za liječnike u okviru Nacionalne zdravstvene službe 

podliježe planiranju radne snage u medicini.  

(i) Veterinarske usluge 

(CPC 932)  

AT: Ne preuzima obveze.  

BG: Ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: stanovništvo i 

rasprostranjenost postojećih poduzeća.  

HU: Ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriterij: uvjeti na tržištu 

rada u sektoru.  

(j) 1. Usluge primalja 

(dio CPC 93191)  

BG, FI, MT, SI: Ne preuzimaju obveze.  

FR: Ulagačima iz EZ-a su raspoložive druge vrste pravnog oblika, a 

strani ulagači imaju pristup samo pravnim oblicima „société d'exercice 

liberal” i „société civile professionnelle”.  

LT: Može se primijeniti ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriterij: 

stanje zaposlenosti u podsektoru.  

2. Usluge medicinskih sestara, 

fizioterapeuta i paramedicinskog 

AT: Stranim ulagačima su dopuštene samo sljedeće djelatnosti: 

medicinske sestre, fizioterapeuti, radni terapeuti, logopedi, dijetetičari i 
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osoblja 

(dio CPC 93191)  

nutricionisti.  

BG, MT: Ne preuzimaju obveze.  

 

 FI, SI: Ne preuzimaju obveze za psihoterapeute i paramedicinsko 

osoblje.  

 FR: Ulagačima iz EZ-a su raspoložive druge vrste pravnog oblika, a 

strani ulagači imaju pristup samo pravnim oblicima „société d'exercice 

liberal” i „société civile professionnelle”.  

 LT: Može se primijeniti ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriterij: 

stanje zaposlenosti u podsektoru.  

 LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za strane psihoterapeute i 

paramedicinsko osoblje. Glavni kriterij: stanje zaposlenosti u određenoj 

regiji.  

(k) Maloprodaja farmaceutskih 

proizvoda i maloprodaja 

medicinskih i ortopedskih roba  

(CPC 63211) 

i druge usluge koje pružaju 

ljekarnici 
19

  

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: Ne preuzimaju obveze.  

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HU, IE, LV, PT, SK: Odobrenje podliježe 

ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: stanovništvo i 

geografska rasprostranjenost postojećih ljekarni.  

B. Računalne i srodne usluge 

(CPC 84)  

Nema ograničenja.  

C. Usluge istraživanja i razvoja 
20

 

 

(a) Usluge istraživanja i razvoja u 

prirodnim znanostima 

(CPC 851) 

 

(b) Usluge istraživanja i razvoja u 

društvenim i humanističkim 

znanostima 

(CPC 852, osim usluga psihologa) 

21
  

 

(c) Usluge interdisciplinarnog 

istraživanja i razvoja  

EZ: Za javno financirane usluge istraživanja i razvoja, isključiva prava 

i/ili odobrenja mogu se dodijeliti samo državljanima EZ-a i pravnim 

osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-u.  

                                                 
19

 Opskrba javnosti farmaceutskim proizvodima, kao i pružanje drugih usluga, podliježe zahtjevima i postupcima za 

izdavanje dozvolae te kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima primjenjivima u državama članicama Europske unije. U 

pravilu, ova djelatnost ograničena je na ljekarnike. U nekim državama članicama, na ljekarnike je ograničena opskrba 

lijekovima koji se izdaju na recept. 
20

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
21

 Dio CPC 85201 koji se nalazi pod točkom 6.A.(h) — Medicinske i stomatološke usluge. 
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(CPC 853)  

D. Usluge u vezi s nekretninama 
22

 

 

(a) koje uključuju vlastitu ili 

zakupljenu imovinu 

(CPC 821)  

Nema ograničenja  

(b) za naknadu ili na temelju 

ugovora 

(CPC 822)  

Nema ograničenja  

E. Usluge 

unajmljivanja/iznajmljivanja bez 

izvođača  

  

(a) u vezi s brodovima 

(CPC 83103)  

LT: Brodovi moraju biti u vlasništvu litvanskih fizičkih osoba ili 

trgovačkih društava osnovanih u Litvi. 

 SE: Za plovidbu pod švedskom zastavom, mora se predočiti dokaz o 

prevladavajućem švedskom utjecaju na poslovanje u slučaju stranih 

vlasničkih udjela u brodovima  

(b) u vezi sa zrakoplovima 

(CPC 83104)  

EZ: Zrakoplovi koje koriste prijevoznici iz Zajednice moraju biti 

registrirani u državi članici EZ-a koja izdaje dozvolu prijevozniku ili 

drugdje unutar EZ-a. Zrakoplov mora biti u vlasništvu bilo fizičkih osoba 

koje ispunjavaju posebne uvjete državljanstva ili pravnih osoba koje 

ispunjavaju posebne uvjete u pogledu vlasništva kapitala i kontrole 

(uključujući državljanstvo direktora). Za ugovore o kratkoročnom 

zakupu ili u iznimnim okolnostima uvjet se može zanemariti.  

(c) u vezi s drugom prijevoznom 

opremom 

(CPC 83101, CPC 83102 i CPC 

83105)  

Nema ograničenja  

(d) u vezi s ostalim strojevima i 

opremom 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 

83108 i CPC 83109)  

Nema ograničenja  

(e) u vezi s osobnim i kućanskim 

artiklima 

(CPC 832)  

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, 

PT, RO, SI, SE, SK, UK: Ne preuzimaju obveze za CPC 83202  

(f) Iznajmljivanje 

telekomunikacijske opreme 

(CPC 7541)  

Nema ograničenja  

                                                 
22

 Uključena se usluga odnosi na profesiju agenata za nekretnine i ne utječe na bilo kakva prava i/ili ograničenja fizičkih 

i pravnih osoba pri kupnji nekretnina. 
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F. Ostale poslovne usluge    

(a) Oglašavanje 

(CPC 871)  

Nema ograničenja  

(b) Istraživanje tržišta i ispitivanje 

javnog mnijenja 

(CPC 864)  

Nema ograničenja  

(c) Usluge savjetovanja u vezi s 

upravljanjem 

(CPC 865)  

Nema ograničenja  

(d) Usluge povezane sa 

savjetovanjem u vezi s 

upravljanjem 

(CPC 866)  

HU: Ne preuzima obveze za usluge arbitraže i mirenja (CPC 86602).  

(e) Usluge tehničkog ispitivanja i 

analize 
23

  

(CPC 8676)  

Nema ograničenja  

(f) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz poljoprivredu, lov 

i šumarstvo 

(dio CPC 881)  

Nema ograničenja  

(g) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz ribarstvo 

(dio CPC 882)  

Nema ograničenja  

(h) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz proizvodnju 

(dio CPC 884 i dio CPC 885)  

Nema ograničenja  

(i) Usluge pronalaženja i 

zapošljavanja osoblja  

  

1. Traženje izvršnog osoblja 

(CPC 87201)  

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Ne 

preuzimaju obveze  

2. Usluge zapošljavanja 

(CPC 87202)  

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: Ne preuzimaju 

obveze  

 BE, FR, IT: državni monopol  

 DE: Odobrenje podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni 

kriteriji: stanje i razvoj događaja na tržištu rada  

3. Usluge pronalaženja pomoćnog 

uredskog osoblja 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Ne 

preuzimaju obveze  

                                                 
23

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na usluge tehničkog ispitivanja i analize koje su 

obvezne za izdavanje dozvola za stavljanje u promet ili za korištenje (npr. ispitivanje automobila, ispitivanje hrane). 
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(CPC 87203)  

 IT: državni monopol  

4. Usluge agencije za modele 

(dio CPC 87209)  

Nema ograničenja  

(j) 1. Usluge istraga 

(CPC 87301)  

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI: Ne preuzimaju obveze.  

2. Usluge zaštite 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 i CPC 87305)  

DK: Uvjet u pogledu državljanstva i boravišta za članove upravnog 

odbora. Ne preuzima obveze za zaštitnu službu zračnih luka.  

 BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Dozvola se može 

dodijeliti samo državljanima i nacionalnim registriranim organizacijama.  

 ES: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva). Pristup podliježe prethodnom odobrenju.  

(k) Srodne usluge znanstvenog i 

tehničkog savjetovanja 
24

  

(CPC 8675)  

FR: Od stranih se ulagača zahtijeva posebno odobrenje za usluge 

istraživanja i ispitivanja.  

(l) 1. Održavanje i popravak plovila 

(dio CPC 8868)  

Nema ograničenja  

2. Održavanje i popravak opreme 

za željeznički promet 

(dio CPC 8868)  

LV: državni monopol.  

SE: Ispitivanja gospodarskih potreba se primjenjuju kada ulagač 

namjerava osnovati vlastite objekte terminalne infrastrukture. Glavni 

kriterij: ograničenja prostora i sposobnosti.  

3. Održavanje i popravak motornih 

vozila, motocikala, motornih sanjki 

i opreme za cestovni prijevoz 

(CPC 6112, CPC 6122, dio CPC 

8867 i dio CPC 8868)  

SE: Ispitivanja gospodarskih potreba se primjenjuju kada ulagač 

namjerava osnovati vlastite objekte terminalne infrastrukture. Glavni 

kriterij: ograničenja prostora i sposobnosti.  

4. Održavanje i popravak 

zrakoplova i njegovih dijelova 

(dio CPC 8868)  

Nema ograničenja  

5. Održavanje i popravak usluga 

metalnih proizvoda, (neuredskih) 

strojeva ili (neprijevozne i 

neuredske) opreme te osobnih i 

kućanskih artikala 
25

  

Nema ograničenja  

                                                 
24

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na određene djelatnosti povezane s rudarstvom 

(minerali, nafta, plin itd.). 
25

 Usluge održavanja i popravka prijevozne opreme (CPC 6112, 6122, 8867 i CPC 8868) nalaze se pod točkama 6.F.l)1. 

do 6.F.(l)4. Usluge održavanja i popravka uredskih strojeva i opreme, uključujući računala (CPC 845) nalaze se pod 

točkom 6.B Računalne usluge.  
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(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 i 

CPC 8866)  

(m) Usluge čišćenja zgrada 

(CPC 874)  

Nema ograničenja  

(n) Fotografske usluge 

(CPC 875)  

Nema ograničenja  

(o) Usluge pakiranja 

(CPC 876)  

Nema ograničenja  

(p) Tiskanje i izdavaštvo 

(CPC 88442)  

LT, LV: Prava poslovnog nastana u sektoru izdavaštva dodjeljuju se 

samo pravnim osobama osnovanima u toj zemlji (ne podružnice).  

 PL: Uvjet u pogledu državljanstva za glavnog urednika novina i 

časopisa.  

 SE: Uvjet boravišta za izdavača i vlasnika trgovačkog društva za 

izdavaštvo i tiskanje.  

(q) Kongresne usluge 

(dio CPC 87909)  

Nema ograničenja  

(r) 1. Usluge prevođenja i 

tumačenja 

(CPC 87905)  

DK: Odobrenje za ovlaštene javne prevoditelje i tumače može ograničiti 

opseg djelatnosti.  

PL: Ne preuzima obveze za pružanje usluga zaprisegnutih tumača.  

 

 BG, HU, SK: Ne preuzimaju obveze za službeno prevođenje i tumačenje.  

2. Usluge unutarnjeg uređenja i 

druge usluge oblikovanja posebnih 

proizvoda 

(CPC 87907)  

Nema ograničenja  

3. Usluge agencija za naplate 

(CPC 87902)  

IT, PT: Uvjet u pogledu državljanstva za ulagače.  

4. Usluge kreditnog izvješćivanja 

(CPC 87901)  

BE: Za banke kreditnih podataka o potrošačima, uvjet u pogledu 

državljanstva za ulagače.  

 IT, PT: Uvjet u pogledu državljanstva za ulagače.  

5. Usluge umnožavanja 

(CPC 87904) 
26

 

Nema ograničenja  

6. Telekomunikacijske 

konzultantske usluge 

(CPC 7544)  

Nema ograničenja  

7. Usluge odgovaranja na 

telefonske pozive 

Nema ograničenja  

                                                 
26

 Ne uključuje usluge tiskanja koje su uvrštene pod CPC 88442 i mogu se naći pod točkom 6.F (p). 
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(CPC 87903)  

7. KOMUNIKACIJSKE USLUGE    

A. Poštanske i kurirske usluge 

(Usluge koje se odnose na 

rukovanje 
27

 poštanskim 

predmetima 
28

 prema sljedećem 

popisu podsektora, bilo za strana ili 

domaća odredišta: 

i. Rukovanje adresiranom pisanom 

korespondencijom na bilo kojoj 

vrsti pisanog medija 
29

, uključujući 

hibridnu poštansku uslugu i izravnu 

poštu; 

ii. Rukovanje adresiranim 

pošiljkama i paketima 
30

; 

iii. Rukovanje adresiranim 

novinskim proizvodima 
31

; 

iv. Rukovanje predmetima iz 

gornjih točki i. do iii. kao 

preporučenom ili osiguranom 

poštom,  

v. Usluge ekspresne dostave 
32

 za 

predmete iz gornjih točki i. do iii.,  

vi. Rukovanje neadresiranim 

predmetima,  

vii. Razmjena dokumenata 
33

 

Međutim, podesktori i., iv. i v. 

isključeni su kada su u opsegu 

usluga koje se mogu rezervirati, to 

jest: za predmete korespondencije 

čije cijene su niže od 2,5 puta 

iznosa javne osnovne tarife, pod 

Nema ograničenja 
37

 

                                                 
27

 Za izraz „rukovanje” smatra se da uključuje odobravanje, sortiranje, prijevoz i dostavu. 
28

 „Poštanski predmet” znači predmeti kojima rukuje bilo koji komercijalni operater, neovisno je li javan ili privatan. 
29

 Npr. pismo, razglednice. 
30

 Ovdje su uključene knjige i katalozi. 
31

 Revije, novine, časopisi. 
32

 Usluga ekspresne dostave može uključivati, uz veću brzinu i pouzdanost, elemente dodane vrijednosti kao što su 

preuzimanje na točki podrijetla, osobna dostava adresiranoj osobi, praćenje, mogućnost promjene odredišta i adresirane 

osobe u provozu, potvrda primitka. 
33

 Davanje mogućnosti, uključujući opskrbu ad hoc prostora kao i prijevoza od treće osobe, omogućavajući 

samodostavu obostranom razmjenom poštanskih predmeta među korisnicima koji su pretplaćeni na ovu uslugu. 

Poštanski predmeti su predmeti kojima rukuje bilo koji komercijalni operater, neovisno je li javan ili privatan. 
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uvjetom da teže manje od 50 grama 

34
, plus preporučena poštanska 

usluga korištena tijekom pravnog 

ili administrativnog postupka.)  

(dio CPC 751, dio CPC 71235 
35

 i 

dio CPC 73210 
36

) 

B. Telekomunikacijske usluge 

Te usluge ne obuhvaćaju 

gospodarsku djelatnost koja se 

sastoji od pružanja sadržaja za čiji 

prijenos su potrebne 

telekomunikacijske usluge.  

  

(a) Sve usluge koje se sastoje od 

prijenosa i primanja signala bilo 

kakvim elektromagnetskim 

sredstvom 
38

, osim radiodifuzije 
39

 

Nema ograničenja 
40

 

(b) Usluge satelitske radiodifuzije 

41
 

EZ: pružatelji usluga u ovom sektoru mogu podlijegati obvezama zaštite 

ciljeva od općeg interesa povezanih s prijenosom sadržaja preko njihove 

mreže u skladu s regulatornim okvirom EU-a za elektroničke 

komunikacije  

 BE: Ne preuzimaju obveze  

8. GRADITELJSTVO I 

POVEZANE INŽENJERSKE 

USLUGE  

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, 

CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 

517 i CPC 518)  

BG: Za projekte od nacionalne ili regionalne važnosti, strani ulagači 

moraju djelovati u partnerstvu s lokalnim ulagačima kao njihovi 

podizvođači.  

                                                                                                                                                                  
37

 Za podsektore i. do iv. mogu se zahtijevati pojedinačne dozvole koje određuju posebne obveze univerzalne usluge 

i/ili financijski doprinos fondu za naknade. 
34

 „Predmeti korespondencije” znači komunikacija u pisanom obliku na bilo kojoj vrsti fizičkog medija koji se treba 

prenijeti i dostaviti na adresu koju navodi pošiljatelj na samom predmetu ili na njegovom omotu. Knjige, katalozi, 

novine i časopisi se ne smatraju predmetima korespondencije. 
35

 Prijevoz pošte za vlastite potrebe bilo kojim kopnenim prijevozom. 
36

 Prijevoz pošte za vlastite potrebe zrakom. 
38

 Te usluge ne uključuju internetske informacije i/ili obradu podataka (uključujući obradu transakcija) (dio CPC 843) 

koje se nalaze pod točkom 6.B. Računalne usluge. 
39

 Radiodifuzija se definira kao neprekinuti lanac prijenosa potrebnih za distribuciju signala radio ili televizijskog 

programa javnosti, ali ne obuhvaća poveznice među operaterima. 
40

 Bilješka za pojašnjenje: Neke države članice Europske unije održavaju javno sudjelovanje u određenim 

telekomunikacijskim operaterima. Države članice zadržavaju svoje pravo da takvo javno sudjelovanje održe i u 

budućnosti. To ne predstavlja ograničenje pristupa tržištu. U Belgiji, državni udjel i prava glasa u društvu Belgacom 

slobodno se određuju na temelju zakonodavnih ovlasti što je trenutačno slučaj prema zakonu od 21. ožujka 1991. o 

reformi trgovačkih društava u državnom vlasništvu. 
41

 Te usluge obuhvaćaju telekomunikacijsku uslugu koja se sastoji od prijenosa i primitka radijskog i televizijskog 

signala satelitom (neprekinuti lanac prijenosa preko satelita zahtijeva se za distribuciju signala televizijskog i radijskog 

programa javnosti). To obuhvaća prodaju uporabe satelitskih usluga, ali ne uključuje prodaju paketa televizijskih 

programa kućanstvima. 
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9. USLUGE DISTRIBUCIJE 

(osim distribucije oružja, streljiva, 

eksploziva i drugog vojnog 

materijala 

Svi dolje navedeni podsektori 
42

)  

AT: Ne preuzima obveze za distribuciju pirotehničkih sredstava, 

zapaljivih predmeta i eksplodirajućih uređaja te otrovnih tvari. Za 

distribuciju farmaceutskih proizvoda i duhanskih proizvoda, isključiva 

prava i/ili odobrenja mogu se dodijeliti samo državljanima EZ-a i 

pravnim osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-u.  

 FI: Ne preuzima obvezu za distribuciju alkoholnih pića.  

A. Usluge posrednika    

(a) usluge posrednika u vezi s 

motornim vozilima, motociklima i 

motornim sanjkama te njihovim 

dijelovima i priborom 

(dio CPC 61111, dio CPC 6113 i 

dio CPC 6121)  

Nema ograničenja  

(b) Ostale usluge posrednika 

(CPC 621)  

Nema ograničenja  

B. Usluge veleprodaje    

(a) usluge veleprodaje u vezi s 

motornim vozilima, motociklima i 

motornim sanjkama te njihovim 

dijelovima i priborom 

(dio CPC 61111, dio CPC 6113 i 

dio CPC 6121)  

Nema ograničenja  

(b) Usluge veleprodaje u vezi s 

telekomunikacijskom terminalnom 

opremom 

(dio CPC 7542)  

Nema ograničenja  

(c) Ostale usluge veleprodaje 

(CPC 622 osim usluge veleprodaje 

energenata 
43

)  

FR, IT: Državni monopol na duhan.  

 FR: Odobrenje za veleprodajne ljekarne podliježe ispitivanju 

gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: stanovništvo i geografska 

rasprostranjenost postojećih ljekarni.  

C. Usluge maloprodaje 
44

 Usluge ES, IT: Državni monopol na duhan.  

                                                 
42

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na distribuciju kemijskih proizvoda, 

farmaceutskih proizvoda, proizvoda za medicinsku uporabu kao što su medicinski i kirurški uređaji, medicinske tvari i 

predmeti za medicinsku uporabu, vojne opreme i plemenitih kovina i dragulja te u nekim državama članicama Europske 

unije također i na distribuciju duhana i duhanskih proizvoda te alkoholnih pića. 
43

 Te usluge, koje uključuju CPC 62271, nalaze se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 18.D. 
44

 Ne uključuje usluge održavanja i popravka koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE USLUGE u točkama 6.B i 

6.F.l). Ne uključuje usluge maloprodaje energenata koje se nalaze pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točkama 

18.E i 18.F. 



1683 

 

 

maloprodaje u vezi s motornim 

vozilima, motociklima i motornim 

sanjkama te njihovim dijelovima i 

priborom 

(CPC 61112, dio CPC 6113 i dio 

CPC 6121) 

Usluge maloprodaje u vezi s 

telekomunikacijskom terminalnom 

opremom 

(dio CPC 7542) 

Usluge maloprodaje prehrambenih 

proizvoda 

(CPC 631) 

(Usluge maloprodaje u vezi s 

drugom (koja nema veze s 

energijom) robom, osim usluge 

maloprodaje u vezi s 

farmaceutskim, medicinskim i 

ortopedskim proizvodima 
45

) 

(CPC 632 osim CPC 63211 i 

63297)  

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Odobrenje za robne kuće (kod FR samo 

za velike trgovine) podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni 

kriteriji: broj i učinak na postojeće trgovine, gustoća stanovništva, 

geografska rasprostranjenost, učinak na prometne uvjete i stvaranje 

novih radnih mjesta.  

IE, SE: Ne preuzima obveze za maloprodaju alkoholnih pića.  

SE: Odobrenje za privremenu trgovinu odjećom, obućom i 

prehrambenim proizvodima koji nisu konzumirani na prodajnom mjestu 

može podlijegati ispitivanju gospodarskih proizvoda. Glavni kriterij: 

učinak na postojeće trgovine u dotičnom geografskom području.  

D. Franšize 

(CPC 8929)  

Nema ograničenja  

10. Usluge obrazovanja  

(samo privatno financirane usluge)  

  

A. Usluge osnovnog obrazovanja 

(CPC 921) 

B. Usluge srednjoškolskog 

obrazovanja 

(CPC 922) 

C. Usluge visokoškolskog 

obrazovanja 

(CPC 923) 

D. Usluge obrazovanja odraslih 

(CPC 924)  

EZ: Sudjelovanje privatnih subjekata u obrazovnoj mreži podliježe 

koncesiji  

AT: Ne preuzima obveze za usluge visokoškolskog obrazovanja. Ne 

preuzima obveze za usluge obrazovanja odraslih putem radija ili 

televizije.  

BG: Ne preuzima obveze za pružanje usluga osnovnog i/ili 

srednjoškolskog obrazovanja od strane stranih fizičkih osoba i udruženja 

te za pružanje usluga visokoškolskog obrazovanja.  

CZ, SK: Uvjet u pogledu državljanstva za većinu članova uprave. Ne 

preuzimaju obveze za pružanje usluga visokoškolskog obrazovanja, osim 

za usluge tehničkog i strukovnog obrazovanja nakon srednje škole (CPC 

92310).  

CY, FI, MT, RO, SE: Ne preuzimaju obveze.  

                                                 
45

 Maloprodaja farmaceutskih proizvoda te medicinskih i ortopedskih roba nalazi se pod naslovom USLUGE 

STRUČNJAKA u točki 6.A.k). 
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EL: Uvjet u pogledu državljanstva za većinu članova uprave u osnovnim 

i srednjim školama. Ne preuzima obveze za institucije visokoškolskog 

obrazovanja koje izdaju priznate državne diplome.  

ES, IT: Ispitivanje potreba za otvaranje privatnih sveučilišta koja su 

ovlaštena za izdavanje priznatih diploma; postupak uključuje savjet 

Parlamenta. Glavni kriteriji: stanovništvo i rasprostranjenost postojećih 

ustanova.  

HU, SK: Lokalne vlasti koje su zadužene za izdavanje dozvola mogu 

ograničiti broj škola koje se osnivaju (ili kod srednjih škola i drugih 

institucija visokoškolskog obrazovanja to mogu učiniti središnje vlasti).  

LV: Ne preuzima obveze za pružanje usluga obrazovanja koje se odnose 

na usluge tehničkog i strukovnog srednjoškolskog obrazovanja za 

učenike s invaliditetom (CPC 9224).  

SI: Ne preuzima obveze za osnovne škole. Uvjet u pogledu državljanstva 

za većinu članova uprave u srednjim i višim školama.  

E. Ostale usluge obrazovanja 

(CPC 929)  

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze.  

 CZ, SK: Sudjelovanje privatnih subjekata u obrazovnoj mreži podliježe 

koncesiji. Uvjet u pogledu državljanstva za većinu članova uprave.  

11. EKOLOŠKE USLUGE 
46

   

A. Usluge upravljanja otpadnim 

vodama 

(CPC 9401) 
47

 

 

B. Gospodarenje krutim/opasnim 

otpadom, osim prekograničnog 

prometa opasnim otpadom 

 

(a) Usluge uklanjanja otpadaka 

(CPC 9402) 

 

(b) Sanitarne i slične usluge 

(CPC 9403) 

 

C. Zaštita ambijentalnog zraka i 

klime 

(CPC 9404) 
48

 

Nema ograničenja  

                                                 
46

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
47

 Odgovara uslugama u vezi s kanalizacijom. 
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D. Saniranje i čišćenje tla i vode 

 

(a) Pročišćivanje i sanacija 

onečišćenog/zagađenog tla i vode 

(dio CPC 9406) 
49

 

 

E. Ublažavanje buke i vibracija 

(CPC 9405) 

 

F. Zaštita bioraznolikosti i 

krajolika 

 

(a) Usluge zaštite prirode i 

krajolika 

(dio CPC 9406) 

 

G. Ostale ekološke i pomoćne 

usluge  

(CPC 9409)  

12. FINANCIJSKE USLUGE    

A. Osiguranje i usluge povezane s 

osiguranjem  

AT: Dozvola za podružnice stranih osiguravatelja mora se uskratiti ako 

osiguravatelj, u matičnoj zemlji, nema pravni oblik koji odgovara ili je 

usporediv dioničkom društvu ili udruženju uzajamnog osiguranja.  

 BG, ES: Strani ulagač prije osnivanja podružnice ili zastupništva u 

Bugarskoj ili Španjolskoj za pružanje određenih vrsta osiguranja mora u 

svojoj zemlji podrijetla najmanje pet godina imati odobrenje za 

obavljanje istih vrsta osiguranja.  

 EL: Pravo poslovnog nastana ne obuhvaća osnivanje predstavničkih 

ureda ili ostale trajne prisutnosti osiguravajućih društava, osim ako su 

takvi uredi osnovani kao zastupništva, podružnice ili središnji uredi.  

 FI: Barem polovica promotora i članova upravnog odbora i nadzornog 

odbora osiguravajućeg društva imaju svoje mjesto boravka u EZ-u, osim 

ako nadležna tijela nisu odobrila izuzeće. Strani osiguratelji ne mogu 

dobiti dozvolu u Finskoj kao podružnica radi pružanja usluga zakonskog 

mirovinskog osiguranja.  

 IT: Odobrenje za osnivanje podružnica u konačnici podliježe ocjeni 

                                                                                                                                                                  
48

 Odgovara uslugama čišćenja ispušnih plinova. 
49

 Odgovara dijelovima usluga zaštite prirode i krajolika. 
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nadzornih tijela.  

 BG, PL: Za posrednike u osiguranju zahtijeva se lokalno osnivanje (bez 

podružnica).  

 PT: Strana osiguravajuća društva moraju za osnivanje podružnice u 

Portugalu dokazati prethodno iskustvo u poslovanju od najmanje pet 

godina. Izravno širenje poslovne mreže nije dopušteno za posredovanje u 

osiguranju koje je ograničeno na trgovačka društva koja su osnovana u 

skladu s pravom države članice EZ-a.  

 SK: Strani državljanin može osnovati osiguravajuće društvo u obliku 

dioničkog društva ili može obavljati djelatnost osiguranja putem svojih 

društava kćeri sa sjedištem u Slovačkoj (bez podružnica).  

 SI: Strani ulagači ne mogu sudjelovati u osiguravajućim društvima koja 

su u postupku privatizacije. Članstvo u institucijama uzajamnog 

osiguranja ograničeno je na trgovačka društva osnovana u Republici 

Sloveniji (bez podružnica) i domaće fizičke osobe. Za pružanje 

savjetodavnih usluga i usluga namire potraživanja, potrebno je osnivanje 

kao pravna osoba (bez podružnica). U slučaju trgovca pojedinca 

zahtijeva se boravište u Republici Sloveniji.  

 SE: Poduzeća za osigurateljno posredovanje koja nisu osnovana u 

Švedskoj mogu ostvariti poslovni nastan samo kao podružnica.  

B. Bankarske i druge financijske 

usluge (osim osiguranja)  

EZ: Samo poduzeća sa sjedištem u Zajednici mogu djelovati kao 

depozitari imovine investicijskih fondova. Osnivanje specijaliziranog 

društva za upravljanje, s glavnim uredom i sjedištem u istoj državi 

članici, zahtijeva se za obavljanje djelatnosti upravljanja otvorenim 

investicijskim fondovima ili investicijskim društvima.  

 BG: Mirovinsko se osiguranje provodi kroz sudjelovanje u osnovanim 

društvima za mirovinsko osiguranje (bez podružnica). Stalno boravište u 

Bugarskoj se zahtijeva za predsjednika upravnog odbora i predsjednika 

odbora direktora.  

 CY: Samo članovi (brokeri) Ciparske burze mogu se baviti poslovima u 

vezi trgovanja vrijednosnim papirima u Cipru. Brokersko poduzeće može 

biti registrirano samo kao član Ciparske burze ako je osnovano i 

registrirano u skladu s ciparskim Zakonom o trgovačkim društvima (bez 

podružnica).  

 FI: Barem jedna polovica osnivača, članova upravnog odbora, jedan 

redoviti član i jedan zamjenik člana nadzornog odbora i osoba s pravom 

potpisa u ime kreditne institucije moraju imati stalno boravište u EZ-u. 

Nadležna tijela mogu odobriti izuzetak od tih zahtjeva.  
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 HU: Podružnicama stranih institucija nije dopušteno pružanje usluga 

upravljanja imovinom privatnim mirovinskim fondovima ili upravljanja 

poduzetničkim kapitalom. Odbor financijske institucije trebao bi 

uključivati najmanje dva člana koji su državljani Mađarske, rezidenti u 

smislu odgovarajućih deviznih propisa i imaju stalno boravište u 

mađarskoj barem jednu godinu.  

 IE: U slučaju kolektivnih investicijskih programa organiziranih kao 

otvoreni investicijski fondovi i trgovačka društva s promjenjivim 

kapitalom (osim poduzeća za kolektivna ulaganja u prenosive 

vrijednosne papire, UCITS), skrbnik/depozitar i društvo za upravljanje 

moraju biti osnovani u Irskoj ili u nekoj drugoj državi članici Zajednice 

(bez podružnica). U slučaju investicijskih komanditnih društava, barem 

jedan komplementar mora biti registriran u Irskoj. Da bi postao član 

burze u Irskoj, subjekt mora ili (I.) biti ovlašten u Irskoj, što zahtijeva 

osnivanje društva ili partnerstvo, sa glavnim uredom/sjedištem u Irskoj, 

ili (II.) da je ovlašten u nekoj drugoj državi članici u skladu s Direktivom 

EZ-a o investicijskim uslugama.  

 IT: Da bi bilo ovlašteno upravljati sustavom za namiru vrijednosnih 

papira s ustanovom u Italiji, trgovačko društvo mora biti osnovano u 

Italiji (bez podružnica). Da bi bilo ovlašteno upravljati uslugama 

središnjeg depozitorija vrijednosnih papira s ustanovom u Italiji, 

trgovačko društvo mora biti osnovano u Italiji (bez podružnica). U 

slučaju kolektivnih investicijskih programa osim UCITS usklađenih na 

temelju zakonodavstva EZ-a, skrbnik/depozitar mora biti osnovan u 

Italiji ili u nekoj drugoj državi članici EZ-a i s poslovnim nastanom kao 

podružnica u Italiji. Društva za upravljanje UCITS-a koja nisu usklađena 

na temelju zakonodavstva EZ-a također moraju biti osnovana u Italiji 

(bez podružnica). Samo banke, osiguravajuća društva, investicijska 

poduzeća i društva koja upravljaju UCITS-om usklađenim na temelju 

zakonodavstva EZ-a sa glavnim uredom u EZ-u te UCITS-i osnovani u 

Italiji mogu obavljati djelatnosti upravljanja sredstvima mirovinskim 

fondova. U obavljanju djelatnosti prodaje od vrata do vrata, posrednici 

moraju koristiti ovlaštenog financijskog trgovca s boravištem na 

području države članice Europskih zajednica. Predstavnički uredi stranih 

posrednika ne mogu obavljati djelatnosti s ciljem pružanja investicijskih 

usluga.  

 LT: Za potrebe upravljanja imovinom, zahtijeva se osnivanje kao 

posebno trgovačko društvo za upravljanje (bez podružnica). Samo 

poduzeća sa sjedištem u Litvi mogu djelovati kao depozitari imovine.  

 PT: Usluge upravljanja mirovinskim fondovima mogu pružati samo 
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specijalizirana trgovačka društva osnovana u Portugalu u tu svrhu te 

osiguravajuća društva osnovana u Portugalu i ovlaštena za obavljanje 

poslova životnog osiguranja ili subjekti ovlašteni za upravljanje 

mirovinskim fondovima u drugim državama članicama EZ-a (ne 

preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže iz država koje nisu 

članice EZ-a).  

 RO: Podružnicama stranih institucija nije dopušteno pružati usluge 

upravljanja imovinom  

 SK: Investicijske usluge u Slovačkoj mogu pružati banke, investicijska 

društva, investicijski fondovi i trgovci vrijednosnim papirima koji imaju 

pravni oblik dioničkog društva s vlasničkim kapitalom u skladu sa 

zakonom (bez podružnica).  

 SI: Ne preuzima obveze za sudjelovanje u bankama koje su u postupku 

privatizacije i za privatne mirovinske fondove (dobrovoljni mirovinski 

fondovi).  

 SE: Osnivač štedionice je fizička osoba s boravištem u EZ-u.  

13. ZDRAVSTVENE USLUGE I 

USLUGE SOCIJALNE SKRBI 
50

 

(samo privatno financirane usluge)  

  

A. Bolničke usluge 

(CPC 9311) 

 

B. Usluge hitne pomoći 

(CPC 93192) 

 

C. Usluge zdravstvenih ustanova za 

stanovanje osim bolničkih usluga 

(CPC 93193) 

 

D. Usluge socijalne skrbi 

(CPC 933)  

EZ: Sudjelovanje privatnih subjekata u mreži zdravstvene i socijalne 

skrbi podliježe koncesiji. Mogu se primijeniti ispitivanja gospodarskih 

potreba. Glavni kriteriji: broj i utjecaj na postojeće ustanove, prometnu 

infrastrukturu, gustoću stanovništva, geografsku rasprostranjenost i 

stvaranje novih radnih mjesta.  

AT, SI: Ne preuzimaju obveze za usluge hitne pomoći.  

BG: Ne preuzima obveze za bolničke usluge, usluge hitne pomoći i 

usluge zdravstvenih ustanova za stanovanje osim bolničkih usluga.  

CZ, FI, MT, SE, SK: Ne preuzimaju obveze.  

HU, SI: Ne preuzimaju obveze za usluge socijalne skrbi.  

PL: Ne preuzima obveze za usluge hitne pomoći, usluge zdravstvenih 

ustanova za stanovanje osim bolničkih usluga te za usluge socijalne 

skrbi.  

BE, UK: Ne preuzimaju obveze za usluge hitne pomoći, usluge 

zdravstvenih ustanova za stanovanje osim bolničkih usluga te za usluge 

socijalne skrbi, osim lječilišta i odmarališta te domova za starije osobe.  

 

 

 

 

 

 

 CY: Ne preuzima obveze za bolničke usluge, usluge hitne pomoći, 

                                                 
50

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
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usluge zdravstvenih ustanova za stanovanje osim bolničkih usluga te za 

usluge socijalne skrbi, osim lječilišta i odmarališta te domova za starije 

osobe.  

14. TURISTIČKE USLUGE I 

USLUGE VEZANE UZ 

PUTOVANJA  

  

A. Hoteli, restorani i priprema i 

dostava hrane i pića (catering) 

(CPC 641, CPC 642 i CPC 643)  

osim pripreme i dostave hrane i 

pića (cateringa) u uslugama 

zračnog prometa 
51

 

BG: Zahtijeva se osnivanje (bez podružnica).  

IT: Ispitivanje gospodarskih potreba primjenjuje se na barove, kafiće i 

restorane. Glavni kriteriji: stanovništvo i rasprostranjenost postojećih 

ustanova.  

 

B. Usluge putničkih agencija i 

organizatora turističkih putovanja 

(turoperatora) (uključujući 

turističke voditelje)  

(CPC 7471)  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje).  

PT: Zahtjev osnivanja trgovačkog društva sa sjedištem u Portugalu (ne 

preuzima obveze za podružnice).  

 

C. Usluge turističkih vodiča 

(CPC 7472)  

Nema ograničenja  

15. REKREACIJSKE, 

KULTURNE I SPORTSKE 

USLUGE (osim audiovizualnih 

usluga)  

  

A. Zabavljačke usluge (uključujući 

usluge kazališta, glazbenih skupina 

uživo, cirkusa i diskoteka)  

(CPC 9619)  

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Ne preuzimaju obveze.  

BG: Ne preuzima obveze osim za zabavljačke usluge kazališnih 

producenata, pjevačkih skupina, glazbenih sastava i orkestara (CPC 

96191), usluge koje pružaju pisci, skladatelji, kipari, zabavljači i drugi 

pojedinačni umjetnici (CPC 96912) i pomoćne kazališne usluge (CPC 

96193).  

EE: Ne preuzima obveze za druge zabavljačke usluge (CPC 96199), 

osim za usluge kinematografa.  

LV: Ne preuzima obveze, osim za usluge rada kinematografa  

(dio CPC 96199). 

B. Usluge novinskih i tiskovnih 

agencija 

FR: Strano sudjelovanje u trgovačkim društvima koja objavljuju izdanja 

na francuskom jeziku ne može premašivati 20 % kapitala ili prava glasa 

                                                 
51

 Priprema i dostava hrane i pića (catering) u uslugama zračnog prometa nalaze se pod naslovom POMOĆNE 

PROMETNE USLUGE pod točkom 17.D.a) Usluge prihvata i otpreme zrakoplova. 



1690 

 

 

(CPC 962)  u trgovačkom društvu. Osnivanje novinskih agencija od strane stranih 

ulagača podliježe načelu reciprociteta.  

C. Knjižnice, arhivi, muzeji i druge 

kulturne usluge 
52

 

(CPC 963)  

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze.  

 AT, LT: Sudjelovanje privatnih subjekata u mreži usluga knjižnica, 

arhiva, muzeja i drugih kulturnih usluga podliježe koncesiji ili dozvoli.  

D. Sportske usluge 

(CPC 9641)  

AT, SI: Ne preuzimaju obveze za usluge škola skijanja i planinarskih 

vodiča.  

 BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Ne preuzimaju obveze.  

E. Usluge parkova i plaža za 

rekreaciju 

(CPC 96491)  

 Nema ograničenja  

16. PROMETNE USLUGE    

A. Pomorski promet 
53

   

(a) međunarodni prijevoz putnika 

(CPC 7211 osim nacionalnog 

kabotažnog prijevoza).  

(b) Međunarodni prijevoz tereta 

(CPC 7212 osim nacionalnog 

kabotažnog prijevoza) 
54

 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzima obveze za osnivanje 

registriranog trgovačkog društva za potrebe upravljanja flotom pod 

nacionalnom zastavom države osnivanja.  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI i SE: 

Usluge razvoza (feedera) uz odobrenje.  

 

 

B. Promet unutarnjim plovnim 

putovima 
55

 

  

(a) Prijevoz putnika 

(CPC 7221)  

 

(b) Prijevoz tereta 

(CPC 7222)  

EZ: Mjere temeljene na postojećim ili budućim sporazumima o pristupu 

unutarnjim plovnim putovima (uključujući sporazume koji prate 

poveznicu Rajna-Majna-Dunav), rezerviraju dio prava prometa za 

subjekte čije je sjedište u dotičnim državama i koji ispunjavaju kriterije 

državljanstva u pogledu vlasništva. Propisi o provedbi Konvencije iz 

Mannheima o plovidbi Rajnom.  

 AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

                                                 
52

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
53

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na lučke usluge i druge usluge pomorskog 

prometa koje zahtijevaju uporabu javne domene. 
54

 Uključuje usluge razvoza (feedera) i seljenja opreme od strane pružatelja usluga međunarodnog pomorskog prometa 

između luka koje se nalaze u istoj državi kada nisu uključeni nikakvi prihodi. 
55

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na lučke usluge i druge usluge prometa 

unutarnjim plovnim putovima koje zahtijevaju uporabu javne domene. 
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MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzima obveze za osnivanje 

registriranog trgovačkog društva za potrebe upravljanja flotom pod 

nacionalnom zastavom države osnivanja.  

 AT: Uvjet u pogledu državljanstva za fizičke osobe koje osnivaju 

brodarsko društvo. U slučaju osnivanja kao pravna osoba, uvjet u 

pogledu državljanstva za upravni odbor i nadzorni odbor. Zahtijeva se 

registrirano trgovačko društvo ili stalne poslovne jedinice u Austriji. 

Osim toga, većinu poslovnih udjela moraju držati državljani EZ-a.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

 FI: Usluge mogu pružati samo brodovi koji plove pod finskom zastavom.  

C. Željeznički promet 
56

 

 

(a) Prijevoz putnika 

(CPC 7111)  

 

(b) Prijevoz tereta 

(CPC 7112)  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

D. Cestovni promet 
57

   

(a) Prijevoz putnika 

(CPC 7121 i CPC 7122)  

EZ: Strani ulagači ne mogu pružati usluge prijevoza u državi članici 

(kabotaža), osim najma izvanrednih autobusnih linija s vozačem.  

 EZ: Ispitivanje gospodarskih potreba za usluge taksija. Glavni kriteriji: 

broj i učinak na postojeće poslovne jedinice, gustoća stanovništva, 

geografska rasprostranjenost, učinak na prometne uvjete i stvaranje 

novih radnih mjesta.  

 AT, BG: Isključiva prava i/ili odobrenja mogu se dodijeliti samo 

državljanima EZ-a i pravnim osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-

u.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

 FI, LV: Zahtijeva se odobrenje, koje se ne odnosi na vozila registrirana u 

inozemstvu.  

 LV i SE: Zahtjev subjektima s poslovnim nastanom da koriste vozila s 

nacionalnom registracijom.  

 ES: Ispitivanje gospodarskih potreba za CPC 7122. Glavni kriteriji: 

                                                 
56

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na usluge željezničkog prometa koje zahtijevaju 

uporabu javne domene. 
57

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
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Lokalna potražnja.  

 IT, PT: Ispitivanje gospodarskih potreba za usluge limuzina. Glavni 

kriteriji: broj i učinak na postojeće poslovne jedinice, gustoća 

stanovništva, geografska rasprostranjenost, učinak na prometne uvjete i 

stvaranje novih radnih mjesta.  

 ES, IE, IT: Ispitivanje gospodarskih potreba za usluge međugradskog 

prijevoza. Glavni kriteriji: broj i učinak na postojeće poslovne jedinice, 

gustoća stanovništva, geografska rasprostranjenost, učinak na prometne 

uvjete i stvaranje novih radnih mjesta.  

 FR: Ne preuzima obveze za usluge međugradskog prijevoza.  

(b) Prijevoz tereta 
58

 

(CPC 7123, osim prijevoza pošte 

za vlastite potrebe 
59

).  

AT, BG: Isključiva prava i/ili odobrenja mogu se dodijeliti samo 

državljanima EZ-a i pravnim osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-

u.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

 FI, LV: Zahtijeva se odobrenje, koje se ne odnosi na vozila registrirana u 

inozemstvu.  

 LV i SE: Zahtjev subjektima s poslovnim nastanom da koriste vozila s 

nacionalnom registracijom.  

 IT, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriterij je lokalna 

potražnja.  

E. Prijevoz robe cjevovodom, osim 

goriva 
60

 
61

 

(CPC 7139)  

AT: Isključiva prava mogu se dodijeliti samo državljanima EZ-a i 

pravnim osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-u.  

17. POMOĆNE PROMETNE 

USLUGE 
62

 

  

A. Pomoćne usluge u pomorskom 

prometu 
63

 

(a) Usluge utovara i istovara 

pomorskog tereta 

 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: za usluge guranja i tegljenja i za 

pomoćne usluge u pomorskom prometu ne preuzimaju obveze za 

osnivanje registriranog trgovačkog društva za potrebe upravljanja flotom 

pod nacionalnom zastavom države osnivanja.  

                                                 
58

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se u nekim državama članicama Europske unije. 
59

 Dio CPC 71235, koji se nalazi pod naslovom KOMUNIKACIJSKE USLUGE u točki 7.A. Poštanske i kurirske 

usluge. 
60

 Prijevoz goriva cjevovodima nalazi se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 18.B. 
61

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
62

 Ne uključuje usluge održavanja i popravka prijevozne opreme, koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE USLUGE u 

točkama 6.F.(l) do 6.F.(l)4. 
63

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na lučke usluge, na druge pomoćne usluge koje 

zahtijevaju uporabu javne domene i na usluge guranja i tegljenja. 
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(b) Usluge pohrane i skladištenja 

(dio CPC 742)  

 

(c) Usluge carinjenja 

 

(d) Usluge kontejnerske stanice i 

terminala 

 

(e) Usluge pomorskih agencija 

 

(f) Usluge otpreme pomorskog 

tereta 

 

(g) Iznajmljivanje plovila s 

posadom 

(CPC 7213)  

 

(h) Usluge guranja i tegljenja 

(CPC 7214)  

 

(i) Pomoćne usluge u pomorskom 

prometu 

(dio CPC 745)  

 

(j) Ostale pomoćne usluge 

(uključujući pripremu i dostavu 

hrane i pića (catering))  

(dio CPC 749)  

IT: Ispitivanje gospodarskih potreba za usluge utovara i istovara 

pomorskog tereta. Glavni kriteriji: broj i učinak na postojeće poslovne 

jedinice, gustoća stanovništva, geografska rasprostranjenost, i stvaranje 

novih radnih mjesta.  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva). Sudjelovanje u bugarskim trgovačkim društvima 

ograničeno je na 49 %.  

SI: Samo pravne osobe osnovane u Republici Sloveniji (bez podružnica) 

mogu obavljati usluge carinjenja.  

FI: Usluge guranja i tegljenja mogu pružati samo brodovi koji plove pod 

finskom zastavom.  

B. Pomoćne usluge u prometu 

unutarnjim plovnim putovima 
64

 

 

(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(dio CPC 741)  

 

(b) Usluge pohrane i skladištenja 

(dio CPC 742)  

 

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta 

EZ: Mjere temeljene na postojećim ili budućim sporazumima o pristupu 

unutarnjim plovnim putovima (uključujući sporazume koji prate 

poveznicu Rajna-Majna-Dunav), rezerviraju dio prava prometa za 

subjekte čije je sjedište u dotičnim državama i koji ispunjavaju kriterije 

državljanstva u pogledu vlasništva. Propisi o provedbi Konvencije iz 

Mannheima o plovidbi Rajnom.  

 

 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze za usluge 

                                                 
64

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na lučke usluge, na druge pomoćne usluge koje 

zahtijevaju uporabu javne domene i na usluge guranja i tegljenja. 
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(dio CPC 748)  

 

(d) Iznajmljivanje plovila s 

posadom 

(CPC 7223)  

 

(e) Usluge guranja i tegljenja 

(CPC 7224)  

 

(f) Pomoćne usluge u prometu 

unutarnjim plovnim putovima 

(dio CPC 745)  

 

(g) Ostale pomoćne usluge 

(dio CPC 749)  

guranja i tegljenja te pomoćne usluge u prometu unutarnjim plovnim 

putovima.  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za fizičke osobe koje osnivaju 

brodarsko društvo. U slučaju osnivanja kao pravna osoba, uvjet u 

pogledu državljanstva za upravni odbor i nadzorni odbor. Zahtijeva se 

registrirano trgovačko društvo ili stalne poslovne jedinice u Austriji. 

Osim toga, većinu poslovnih udjela moraju držati državljani EZ-a.  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva). Sudjelovanje u bugarskim trgovačkim društvima 

ograničeno je na 49 %.  

HU: U poduzeću se može zahtijevati sudjelovanje države.  

FI: Usluge guranja i tegljenja mogu pružati samo brodovi koji plove pod 

finskom zastavom.  

SI: Samo pravne osobe osnovane u Republici Sloveniji (bez podružnica) 

mogu obavljati usluge carinjenja.  

C. POMOĆNE USLUGE U 

ŽELJEZNIČKOM PROMETU 
65

 

 

(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(dio CPC 741)  

 

(b) Usluge pohrane i skladištenja 

(dio CPC 742)  

 

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta 

(dio CPC 748)  

 

(d) Usluge guranja i tegljenja 

(CPC 7113)  

 

(e) Pomoćne usluge u željezničkom 

prometu 

(CPC 743)  

 

(f) Ostale pomoćne usluge 

(dio CPC 749)  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva). Sudjelovanje u bugarskim trgovačkim društvima 

ograničeno je na 49 %.  

SI: Samo pravne osobe osnovane u Republici Sloveniji (bez podružnica) 

mogu obavljati usluge carinjenja  

D. Pomoćne usluge u cestovnom AT: Za iznajmljivanje gospodarskih cestovnih vozila s vozačima, 

                                                 
65

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se kada usluge zahtijevaju uporabu javne domene. 
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prometu 
66

 

 

(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(dio CPC 741)  

 

(b) Usluge pohrane i skladištenja 

(dio CPC 742)  

 

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta 

(dio CPC 748)  

 

(d) Iznajmljivanje gospodarskih 

cestovnih vozila s vozačima 

(CPC 7124)  

 

(e) Pomoćne usluge za opremu u 

cestovnom prometu 

(CPC 744)  

 

(f) Ostale pomoćne usluge 

(dio CPC 749)  

odobrenja se mogu dodijeliti samo državljanima EZ-a i pravnim 

osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-u.  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva). Sudjelovanje u bugarskim trgovačkim društvima 

ograničeno je na 49 %.  

FI: Za iznajmljivanje gospodarskih cestovnih vozila s vozačima zahtijeva 

se odobrenje koje se ne odnosi na vozila registrirana u inozemstvu.  

SI: Samo pravne osobe osnovane u Republici Sloveniji (bez podružnica) 

mogu obavljati usluge carinjenja.  

  

E. Pomoćne usluge u zračnom 

prometu 

 

(a) Usluge prihvata i otpreme 

zrakoplova (uključujući pripremu i 

dostavu hrane i pića (catering))  

EZ: Kategorije djelatnosti ovise o veličini zračne luke. Broj pružatelja 

usluga u svakoj zračnoj luci može se ograničiti zbog ograničenosti 

raspoloživog prostora i na najmanje dva pružatelja usluga zbog drugih 

razloga.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

(b) Usluge pohrane i skladištenja 

(dio CPC 742)  

BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

 PL: Za usluge pohrane smrznute i ohlađene robe te usluge pohrane 

tekućina ili plinova u rasutom stanju, kategorije djelatnosti ovise o 

veličini zračne luke. Broj pružatelja usluga u svakoj zračnoj luci može se 

ograničiti zbog ograničenosti raspoloživog prostora i na najmanje dva 

pružatelja usluga zbog drugih razloga.  

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta 

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva 

                                                 
66

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se kada usluge zahtijevaju uporabu javne domene. 
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(dio CPC 748)  se osnivanje društva).  

 SI: Samo pravne osobe osnovane u Republici Sloveniji (bez podružnica) 

mogu obavljati usluge carinjenja.  

(d) Iznajmljivanje zrakoplova s 

posadom 

(CPC 734)  

EZ: Zrakoplovi koje koriste prijevoznici iz Zajednice moraju biti 

registrirani u državi članici EZ-a koja izdaje dozvolu prijevozniku ili 

drugdje unutar EZ-a. Zrakoplov mora biti u vlasništvu bilo fizičkih osoba 

koje ispunjavaju posebne uvjete državljanstva ili pravnih osoba koje 

ispunjavaju posebne uvjete u pogledu vlasništva kapitala i kontrole 

(uključujući državljanstvo direktora). Za ugovore o kratkoročnom 

zakupu ili u iznimnim okolnostima uvjet se može zanemariti.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

(e) Prodaja i marketing  EZ: Posebne obveze za ulagače koji upravljaju sustavima računalnih 

rezervacija u vlasništvu ili pod kontrolom zračnih prijevoznika.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

(f) Sustav računalnih rezervacija  EZ: Posebne obveze za ulagače koji upravljaju sustavima računalnih 

rezervacija u vlasništvu ili pod kontrolom zračnih prijevoznika.  

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

(g) Upravljanje zračnim lukama 
67

 BG: Ne preuzima obveze za izravno širenje poslovne mreže (zahtijeva se 

osnivanje društva).  

 PL: Strano sudjelovanje ograničeno je na 49 %.  

F. Pomoćne usluge u prijevozu 

robe cjevovodom, osim goriva 
68

 

 

(a) Usluge pohrane i skladištenja 

robe, osim goriva, koja se prevozi 

cjevovodima 
69

 

(dio CPC 742)  

Nema ograničenja  

18. ENERGETSKE USLUGE    

A. Usluge vezane uz rudarstvo 
70

 

(CPC 883) 
71

  

Nema ograničenja  

                                                 
67

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
68

 Pomoćne usluge u prijevozu goriva cjevovodima nalaze se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 18.C. 
69

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
70

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
71

 Uključuje sljedeće usluge pružene za naknadu ili na temelju ugovora: savjetodavne i konzultantske usluge u vezi s 

rudarstvom, priprema zemljišta, instalacija opreme na mjestu iskopa, bušenje, usluge s oruđem za bušenje, usluge u vezi 
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B. Prijevoz goriva cjevovodom 
72

 

(CPC 7131)  

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze.  

C. Usluge pohrane i skladištenja 

goriva koje se prevozi cjevovodima 

73
 

(dio CPC 742)  

PL: Ulagačima iz zemalja koje su dobavljači energije može se zabraniti 

stjecanje nadzora nad djelatnošću. Ne preuzima obveze za izravno 

širenje poslovne mreže (zahtijeva se osnivanje društva).  

D. Usluge veleprodaje krutih, 

tekućih i plinovitih goriva i 

povezanih proizvoda 

(CPC 62271)  

i usluge veleprodaje električne 

energije, pare i tople vode
74

 

EZ: Ne preuzima obveze za usluge veleprodaje električne energije, pare i 

tople vode.  

E. Usluge maloprodaje motornog 

goriva 

(CPC 613)  

EZ: Ne preuzima obveze za usluge maloprodaje motornog goriva, 

električne energije, plina (ne u bocama), pare i tople vode.  

F. Maloprodaja loživog ulja, plina 

u boci, ugljena i drva 

(CPC 63297)  

i usluge maloprodaje električne 

energije, plina (ne u bocama), pare 

i tople vode 
75

 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Za usluge maloprodaje loživog ulja, plina 

u boci, ugljena i drva, odobrenje za robne kuće (u slučaju FR samo za 

velike trgovine) podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni 

kriteriji: broj i učinak na postojeće trgovine, gustoća stanovništva, 

geografska rasprostranjenost, učinak na prometne uvjete i stvaranje 

novih radnih mjesta.  

G. Usluge povezane s distribucijom 

energije 
76

 

(CPC 887)  

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Ne preuzimaju obveze, osim za 

konzultantske usluge, u kojem slučaju: nema ograničenja.  

 SI: Ne preuzima obveze, osim za usluge povezane s distribucijom plina, 

u kojem slučaju: nema ograničenja.  

19. OSTALE USLUGE KOJE 

NISU DRUGDJE UKLJUČENE  

  

(a) Usluge pranja, čišćenja i 

bojanja 

(CPC 9701)  

Nema ograničenja  

(b) Usluge uređivanja kose  

(CPC 97021)  

IT: Ispitivanje gospodarskih potreba primjenjuje se na temelju 

nacionalnog tretmana. Ispitivanje gospodarskih potreba, nakon što se 

                                                                                                                                                                  
s kućištem i cijevima, usluge u području tehnike mulja i dobave, nadzor krutih tvari, posebne operacije istraživanja i 

rada u oknima, geologija bušotina i nadzor bušenja, uzimanje uzoraka jezgre, ispitivanje okana, usluge ožičenja, 

dostava i rad tekućina za završne radove (slana voda), dostava i ugradnja uređaja za završne radove, cementiranje 

(ubrizgavanje pod tlakom), usluge simulacije (lomljenje, obrada kiselinama i ubrizgavanje pod tlakom), usluge završnih 

radova i popravka okna, pečaćenje i napuštanje okna. 
72

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
73

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
74

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
75

 Primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
76

 Osim za konzultantske usluge, primjenjuje se horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge. 
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provede, određuje ograničenje broja poduzeća. Glavni kriteriji: 

stanovništvo i gustoća postojećih poduzeća.  

(c) Usluge kozmetičkih tretmana, 

manikure i pedikure 

(CPC 97022)  

IT: Ispitivanje gospodarskih potreba primjenjuje se na temelju 

nacionalnog tretmana. Ispitivanje gospodarskih potreba, nakon što se 

provede, određuje ograničenje broja poduzeća. Glavni kriteriji: 

stanovništvo i gustoća postojećih poduzeća.  

(d) Ostale usluge tretmana 

uljepšavanja d.n.  

(CPC 97029)  

IT: Ispitivanje gospodarskih potreba primjenjuje se na temelju 

nacionalnog tretmana. Ispitivanje gospodarskih potreba, nakon što se 

provede, određuje ograničenje broja poduzeća. Glavni kriteriji: 

stanovništvo i gustoća postojećih poduzeća.  

(e) Usluge lječilišta i neterapeutske 

masaže, u mjeri u kojoj se pružaju 

kao usluge opuštanja za dobar 

osjećaj tijela, a ne za medicinske ili 

rehabilitacijske potrebe 
77

 
78

 

(CPC ver. 1.0 97230)  

Nema ograničenja  

(g) Usluge telekomunikacijskih 

veza  

(CPC 7543)  

Nema ograničenja  

                                                 
77

 Usluge terapeutske masaže i termalnog liječenja nalaze se u točkama 6.A.(h) medicinske usluge, 6.A.(j)2. Usluge 

medicinskih sestara, fizioterapeuta i paramedicinskog osoblja te zdravstvene usluge (13.A i 13.C). 
78

 Horizontalno ograničenje za javne komunalne usluge primjenjuje se na Usluge lječilišta i neterapeutske masaže koje 

se pružaju u domeni javne komunalne usluge kao što su neki izvori vode. 
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PRILOG IV.B 

 

POPIS OBVEZA U POGLEDU PREKOGRANIČNOG PRUŽANJA USLUGA 

 

(iz članka 78.) 

 

STRANKA EZ-a 

 

1. Donji popis obveza navodi uslužne sektore koje je stranka EZ-a liberalizirala na temelju članka 

78. Sporazuma te, u obliku rezervi, ograničenja pristupa tržištu i nacionalnog tretmana koja se 

primjenjuju na usluge i pružatelje usluga iz CARIFORUM-a u tim sektorima. Popis je sastavljen od 

sljedećih elemenata: 

 

(a) prvi stupac u kojem je naveden sektor ili podsektor u kojem stranka preuzima obvezu te opseg 

liberalizacije na koji se primjenjuju rezerve; 

 

(b) drugi stupac s opisom primjenjivih rezervi. 

 

Ako stupac iz točke (b) sadrži samo rezerve za konkretnu državu članicu, države članice koje u 

njemu nisu spomenute preuzimaju obveze u dotičnom sektoru bez rezervi (nepostojanje rezervi za 

konkretnu državu članicu u određenom sektoru ne dovodi u pitanje horizontalne rezerve ili 

sektorske rezerve za cijelu EZ koje se mogu primjenjivati). 

 

Obveze se ne preuzimaju za prekogranično pružanje usluga u sektorima ili podsektorima koji su 

obuhvaćeni ovim Sporazumom i nisu navedeni u donjem popisu. 

 

2. U utvrđivanju pojedinačnih sektora ili podsektora: 

 

(a) CPC znači Središnja klasifikacija proizvoda kako je utvrđena u Statističkom uredu Ujedinjenih 

naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, CPC prov, 1991.; 

 

(b) CPC ver. 1.0 znači Središnja klasifikacija proizvoda kako je utvrđena u Statističkom uredu 

Ujedinjenih naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, CPC ver. 1.0, 1998. 
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3. Donji popis ne uključuje mjere u vezi s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima, tehničkim 

normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola kada isti ne predstavljaju ograničenje 

pristupa tržištu ili nacionalnog tretmana u smislu članaka 76. i 77. Te mjere (npr. potreba 

pribavljanja dozvole, obveze univerzalne usluge, potreba pribavljanja priznanja kvalifikacija u 

uređenim sektorima, potreba polaganja posebnih ispita, uključujući jezične ispite), čak i ako nisu 

navedene, u svakom se slučaju primjenjuju na pružatelje usluga iz CARIFORUM-a. 

 

4. Donji popis ne dovodi u pitanje izvedivost načina 1 u određenim uslužnim sektorima i 

podsektorima i ne dovodi u pitanje postojanje javnih monopola i isključivih prava kako su opisana u 

popisu obveza u pogledu poslovnog nastana. 

 

5. U skladu s člankom 60. stavkom 3. Sporazuma, donji popis ne uključuje mjere koje se odnose na 

subvencije koje dodjeljuju stranke. 

 

6. Prava i obveze koje proizlaze iz ovog popisa obveza nemaju učinak same po sebi i stoga ne 

dodjeljuju prava izravno fizičkim ili pravnim osobama. 
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Sektor ili podsektor Opis rezervi 

SVI SEKTORI Nekretnine 

Za načine 1 i 2 

AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, 

SK: Ograničenja za stjecanje zemljišta i nekretnina od strane stranih 

ulagača 
79

. 

1. POSLOVNE USLUGE  

A. Usluge stručnjaka  

(a) Pravne usluge  

(CPC 861) 
80

  

(osim usluga pravnog savjetovanja 

i usluga sastavljanja pravne 

dokumentacije i potvrđivanja koje 

pružaju pravni stručnjaci kojima su 

povjerene javne funkcije, kao što su 

bilježnici, huissiers de justice ili 

drugi officiers publics et 

ministériels)  

Za načine 1 i 2 

AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: Punopravno članstvo u odvjetničkoj 

komori koje se zahtijeva za obavljanje odvjetničke djelatnosti s domaćim 

(EZ i država članica) pravom, podliježe uvjetu u pogledu državljanstva. 

BE, FI: Punopravno članstvo u odvjetničkoj komori koje se zahtijeva za 

usluge pravnog zastupanja podliježe uvjetu u pogledu državljanstva 

zajedno sa zahtjevima u pogledu boravišta. U BE se primjenjuju kvote za 

pojavljivanje pred „Cour de cassation” u građanskim predmetima.  

BG: Strani odvjetnici mogu pružati samo usluge pravnog zastupanja 

državljana iz njihove matične zemlje i položno načelu reciprociteta te u 

suradnji s bugarskim odvjetnikom. Za usluge pravnog posredovanja 

zahtijeva se stalno boravište.  

FR: Pristup odvjetnika profesiji „avocat auprès de la Cour de Cassation” 

i „avocat auprès du Conseil d'Etat” podliježe kvotama i uvjetu u pogledu 

državljanstva. 

HU: Punopravno članstvo u odvjetničkoj komori podliježe uvjetu u 

pogledu državljanstva zajedno sa zahtjevima u pogledu boravišta. Za 

strane odvjetnike opseg pravnih djelatnosti ograničen je na pružanje 

pravnih savjeta.  

LV: Uvjet u pogledu državljanstva za zaprisegnute odvjetnike na koje se 

ograničava pravno zastupanje u kaznenim predmetima.  

DK: Plasiranje na tržište djelatnosti pravnog savjetovanja ograničeno je 

na odvjetnike s danskom dozvolom za obavljanje poslovne djelatnosti i 

odvjetnička društva registrirana u Danskoj. Za dobivanje danske dozvole 

                                                 
79

 U odnosu na uslužne sektore, ta ograničenja ne prelaze okvire ograničenja iz postojećih obveza prema GATS-u. 
80

 Uključuje usluge pravnog savjetovanja, pravnog zastupanja, pravne arbitraže i mirenja/posredovanja te usluge 

sastavljanja pravne dokumentacije i potvrđivanja. 
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za obavljanje djelatnosti, potrebno je pristupiti danskom pravnom ispitu.  

SE: Članstvo u odvjetničkoj komori, koje je potrebno samo za korištenje 

švedske titule „advokat”, podliježe zahtjevu u pogledu državljanstva.  

(b) 1. Računovodstvene i 

knjigovodstvene usluge  

(CPC 86212 osim „revizorskih 

usluga”, CPC 86213, CPC 86219 i 

CPC 86220)  

Za način 1 

FR, HU, IT, MT, RO, SI: Ne preuzimaju obveze 

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za zastupanje pred nadležnim 

tijelima. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

2. Revizorske usluge  

(CPC 86211 i 86212, osim 

računovodstvenih usluga)  

Za način 1 

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, 

UK: Ne preuzimaju obveze. 

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za zastupanje pred nadležnim tijelima 

i za obavljanje revizija predviđenih u posebnim austrijskim zakonima 

(npr. zakon o dioničkim društvima, zakon o burzi, zakon o bankarstvu 

itd.).  

SE: Samo revizori ovlašteni u Švedskoj mogu pružati usluge pravne 

revizije u određenim pravnim osobama, među ostalim, u svim društvima 

s ograničenom odgovornošću. Samo takve osobe mogu biti udjeličari ili 

biti članovi trgovačkih društava koja obavljaju kvalificirane revizije (u 

službene svrhe). Za odobrenje se zahtjeva boravište.  

LT: Izvješće revizora mora biti pripremljeno uz sudjelovanje revizora 

koji je akreditiran za obavljanje poslovne djelatnosti u Litvi. 

Za način 2 

 Nema ograničenja 

(c) Usluge poreznog savjetovanja  

(CPC 863) 
81

 

Za način 1 

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za zastupanje pred nadležnim 

tijelima. 

CY: Porezni zastupnici moraju biti propisno ovlašteni od strane ministra 

financija. Odobrenje podliježe ispitivanju gospodarskih potreba. Kriteriji 

koji se primjenjuju su istovjetni onima koji se primjenjuju na izdavanje 

dopuštenja za strana ulaganja (navedeni u horizontalnim obvezama), a 

primjenjuju se i na ovaj podsektor, uvijek uzimajući u obzir stanje 

                                                 
81

 Ne uključuje usluge pravnog savjetovanja i pravnog zastupanja u poreznim pitanjima, koje se nalaze pod točkom 

1.A.(a). Pravne usluge. 
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zaposlenosti u podsektoru.  

BG, MT, RO i SI: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

 (d) Arhitektonske usluge 

i  

(e) Usluge urbanog planiranja i 

krajobrazne arhitekture  

(CPC 8671 i CPC 8674)  

Za način 1 

AT: Ne preuzima obveze osim za usluge planiranja.  

BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Ne preuzimaju obveze. 

DE: Primjena nacionalnih pravila o naknadama i prihodima za sve 

usluge koje se pružaju iz inozemstva. 

HU, RO: Ne preuzimaju obveze za usluge krajobrazne arhitekture. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

(f) Inženjerske usluge;  

i  

(g) Integrirane inženjerske usluge  

(CPC 8672 i CPC 8673)  

Za način 1 

AT, SI: Ne preuzima obveze osim za čiste usluge planiranja.  

BG, CY, EL, IT, MT, PT: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

(h) Medicinske (uključujući 

psihologe) i stomatološke usluge  

(CPC 9312 i dio CPC 85201)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, 

PT, RO, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

SI: Ne preuzima obveze za usluge socijalne medicine, sanitarne, 

epidemiološke, medicinske/ekološke usluge, opskrbu krvlju, krvnim 

pripravcima i transplantatima te obdukciju.  

Za način 2 

Nema ograničenja 

(i) Veterinarske usluge  

(CPC 932)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, 

MT, NL, PT, RO, SI, SK: Ne preuzimaju obveze. 

UK: Ne preuzima obveze osim za veterinarske laboratorije i tehničke 

usluge pružene veterinarskim kirurzima, općenito savjetovanje, davanje 

smjernica i informacija npr. o prehrani, ponašanju i brizi o kućnim 

ljubimcima.  
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Za način 2 

 Nema ograničenja 

 (j) 1. Usluge primalja 

(dio CPC 93191)  

2. Usluge medicinskih sestara, 

fizioterapeuta i paramedicinskog 

osoblja  

(dio CPC 93191)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, 

LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

FI, PL: Ne preuzimaju obveze, osim za medicinske sestre. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

(k) Maloprodaja farmaceutskih 

proizvoda i maloprodaja 

medicinske i ortopedske robe  

(CPC 63211)  

i druge usluge koje pružaju 

ljekarnici 
82

 

Za način 1 

AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, 

RO, SK, SE, SI, UK: Ne preuzimaju obveze. 

CZ, LV, LT: Ne preuzimaju obveze osim za poštanske narudžbe. 

HU: Ne preuzima obveze osim za CPC 63211. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

B. Računalne i srodne usluge  

(CPC 84)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

C. Usluge istraživanja i razvoja  

(a) Usluge istraživanja i razvoja u 

prirodnim znanostima  

(CPC 851)  

(b) Usluge istraživanja i razvoja u 

društvenim i humanističkim 

znanostima  

(CPC 852, osim usluga psihologa) 

83
  

(c) Usluge interdisciplinarnog 

istraživanja i razvoja  

(CPC 853)  

Za načine 1 i 2 

EZ: Za javno financirane usluge istraživanja i razvoja, isključiva prava 

i/ili odobrenja mogu se dodijeliti samo državljanima EZ-a i pravnim 

osobama iz EZ-a koje imaju sjedište u EZ-u. 

                                                 
82

 Opskrba javnosti farmaceutskim proizvodima, kao i pružanje drugih usluga, podliježe zahtjevima i postupcima za 

izdavanje dozvola te kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima primjenjivima u državama članicama Europske unije. U 

pravilu, ova djelatnost ograničena je na ljekarnike. U nekim državama članicama, na ljekarnike je ograničena opskrba 

lijekovima koji se izdaju na recept. 
83

 Dio CPC 85201 koji se nalazi pod točkom 1.A.(h). Medicinske i stomatološke usluge. 
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D. Usluge u vezi s nekretninama 
84

  

(a) koje uključuju vlastitu ili 

zakupljenu imovinu  

(CPC 821)  

Za način 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Ne preuzimaju 

obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 

(b) za naknadu ili na temelju 

ugovora  

(CPC 822)  

Za način 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Ne preuzimaju 

obveze za način 2. 

Nema ograničenja 

E. Usluge 

unajmljivanja/iznajmljivanja bez 

izvođača 

 

(a) u vezi s brodovima  

(CPC 83103)  

Za način 1 

BG, CY, DE, HU, MT, RO: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

(b) u vezi sa zrakoplovima  

(CPC 83104)  

Za načine 1 i 2: 

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Ne preuzimaju obveze. 

EZ: Zrakoplovi koje koriste prijevoznici iz Zajednice moraju biti 

registrirani u državi članici koja zračnom prijevozniku izdaje dozvolu ili 

drugdje u Zajednici. Za ugovore o kratkoročnom zakupu ili u iznimnim 

okolnostima uvjet se može zanemariti.  

(c) u vezi s drugom prijevoznom 

opremom  

(CPC 83101, CPC 83102 i CPC 

83105)  

Za način 1 

BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

(d) u vezi s ostalim strojevima i 

opremom 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 

83108 i CPC 83109)  

Za način 1 

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

                                                 
84

 Uključena usluga odnosi se na profesiju agenata za nekretnine i ne utječe na bilo kakva prava i/ili ograničenja fizičkih 

i pravnih osoba pri kupnji nekretnina. 
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 (e) u vezi s osobnim i kućanskim 

artiklima  

(CPC 832)  

Za načine 1 i 2 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

EE: Ne preuzima obveze osim za usluge iznajmljivanja ili unajmljivanja 

prethodno snimljenih videokaseta za korištenje u opremi za kućnu 

zabavu.  

(f) Iznajmljivanje 

telekomunikacijske opreme  

(CPC 7541)  

Za načine 1 i 2: 

Nema ograničenja.  

F. Ostale poslovne usluge  

(a) Oglašavanje  

(CPC 871)  

Za načine 1 i 2: 

Nema ograničenja 

(b) Istraživanje tržišta i ispitivanje 

javnog mnijenja  

(CPC 864)  

Za načine 1 i 2: 

Nema ograničenja 

(c) Usluge savjetovanja u vezi s 

upravljanjem  

(CPC 865)  

Za načine 1 i 2: 

Nema ograničenja 

 (d) Usluge povezane sa 

savjetovanjem u vezi s 

upravljanjem 

(CPC 866)  

Za načine 1 i 2: 

HU: Ne preuzima obveze za usluge arbitraže i mirenja (CPC 86602).  

(e) Usluge tehničkog ispitivanja i 

analize  

(CPC 8676)  

Za način 1 

IT: Ne preuzima obveze za profesiju biologa i kemijskog analitičara. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Ne preuzimaju obveze. 

(f) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz poljoprivredu, lov 

i šumarstvo  

(dio CPC 881)  

Za način 1 

IT: Ne preuzima obveze za djelatnosti ograničene na agronome i „periti 

agrari”. 

EE, MT, RO, SI: Ne preuzimaju obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 
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 (g) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz ribarstvo 

(dio CPC 882)  

Za način 1 

LV, MT, RO, SI: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

 (h) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz proizvodnju  

(dio CPC 884 i dio CPC 885)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

 (i) Usluge pronalaženja i 

zapošljavanja osoblja 

 

1. Traženje izvršnog osoblja  

(CPC 87201)  

Za način 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI, 

SE: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: 

Ne preuzimaju obveze. 

2. Usluge zapošljavanja  

(CPC 87202)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, 

MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, 

MT, NL, PL, PT, RO, SI, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

3. Usluge pronalaženja pomoćnog 

uredskog osoblja  

(CPC 87203)  

Za način 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, 

RO, SE, SK, SI: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, 

RO, SK, SI: Ne preuzimaju obveze. 

(j) 1. Usluge istraga 

(CPC 87301)  

Za načine 1 i 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Ne preuzimaju obveze. 

2. Usluge zaštite  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 i CPC 87305)  

Za načine 1 i 2 

HU: Ne preuzima obveze za CPC 87304 i CPC 87305. 

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK: 
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Ne preuzimaju obveze. 

(k) Srodne usluge znanstvenog i 

tehničkog savjetovanja  

(CPC 8675)  

Za način 1 

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 

SI, UK: Ne preuzimaju obveze za usluge istraživanja. 

Za način 2 

 Nema ograničenja 

 (l) 1. Održavanje i popravak 

plovila  

(dio CPC 8868)  

Za način 1 

Za plovila u pomorskom prometu: BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI, FR, 

EL, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK: Ne preuzimaju 

obveze. 

Za plovila u prometu unutarnjim plovnim putovima: EZ: Ne preuzima 

obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

2. Održavanje i popravak opreme 

za željeznički promet 

(dio CPC 8868)  

Za način 1 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

3. Održavanje i popravak motornih 

vozila, motocikala, motornih sanjki 

i opreme za cestovni prijevoz  

(CPC 6112, CPC 6122, dio CPC 

8867 i dio CPC 8868)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

4. Održavanje i popravak 

zrakoplova i njegovih dijelova 

(dio CPC 8868)  

Za način 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, 

RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

5. Održavanje i popravak usluga 

metalnih proizvoda, (neuredskih) 

strojeva ili (neprijevozne i 

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 
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neuredske) opreme te osobnih i 

kućanskih artikala
85

  

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 i 

CPC 8866)  

 (m) Usluge čišćenja zgrada  

(CPC 874)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LU, LV, 

MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja.  

 (n) Fotografske usluge 

(CPC 875)  

Za način 1 

BG, EE, MT, PL: Ne preuzimaju obveze za pružanje usluga zračne 

fotografije. 

LV: Ne preuzima obveze osim za posebne fotografske usluge (CPC 

87504).  

Za način 2 

Nema ograničenja.  

 (o) Usluge pakiranja  

(CPC 876)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

 (p) Tiskanje i izdavaštvo 

(CPC 88442)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

 (q) Kongresne usluge 

(dio CPC 87909)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

 (r) 1. Usluge prevođenja i 

tumačenja  

(CPC 87905)  

Za način 1 

PL: Ne preuzima obveze za usluge zaprisegnutih tumača. 

HU, SK: Ne preuzimaju obveze za službeno prevođenje i tumačenje. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

2. Usluge unutarnjeg uređenja i 

druge usluge oblikovanja posebnih 

Za način 1 

DE: Primjena nacionalnih pravila o naknadama i prihodima za sve 

                                                 
85

 Usluge održavanja i popravka prijevozne opreme (CPC 6112, 6122, 8867 i CPC 8868) nalaze se pod točkama 

6.F.(l)1. do 6.F.(l)4. Usluge održavanja i popravka uredskih strojeva i opreme, uključujući računala (CPC 845) nalaze se 

pod točkom 6.B RAČUNALNE USLUGE.  
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proizvoda (CPC 87907)  usluge koje se pružaju iz inozemstva. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

3. Usluge agencija za naplate  

(CPC 87902)  

Za načine 1 i 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

4. Usluge kreditnog izvješćivanja 

(CPC 87901)  

Za načine 1 i 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

5. Usluge umnožavanja  

(CPC 87904) 
86

 

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

6. Telekomunikacijske 

konzultantske usluge  

(CPC 7544)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

7. Usluge odgovaranja na 

telefonske pozive  

(CPC 87903)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

2. KOMUNIKACIJSKE USLUGE  

A. Poštanske i kurirske usluge  

(Usluge koje se odnose na 

rukovanje 
87

 poštanskim 

predmetima 
88

 prema sljedećem 

popisu podsektora, bilo za strana ili 

domaća odredišta:  

i. Rukovanje adresiranom pisanom 

korespondencijom na bilo kojoj 

vrsti pisanog medija 
89

, uključujući 

hibridnu poštansku uslugu i izravnu 

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 
97

 

                                                 
86

 Ne uključuje usluge tiskanja koje su uvrštene pod CPC 88442 i mogu se naći pod točkom 1.F (p). 
87

 Za izraz „rukovanje” smatra se da uključuje odobravanje, sortiranje, prijevoz i dostavu. 
88

 „Poštanski predmet” znači predmeti kojima rukuje bilo koji komercijalni operater, neovisno je li javan ili privatan. 
89

 Npr. pismo, razglednice. 
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poštu,  

ii. Rukovanje adresiranim 

pošiljkama i paketima 
90

,  

iii. Rukovanje adresiranim 

novinskim proizvodima 
91

,  

iv. Rukovanje predmetima iz 

gornjih točki i. do iii. kao 

preporučenom ili osiguranom 

poštom,  

v. Usluge ekspresne dostave 
92

 za 

predmete iz gornjih točki i. do iii.,  

vi. Rukovanje neadresiranim 

predmetima,  

vii. Razmjena dokumenata 
93

. 

Međutim, podesktori i., iv. i v. su 

isključeni kada su u opsegu usluga 

koje se mogu rezervirati, to jest: za 

predmete korespondencije čije 

cijene su niže od 2,5 puta iznosa 

javne osnovne tarife, pod uvjetom 

da teže manje od 50 grama 
94

, plus 

preporučena poštanska usluga 

korištena tijekom pravnog ili 

administrativnog postupka.)  

(dio CPC 751, dio CPC 71235
95

 i 

dio CPC 73210
96

) 

 

                                                                                                                                                                  
97

 Za podsektore i. do iv. mogu se zahtijevati pojedinačne dozvole koje određuju posebne obveze univerzalne usluge 

i/ili financijski doprinos fondu za naknade. 
90

 Ovdje su uključene knjige i katalozi. 
91

 Revije, novine, časopisi. 
92

 Usluga ekspresne dostave može uključivati, uz veću brzinu i pouzdanost, elemente dodane vrijednosti kao što su 

preuzimanje na točki podrijetla, osobna dostava adresiranoj osobi, praćenje, mogućnost promjene odredišta i adresirane 

osobe u provozu, potvrda primitka. 
93

 Davanje mogućnosti, uključujući opskrbu ad hoc prostora kao i prijevoza od treće osobe, omogućavajući 

samodostavu obostranom razmjenom poštanskih predmeta među korisnicima koji su pretplaćeni na ovu uslugu. 

Poštanski predmet znači predmeti kojima rukuje bilo koji komercijalni operater, neovisno je li javan ili privatan. 
94

 „Predmeti korespondencije” znači komunikacija u pisanom obliku na bilo kojoj vrsti fizičkog medija koji se treba 

prenijeti i dostaviti na adresu koju navodi pošiljatelj na samom predmetu ili na njegovom omotu. Knjige, katalozi, 

novine i časopisi se ne smatraju predmetima korespondencije. 
95

 Prijevoz pošte za vlastite potrebe bilo kojim kopnenim prijevozom. 
96

 Prijevoz pošte za vlastite potrebe zrakom. 
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B. Telekomunikacijske usluge  

(Te usluge ne obuhvaćaju 

gospodarsku djelatnost koja se 

sastoji od pružanja sadržaja za čiji 

prijenos su potrebne 

telekomunikacijske usluge.)  

 (a) Sve usluge koje se sastoje od 

prijenosa i primanja signala bilo 

kakvim elektromagnetskim 

sredstvom 
98

, osim radiodifuzije 
99

 

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

 

 (b) Usluge satelitske radiodifuzije 

100
 

Za načine 1 i 2 

 EZ: Nema ograničenja, osim što pružatelji usluga u ovom sektoru mogu 

podlijegati obvezama zaštite ciljeva od općeg interesa povezanih s 

prijenosom sadržaja preko njihove mreže u skladu s regulatornim 

okvirom EU-a za elektroničke komunikacije. 

 BE: Ne preuzima obveze 

3. GRADITELJSTVO I 

POVEZANE INŽENJERSKE 

USLUGE  

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, 

CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 

517 i CPC 518)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

4. USLUGE DISTRIBUCIJE  

(osim distribucije oružja, streljiva, 

eksploziva i drugog vojnog 

materijala)  

 

A. Usluge posrednika 

(a) usluge posrednika u vezi s 

motornim vozilima, motociklima i 

Za načine 1 i 2 

EZ: ne preuzima obveze za distribuciju kemijskih proizvoda, plemenitih 

kovina (i dragog kamenja).  

                                                 
98

 Te usluge ne uključuju internetske informacije i/ili obradu podataka (uključujući obradu transakcija) (dio CPC 843) 

koje se nalaze pod točkom 1.B. Računalne usluge 
99

 Radiodifuzija se definira kao neprekinuti lanac prijenosa potrebnih za distribuciju signala radio ili televizijskog 

programa javnosti, ali ne obuhvaća poveznice među operaterima. 
100

 Te usluge obuhvaćaju telekomunikacijsku uslugu koja se sastoji od prijenosa i primitka radijskog i televizijskog 

signala satelitom (neprekinuti lanac prijenosa preko satelita zahtijeva se za distribuciju signala televizijskog i radijskog 

programa javnosti). To obuhvaća prodaju uporabe satelitskih usluga, ali ne uključuje prodaju paketa televizijskih 

programa kućanstvima. 
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motornim sanjkama te njihovim 

dijelovima i priborom  

(dio CPC 61111, dio CPC 6113 i 

dio CPC 6121)  

(b) Ostale usluge posrednika  

(CPC 621)  

B. Usluge veleprodaje 

(a) usluge veleprodaje u vezi s 

motornim vozilima, motociklima i 

motornim sanjkama te njihovim 

dijelovima i priborom  

(dio CPC 61111, dio CPC 6113 i 

dio CPC 6121)  

(b) Usluge veleprodaje u vezi s 

telekomunikacijskom terminalnom 

opremom  

(dio CPC 7542)  

(c) Ostale usluge veleprodaje  

(CPC 622 osim usluge veleprodaje 

energenata 
101

)  

AT: Ne preuzima obveze za distribuciju pirotehničkih sredstava, 

zapaljivih predmeta i eksplodirajućih uređaja te otrovnih tvari.  

AT, BG: Ne preuzimaju obveze za distribuciju proizvoda za medicinsku 

uporabu kao što su medicinski i kirurški uređaji, medicinske tvari i 

predmeti za medicinsku uporabu.  

Za način 1 

AT, BG, PL, RO: Ne preuzimaju obveze za distribuciju duhana i 

duhanskih proizvoda.  

IT: Za usluge veleprodaje, državni monopol na duhan. 

BG, FI, PL, RO: Ne preuzimaju obveze za distribuciju alkoholnih pića. 

SE: Ne preuzima obveze za distribuciju alkoholnih pića na malo. 

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: Ne preuzimaju obveze za distribuciju 

farmaceutskih proizvoda. 

BG, HU, PL: Ne preuzimaju obveze za usluge posrednika u trgovini 

robom.  

FR: Za usluge komisionara, ne preuzima obveze za trgovce i brokere 

koji djeluju na 17 tržišta svježih prehrambenih proizvoda koja su od 

nacionalnog interesa. Ne preuzima obveze za veleprodaju farmaceutskih 

proizvoda. 

MT: Ne preuzima obveze za usluge komisionara. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, 

SK, UK: Za maloprodajne usluge, ne preuzimaju obveze osim za 

poštanske narudžbe.  

C. Usluge maloprodaje 
102

 

Usluge maloprodaje u vezi s 

motornim vozilima, motociklima i 

motornim sanjkama te njihovim 

dijelovima i priborom  

(CPC 61112, dio CPC 6113 i dio 

CPC 6121)  

Usluge maloprodaje u vezi s 

telekomunikacijskom terminalnom 

opremom  

 

                                                 
101

 Te usluge, koje uključuju CPC 62271, nalaze se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 18.D. 
102

 Ne uključuje usluge održavanja i popravka koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE USLUGE u točkama 1.B i 

1.F.(l). 
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(dio CPC 7542)  

Usluge maloprodaje prehrambenih 

proizvoda  

(CPC 631)  

(Usluge maloprodaje u vezi s 

drugom (koja nema veze s 

energijom) robom, osim usluge 

maloprodaje u vezi s 

farmaceutskim, medicinskim i 

ortopedskim proizvodima 
103

  

(CPC 632 osim CPC 63211 i 

63297)  

D. Franšize 

(CPC 8929)  

5. USLUGE OBRAZOVANJA  

(samo privatno financirane usluge)  

 

A. Usluge osnovnog obrazovanja  

(CPC 921)  

Za način 1 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE, SI: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

CY, FI, MT, RO, SE, SI: Ne preuzimaju obveze. 

B. Usluge srednjoškolskog 

obrazovanja  

(CPC 922)  

Za način 1 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

CY, FI, MT, RO, SE: Ne preuzimaju obveze. 

Za načine 1 i 2 

LV: Ne preuzima obveze za usluge obrazovanja koje se odnose na 

usluge tehničkog i strukovnog srednjoškolskog obrazovanja za učenike s 

invaliditetom (CPC 9224).  

C. Usluge visokoškolskog 

obrazovanja 

(CPC 923)  

Za način 1 

AT, BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

                                                 
103

 Maloprodaja farmaceutskih proizvoda te medicinskih i ortopedskih roba nalazi se pod naslovom USLUGE 

STRUČNJAKA u točki 1.A.(k). 
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AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Ne preuzimaju obveze. 

Za načine 1 i 2 

CZ, SK: Ne preuzimaju obveze za usluge visokoškolskog obrazovanja, 

osim za usluge tehničkog i strukovnog obrazovanja nakon srednje škole 

(CPC 92310).  

D. Usluge obrazovanja odraslih 

(CPC 924)  

Za načine 1 i 2 

AT: Ne preuzima obveze za usluge obrazovanja odraslih putem radija ili 

televizije.  

CY, FI, MT, RO, SE: Ne preuzimaju obveze.  

E. Ostale usluge obrazovanja 

(CPC 929)  

Za načine 1 i 2 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, 

LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze.  

6. EKOLOŠKE USLUGE  

A. Usluge upravljanja otpadnim 

vodama 

(CPC 9401) 
104

 

B. Gospodarenje krutim/opasnim 

otpadom, osim prekograničnog 

prometa opasnim otpadom 

(a) Usluge uklanjanja otpadaka 

(CPC 9402)  

(b) Sanitarne i slične usluge  

(CPC 9403)  

C. Zaštita ambijentalnog zraka i 

klime  

(CPC 9404) 
105

 

D. Saniranje i čišćenje tla i vode 

(a) Pročišćivanje i sanacija 

onečišćenog/zagađenog tla i vode  

(dio CPC 94060) 
106

 

E. Ublažavanje buke i vibracija  

Za način 1 

EZ: Ne preuzima obveze osim za konzultantske usluge. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

                                                 
104

 Odgovara uslugama u vezi s kanalizacijom. 
105

 Odgovara uslugama čišćenja ispušnih plinova. 
106

 Odgovara dijelovima usluga zaštite prirode i krajolika. 
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(CPC 9405)  

F. Zaštita bioraznolikosti i krajolika 

(a) Usluge zaštite prirode i 

krajolika  

(dio CPC 9406)  

G. Ostale ekološke i pomoćne 

usluge  

(CPC 94090)  

7. FINANCIJSKE USLUGE  

A. Osiguranje i usluge povezane s 

osiguranjem  

Za načine 1 i 2 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, 

SK, SE, SI, UK: Ne preuzimaju obveze za usluge neposrednog 

osiguranja osim za osiguranje od rizika koji su povezani s: 

i. pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom i lansiranjem 

svemirskih letjelica i tereta (uključujući satelite) s takvim osiguranjem 

kojim su pokriveni bilo koji ili svi sljedeći elementi: roba koja se 

prevozi, vozilo kojim se prevozi roba i bilo koja odgovornost koja iz 

toga proizlazi; i 

ii. robom u međunarodnom provozu 

AT: Promidžbena djelatnost i posredovanje u ime društva kćeri koje nije 

osnovano u Zajednici ili podružnice koja nije osnovana u Austriji (osim 

za reosiguranje i retrocesiju) su zabranjene. Obvezno osiguranje u 

zračnom prometu, osim osiguranja međunarodnog komercijalnog 

zračnog prometa, može ugovarati samo društvo kći osnovano u Zajednici 

ili podružnica osnovana u Austriji. Viši porez na premije primjenjuje se 

na ugovore o osiguranju (osim za ugovore o reosiguranju i retrocesiji) 

koje je sklopilo društvo kći koje nije osnovano u Zajednici ili podružnica 

koja nije osnovana u Austriji. Iznimke se mogu učiniti za primjenu više 

porezne stope.  

DK: Obvezno osiguranje u zračnom prometu mogu ugovarati samo 

poduzeća osnovana u Zajednici. Osobe ili trgovačka društva (uključujući 

osiguravajuća društva) ne mogu u poslovne svrhe u Danskoj pomagati 

osobama s boravištem u Danskoj pri dobivanju neposrednog osiguranja 

za danske brodove ili imovinu u Danskoj osim osiguravajućih društava 

koja su ovlaštena na temelju danskih zakona ili od strane danskih 

nadležnih tijela.  

DE: Policu obveznog osiguranja u zračnom prometu može ugovarati 
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samo društvo kći osnovano u Zajednici ili podružnica osnovana u 

Njemačkoj. Ako je strano osiguravajuće društvo osnovalo podružnicu u 

Njemačkoj, može ugovarati ugovore o osiguranju u Njemačkoj koji se 

odnose na međunarodni promet samo putem podružnice osnovane u 

Njemačkoj.  

FR: Djelatnost osiguranja od rizika u vezi s kopnenim prometom mogu 

obavljati samo osiguravajuća društva osnovana u Zajednici.  

PL: Ne preuzima obveze za reosiguranje i retrocesiju osim rizika u vezi s 

robom u međunarodnoj trgovini.  

PT: Osiguranje u zračnom i pomorskom prometu, koje pokriva robu, 

zrakoplove, plovila bez tereta i odgovornost, mogu ugovarati samo 

poduzeća osnovana u EZ-u; samo osobe ili trgovačka društva s 

poslovnim nastanom u EZ-u mogu djelovati kao posrednici za takve 

osigurateljne poslove u Portugalu.  

RO: Reosiguranje na međunarodnom tržištu dopušteno je samo ako 

reosiguranje rizika nije moguće na domaćem tržištu. 

ES: Za aktuarske usluge vrijedi zahtjev u pogledu boravišta i 

odgovarajuće trogodišnje iskustvo.  

Za način 1 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, 

SE, SI, UK: Ne preuzimaju obveze za usluge posredovanja u 

neposrednom osiguranju osim za osiguranje od rizika koji su povezani s:  

i. pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom i lansiranjem 

svemirskih letjelica i tereta (uključujući satelite) s takvim osiguranjem 

kojim su pokriveni bilo koji ili svi sljedeći elementi: roba koja se 

prevozi, vozilo kojim se prevozi roba i bilo koja odgovornost koja iz 

toga proizlazi; i 

ii. robom u međunarodnom provozu. 

BG: Ne preuzima obveze za neposredno osiguranje, osim za usluge koje 

strani pružatelji pružaju stranim osobama na području Republike 

Bugarske. Prometno osiguranje, koje pokriva robu, osiguranje vozila kao 

takvih i osiguranje od odgovornosti u vezi s rizicima koji se nalaze u 

Republici Bugarskoj ne mogu neposredno ugovarati strana osiguravajuća 

društva. Strano osiguravajuće društvo može sklapati ugovore o 

osiguranju samo putem podružnice. Ne preuzima obveze ta osiguranje 

depozita i slične programe naknada, kao i za programe obveznog 

osiguranja.  

CY, LV, MT: Ne preuzimaju obveze za usluge neposrednog osiguranja 
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osim za osiguranje od rizika koji su povezani s: 

i. pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom i lansiranjem 

svemirskih letjelica i tereta (uključujući satelite) s takvim osiguranjem 

kojim su pokriveni bilo koji ili svi sljedeći elementi: roba koja se 

prevozi, vozilo kojim se prevozi roba i bilo koja odgovornost koja iz 

toga proizlazi; i 

ii. robom u međunarodnom provozu. 

LT: Ne preuzimaju obveze za usluge neposrednog osiguranja osim za 

osiguranje od rizika koji su povezani s: 

i. pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom i lansiranjem 

svemirskih letjelica i tereta (uključujući satelite) s takvim osiguranjem 

kojim su pokriveni bilo koji ili svi sljedeći elementi: roba koja se 

prevozi, vozilo kojim se prevozi roba i bilo koja odgovornost koja iz 

toga proizlazi; i 

ii. robom u međunarodnom provozu, osim u vezi s kopnenim prometom 

gdje se rizik nalazi u Litvi. 

BG, LV, LT, PL: Ne preuzimaju obveze za posredovanje u osiguranju. 

FI: Samo osiguravatelji s glavnim uredom u EZ-u ili s podružnicom u 

Finskoj mogu nuditi usluge neposrednog osiguranja (uključujući 

suosiguranje). Pružanje usluga posrednika u osiguranju podliježe 

stalnom mjestu poslovanja u EZ-u.  

HU: Pružanje neposrednog osiguranja na području Mađarske od strane 

osiguravajućih društava koja nisu osnovana u EZ-u dopušteno je samo 

putem podružnice registrirane u Mađarskoj.  

IT: Ne preuzima obveze za profesiju aktuara. Prometno osiguranje, koje 

pokriva robu, osiguranje vozila kao takvih i osiguranje od odgovornosti 

u vezi s rizicima koji se nalaze u Italiji mogu ugovarati samo strana 

osiguravajuća društva osnovana u Zajednici. Ova rezerva ne primjenjuje 

se na međunarodni promet koji uključuje uvoz u Italiju.  

SE: Pružanje neposrednog osiguranja dopušteno je samo putem 

pružatelja usluga osiguranja ovlaštenog u Švedskoj, pod uvjetom da 

strani pružatelj usluga i švedsko osiguravajuće društvo pripadaju istoj 

skupini trgovačkih društava ili imaju sporazum o suradnji.  

Za način 2 

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Ne preuzimaju obveze za 

posredovanje. 
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BG: Za neposredno osiguranje, bugarske fizičke i pravne osobe, ako i 

strane osobe koje obavljaju poslovnu djelatnost na području Republike 

Bugarske, mogu sklapati ugovore o osiguranju u vezi sa svojom 

djelatnošću u Bugarskoj samo s pružateljima koji imaju dozvolu za 

obavljanje djelatnosti osiguranja u Bugarskoj. Naknada za osiguranje 

koje proizlazi iz tih ugovora plaća se u Bugarskoj. Ne preuzima obveze 

ta osiguranje depozita i slične programe naknada, kao i za programe 

obveznog osiguranja.  

IT: Prometno osiguranje, koje pokriva robu, osiguranje vozila kao takvih 

i osiguranje od odgovornosti u vezi s rizicima koji se nalaze u Italiji 

mogu ugovarati samo strana osiguravajuća društva osnovana u 

Zajednici. Ova rezerva ne primjenjuje se na međunarodni promet koji 

uključuje uvoz u Italiju. 

B. Bankarske i druge financijske 

usluge (osim osiguranja)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, 

SK, SE, UK: Ne preuzimaju obveze osim za pružanje financijskih 

informacija i obradu financijskih podataka te za savjetodavne i druge 

pomoćne usluge, osim posredovanja. 

BE: Poslovni nastan u Belgiji zahtijeva se za pružanje investicijskih 

savjetodavnih usluga.  

BG: Mogu se primijeniti ograničenja i uvjeti u vezi s uporabom 

telekomunikacijske mreže.  

CY: Ne preuzima obveze osim za trgovanje prenosivim vrijednosnim 

papirima, pružanje financijskih informacija i obradu financijskih 

podataka te za savjetodavne i druge pomoćne usluge, osim posredovanja. 

EE: Za primanje depozita, zahtjev odobrenja od strane estonskog tijela 

odgovornog za financijski nadzor i registracija prema estonskom zakonu 

kao dioničko društvo, društvo kći ili podružnica.  

EE: Osnivanje specijaliziranog društva za upravljanje zahtijeva se za 

obavljanje djelatnosti upravljanja investicijskim fondovima, i samo 

trgovačka društva sa sjedištem u Zajednici mogu djelovati kao depozitari 

imovine investicijskih fondova.  

LT: Osnivanje specijaliziranog društva za upravljanje zahtijeva se za 

obavljanje djelatnosti upravljanja otvorenim investicijskim fondovima i 

investicijskim društvima, i samo trgovačka društva sa sjedištem u 

Zajednici mogu djelovati kao depozitari imovine investicijskih fondova.  

IE: Pružanje investicijskih usluga ili investicijskog savjetovanja 

zahtijeva bilo (I.) ovlaštenje u Irskoj, koje obično zahtijeva da je subjekt 
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osnovan kao društvo ili u partnerstvu ili trgovac pojedinac, u svakom 

slučaju s glavnim uredom/sjedištem u Irskoj (ovlaštenje se u nekim 

slučajevima ne zahtijeva, npr. ako pružatelj usluga iz treće zemlje nema 

komercijalnu prisutnost u Irskoj i usluga se ne pruža privatnim 

pojedincima), ili (II.) ovlaštenje u drugoj državi članici u skladu s 

Direktivom EZ-a o investicijskim uslugama.  

IT: Ne preuzima obveze za „promotori di servizi finanziari” (financijski 

trgovac).  

LV: Ne preuzima obveze osim za sudjelovanje u izdanjima svih vrsta 

vrijednosnih papira, pružanje financijskih informacija i obradu 

financijskih podataka te za savjetodavne i druge pomoćne usluge, osim 

posredovanja. 

LT: Za upravljanje mirovinskim fondovima zahtijeva se komercijalna 

prisutnost. 

MT: Ne preuzima obveze osim za prihvaćanje depozita, davanje 

zajmova svih vrsta, pružanje financijskih informacija i obradu 

financijskih podataka te za savjetodavne i druge pomoćne usluge, osim 

posredovanja. 

PL: Za pružanje i prijenos financijskih informacija te obradu financijskih 

podataka i s njima povezane programske opreme: Zahtjev uporabe javne 

telekomunikacijske mreže ili mreže drugog ovlaštenog operatera.  

RO: Ne preuzima obveze za financijski najam, za trgovanje 

instrumentima tržišta novca, devizama, izvedenicama, valutnim i 

kamatnim instrumentima, prenosivim vrijednosnim papirima i drugim 

prenosivim instrumentima i financijskom imovinom, za sudjelovanje u 

izdanjima svih vrsta vrijednosnih papira, za upravljanje imovinom i za 

usluge namire i klirinške usluge za financijsku imovinu. Usluge plaćanja 

i prijenosa novca dopuštene su samo putem rezidentne banke.  

SI: 

i. Sudjelovanje u izdanjima državnih obveznica, upravljanje 

mirovinskim fondovima: ne preuzima obveze.  

ii. Svi drugi podsektori, osim sudjelovanja u izdanjima državnih 

obveznica, upravljanju mirovinskim fondovima, pružanju i prijenosu 

financijskih informacija i savjetodavnih i drugih pomoćnih financijskih 

usluga: Ne prihvaća obveze osim za prihvaćanje kredita (zaduživanje 

svih vrsta) i primanje jamstava i obveza koje domaće pravne osobe i 

trgovci pojedinci primaju od stranih kreditnih institucija. Strane osobe 

mogu strane vrijednosne papire ponuditi samo putem domaćih banaka i 
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društava za burzovno posredovanje. Članovi Slovenske burze moraju biti 

osnovani kao društvo u Republici Sloveniji ili biti podružnice stranih 

investicijskih poduzeća ili banaka.  

Za način 2 

BG: Mogu se primijeniti ograničenja i uvjeti u vezi s uporabom 

telekomunikacijske mreže.  

PL: Za pružanje i prijenos financijskih informacija te obradu financijskih 

podataka i s njima povezane programske opreme: Zahtjev uporabe javne 

telekomunikacijske mreže ili mreže drugog ovlaštenog operatera.  

8. ZDRAVSTVENE USLUGE I 

USLUGE SOCIJALNE SKRBI 

(samo privatno financirane usluge)  

 

A. Bolničke usluge  

(CPC 9311)  

C. Usluge zdravstvenih ustanova za 

stanovanje osim bolničkih usluga  

(CPC 93193)  

Za način 1 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, 

MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

D. Usluge socijalne skrbi  

(CPC 933)  

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HU, IE, IT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

BE: Ne preuzima obveze za usluge socijalne skrbi osim lječilišta i 

odmarališta te domova za starije osobe. 

9. TURISTIČKE USLUGE I 

USLUGE VEZANE UZ 

PUTOVANJA 

 

A. Hoteli, restorani i priprema i 

dostava hrane i pića (catering)  

(CPC 641, CPC 642 i CPC 643)  

osim pripreme i dostave hrane i 

pića (catering) u uslugama zračnog 

prometa 
107

 

Za način 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzima obveze osim za 

ugostiteljstvo.  

Za način 2 

Nema ograničenja 

                                                 
107

 Priprema i dostava hrane i pića (catering) u uslugama zračnog prometa nalaze se pod naslovom POMOĆNE 

PROMETNE U PROMETU pod točkom 12.D.(a). Usluge prihvata i otpreme zrakoplova. 
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B. Usluge putničkih agencija i 

organizatora turističkih putovanja 

(turoperatora) (uključujući 

turističke voditelje)  

(CPC 7471)  

Za način 1 

BG, HU: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

C. Usluge turističkih vodiča 

(CPC 7472)  

Za način 1 

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI: Ne preuzimaju obveze.  

Za način 2 

Nema ograničenja 

10. REKREACIJSKE, 

KULTURNE I SPORTSKE 

USLUGE  

(osim audiovizualnih usluga)  

 

A. Zabavljačke usluge (uključujući 

usluge kazališta, glazbenih skupina 

uživo, cirkusa i diskoteka)  

(CPC 9619)  

Za način 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SK, SI: Ne preuzimaju obveze. 

BG: Ne preuzima obveze osim za zabavljačke usluge kazališnih 

redatelja, pjevačkih skupina, glazbenih sastava i orkestara (CPC 96191); 

usluge koje pružaju pisci, skladatelji, kipari, zabavljači i drugi 

pojedinačni umjetnici (CPC 96912); pomoćne kazališne usluge (CPC 

96193). 

EE: Ne preuzima obveze za druge zabavljačke usluge (CPC 96199), 

osim za usluge kinematografa. 

LT, LV: Ne preuzimaju obveze, osim za usluge rada kinematografa (dio 

CPC 96199).  

B. Usluge novinskih i tiskovnih 

agencija  

(CPC 962)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

C. Knjižnice, arhivi, muzeji i druge 

kulturne usluge  

(CPC 963)  

Za način 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 
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BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

D. Sportske usluge  

(CPC 9641)  

Za načine 1 i 2 

AT: Ne preuzima obveze za usluge škola skijanja i planinarskih vodiča.  

BG, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 1 

CY, EE: Ne preuzimaju obveze. 

E. Usluge parkova i plaža za 

rekreaciju  

(CPC 96491)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

11. PROMETNE USLUGE  

A. Pomorski promet  

(a) Međunarodni prijevoz putnika  

(CPC 7211 osim nacionalnog 

kabotažnog prijevoza).  

(b) Međunarodni prijevoz tereta  

(CPC 7212 osim nacionalnog 

kabotažnog prijevoza) 
108

 

Za načine 1 i 2 

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI i SE: 

Usluge razvoza (feedera) uz odobrenje.  

B. Promet unutarnjim plovnim 

putovima 

(a) Prijevoz putnika  

(CPC 7221)  

(b) Prijevoz tereta 

(CPC 7222)  

Za načine 1 i 2 

EZ: Mjere temeljene na postojećim ili budućim sporazumima o pristupu 

unutarnjim plovnim putovima (uključujući sporazume koji prate 

poveznicu Rajna-Majna-Dunav), rezerviraju dio prava prometa za 

subjekte čije je sjedište u dotičnim državama i koji ispunjavaju kriterije 

državljanstva u pogledu vlasništva. Propisi o provedbi Konvencije iz 

Mannheima o plovidbi Rajnom.  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za fizičke osobe koje osnivaju 

brodarsko društvo. U slučaju osnivanja kao pravna osoba, uvjet u 

pogledu državljanstva za većinu glavnih direktora, upravni odbor i 

nadzorni odbor. Zahtijeva se registrirano trgovačko društvo ili stalne 

poslovne jedinice u Austriji. Osim toga, većinu poslovnih udjela moraju 

držati državljani EZ-a.  

BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: Ne preuzimaju 

                                                 
108

 Uključuje usluge razvoza (feedera) i seljenja opreme od strane pružatelja usluga međunarodnog pomorskog prometa 

između luka koje se nalaze u istoj državi kada nisu uključeni nikakvi prihodi. 
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obveze. 

C. Željeznički promet  

(a) Prijevoz putnika 

(CPC 7111)  

(b) Prijevoz tereta 

(CPC 7112)  

Za način 1 

EZ: Ne preuzima obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja.  

D. Cestovni promet  

(a) Prijevoz putnika 

(CPC 7121 i CPC 7122)  

(b) Prijevoz tereta 

(CPC 7123, osim prijevoza pošte za 

vlastite potrebe 
109

).  

Za način 1 

EZ: Ne preuzima obveze.  

Za način 2 

Nema ograničenja 

E. Prijevoz robe cjevovodom, osim 

goriva 
110

  

(CPC 7139)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze.  

Za način 2: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

12. POMOĆNE PROMETNE 

USLUGE 
111

 

 

A. Pomoćne usluge u pomorskom 

prometu 

(a) Usluge utovara i istovara 

pomorskog tereta 

(b) Usluge pohrane i skladištenja  

(dio CPC 742)  

(c) Usluge carinjenja 

(d) Usluge kontejnerske stanice i 

terminala 

(e) Usluge pomorskih agencija 

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze osim za usluge carinjenja i za usluge 

kontejnerske stanice i terminala.  

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze za usluge 

utovara i istovara tereta. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze osim za usluge 

pohrane i skladištenja. 

AT, BE, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, MT, NL, PL, PT, SI, 

SE, UK: Ne preuzimaju obveze osim za usluge guranja i tegljenja. 

                                                 
109

 Dio CPC 71235, koji se nalazi pod naslovom KOMUNIKACIJSKE USLUGE u točki 2.A. Poštanske i kurirske 

usluge. 
110

 Prijevoz goriva cjevovodima nalazi se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 13.B. 
111

 Ne uključuje usluge održavanja i popravka prijevozne opreme, koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE USLUGE 

u točkama 1.F.(l) do 1.F.(l)4. 
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(f) Usluge otpreme pomorskog 

tereta 

(g) Iznajmljivanje plovila s 

posadom  

(CPC 7213)  

(h) Usluge guranja i tegljenja  

(CPC 7214)  

(i) Pomoćne usluge u pomorskom 

prometu  

(dio CPC 745)  

(j) Ostale pomoćne usluge  

(dio CPC 749)  

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Ne 

preuzimaju obveze osim za iznajmljivanje plovila s posadom. 

Za način 2: 

Nema ograničenja 

B. Pomoćne usluge u prometu 

unutarnjim plovnim putovima 

(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(dio CPC 741)  

(b) Usluge pohrane i skladištenja  

(dio CPC 742)  

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta  

(dio CPC 748)  

(d) Iznajmljivanje plovila s 

posadom  

(CPC 7223)  

(e) Usluge guranja i tegljenja  

(CPC 7224)  

(f) Pomoćne usluge u prometu 

unutarnjim plovnim putovima 

(dio CPC 745)  

g) Ostale pomoćne usluge  

(dio CPC 749)  

Za načine 1 i 2 

EZ: Mjere temeljene na postojećim ili budućim sporazumima o pristupu 

unutarnjim plovnim putovima (uključujući sporazume koji prate 

poveznicu Rajna-Majna-Dunav), rezerviraju dio prava prometa za 

subjekte čije je sjedište u dotičnim državama i koji ispunjavaju kriterije 

državljanstva u pogledu vlasništva. Propisi o provedbi Konvencije iz 

Mannheima o plovidbi Rajnom.  

EZ: Ne preuzima obveze osim za usluge guranja i tegljenja. 

Za način 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE: Ne 

preuzimaju obveze osim za iznajmljivanje plovila s posadom. 

C. Pomoćne usluge u željezničkom 

prometu 

Za način 1 

EZ: Ne preuzima obveze osim za usluge guranja i tegljenja. 
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(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(dio CPC 741)  

(b) Usluge pohrane i skladištenja  

(dio CPC 742)  

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta  

(dio CPC 748)  

(d) Usluge guranja i tegljenja  

(CPC 7113)  

(e) Pomoćne usluge u željezničkom 

prometu  

(CPC 743)  

(f) Ostale pomoćne usluge  

(dio CPC 749)  

Za način 2 

Nema ograničenja 

D. Pomoćne usluge u cestovnom 

prometu 

(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(dio CPC 741)  

(b) Usluge pohrane i skladištenja  

(dio CPC 742)  

(c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta  

(dio CPC 748)  

(d) Iznajmljivanje gospodarskih 

cestovnih vozila s vozačima  

(CPC 7124)  

(e) Pomoćne usluge u cestovnom 

prometu  

(CPC 744)  

(f) Ostale pomoćne usluge  

(dio CPC 749)  

Za način 1 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Ne 

preuzimaju obveze za iznajmljivanje gospodarskih cestovnih vozila s 

vozačima. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

E. Pomoćne usluge u zračnom 

prometu 
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 (a) Usluge prihvata i otpreme 

zrakoplova (uključujući usluge 

pripreme i dostave hrane i pića 

(catering))  

Za načine 1 i 2 

EZ: Ne preuzima obveze osim za pripremu i dostavu hrane i pića 

(catering). 

 (b) Usluge pohrane i skladištenja 

(dio CPC 742)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja.  

 (c) Usluge agencije za prijevoz 

tereta  

(dio CPC 748)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 

 (d) Iznajmljivanje zrakoplova s 

posadom  

(CPC 734)  

Za načine 1 i 2 

EZ: Zrakoplovi koje koriste prijevoznici iz Zajednice moraju biti 

registrirani u državi članici koja zračnom prijevozniku izdaje dozvolu ili 

drugdje u Zajednici. Za ugovore o kratkoročnom zakupu ili u iznimnim 

okolnostima uvjet se može zanemariti.  

(e) Prodaja i marketing 

(f) Sustav računalnih rezervacija 

Za načine 1 i 2 

EZ: Posebne obveze za pružatelje usluga koji upravljaju sustavima 

računalnih rezervacija u vlasništvu ili pod kontrolom zračnih 

prijevoznika.  

 (g) Upravljanje zračnim lukama Za način 1 

EZ: Ne preuzima obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

 

 

 

F. Pomoćne usluge u prijevozu 

robe cjevovodom, osim goriva 
112

  

(a) Usluge pohrane i skladištenja 

robe, osim goriva koje se prevozi 

cjevovodima 

(dio CPC 742)  

Za način 1: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

13. ENERGETSKE USLUGE  

A. Usluge vezane uz rudarstvo  Za načine 1 i 2 

                                                 
112

 Pomoćne usluge u prijevozu goriva cjevovodima nalaze se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 13.C. 
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(CPC 883) 
113

 Nema ograničenja 

B. Prijevoz goriva cjevovodom  

(CPC 7131)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze.  

Za način 2: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

C. Usluge pohrane i skladištenja 

goriva koje se prevozi cjevovodima  

(dio CPC 742)  

Za način 1: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzimaju obveze. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

D. Usluge veleprodaje krutih, 

tekućih i plinovitih goriva i 

povezanih proizvoda 

(CPC 62271)  

i usluge veleprodaje električne 

energije, pare i tople vode 

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze za usluge veleprodaje električne energije, pare i 

tople vode. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

E. Usluge maloprodaje motornog 

goriva  

(CPC 613)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 

F. Maloprodaja loživog ulja, plina 

u boci, ugljena i drva 

(CPC 63297)  

i usluge maloprodaje električne 

energije, plina (ne u bocama), pare 

i tople vode 

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze za usluge maloprodaje električne energije, 

plina (ne u bocama), pare i tople vode. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, 

SK, UK: Ne preuzimaju obveze za maloprodaju loživog ulja, plina u 

boci, ugljena i drva, osim za poštanske narudžbe, u kojem slučaju: nema 

ograničenja.  

                                                 
113

 Uključuje sljedeće usluge pružene za naknadu ili na temelju ugovora: savjetodavne i konzultantske usluge u vezi s 

rudarstvom, priprema zemljišta, instalacija opreme na mjestu iskopa, bušenje, usluge s oruđem za bušenje, usluge u vezi 

s kućištem i cijevima, usluge u području tehnike mulja i dobave, nadzor krutih tvari, posebne operacije istraživanja i 

rada u oknima, geologija bušotina i nadzor bušenja, uzimanje uzoraka jezgre, ispitivanje okana, usluge ožičenja, 

dostava i rad tekućina za završne radove (slana voda), dostava i ugradnja uređaja za završne radove, cementiranje 

(ubrizgavanje pod tlakom), usluge simulacije (lomljenje, obrada kiselinama i ubrizgavanje pod tlakom), usluge završnih 

radova i popravka okna, pečaćenje i napuštanje okna. Ne uključuje pripremne radove na lokaciji za vađenje resursa 

osim nafte i plina (CPC 5115) koje se nalazi pod naslovom 3. GRAĐEVINARSKE USLUGE. 
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Za način 2 

Nema ograničenja 

G. Usluge povezane s distribucijom 

energije  

(CPC 887)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzimaju obveze, osim za konzultantske usluge, u kojem 

slučaju: nema ograničenja. 

Za način 2 

Nema ograničenja 

14. OSTALE USLUGE KOJE 

NISU DRUGDJE UKLJUČENE 

 

 (a) Usluge pranja, čišćenja i 

bojanja  

(CPC 9701)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 

 (b) Usluge uređivanja kose  

(CPC 97021)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja.  

 (c) Usluge kozmetičkih tretmana, 

manikure i pedikure  

(CPC 97022)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 

 (d) Ostale usluge tretmana 

uljepšavanja d.n.  

(CPC 97029)  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 

 (e) Usluge lječilišta i neterapeutske 

masaže, u mjeri u kojoj se pružaju 

kao usluge opuštanja za dobar 

osjećaj tijela, a ne za medicinske ili 

rehabilitacijske potrebe 
114

  

Za način 1: 

EZ: Ne preuzima obveze 

Za način 2 

Nema ograničenja 

                                                 
114

 Usluge terapeutske masaže i termalnog liječenja nalaze se u točkama 1.A.(h) medicinske usluge, 1.A.(j)2. Usluge 

medicinskih sestara, fizioterapeuta i paramedicinskog osoblja te zdravstvene usluge (8.A i 8.C). 
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(CPC ver. 1. 0 97230)  

 (g) Usluge telekomunikacijskih 

veza  

(CPC 7543)  

Za načine 1 i 2 

Nema ograničenja 
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PRILOG IV.C 

 

REZERVE U POGLEDU KLJUČNOG OSOBLJA I DIPLOMIRANIH VJEŽBENIKA 

 

(iz članka 81.)  

 

STRANKA EZ-a 

 

1. Donji popis rezervi navodi gospodarske djelatnosti koje je stranka EZ-a liberalizirala na temelju 

članka 69. za koje se primjenjuju ograničenja u pogledu ključnog osoblja i diplomiranih vježbenika 

u skladu s člankom 81. i navodi takva ograničenja. Popise čine sljedeći elementi: 

 

(a) prvi stupac u kojem je naveden sektor ili podsektor u kojem se primjenjuju ograničenja;  

 

(b) drugi stupac s opisom primjenjivih ograničenja.  

 

Ako stupac iz točke (b) sadrži samo rezerve za konkretnu državu članicu, države članice koje u 

njemu nisu spomenute preuzimaju obveze u dotičnom sektoru bez rezervi (nepostojanje rezervi za 

konkretnu državu članicu u određenom sektoru ne dovodi u pitanje horizontalne rezerve ili 

sektorske rezerve za cijelu EZ koji se mogu primjenjivati).  

 

EZ i njezine države članice ne preuzimaju nikakve obveze za ključno osoblje i diplomirane 

vježbenike u gospodarskim djelatnostima koje nisu liberalizirane (ostaju bez preuzetih obveza) na 

temelju članka 69.  

 

2. U utvrđivanju pojedinačnih sektora ili podsektora: 

 

(a) ISIC rev 3.1 znači Međunarodna standardna industrijska klasifikacija svih ekonomskih 

djelatnosti kako je utvrđena u Statističkom uredu Ujedinjenih naroda, Statistički dokumenti, serija 

M, br. 4, ISIC REV 3.1, 2002.;  

 

(b) CPC znači Središnja klasifikacija proizvoda kako je utvrđena u Statističkom uredu Ujedinjenih 

naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, CPC prov, 1991.;  
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(c) CPC ver. 1.0 znači Središnja klasifikacija proizvoda kako je utvrđena u Statističkom uredu 

Ujedinjenih naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, CPC ver. 1.0, 1998.  

 

3. Obveze u pogledu ključnog osoblja i diplomiranih vježbenika ne primjenjuju se u slučajevima u 

kojima je namjera ili učinak njihove privremene prisutnosti miješati se u ili drukčije utjecati na 

ishod bilo kakvog radnog/upravljačkog spora ili pregovora.  

 

4. Donji popis ne uključuje mjere u vezi s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima, tehničkim 

normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola, kao i mjerama u odnosu na uvjete 

zapošljavanja, rada i socijalne sigurnosti kada isti ne predstavljaju ograničenje u smislu članka 67. 

Sporazuma. Te mjere (npr. potreba pribavljanja dozvole, potreba pribavljanja priznanja 

kvalifikacija u zakonski uređenim sektorima, potreba polaganja posebnih ispita, uključujući jezične 

ispite, potrebu za pravnom poreznom rezidentnošću na području gdje se gospodarska djelatnost 

obavlja, potreba poštovanja nacionalnih propisa i pravila u pogledu najniže plaće i kolektivnih 

ugovora o plaći u zemlji domaćinu), čak i ako nisu navedene, u svakom se slučaju primjenjuju na 

ključno osoblje i diplomirane vježbenike ulagača druge stranke. U skladu s člankom 60. stavkom 3. 

Sporazuma, donji popis ne uključuje mjere koje se odnose na subvencije koje dodjeljuju stranke.  

 

5. Donji popis ne dovodi u pitanje postojanje javnih monopola i isključivih prava kako su opisana u 

popisu obveza u pogledu poslovnog nastana.  

 

6. U onim sektorima u kojima se primjenjuju ispitivanja gospodarskih potreba, njihovi glavni 

kriteriji bit će procjena odgovarajućeg stanja na tržištu u državi članici ili regiji gdje će se usluga 

pružati, uključujući u odnosu na broj postojećih pružatelja usluga i utjecaj na njih.  

 

7. Prava i obveze koje proizlaze iz ovog popisa rezervi nemaju učinak same po sebi i stoga ne 

dodjeljuju prava izravno fizičkim ili pravnim osobama.  
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Sektor ili podsektor Opis rezervi 

SVI SEKTORI Ispitivanje gospodarskih potreba 

BG, HU: Ispitivanje gospodarskih potreba primjenjuje se za diplomirane 

vježbenike 

SVI SEKTORI Opseg premještaja unutar društva 

BG: Broj osoba premještenih unutar društva ne smije premašivati 10 % 

prosječnog godišnjeg broja građana EZ-a koji su zaposleni u odnosnoj 

bugarskoj pravnoj osobi: ako je zaposleno manje od 100 osoba, broj osoba 

premještenih unutar društva može premašivati 10 %, podložno odobrenju.  

HU: Ne preuzima obveze za fizičke osobe koje su bile partneri u pravnoj 

osobi druge stranke.  

SVI SEKTORI Glavni direktori i revizori 

AT: Glavni direktori podružnica pravnih osoba moraju imati boravište u 

Austriji; fizičke osobe odgovorne unutar pravne osobe ili podružnice za 

poštovanje austrijskog Zakona o trgovini moraju imati poreznu 

rezidentnost u Austriji.  

FI: Stranac koji trguje kao privatni poduzetnik treba imati dozvolu za 

obavljanje trgovačke djelatnosti i stalno boravište u EZ-u. Za sve sektore, 

osim telekomunikacijskih usluga, uvjet u pogledu državljanstva i zahtjev u 

pogledu boravišta za glavnog direktora društva s ograničenom 

odgovornošću. Za telekomunikacijske usluge, stalno boravište za glavnog 

direktora.  

FR: Ako glavni direktor industrijske, trgovinske ili zanatske djelatnosti 

nema boravišnu dozvolu, treba imati posebno odobrenje. 

RO: Većina revizora trgovačkih društava i njihovi zamjenici su rumunjski 

građani. 

SE: Glavni direktor pravne osobe ili podružnice mora imati boravište u 

Švedskoj. 

SVI SEKTORI Priznanje 

EZ: Direktive EZ-a o uzajamnom priznanju diploma primjenjuju se samo 

na državljane EZ-a. Pravo pružanja zakonski uređene usluge stručnjaka u 

jednoj državi članici ne daje pravo na pružanje te usluge u drugoj državi 

članici 
115

. 

                                                 
115

 Da bi državljani trećih zemalja dobili priznanje svojih kvalifikacija na razini EZ-a, potrebno je provesti pregovore o 

sporazumu o uzajamnom priznanju u okviru utvrđenom u članku 85. Sporazuma. 
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4. PROIZVODNJA 
116

  

H. Objavljivanje, tiskanje i 

reprodukcija snimljenog materijala  

(ISIC rev 3.1: 22), osim 

objavljivanja i tiskanja za naknadu 

ili na temelju ugovora 
117

 

IT: Uvjet u pogledu državljanstva za izdavača.  

PL: Uvjet u pogledu državljanstva za glavnog urednika novina i časopisa. 

SE: Uvjet boravišta za izdavača i vlasnika trgovačkog društva za 

izdavaštvo i tiskanje. 

6. POSLOVNE USLUGE  

A. Usluge stručnjaka  

 (a) Pravne usluge  

(CPC 861) 
118

  

(osim usluga pravnog savjetovanja 

i usluga sastavljanja pravne 

dokumentacije i potvrđivanja koje 

pružaju pravni stručnjaci kojima su 

povjerene javne funkcije, kao što su 

bilježnici, huissiers de justice ili 

drugi officiers publics et 

ministériels)  

AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: Punopravno članstvo u odvjetničkoj 

komori koje se zahtijeva za obavljanje odvjetničke djelatnosti s domaćim 

(EZ i država članica) pravom, podliježe uvjetu u pogledu državljanstva. Za 

ES, nadležna tijela mogu odobriti izuzeća. 

BE, FI: Punopravno članstvo u odvjetničkoj komori koje se zahtijeva za 

usluge pravnog zastupanja podliježe uvjetu u pogledu državljanstva 

zajedno sa zahtjevima u pogledu boravišta. U BE se primjenjuju kvote za 

pojavljivanje pred „Cour de cassation” u građanskim predmetima.  

BG: Strani odvjetnici mogu pružati samo usluge pravnog zastupanja 

državljana iz njihove matične zemlje i položno načelu reciprociteta te u 

suradnji s bugarskim odvjetnikom. Za usluge pravnog posredovanja 

zahtijeva se stalno boravište.  

FR: Pristup odvjetnika profesiji „avocat auprès de la Cour de Cassation” i 

„avocat auprès du Conseil d'Etat” podliježe kvotama i uvjetu u pogledu 

državljanstva. 

HU: Punopravno članstvo u odvjetničkoj komori podliježe uvjetu u 

                                                 
116

 Ovaj sektor ne uključuje savjetodavne usluge vezane uz proizvodnju, a koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE 

USLUGE u točki 6.F.(h). 
117

 Objavljivanje i tiskanje za naknadu ili na temelju ugovora nalazi se pod naslovom POSLOVNE USLUGE u točki 

6.F.(p). 
118

 Uključuje usluge pravnog savjetovanja, pravnog zastupanja, pravne arbitraže i mirenja/posredovanja te usluge 

sastavljanja pravne dokumentacije i potvrđivanja. Pružanje pravnih usluga odobrava se samo u vezi s međunarodnim 

javnim pravom, pravom EZ-a i pravom područja bilo koje nadležnosti gdje su ulagač ili njegovo osoblje kvalificirani za 

obavljanje poslovne djelatnosti kao odvjetnici i, kao i pružanje drugih usluga, podliježe zahtjevima i postupcima za 

izdavanje dozvole primjenjivima u državama članicama Europske unije. Za odvjetnike koji pružaju pravne usluge u 

vezi s međunarodnim javnim pravom i stranim pravom, one mogu, inter alia, biti u obliku poštovanja lokalnih etičkih 

kodeksa, korištenja titule stečene u matičnoj zemlji (osim ako nije dobiveno priznanje titule u zemlji domaćinu), 

zahtjeva u pogledu osiguranja, jednostavne registracije pri odvjetničkoj komori zemlje domaćina ili pojednostavnjenog 

primitka u odvjetničku komoru zemlje domaćina ispitivanjem sposobnosti i pravnu i strukovnu rezidentnost u zemlji 

domaćinu. Pravne usluge u vezi s pravom EZ-a u načelu pruža potpuno kvalificirani odvjetnik koji je član odvjetničke 

komore u EZ-u i djeluje osobno, a pravne usluge u vezi s pravom država članica Europske unije u načelu pruža potpuno 

kvalificirani odvjetnik koji je član odvjetničke komore u toj državi članici i djeluje osobno. Stoga bi punopravno 

članstvo u odvjetničkoj komori odgovarajuće države članice Europske unije moglo biti potrebno za zastupanje pred 

sudovima i drugim nadležnim tijelima u EZ-u jer uključuje primjenu postupovnog prava EZ-a i nacionalnog 

postupovnog prava. Međutim, u nekim državama članicama, stranim odvjetnicima koji nisu punopravni članovi 

odvjetničke komore dopušteno je u građanskim postupcima zastupati stranku koja je državljanin ili pripada državama u 

kojima odvjetnik ima pravo obavljati poslovnu djelatnost.  
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pogledu državljanstva zajedno sa zahtjevima u pogledu boravišta. Za 

strane odvjetnike opseg pravnih djelatnosti ograničen je na pružanje 

pravnih savjeta koje se mora odvijati na temelju ugovora o suradnji 

sklopljenog s mađarskih odvjetnikom ili odvjetničkim društvom.  

LV: Uvjet u pogledu državljanstva za zaprisegnute odvjetnike na koje se 

ograničava pravno zastupanje u kaznenim predmetima. 

DK: Plasiranje na tržište djelatnosti pravnog savjetovanja ograničeno je na 

odvjetnike s danskom dozvolom za obavljanje poslovne djelatnosti. Za 

dobivanje danske dozvole za obavljanje djelatnosti, potrebno je pristupiti 

danskom pravnom ispitu.  

LU: Uvjet u pogledu državljanstva za pružanje pravnih usluga u vezi s 

luksemburškim pravom i pravom EZ-a. 

SE: Članstvo u odvjetničkoj komori, koje je potrebno samo za korištenje 

švedske titule „advokat”, podliježe zahtjevu u pogledu državljanstva.  

 (b) 1. Računovodstvene i 

knjigovodstvene usluge  

(CPC 86212 osim „revizorskih 

usluga”, CPC 86213, CPC 86219 i 

CPC 86220)  

FR: Pružanje računovodstvenih i knjigovodstvenih usluga uvjetovano je 

odlukom ministra gospodarstva, financija i industrije, u suglasnosti s 

ministrom vanjskih poslova. Zahtjev u pogledu boravišta ne smije 

premašivati 5 godina.  

(b) 2. Revizorske usluge 

(CPC 86211 i 86212, osim 

računovodstvenih usluga)  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za zastupanje pred nadležnim tijelima i 

za obavljanje revizija predviđenih u posebnim austrijskim zakonima (npr. 

zakon o dioničkim društvima, zakon o burzi, zakon o bankarstvu itd.).  

DK: Zahtjev u pogledu boravišta. 

ES: Uvjet u pogledu državljanstva za ovlaštene revizore te za upravitelje, 

direktore i partnere u trgovačkim društvima osim onih obuhvaćenih 8. 

Direktivom EEZ-a o pravu trgovačkih društava.  

FI: Barem jedan od revizora finskog društva s ograničenom odgovornošću 

mora biti osoba s boravištem. 

EL: Uvjet u pogledu državljanstva za ovlaštene revizore. 

IT: Uvjet u pogledu državljanstva za upravitelje, direktore i partnere u 

trgovačkim društvima osim onih obuhvaćenih 8. Direktivom EEZ-a o 

pravu trgovačkih društava. Zahtjev u pogledu boravišta za samostalne 

revizore. 

SE: Samo revizori ovlašteni u Švedskoj mogu pružati usluge pravne 

revizije u određenim pravnim osobama, između ostaloga, u svim 

društvima s ograničenom odgovornošću. Za odobrenje se zahtjeva 
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boravište.  

(c) Usluge poreznog savjetovanja  

(CPC 863) 
119

 

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za zastupanje pred nadležnim tijelima.  

BG, SI: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake. 

 HU: Zahtjev u pogledu boravišta. 

(d) Arhitektonske usluge 

i  

(e) Usluge urbanog planiranja i 

krajobrazne arhitekture  

(CPC 8671 i CPC 8674)  

EE: Barem jedna odgovorna osoba (voditelj projekta ili savjetnik) morta 

imati boravište u Estoniji 

BG: Strani stručnjaci moraju imati iskustvo u području građevinarstva od 

najmanje dvije godine. Uvjet u pogledu državljanstva za usluge urbanog 

planiranja i krajobrazne arhitekture. 

EL, HU, SK: Zahtjev u pogledu boravišta. 

(f) Inženjerske usluge 

i 

(g) Integrirane inženjerske usluge  

(CPC 8672 i CPC 8673)  

EE: Barem jedna odgovorna osoba (voditelj projekta ili savjetnik) morta 

imati boravište u Estoniji. 

BG: Strani stručnjaci moraju imati iskustvo u području građevinarstva od 

najmanje dvije godine. 

EL, HU, SK: Zahtjev u pogledu boravišta. 

(h) Medicinske (uključujući 

psihologe) i stomatološke usluge  

(CPC 9312 i dio CPC 85201)  

CZ, IT, SK: Zahtjev u pogledu boravišta. 

CZ, EE, RO, SK: Za strane fizičke osobe zahtijeva se odobrenje nadležnih 

tijela.  

BE, LU: Za diplomirane vježbenike zahtijeva se odobrenje nadležnih tijela 

za strane fizičke osobe. 

BG, CY, MT: Uvjet u pogledu državljanstva 

DE: Uvjet u pogledu državljanstva koje se može ukinuti samo iznimno u 

slučajevima koji su u interesu javnog zdravlja. 

DK: Ograničeno ovlaštenje radi ispunjavanja posebne funkcije može se 

izdati na najviše 18 mjeseci i zahtijeva boravište.  

FR: Uvjet u pogledu državljanstva. Međutim, pristup je moguć u okviru 

godišnje utvrđenih kvota.  

LV: Strani državljani za obavljanje medicinske djelatnosti trebaju dozvolu 

lokalnih zdravstvenih nadležnih tijela, temeljenu na gospodarskim 

potrebama za liječnicima i stomatolozima u određenoj regiji.  

PL: Stranci za obavljanje medicinske djelatnosti trebaju dozvolu. Strani 

liječnici imaju ograničena prava glasa u okviru strukovnih komora. 

                                                 
119

 Ne uključuje usluge pravnog savjetovanja i pravnog zastupanja u poreznim pitanjima, koje se nalaze pod točkom 

6.A.(a). Pravne usluge. 
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PT: Uvjet boravišta za psihologe.  

(i) Veterinarske usluge  

(CPC 932)  

BG, CY, DE, EE, EL, FR, HU, MT, SI: Uvjet u pogledu državljanstva 

CZ i SK: Uvjet u pogledu državljanstva i zahtjev u pogledu boravišta. 

IT: Zahtjev u pogledu boravišta. 

PL: Uvjet u pogledu državljanstva. Strane osobe mogu podnijeti zahtjev za 

dozvolu obavljanja poslovne djelatnosti. 

(j) 1. Usluge primalja 

(dio CPC 93191)  

AT: Za osnivanje privatne prakse u Austriji uvjet je da je dotična osoba 

obavljala dotičnu profesiju barem tri godine prije osnivanja privatne 

prakse u Austriji. 

BE, LU: Za diplomirane vježbenike zahtijeva se odobrenje nadležnih tijela 

za strane fizičke osobe. 

CZ, CY, EE, RO, SK: Za strane fizičke osobe zahtijeva se odobrenje 

nadležnih tijela. 

FR: Uvjet u pogledu državljanstva. Međutim, pristup je moguć u okviru 

godišnje utvrđenih kvota. 

HU: Uvjet u pogledu državljanstva. 

IT: Zahtjev u pogledu boravišta. 

LV: Gospodarske potrebe utvrđuju se preko ukupnog broja primalja u 

određenoj regiji, koji odobravaju lokalna zdravstvena nadležna tijela. 

PL: Uvjet u pogledu državljanstva. Strane osobe mogu podnijeti zahtjev za 

dozvolu obavljanja poslovne djelatnosti. 

2. Usluge medicinskih sestara, 

fizioterapeuta i paramedicinskog 

osoblja  

(dio CPC 93191)  

AT: Stranim pružateljima usluga dopuštene su samo sljedeće djelatnosti: 

medicinske sestre, fizioterapeuti, radni terapeuti, logopedi, dijetetičari i 

nutricionisti. Za osnivanje privatne prakse u Austriji uvjet je da je dotična 

osoba obavljala dotičnu profesiju barem tri godine prije osnivanja privatne 

prakse u Austriji. 

BE, FR, LU: Za diplomirane vježbenike zahtijeva se odobrenje nadležnih 

tijela za strane fizičke osobe. 

CY, CZ, EE, RO, SK: Za strane fizičke osobe zahtijeva se odobrenje 

nadležnih tijela. 

HU: Uvjet u pogledu državljanstva.  

DK: Ograničeno ovlaštenje radi ispunjavanja posebne funkcije može se 

izdati na najviše 18 mjeseci i zahtijeva boravište.  

CY, CZ, EL, IT: Podložno ispitivanju gospodarskih potreba: odluka ovisi 

o broju slobodnih radnih mjesta i nedostatka radne snage u regiji.  
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LV: Gospodarske potrebe utvrđuju se preko ukupnog broja medicinskih 

sestara u određenoj regiji, koji odobravaju lokalna zdravstvena nadležna 

tijela. 

(k) Maloprodaja farmaceutskih 

proizvoda i maloprodaja 

medicinskih i ortopedskih roba  

(CPC 63211) i druge usluge koje 

pružaju ljekarnici 
120

 

FR: Uvjet u pogledu državljanstva. Međutim, u okviru utvrđenih kvota, 

pristup državljana trećih zemalja moguć je pod uvjetom da pružatelj 

usluge ima francusku diplomu iz farmacije.  

DE, EL, SK: Uvjet u pogledu državljanstva 

HU: Uvjet u pogledu državljanstva osim za maloprodaju farmaceutskih 

proizvoda i maloprodaju medicinskih i ortopedskih roba (CPC 63211).  

IT, PT: Zahtjev u pogledu boravišta. 

D. Usluge u vezi s nekretninama 
121

  

(a) koje uključuju vlastitu ili 

zakupljenu imovinu  

(CPC 821)  

FR, HU, IT, PT: Zahtjev u pogledu boravišta. 

LV, MT, SI: Uvjet u pogledu državljanstva. 

(b) za naknadu ili na temelju 

ugovora  

(CPC 822)  

DK: Zahtjev u pogledu boravišta osim ako ga ne ukine danska agencija za 

trgovinu i trgovačka društva. 

FR, HU, IT, PT: Zahtjev u pogledu boravišta. 

LV, MT, SI: Uvjet u pogledu državljanstva. 

E. Usluge 

unajmljivanja/iznajmljivanja bez 

izvođača 

 

(e) u vezi s osobnim i kućanskim 

artiklima  

(CPC 832)  

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za diplomirane vježbenike. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, 

PT, RO, SK, SI, SE, UK: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake. 

(f) Iznajmljivanje 

telekomunikacijske opreme  

(CPC 7541)  

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake i diplomirane vježbenike.  

F. Ostale poslovne usluge  

(e) Usluge tehničkog ispitivanja i 

analize  

IT, PT: Zahtjev u pogledu boravišta za biologe i kemijske analitičare.  

                                                 
120

 Opskrba javnosti farmaceutskim proizvodima, kao i pružanje drugih usluga, podliježe zahtjevima i postupcima za 

izdavanje dozvola te kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima primjenjivima u državama članicama Europske unije. U 

pravilu, ova djelatnost ograničena je na ljekarnike. U nekim državama članicama, na ljekarnike je ograničena opskrba 

lijekovima koji se izdaju na recept. 
121

 Uključena usluga odnosi se na profesiju agenata za nekretnine i ne utječe na bilo kakva prava i/ili ograničenja 

fizičkih i pravnih osoba pri kupnji nekretnina. 
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(CPC 8676)  

(f) Savjetodavne i konzultantske 

usluge vezane uz poljoprivredu, lov 

i šumarstvo  

(dio CPC 881)  

IT: Zahtjev u pogledu boravišta za agronome i „periti agrari”.  

(j) 2. Usluge zaštite  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 i CPC 87305)  

BE: Uvjet u pogledu državljanstva i zahtjev u pogledu boravišta za 

upravljačko osoblje.  

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Uvjet u pogledu 

državljanstva i zahtjev u pogledu boravišta. 

DK: Uvjet u pogledu državljanstva i zahtjev u pogledu boravišta za 

rukovodeće osoblje i za zaštitnu službu zračnih luka.  

ES, PT: Uvjet u pogledu državljanstva za stručno osoblje.  

FR: Uvjet u pogledu državljanstva za glavne direktore i direktore.  

IT: Uvjet u pogledu državljanstva i zahtjev u pogledu boravišta za 

dobivanje potrebnog odobrenja za zaštitnu službu zračnih luka i prijevoz 

vrijednih predmeta.  

(k) Srodne usluge znanstvenog i 

tehničkog savjetovanja  

(CPC 8675)  

BG: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake. 

DE: Uvjet u pogledu državljanstva za ovlaštene geodete. 

FR: Uvjet u pogledu državljanstva za „geodetske” djelatnosti koje se 

odnose na utvrđivanje prava vlasništva i zemljišnog prava. 

IT, PT: Zahtjev u pogledu boravišta. 

(l) 1. Održavanje i popravak plovila  

(dio CPC 8868)  

MT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

2. Održavanje i popravak opreme 

za željeznički promet 

(dio CPC 8868)  

LV: Uvjet u pogledu državljanstva. 

3. Održavanje i popravak motornih 

vozila, motocikala, motornih sanjki 

i opreme za cestovni prijevoz  

(CPC 6112, CPC 6122, dio CPC 

8867 i dio CPC 8868)  

EZ: Za održavanje i popravak motornih vozila, motocikala i motornih 

sanjki, uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake i diplomirane 

vježbenike. 

5. Održavanje i popravak usluga 

metalnih proizvoda, (neuredskih) 

strojeva ili (neprijevozne i 

neuredske) opreme te osobnih i 

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake i diplomirane vježbenike. 



1740 

 

 

kućanskih artikala 
122

  

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 i 

CPC 8866)  

(m) Usluge čišćenja zgrada  

(CPC 874)  

CY, EE, MT, PL, RO, SI: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake. 

(n) Fotografske usluge 

(CPC 875)  

LV: Uvjet u pogledu državljanstva za posebne fotografske usluge. 

PL: Uvjet u pogledu državljanstva za pružanje usluga zračne fotografije. 

(p) Tiskanje i izdavaštvo 

(CPC 88442)  

SE: Uvjet boravišta za izdavača i vlasnika trgovačkog društva za 

izdavaštvo i tiskanje. 

(q) Kongresne usluge  

(dio CPC 87909)  

SI: Uvjet u pogledu državljanstva. 

(r) 1. Usluge prevođenja i 

tumačenja  

(CPC 87905)  

FI: Uvjet boravišta za ovlaštene prevoditelje. 

DK: Zahtjev u pogledu boravišta za ovlaštene javne prevoditelje i tumače, 

osim ako ga ne ukine Danska agencija za trgovinu i trgovačka društva.  

3. Usluge agencija za naplate  

(CPC 87902)  

BE, EL, IT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

4. Usluge kreditnog izvješćivanja 

(CPC 87901)  

BE, EL, IT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

5. Usluge umnožavanja  

(CPC 87904) 
123

 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Uvjet u pogledu državljanstva za 

stručnjake i diplomirane vježbenike. 

 LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za stručnjake i uvjet u pogledu 

državljanstva za diplomirane vježbenike. 

8. GRADITELJSTVO I 

POVEZANE INŽENJERSKE 

USLUGE  

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, 

CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 

517 i CPC 518)  

BG: Strani stručnjaci moraju imati iskustvo u području građevinarstva od 

najmanje dvije godine.. 

MT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

9. USLUGE DISTRIBUCIJE   

                                                 
122

 Usluge održavanja i popravka prijevozne opreme (CPC 6112, 6122, 8867 i CPC 8868) nalaze se pod točkama 

6.F.(l)1. do 6.F.(l)4. Usluge održavanja i popravka uredskih strojeva i opreme, uključujući računala (CPC 845) nalaze se 

pod točkom 6.B Računalne usluge.  
123

 Ne uključuje usluge tiskanja, koje su uvrštene pod CPC 88442 i nalaze se pod točkom 6.F.(p). 
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(osim distribucije oružja, streljiva i 

vojnog materijala)  

C. Usluge maloprodaje 
124

  

(c) Usluge maloprodaje 

prehrambenih proizvoda 

(CPC 631)  

FR: Uvjet u pogledu državljanstva za prodavače duhana (tj. buraliste).  

10. USLUGE OBRAZOVANJA  

(samo privatno financirane usluge)  

 

A. Usluge osnovnog obrazovanja  

(CPC 921)  

FR: Uvjet u pogledu državljanstva. Međutim, državljani trećih zemalja 

mogu od nadležnih tijela dobiti odobrenje za osnivanje i upravljanje 

obrazovnom institucijom i podučavanje.  

IT: Uvjet u pogledu državljanstva za pružatelje usluga koji su ovlašteni za 

izdavanje diploma koje priznaje država.  

EL: Uvjet u pogledu državljanstva za učitelje.  

B. Usluge srednjoškolskog 

obrazovanja  

(CPC 922)  

FR: Uvjet u pogledu državljanstva. Međutim, državljani trećih zemalja 

mogu od nadležnih tijela dobiti odobrenje za osnivanje i upravljanje 

obrazovnom institucijom i podučavanje.  

IT: Uvjet u pogledu državljanstva za pružatelje usluga koji su ovlašteni za 

izdavanje diploma koje priznaje država.  

EL: Uvjet u pogledu državljanstva za učitelje.  

LV: Uvjet u pogledu državljanstva za usluge tehničkog i strukovnog 

srednjoškolskog obrazovanja za učenike s invaliditetom (CPC 9224)  

C. Usluge visokoškolskog 

obrazovanja 

(CPC 923)  

FR: Uvjet u pogledu državljanstva. Međutim, državljani trećih zemalja 

mogu od nadležnih tijela dobiti odobrenje za osnivanje i upravljanje 

obrazovnom institucijom i podučavanje.  

CZ, SK: Uvjet u pogledu državljanstva za usluge visokoškolskog 

obrazovanja, osim za usluge tehničkog i strukovnog obrazovanja nakon 

srednje škole (CPC 92310).  

IT: Uvjet u pogledu državljanstva za pružatelje usluga koji su ovlašteni za 

izdavanje diploma koje priznaje država.  

DK: Uvjet u pogledu državljanstva za profesore.  

12. FINANCIJSKE USLUGE  

A. Osiguranje i usluge povezane s AT: Rukovodeće osoblje podružnice moraju činiti dvije fizičke osobe s 

                                                 
124

 Ne uključuje usluge održavanja i popravka koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE USLUGE u točkama 6.B i 

6.F.(l). 



1742 

 

 

osiguranjem  boravištem u Austriji.  

EE: Za neposredno osiguranje, upravljačko tijelo osiguravajućeg 

dioničkog društva sa sudjelovanjem stranog kapitala može uključivati 

građane zemalja koje nisu države članice EZ-a samo u razmjeru sa stranim 

sudjelovanjem te najviše pola članova upravljačke skupine. Predsjednik 

uprave društva kćeri ili neovisnog trgovačkog društva mora imati stalno 

boravište u Estoniji.  

ES: Zahtjev u pogledu boravišta i trogodišnje iskustvo za profesiju 

aktuara. 

IT: Zahtjev u pogledu boravišta za profesiju aktuara.  

FI: Glavni direktori i najmanje jedan revizor osiguravajućeg društva imaju 

svoje mjesto boravišta u EZ-u, osim ako nadležna tijela nisu odobrila 

izuzeće. Glavni zastupnik stranog osiguravajućeg društva ima mjesto 

boravišta u Finskoj, osim ako glavni ured trgovačkog društva nije u EZ-u.  

B. Bankarske i druge financijske 

usluge (osim osiguranja)  

BG: Stalno boravište u Bugarskoj zahtijeva se za izvršne direktore i 

poslovođe.  

FI: Glavni direktori i najmanje jedan revizor kreditnih institucija imaju 

svoje mjesto boravišta u EZ-u, osim ako tijelo odgovorno za financijski 

nadzor nije odobrilo izuzeće. Broker (pojedinac) na burzi izvedenica ima 

mjesto boravišta u EZ-u.  

IT: Uvjet boravišta na području države članice EZ-a za „promotori di 

servizi finanziari” (financijski trgovac)  

LT: Barem jedan voditelj mora biti građanin EZ-a.  

PL: Zahtjev državljanstva za barem jednog rukovoditelja banke 

13. ZDRAVSTVENE USLUGE I 

USLUGE SOCIJALNE SKRBI 

(samo privatno financirane usluge)  

A. Bolničke usluge  

(CPC 9311)  

B. Usluge hitne pomoći  

(CPC 93192)  

C. Usluge zdravstvenih ustanova za 

stanovanje osim bolničkih usluga  

(CPC 93193)  

E. Usluge socijalne skrbi  

FR: Za potrebno odobrenje pristupa rukovodećim funkcijama uzima se u 

obzir raspoloživost lokalnog rukovodećeg osoblja. 

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za liječnike, stomatologe, primalje, 

medicinske sestre, fizioterapeute i paramedicinsko osoblje.  

PL: Stranci za obavljanje medicinske djelatnosti trebaju dozvolu. Strani 

liječnici imaju ograničena prava glasa u okviru strukovnih komora. 
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(CPC 933)  

14. TURISTIČKE USLUGE I 

USLUGE VEZANE UZ 

PUTOVANJA 

 

A. Hoteli, restorani i priprema i 

dostava hrane i pića (catering)  

(CPC 641, CPC 642 i CPC 643)  

(osim pripreme i dostave hrane i 

pića (catering) u uslugama zračnog 

prometa 
125

)  

BG: Broj stranih rukovoditelja ne smije premašivati broj rukovoditelja koji 

su bugarski građani, u slučajevima u kojima je javni (državni i/ili općinski) 

udio u vlasničkom kapitalu bugarskog trgovačkog društva veći od 50 %. 

B. Putničke agencije i usluge 

organizatora turističkih putovanja 

(uključujući turističke voditelje)  

(CPC 7471)  

BG: Broj stranih rukovoditelja ne smije premašivati broj rukovoditelja koji 

su bugarski građani, u slučajevima u kojima je javni (državni i/ili općinski) 

udio u vlasničkom kapitalu bugarskog trgovačkog društva veći od 50 %. 

C. Usluge turističkih vodiča 

(CPC 7472)  

BG, CY, ES, FR, EL, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK: Uvjet u pogledu 

državljanstva. 

15. REKREACIJSKE, 

KULTURNE I SPORTSKE 

USLUGE 

(osim audiovizualnih usluga)  

 

A. Zabavljačke usluge (uključujući 

usluge kazališta, glazbenih skupina 

uživo, cirkusa i diskoteka)  

(CPC 9619)  

FR: Potrebno odobrenje pristupa rukovodećim funkcijama podliježe uvjetu 

u pogledu državljanstva ako se zahtijeva odobrenje za više od dvije 

godine. 

16. PROMETNE USLUGE  

A. Pomorski promet  

 (a) Međunarodni prijevoz putnika  

(CPC 7211 osim nacionalnog 

kabotažnog prijevoza)  

(b) Međunarodni prijevoz tereta  

(CPC 7212 osim nacionalnog 

kabotažnog prijevoza) 
126

 

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za posadu brodova. 

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za većinu glavnih direktora. 

                                                 
125

 Priprema i dostava hrane i pića (catering) u uslugama zračnog prometa nalaze se pod naslovom POMOĆNE 

PROMETNE U PROMETU pod točkom 17.D.(a) Usluge prihvata i otpreme zrakoplova. 
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D. Cestovni promet  

(a) Prijevoz putnika 

(CPC 7121 i CPC 7122)  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za osobe i članove društva koji imaju 

pravo zastupati pravnu osobu ili partnerstvo. 

DK: Uvjet u pogledu državljanstva i zahtjev u pogledu boravišta za 

rukovoditelje.  

BG, MT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

(b) Prijevoz tereta 

(CPC 7123, osim prijevoza pošte za 

vlastite potrebe 
127

).  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za osobe i članove društva koji imaju 

pravo zastupati pravnu osobu ili partnerstvo. 

BG, MT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

E. Prijevoz robe cjevovodom, osim 

goriva 
128

  

(CPC 7139)  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za glavne direktore. 

17. POMOĆNE PROMETNE 

USLUGE 
129

 

 

A. Pomoćne usluge u pomorskom 

prometu 

 

(a) Usluge utovara i istovara 

pomorskog tereta 

 

(b) Usluge pohrane i skladištenja  

(dio CPC 742)  

 

(c) Usluge carinjenja 

 

(d) Usluge kontejnerske stanice i 

terminala 

 

(e) Usluge pomorskih agencija 

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za posadu za usluge guranja i tegljenja 

te za pomoćne usluge u pomorskom prometu.  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za većinu glavnih direktora. 

BG, MT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

DK: Zahtjev u pogledu boravišta za usluge carinjenja. 

EL: Uvjet u pogledu državljanstva za usluge carinjenja. 

IT: Zahtjev u pogledu boravišta za „raccomandatario marittimo”. 

                                                                                                                                                                  
126

 Uključuje usluge razvoza (feedera) i seljenja opreme od strane pružatelja usluga međunarodnog pomorskog prometa 

između luka koje se nalaze u istoj državi kada nisu uključeni nikakvi prihodi. 
127

 Dio CPC 71235, koji se nalazi pod naslovom KOMUNIKACIJSKE USLUGE u točki 7.A. Poštanske i kurirske 

usluge. 
128

 Prijevoz goriva cjevovodima nalazi se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 18.B. 
129

 Ne uključuje usluge održavanja i popravka prijevozne opreme koje se nalaze pod naslovom POSLOVNE USLUGE 

u točkama 6.F.(l) do 6.F.(l)4. 



1745 

 

 

 

(f) Usluge otpreme pomorskog 

tereta 

 

(g) Iznajmljivanje plovila s 

posadom  

(CPC 7213)  

 

(h) Usluge guranja i tegljenja  

(CPC 7214)  

 

(i) Pomoćne usluge u pomorskom 

prometu  

(dio CPC 745)  

 

(j) Ostale pomoćne usluge  

(dio CPC 749)  

B. Pomoćne usluge u prometu 

unutarnjim plovnim putovima 

 

(e) Usluge guranja i tegljenja  

(CPC 7224)  

 

(f) Pomoćne usluge u prometu 

unutarnjim plovnim putovima 

(dio CPC 745)  

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za posadu. 

D. Pomoćne usluge u cestovnom 

prometu 

 

(d) Iznajmljivanje gospodarskih 

cestovnih vozila s vozačima  

(CPC 7124)  

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za osobe i članove društva koji imaju 

pravo zastupati pravnu osobu ili partnerstvo. 

BG, MT: Uvjet u pogledu državljanstva. 

E. Pomoćne usluge u prijevozu AT: Uvjet u pogledu državljanstva za glavne direktore. 
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robe cjevovodom, osim goriva 
130

  

(a) Usluge pohrane i skladištenja 

robe, osim goriva, koja se prevozi 

cjevovodima 

(dio CPC 742)  

18. ENERGETSKE USLUGE  

A. Usluge vezane uz rudarstvo  

(CPC 883) 
131

 

SK: Zahtjev u pogledu boravišta. 

19. OSTALE USLUGE KOJE 

NISU DRUGDJE UKLJUČENE 

 

 (a) Usluge pranja, čišćenja i 

bojanja  

(CPC 9701)  

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake i diplomirane vježbenike. 

 (b) Usluge uređivanja kose 

(CPC 97021)  

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Uvjet u pogledu državljanstva za 

stručnjake i diplomirane vježbenike. 

 AT: Uvjet u pogledu državljanstva za diplomirane vježbenike. 

 (c) Usluge kozmetičkih tretmana, 

manikure i pedikure  

(CPC 97022)  

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Uvjet u pogledu državljanstva za 

stručnjake i diplomirane vježbenike. 

 AT: Uvjet u pogledu državljanstva za diplomirane vježbenike. 

 (d) Ostale usluge tretmana 

uljepšavanja d.n.  

(CPC 97029)  

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 

MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Uvjet u pogledu državljanstva za 

stručnjake i diplomirane vježbenike. 

AT: Uvjet u pogledu državljanstva za diplomirane vježbenike. 

 (e) Usluge lječilišta i neterapeutske 

masaže, u mjeri u kojoj se pružaju 

kao usluge opuštanja za dobar 

EZ: Uvjet u pogledu državljanstva za stručnjake i diplomirane vježbenike. 

                                                 
130

 Pomoćne usluge u prijevozu goriva cjevovodima nalaze se pod naslovom ENERGETSKE USLUGE u točki 18.C. 
131

 Uključuje sljedeće usluge pružene za naknadu ili na temelju ugovora: savjetodavne i konzultantske usluge u vezi s 

rudarstvom, priprema zemljišta, instalacija opreme na mjestu iskopa, bušenje, usluge s oruđem za bušenje, usluge u vezi 

s kućištem i cijevima, usluge u području tehnike mulja i dobave, nadzor krutih tvari, posebne operacije istraživanja i 

rada u oknima, geologija bušotina i nadzor bušenja, uzimanje uzoraka jezgre, ispitivanje okana, usluge ožičenja, 

dostava i rad tekućina za završne radove (slana voda), dostava i ugradnja uređaja za završne radove, cementiranje 

(ubrizgavanje pod tlakom), usluge simulacije (lomljenje, obrada kiselinama i ubrizgavanje pod tlakom), usluge završnih 

radova i popravka okna, pečaćenje i napuštanje okna. Ne uključuje pripremne radove na lokaciji za vađenje resursa 

osim nafte i plina (CPC 5115) koje se nalazi pod naslovom 8. GRAĐEVINARSKE USLUGE. 
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osjećaj tijela, a ne za medicinske ili 

rehabilitacijske potrebe 
132

  

(CPC ver. 1.0 97230)  

                                                 
132

 Usluge terapeutske masaže i termalnog liječenja nalaze se u točkama 6.A.(h) Medicinske usluge, 6.A.(j)2. Usluge 

medicinskih sestara, fizioterapeuta i paramedicinskog osoblja te zdravstvene usluge (13.A i 13.C). 
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PRILOG IV.D 

 

REZERVE U POGLEDU UGOVORNIH PRUŽATELJA USLUGA I NEOVISNIH 

STRUČNJAKA 

 

(iz članka 83.)  

 

STRANKA EZ-a 

 

1. Donji popis rezervi navodi uslužne sektore koje je stranka EZ-a liberalizirala na temelju članka 

83. stavaka 2. i 3. te posebna diskriminacijska ograničenja koja se na njih primjenjuju. Popise čine 

sljedeći elementi: 

 

(a) prvi stupac u kojem je naveden sektor ili podsektor u kojem se primjenjuju ograničenja ; 

 

(b) drugi stupac s opisom primjenjivih ograničenja.  

 

Ako se na ugovorne pružatelje usluga (UPU) i neovisne stručnjake (NS) ne primjenjuju nikakva 

posebna ograničenja, osim ograničenja navedenih u glavi II. Sporazuma, pored odgovarajuće države 

članice ili država članica navedeno je „nema ograničenja”.  

 

2. U utvrđivanju pojedinačnih sektora ili podsektora, CPC znači Središnja klasifikacija proizvoda 

kako je utvrđena u Statističkom uredu Ujedinjenih naroda, Statistički dokumenti, serija M, br. 77, 

CPC prov, 1991.  

 

3. Donji popis ne uključuje mjere u vezi s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima, tehničkim 

normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola, kao i mjerama u odnosu na uvjete 

zapošljavanja, rada i socijalne sigurnosti kada isti ne predstavljaju diskriminacijsko ograničenje u 

smislu članka 83. stavaka 2. i 3. Sporazuma. Te mjere (npr. potreba pribavljanja dozvole, potreba 

pribavljanja priznanja kvalifikacija u zakonski uređenim sektorima, potreba polaganja posebnih 

ispita, uključujući jezične ispite, potrebu za pravnom poreznom rezidentnošću gdje se djelatnost 

obavlja, potreba poštovanja nacionalnih propisa i pravila u pogledu najniže plaće i kolektivnih 

ugovora o plaći u zemlji domaćinu), čak i ako nisu navedene, u svakom se slučaju primjenjuju na 

pružatelje ugovornih usluga i neovisne stručnjake druge stranke.  
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4. U skladu s člankom 60. stavkom 3. Sporazuma, donji popis ne uključuje mjere koje se odnose na 

subvencije koje dodjeljuju stranke.  

 

5. Donji popis ne dovodi u pitanje postojanje javnih monopola i isključivih prava kako su opisana u 

popisu obveza u pogledu poslovnog nastana.  

 

6. U onim sektorima u kojima se primjenjuju ispitivanja gospodarskih potreba, njihovi glavni 

kriteriji bit će procjena odgovarajućeg stanja na tržištu u državi članici Europske unije ili regiji gdje 

će se usluga pružati, uključujući u odnosu na broj postojećih pružatelja usluga i utjecaj na njih.  

 

7. Prava i obveze koje proizlaze iz ovog popisa rezervi nemaju učinak same po sebi i stoga ne 

dodjeljuju prava izravno fizičkim ili pravnim osobama.  

 

8. Obveze u pogledu pružatelja ugovornih usluga i neovisnih stručnjaka ne primjenjuju se u 

slučajevima u kojima je namjera ili učinak njihove privremene prisutnosti miješati se u ili drukčije 

utjecati na ishod bilo kakvog radnog/upravljačkog spora ili pregovora.  
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Sektor ili podsektor Opis rezervi 

SVI SEKTORI 
133

 Prijelazna razdoblja  

CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK i SI: obveze stupaju na snagu s 

učinkom od 1. siječnja 2011.  

BG i RO: obveze stupaju na snagu s učinkom od 1. siječnja 2014.  

AT, BE, DE, DK, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK: Nema 

ograničenja. Priznanje 

EZ: Direktive EZ-a o uzajamnom priznanju diploma primjenjuju se samo 

na državljane država članica EU-a. Pravo pružanja zakonski uređene 

usluge stručnjaka u jednoj državi članici ne daje pravo na pružanje te 

usluge u drugoj državi članici. 
134

 

Usluge pravnog savjetovanja u vezi 

s međunarodnim javnim pravom i 

stranim pravom (tj. pravo koje nije 

povezano s EU)  

(dio CPC 861) 
135

 

AT, CY, DE, EE, IE, LU, NL, PT, SE, UK: Nema ograničenja.  

ES, IT, EL, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za UPU.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, MT, RO, SI, SK: Ispitivanja gospodarskih 

potreba.  

DK: Plasiranje na tržište djelatnosti pravnog savjetovanja ograničeno je na 

odvjetnike s danskom dozvolom za obavljanje poslovne djelatnosti. Za 

dobivanje danske dozvole za obavljanje djelatnosti, potrebno je pristupiti 

danskom pravnom ispitu.  

FR: Za punopravno (pojednostavnjeno) članstvo u odvjetničkoj komori 

zahtijeva se ispitivanje sposobnosti.  

Računovodstvene i 

knjigovodstvene usluge  

(CPC 86212 osim „revizorskih 

CY, DE, EE, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema ograničenja.  

AT: Poslodavac mora biti član odgovarajućeg strukovnog tijela u matičnoj 

državi ako takvo tijelo postoji.  

                                                 
133

 Napomena za pojašnjenje za BE: prema potrebi, iznos dotične godišnje plaće trenutačno je određen na 33 677 EUR 

(ožujak 2007.). 
134

 Da bi državljani trećih zemalja dobili priznanje svojih kvalifikacija na razini EZ-a, potrebno je provesti pregovore o 

sporazumu o uzajamnom priznanju u okviru utvrđenom u članku 85. Sporazuma. 
135

 Pružanje tih usluga, kao i pružanje drugih usluga, podliježe zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvole 

primjenjivima u državama članicama Europske unije. One mogu, inter alia, biti u obliku poštovanja lokalnih etičkih 

kodeksa, korištenja titule stečene u matičnoj zemlji (osim ako nije dobiveno priznanje titule u zemlji domaćinu), 

zahtjeva u pogledu osiguranja, jednostavne registracije pri odvjetničkoj komori zemlje domaćina ili pojednostavnjenog 

primitka u odvjetničku komoru zemlje domaćina ispitivanjem sposobnosti i pravnu i strukovnu rezidentnost u zemlji 

domaćinu. 
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usluga”, CPC 86213, CPC 86219 i 

CPC 86220)  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

FR: Zahtjev u pogledu odobrenja.  

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Usluge poreznog savjetovanja 
136

 CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Nema ograničenja.  

AT: Poslodavac mora biti član odgovarajućeg strukovnog tijela u matičnoj 

državi ako takvo tijelo postoji; uvjet u pogledu državljanstva za zastupanje 

pred nadležnim tijelima.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

PT: Ne preuzima obveze 

HU: Zahtjev u pogledu boravišta. 

Arhitektonske usluge i usluge 

urbanog planiranja i krajobrazne 

arhitekture  

(CPC 8671 i CPC 8674)  

CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Nema ograničenja.  

ES, IT, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za UPU.  

FI: Fizička osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje važno za 

uslugu koja se pruža.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

BG, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

AT: Samo usluge planiranja, u kojem slučaju: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

HU: Zahtjev u pogledu boravišta. 

Inženjerske usluge  

i  

integrirane inženjerske usluge  

CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Nema ograničenja.  

ES, IT, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za UPU.  

                                                 
136

 Ne uključuje usluge pravnog savjetovanja i pravnog zastupanja u poreznim pitanjima koje se nalaze pod naslovom 

Usluge pravnog savjetovanja u vezi s međunarodnim javnim pravom i stranim pravom. 
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(CPC 8672 i CPC 8673)  FI: Fizička osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje važno za 

uslugu koja se pruža.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

BG, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

AT: Samo usluge planiranja, u kojem slučaju: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

HU: Zahtjev u pogledu boravišta. 

Medicinske (uključujući psihologe) 

i stomatološke usluge  

(CPC 9312 i dio CPC 85201)  

SE: Nema ograničenja.  

BE, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: 

Ispitivanje gospodarskih potreba.  

AT: Ne preuzima obveze za usluge stomatologa i psihologa, u kojem 

slučaju: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

BG, EL, FI, FR, HU, LT, LV, SK: Ne preuzima obveze.  

Veterinarske usluge  

(CPC 932)  

BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, 

RO, SI, SE, UK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

AT, BG, FR, HU, LV, SK: Ne preuzima obveze.  

Usluge primalja  

(dio CPC 93191)  

SE: Nema ograničenja.  

AT, BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, 

PT, RO, SI, UK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

BG, FI, FR, HU, SK: Ne preuzima obveze.  

Usluge medicinskih sestara, 

fizioterapeuta i paramedicinskog 

osoblja  

(dio CPC 93191)  

AT, BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, 

PT, RO, SI, SE, UK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

BG, FI, FR, HU, SK: Ne preuzima obveze.  

Računalne i srodne usluge  

(CPC 84)  

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Nema ograničenja.  

ES, IT, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za UPU.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK, UK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  
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Usluge istraživanja i razvoja  

(CPC 851, 852, osim usluga 

psihologa 
137

, 853)  

EZ: Zahtijeva se sporazum o gostovanju s odobrenom istraživačkom 

organizacijom 
138

.  

CZ, DK, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

Oglašavanje  

(CPC 871)  

CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

Istraživanje tržišta i ispitivanje 

javnog mnijenja  

(CPC 864)  

CY, DE, EE, FR, IE, LU, NL, SE, UK: Nema ograničenja.  

ES, IT, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DK, EL, FI, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

LT, PT: Ne preuzimaju obveze za usluge ispitivanja javnog mnijenja (CPC 

86402).  

HU: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za usluge ispitivanja javnog 

mnijenja (CPC 86402), u kojem slučaju: Ne preuzima obveze. 

Usluge savjetovanja u vezi s 

upravljanjem  

(CPC 865)  

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

ES, IT, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake. 

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

Usluge povezane sa savjetovanjem 

u vezi s upravljanjem 

(CPC 866)  

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

ES, IT, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

                                                 
137

 Dio CPC 85201 koji se nalazi pod naslovom Medicinske i stomatološke usluge. 
138

 Za sve države članice osim UK i DK, odobrenje istraživačke organizacije i sporazum o gostovanju moraju 

ispunjavati kriterije određene na temelju Direktive EZ 2005/71/EZ. 
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DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

AT, BG, CZ, FI, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

HU: Ispitivanje gospodarskih potreba, osim za usluge arbitraže i mirenja 

(CPC 86602), u kojem slučaju: Ne preuzima obveze.  

Usluge tehničkog ispitivanja i 

analize  

(CPC 8676)  

CY, DE, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Srodne usluge znanstvenog i 

tehničkog savjetovanja  

(CPC 8675)  

CY, EE, EL, ES, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Nema ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

DE: Ne preuzima obveze za javno imenovane geodete.  

FR: Ne preuzima obveze za „geodetske” djelatnosti koje se odnose na 

utvrđivanje prava vlasništva i zemljišnog prava.  

Usluge glavnih kuhara  

(dio CPC 87909)  

EZ: Mogu se zahtijevati viša tehnička kvalifikacija 
139

 i najmanje 6 godina 

dokazivog radnog iskustva na razini glavnog kuhara. Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

Usluge fotomodela 

(dio CPC 87909)  

EZ: Mogu se zahtijevati tehničke kvalifikacije 
140

. Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Održavanje i popravak plovila  

(dio CPC 8868)  

CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SK, SI, SE: Nema 

ograničenja. 

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, UK: Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

Održavanje i popravak opreme za CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema 

                                                 
139

 Ako kvalifikacija nije stečena u EZ-u i njezinim državama članicama, dotična država članica može ocijeniti je li 

jednakovrijedna kvalifikaciji koja se zahtijeva na njezinom području. 
140

 Ako kvalifikacija nije stečena u EZ-u i njezinim državama članicama, dotična država članica može ocijeniti je li 

jednakovrijedna kvalifikaciji koja se zahtijeva na njezinom području. 
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željeznički promet  

(dio CPC 8868)  

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Održavanje i popravak motornih 

vozila, motocikala, motornih sanjki 

i opreme za cestovni prijevoz  

(CPC 6112, CPC 6122, dio CPC 

8867 i dio CPC 8868)  

CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Nema ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

UK: Ispitivanje gospodarskih potreba za održavanje i popravak motornih 

vozila, motocikala i motornih sanjki (CPC 6112, CPC 6122, dio CPC 

8867).  

Održavanje i popravak zrakoplova i 

njegovih dijelova 

(dio CPC 8868)  

CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Održavanje i popravak metalnih 

proizvoda, (neuredskih) strojeva ili 

(neprijevozne i neuredske) opreme 

te osobnih i kućanskih artikala 
141

  

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 i 

CPC 8866)  

CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Usluge prevođenja i tumačenja.  

(CPC 87905, osim službenih i 

certificiranih djelatnosti)  

CY, DE, EE, FR, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Nema ograničenja.  

ES, IT, EL, PL: Ispitivanje gospodarskih potreba za neovisne stručnjake.  

LV: Ispitivanje gospodarskih potreba za UPU.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

                                                 
141

 Usluge održavanja i popravka uredskih strojeva i opreme, uključujući računala (CPC 845) nalaze se pod naslovom 

Računalne usluge. 
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Usluge istraživanja lokacija  

(CPC 5111)  

CY, DE, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih potreba.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

Usluge visokoškolskog 

obrazovanja 

(samo privatno financirane usluge)  

(CPC 923)  

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Ne preuzima obveze.  

FR, LU: Samo za sveučilišne profesore.  

FR: Profesori moraju dobiti ugovor o radu od sveučilišta ili druge 

institucije visokog obrazovanja. Ispitivanje gospodarskih potreba, osim 

ako te profesore nije izravno imenovao ministar nadležan za visoko 

obrazovanje. Radna se dozvola daje na razdoblje od najviše devet mjeseci, 

a može se produžiti tijekom trajanja ugovora. Institucija koja zapošljava 

mora platiti porez Međunarodnom uredu za migracije.  

Ekološke usluge  

(CPC 9401 
142

, CPC 9402, CPC 

9403, CPC 9404 
143

, dio CPC 

94060 
144

, CPC 9405, dio CPC 

9406, CPC 9409)  

CY, EE, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

AT, BG, CZ, DE, DK, EL, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Ispitivanje 

gospodarskih potreba.  

Usluge putničkih agencija i 

organizatora turističkih putovanja 

(turoperatora)  

(uključujući turističke voditelje 
145

)  

(CPC 7471)  

AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Nema 

ograničenja.  

BE: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU kada je godišnja plaća 

iznad iznosa utvrđenog odgovarajućim zakonima i propisima.  

DK: Ispitivanje gospodarskih potreba osim za UPU vrijedi do tri mjeseca. 

IE: Ne preuzima obveze osim za turističke voditelje.  

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Ispitivanje gospodarskih 

potreba.  

Usluge turističkih vodiča SE: Nema ograničenja.  

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, 

                                                 
142

 Odgovara uslugama u vezi s kanalizacijom. 
143

 Odgovara uslugama čišćenja ispušnih plinova. 
144

 Odgovara dijelovima usluga zaštite prirode i krajolika. 
145

 Pružatelji usluga čija je funkcija pratiti skupinu na putovanju koja se sastoji od najmanje 10 osoba, a ne djeluju kao 

vodiči na konkretnim lokacijama. 
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(CPC 7472)  RO, SK, SI, UK: Ispitivanje gospodarskih potreba 

ES, FR, LT, PL, PT: Ne preuzimaju obveze. 

Usluge zabave, osim 

audiovizualnih usluga 

(uključujući usluge kazališta, 

glazbenih skupina uživo, cirkusa i 

diskoteka)  

(CPC 9619)  

BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Može se zahtijevati kvalifikacija 
146

. 

Ispitivanje gospodarskih potreba.  

AT: Može se zahtijevati viša kvalifikacija 
147

. Ispitivanje gospodarskih 

potreba. 

SI: Trajanje boravka ograničeno na 7 dana po događanju. Za usluge 

cirkusa i zabavnih parkova trajanje boravka ograničeno je na najviše 30 

dana po kalendarskoj godini.  

BE: Ne preuzima obveze. 

 

                                                 
146

 Ako kvalifikacija nije stečena u EZ-u i njezinim državama članicama, dotična država članica može ocijeniti je li 

jednakovrijedna kvalifikaciji koja se zahtijeva na njezinom području. 
147

 Ako kvalifikacija nije stečena u EZ-u i njezinim državama članicama, dotična država članica može ocijeniti je li 

jednakovrijedna kvalifikaciji koja se zahtijeva na njezinom području. 
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PRILOG IV.E 

 

POPIS OBVEZA U POGLEDU ULAGANJA (KOMERCIJALNA PRISUTNOST) U 

GOSPODARSKE DJELATNOSTI OSIM USLUŽNIH SEKTORA 

 

(iz članka 69.) 

 

STRANKA CARIFORUM-a I DRŽAVE POTPISNICE CARIFORUM-a 

 

 

 

1. Ovaj „Popis obveza u pogledu ulaganja (komercijalna prisutnost) u gospodarske djelatnosti osim 

uslužnih sektora” (dalje u tekstu: „raspored”) ograničen je na neuslužne sektore kako ih opisuje 

Međunarodna standardna industrijska klasifikacija svih gospodarskih djelatnosti kako je utvrđena u 

Statističkom uredu Ujedinjenih naroda (ISIC Rev. 3.1). Uključuje sljedeće sektore: 

 

A. Poljoprivreda, lov i šumarstvo 

 

B. Ribarstvo 

 

C. Rudarstvo i vađenje 

 

D. Proizvodnja 

 

E. Proizvodnja, prijenos i distribucija električne energije, plina, pare i tople vode za vlastite potrebe 

 

2. U ovom su rasporedu utvrđene rezerve koje su usvojile države potpisnice CARIFORUM-a u vezi 

s mjerama koje nisu u skladu s obvezama određenima u glavi II. ovog Sporazuma. Navedeni su 

samo sektori u kojima postoje rezerve ili ograničenja, ali raspored pokriva sve podsektore gore 

navedenih sektora. 

 

3. U ovom su rasporedu uključene sve države CARIFORUM-a osim Bahama i Haitija, osim ako je 

drukčije navedeno. Podsektori sektora A, B, C i D, koji nisu navedeni, otvoreni su u svim državama 

potpisnicama CARIFORUM-a bez ograničenja pristupa tržištu ili nacionalnog tretmana. Države 



1759 

 

 

CARIFORUM-a koje nisu navedene u podsektorima uključenima u ovaj popis otvorene su bez 

ograničenja pristupa tržištu ili nacionalnog tretmana u tim podsektorima. 

 

4. Podložno članku 238., obveze iz ovog rasporeda primjenjuju se samo na odnose između država 

potpisnica CARIFORUM-a s jedne strane i Europske zajednice i njezinih država članica s druge 

strane te ne utječu na prava i obveze država potpisnica CARIFORUM-a koji proizlaze iz obveza na 

temelju revidiranog Ugovora iz Chaguaramasa o osnivanju Karipske zajednice uključujući 

jedinstveno tržište i gospodarstvo CARICOM-a, ili Sporazuma o slobodnoj trgovini između 

CARICOM-a i Dominikanske Republike. 

 

5. Stranka CARIFORUM-a zadržava pravo da u roku dvije godine od dana stupanja na snagu ovog 

Sporazuma utvrdi u svom rasporedu bilo kakve neusklađene mjere koje postoje u trenutku 

potpisivanja ovog Sporazuma, a nisu navedene ovdje.  

 

6. Ovaj se raspored ne može tumačiti kao da na bilo koji način obvezuje privatizaciju javnih 

poduzeća niti da sprečava bilo koju državu potpisnicu CARIFORUM-a da uređuje bilo koji sektor 

ili gospodarsku djelatnost radi postizanja ciljeva nacionalne politike. 

 

7. Donji raspored ne uključuje mjere u vezi s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima, tehničkim 

normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola kada isti ne predstavljaju ograničenje 

pristupa tržištu ili nacionalnog tretmana u smislu članaka 67. i 68. Sporazuma. Te mjere (npr. 

potreba za ishođenjem dozvole, potreba za upisom u registar trgovačkih društava, obveze 

univerzalne usluge, potreba za ishođenjem priznanja kvalifikacija u uređenim sektorima, potreba za 

uspješnim polaganjem određenih ispita, uključujući jezične ispite, nediskriminirajući zahtjev da se 

određene djelatnosti ne smiju izvršavati u ekološki zaštićenim zonama ili područjima od posebnog 

povijesnog ili umjetničkog značenja), čak i ako nisu navedene, u svakom se slučaju primjenjuju na 

ulagače druge stranke.  

 

8. Nediskriminirajući zahtjevi u vezi s vrstama pravnog oblika ustanove nisu uključeni u donji 

popis. 

 

9. Prava i obveze koji proizlaze iz ovog rasporeda obveza nemaju učinka sami po sebi i stoga ne 

dodjeljuju nikakva prava izravno fizičkim ili pravnim osobama. 
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Sektor ili podsektor Opis rezervi, ograničenja ili izuzeća 

 

SVI SEKTORI 

 

Vlasništvo nad zemljom 

 

 ATG, BEL, DMA, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR: Strana trgovačka 

društva i pojedinci koji žele imati zemljišni posjed u vlasništvu ili pod 

uvjetom plaćanja zakupnine moraju prvo ishoditi dozvolu. Trgovačkim 

društvima osnovanima u Antigvi i Barbudi, Grenadi te Svetom Kristoforu 

i Nevisu koja imaju vlasništvo nad zemljišnim posjedom pod uvjetom 

plaćanja zakupnine ili koja namjeravaju steći više od pet jutara zemlje (u 

Dominici i Svetom Vincentu i Grenadinima namjeravaju steći bilo koju 

zemlju) može se ograničiti ili zabraniti izdavanje ili prenošenje njihovih 

udjela ili zadužnica negrađanima ili se negrađanima može ograničiti ili 

zabraniti posjedovanje isprava koje sadrže pravo na kupnju dionica u 

nekom društvu ili zadužnica koje su prenosive s dostavom ili se 

negrađanima može ne odobriti registracija članstva ili kao imatelj 

zadužnice. 

 

 DMA: Stranac koji je u nacionalnom zakonodavstvu definiran kao 

pojedinac koji nije građanin nijedne države članice Organizacija istočnih 

karipskih država (OECS) bez dozvole u Dominici nema u vlasništvu ili 

pod uvjetom plaćanja zakupnine za poslovne svrhe više od tri jutara 

zemlje. 

 

 DOM: Dominikanska Republika zadržava pravo usvojiti ili održati bilo 

koju mjeru u vezi s vlasništvom ili nadzorom nad zemljištem u opsegu 20 

kilometara od dominikanske granice. 

 

 SUR: Nedržavljani za dobivanje zemljišta koji je u državnoj domeni 

trebaju prethodno odobrenje Vijeća ministara. 

 

 TTO: Zahtijeva se da nedržavljani imaju dozvolu za stjecanje zemljišta 

površine veće od pet jutara koje je namijenjeno trgovini ili poslovanju ili 

od jednog jutra za potrebe stanovanja. 

 

SVI SEKTORI Vrste komercijalne prisutnosti 

 

 ATG, DMA, GRD, KNA, LCA, VCT, TTO: Strani ulagači moraju 

lokalno registrirati ili osnovati poduzeće. Trgovačka društva koja nisu 

lokalno osnovana moraju biti registrirana, a ovlasti i djelatnosti mogu se 
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ograničiti, u skladu s odgovarajućim zakonodavstvom. 

 

SVI SEKTORI Ulaganje 

 

 CAF: Zabranjuje istraživanje, iskorištavanje i prerađivanje radioaktivnih 

minerala, recikliranje nuklearnoga goriva, proizvodnju nuklearne energije, 

prevoženje i skladištenje nuklearnog otpada, korištenje i prerađivanje 

nuklearnoga goriva i uređivanje njegove uporabe u druge svrhe te 

proizvodnju teške vode. 

 

 BEL: U Zakonu o poslovnim imenima utvrđeni su uvjeti za uporabu 

imena koji se mogu razlikovati u slučaju građana rođenih u Belizeu. 

 

 GRD: U Zakonu o porezu na promet nekretnina utvrđeno je da strani 

ulagač zainteresiran za kupnju ili prodaju udjela/dionica podliježe 

specifičnom porezu na vrijednost kupovnine. 

 

 DMA, KNA, LCA, VCT: U slučaju malih poduzeća primjenjuju se 

ispitivanja gospodarskih potreba. 

 

 DOM: Ugovori o stranim ulaganjima i prijenosu tehnologije moraju biti 

registrirani. Strana ulaganja zabranjena su u sljedećim područjima: (a) 

odlaganje i skladištenje otrovnog, opasnog ili radioaktivnog otpada koji 

nije proizveden u zemlji; (b) djelatnosti koje mogu utjecati na javno 

zdravlje ili okolišnu ravnotežu zemlje, kako je utvrđeno u odgovarajućim 

regulatornim odredbama; i (c) proizvodnja materijala i opreme koji su 

izravno povezani s nacionalnom obranom i sigurnošću, bez izričitog 

odobrenja Vlade. Ako strano ulaganje može utjecati na ekosustav u 

području ulaganja, strani ulagač mora dostaviti projekt koji uključuje 

ispravljanje bilo kakve možebitne ekološke štete. 

 

 Zadruge mogu prihvatiti strane državljane s boravištem u Dominikanskoj 

Republici kao suradnike, ali njihov udio ne smije biti veći od 50 % 

ukupnog članstva i dionica. Najmanje osamdeset posto svih zaposlenih u 

trgovačkom društvu moraju biti iz Dominikanske Republike. 

Dominikanska Republika zadržava pravo ograničiti prijenos ili prodaju 

bilo kakvih udjela koje ima u postojećem državnom poduzeću, tako da 

samo državljani Dominikanske Republike mogu dobiti takav udio. To 

vrijedi samo na početni prijenos ili prodaju takvih udjela. Dominikanska 

Republika zadržava pravo ograničiti kontrolu bilo kojeg novog poduzeća 

osnovanog prijenosom ili prodajom bilo kojeg udjela kako je opisano u 
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prethodnom stavku, ali ne ograničenjima vlasništva nad udjelima. 

Dominikanska Republika također zadržava pravo usvojiti ili održati bilo 

kakvu mjeru povezanu s državljanstvom viših upravljačkih zaposlenika i 

članova upravnog odbora u takvom novom poduzeću. Dominikanska 

Republika zadržava pravo usvojiti ili održati bilo kakvu mjeru koja je u 

skladu s pravima ili preferencijama za socijalno ili ekonomsko ugrožene 

skupine. 

 

 VCT: U Zakonu o razvoju malog poduzetništva definirana su 

mikropoduzeća i mala poduzeća i utvrđene su djelatnosti koje ta poduzeća 

moraju obavljati. Međunarodno poduzeće može obavljati samo određene 

djelatnosti kako je utvrđeno u Zakonu o međunarodnih trgovačkim 

društvima. 

 

 SUR: Nerezidenti za dobivanje udjela u gospodarskom pravnom subjektu 

moraju ishoditi dozvolu Komisije za strane valute. 

 

 TTO: Zahtijeva se dozvola za stjecanje udjela u lokalnom javnom 

trgovačkom društvu gdje imanje takvih udjela izravno ili neizravno znači 

da strani ulagači imaju 30 % ili više ukupnog vlasništva nad udjelima u 

društvu. 

 

A. POLJOPRIVREDA, LOV I 

ŠUMARSTVO 

 

Poljoprivreda i lov 

(ISIC Rev. 3.1: 01) 

BEL, DMA, KNA: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere o 

ulaganju u tom sektoru. 

 

 DOM: Upravitelji, vratari/administratori/poslužitelji, nadzornici i bilo koji 

drugi zaposlenici koji obavljaju poljoprivredne zadatke trebali bi biti 

državljani Dominikanske Republike. 

 

 GRD: Zakonodavstvo je taj sektor rezerviralo za domaće proizvođače, ali 

strano se ulaganje može dozvoliti samo za proizvodnju za izvoz. 

 

 JAM: Može se rezervirati za državljane, posebno uzgoj osjetljivih 

proizvoda koji zahtijevaju razvijenu poljoprivrednu tehnologiju (npr. 

hidraponiku). 

 

 LCA: Zakonodavstvom je propisana proizvodnja isključivo za domaće 

tržište. 
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 VCT: Država zadržava pravo zabraniti, nadzirati ili ograničiti uzgoj 

određenih usjeva i uvoz ili izvoz određenih usjeva. 

 

Šumarstvo i sječa drva  

(ISIC Rev. 3.1: 02) 

DMA, VCT: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere o ulaganju u 

tom sektoru. 

 

 GRD: Zakonodavstvo je taj sektor rezerviralo za domaće proizvođače, ali 

strano se ulaganje može dozvoliti samo za proizvodnju za izvoz. 

 

 SUR: Za obavljanje djelatnosti u tom sektoru zahtijeva se državljanstvo i 

boravište. 

 

B. RIBARSTVO  

(ISIC Rev. 3.1: 05) 

ANT, BEL, DMA, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: Država zadržava pravo 

usvojiti ili održati mjere o ulaganju u tom sektoru. 

 

 BRB: Ribarsko plovilo mora biti ili u potpunom vlasništvu državljana 

Barbadosa ili se mora smatrati da je vlasništvo znatno gospodarski 

povezano s Barbadosom. Podložno pravilima i Zakonu o ribarstvu, strana 

ribarska plovila moraju imati dozvolu za strano ribarsko plovilo. 

 

 DOM: Zakonodavstvom su propisani različiti zahtjevi za ishođenje 

ribarskih dozvola i uvjeti koje moraju ispuniti strani ulagači. Samo 

državljani Dominikanske Republike mogu obavljati obrtnički ribolov u 

opsegu 54 nautičke milje od obale. 

 

 GRD: Zakonodavstvo za nedržavljane propisuje različite pristojbe za 

ishođenje dozvola za obavljanje ribarskih djelatnosti.  

 

 JAM: Ulagači prije zapošljavanja radne snage iz prekomorskih zemalja 

moraju dokazati da nema lokalne radne snage sa zahtijevanim vještinama. 

Zahtijeva se dozvola za pravo pristupa morskim puževima i jastozima. 

Ribolov se može rezervirati za državljane. 

 

 SUR: Vlasnik stranog plovila može ishoditi dozvolu samo ako između 

Republike Surinam i države registracije stranog ribarskog plovila postoji 

ugovor o ribarstvu.  

 

C. RUDARSTVO I VAĐENJE CAF: Određene djelatnosti rudarstva u malom obujmu mogu se rezervirati 

za državljane. 

 

 CAF (osim DOM i GUY): Država zadržava pravo odobriti privatno ili 
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javno istraživanje, rudarstvo, preradu, uvoz i izvoz minerala.  

 

 DMA: Rudarsko pravo ne dodjeljuje se pojedincu koji nije građanin 

Dominike. Rudarsko pravo koje je dozvola za istraživanje, isključiva 

dozvola za traženje ili dozvola za rudarenje, ne dodjeljuje se pravnoj 

osobi, osim ako je ta pravna osoba trgovačko društvo ili poduzeće koje je 

osnovano u Dominici. Inspektor ne izdaje neisključivu dozvolu za 

traženje: i. pojedincu koji nije građanin Dominike; i ii. trgovačkom 

društvu, osim ako je ukupni temeljni kapital trgovačkog društva u 

vlasništvu građanina Dominike, ili poduzeću koje je po mišljenju ministra 

osnovano u javne svrhe ili su ga djelomično osnovali građani, a dijelom to 

poduzeće; iii. poduzeću, osim ako je to poduzeće osnovano u Dominici. 

Inspektor može negrađaninu dati neisključivu dozvolu za traženje ako je ta 

osoba tijekom razdoblja od sedam godina neposredno prije dana svojeg 

zahtjeva imala uobičajeno boravište u Dominici. 

 

 DOM: Sve mineralne tvari koje su pronađene u tlu nacionalnog područja i 

u podvodnom tlu i podtlu teritorijalnog mora pripadaju državi, a pojedinci 

ih mogu iskorištavati samo na temelju dodijeljenih koncesija ili ugovorâ i 

pod uvjetima koje utvrdi dominikansko zakonodavstvo. Strana trgovačka 

društva koja zatraže koncesije za postrojenja za iskorištavanje i 

prerađivanje i koncesije za istraživanje, iskorištavanje ili uporabu nafte i 

drugih ugljikovodičnih tvari moraju imati pravnu poreznu rezidentnost u 

Dominikanskoj Republici i moraju biti dionička društva (compañia por 

acciones) osnovana na temelju zakonâ Dominikanske Republike. 

 

 GUY: Država zadržava pravo na minerale na svim zemljištima. Dozvola 

za traženje u rudarstvu u malom i srednjem obujmu izdaje se samo 

sljedećim osobama: (a) pojedincu koji je građanin Gvajane i odrasla 

osoba; (b) partnerstvu dviju ili više građana Gvajane; (c) trgovačkom 

društvu čiji je ukupan izdani temeljni kapital u vlasništvu građana 

Gvajane ili poduzeća koje je osnovano u skladu s važećim pisanim 

zakonima Gvajane ili dijelom tih građana, a dijelom tog poduzeća. 

 

 SUR: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere u vezi s 

djelatnostima u tom sektoru. Država zadržava isključiva prava traženja i 

iskorištavanja u gospodarskom području, obalnom pojasu i morskome 

dnu. Ako se za te djelatnosti može dodijeliti dozvola, potrebno je 

boravište. Svi minerali na području Surinama, u teritorijalnom moru, 

njegovom dnu i podtlu definirani su u zakonu kao vlasništvo države. 

 

Vađenje ugljena i lignita; vađenje BEL: Pravo na rudarenje ili traženje podliježe zahtjevima u pogledu 



1765 

 

 

treseta 

(ISIC Rev. 3.1: 10) 

državljanstva i boravišta, a imatelj tih prava također podliježe zahtjevima 

u pogledu rezultata. 

 

 DOM: Rudarske koncesije ne smiju se dodijeliti nijednoj stranoj vladi niti 

izravno niti putem sudjelovanja fizičke osobe ili poduzeća. U valjano 

opravdanim slučajevima i uz prethodno odobrenje nacionalnog kongresa, 

izvršna podružnica može započeti posebne sporazume sa stranim 

rudarskim poduzećima koja su u djelomičnom ili ukupnom državnom 

vlasništvu. Zakonodavstvom su propisani zahtjevi za ishođenje dozvola i 

uvjeti koje moraju ispuniti strani ulagači. 

 

 JAM: Vlasništvo nad zemljom bogatom mineralima rezervirano je za 

državu. 

 

Vađenje sirove nafte i prirodnog 

plina 

(ISIC Rev. 3.1: 11) 

BRB: Vlasništvo nad naftom koja u svom prirodnom stanju postoji u sloju 

unutar podmorskog područja i Barbadosa dodijeljeno je Kruni. 

 

 BRB, JAM: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere u vezi s 

djelatnostima koje se odnose na bušenje nafte na kopnu i u moru. 

 

 BEL: Pravo na rudarenje ili traženje podliježe zahtjevima u pogledu 

državljanstva i boravišta, a imatelj tih prava također podliježe zahtjevima 

u pogledu rezultata.  

 

 DOM: Pravo na traženje, iskorištavanje ili uporabu nafte i drugih 

ugljikovodičnih tvari ne smije se dodijeliti nijednoj suverenoj stranoj 

vladi, a nijedna pravna osoba ili poduzeće koji uživaju ta prava ne 

prihvaćaju suvremenu stranu vladu kao partnera, suradnika ili dioničara. 

Zakonodavstvom su propisani različiti zahtjevi za ishođenje dozvola i 

uvjeti koje moraju ispuniti strani ulagači. 

 TTO: Pravo na traženje, iskorištavanje ili uporabu nafte i drugih 

ugljikovodičnih tvari ne smije se dodijeliti nijednoj suverenoj stranoj 

vladi, a nijedna pravna osoba ili poduzeće koji uživaju ta prava ne 

prihvaćaju suvremenu stranu vladu kao partnera, suradnika ili dioničara. 

Država zadržava pravo dodjeljivanja svih rudarskih koncesija. 

 

Vađenje metalnih ruda 

(ISIC Rev. 3.1: 13) 

BEL: Pravo na rudarenje ili traženje podliježe zahtjevima u pogledu 

državljanstva i boravišta, a imatelj tih prava također podliježe zahtjevima 

u pogledu rezultata. 

 

 DOM: Rudarske koncesije ne smiju se dodijeliti nijednoj stranoj vladi niti 
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izravno niti putem sudjelovanja fizičke osobe ili poduzeća. U valjano 

opravdanim slučajevima i uz prethodno odobrenje nacionalnog kongresa, 

izvršna podružnica može započeti posebne sporazume sa stranim 

rudarskim poduzećima koja su u djelomičnom ili ukupnom državnom 

vlasništvu. Zakonodavstvom su propisani različiti zahtjevi za ishođenje 

dozvola i uvjeti koje moraju ispuniti strani ulagači. 

 

Ostalo rudarstvo i vađenje 

(ISIC Rev. 3.1: 14) 

BEL: Pravo na rudarenje ili traženje podliježe zahtjevima u pogledu 

državljanstva i boravišta, a imatelj tih prava također podliježe zahtjevima 

u pogledu rezultata. 

 

 DOM: Rudarske koncesije ne smiju se dodijeliti nijednoj stranoj vladi niti 

izravno niti putem sudjelovanja fizičke osobe ili poduzeća. U valjano 

opravdanim slučajevima i uz prethodno odobrenje nacionalnog kongresa, 

izvršna podružnica može započeti posebne sporazume sa stranim 

rudarskim poduzećima koja su u djelomičnom ili ukupnom državnom 

vlasništvu. Zakonodavstvom su propisani zahtjevi za ishođenje dozvola i 

uvjeti koje moraju ispuniti strani ulagači. 

 

 JAM: Rudarenje za vađenje i smanjenje veličine može se rezervirati za 

državljane. 

 

D. PROIZVODNJA  

Proizvodnja prehrambenih 

proizvoda i pića  

(ISIC Rev. 3.1: 15) 

BEL, DMA: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere o ulaganju u 

tom sektoru. 

 

GRD: U vezi s ISIC 151, 153, 154 i 155, zakonodavstvom je taj sektor 

rezerviran za domaće proizvođače, ali strano se ulaganje može dozvoliti 

samo za proizvodnju za izvoz.  

 

LCA: U vezi s ISIC 1512, 1541, 1544 i 155, zakonodavstvom se propisuju 

zahtjevi za dodjeljivanje dozvola ili proizvodnju isključivo za domaće 

tržište. 

 

Proizvodnja drva i proizvoda od 

drva i pluta, osim namještaja; 

proizvodi od slame i pletarskih 

materijala  

(ISIC Rev. 3.1: 20) 

CAF: Država zadržava pravo usvojiti ili održati ograničenja u vezi s 

malim ulaganjem u tom sektoru. 

 

DMA: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere o ulaganju u tom 

sektoru. 

 

Proizvodnja rafiniranih naftnih DOM, TTO: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere o ulaganju u 
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proizvoda 

(ISIC Rev. 3.1: 232) 

 

tom sektoru. 

 

Proizvodnja kemikalija i kemijskih 

proizvoda osim eksploziva 

(ISIC Rev. 3.1: 24 osim 

proizvodnje eksploziva)  

Boje i lakovi  

JAM: Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

Farmaceutski proizvodi i farmaceutski dodaci prehrani  

JAM: Za razvoj proizvoda potreban je zajednički pothvat. 

 

Proizvodnja strojeva i opreme  

(ISIC Rev. 3.1: 29) 

 

CAF: Države mogu zadržati pravo usvojiti ili održati mjere o ulaganju u 

proizvodnju oružja i streljiva. 

 

Proizvodnja namještaja; 

proizvodnja d.n. 

(ISIC Rev. 3.1: 36) 

CAF: Država zadržava pravo usvojiti ili održati ograničenja u vezi s 

malim ulaganjem u tom sektoru. 

 

BEL: Država zadržava pravo usvojiti ili održati mjere o ulaganju u tom 

sektoru. 

 

GRD: Zakonodavstvom je taj sektor rezerviran za domaće proizvođače, ali 

strano se ulaganje može dozvoliti samo za proizvodnju za izvoz. 

 

LCA: Proizvodnja je rezervirana za domaće tržište, osim kada je 

proizvodnja namijenjena za izvoz. 

 

JAM: Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

E. PROIZVODNJA, PRIJENOS I 

DISTRIBUCIJA ELEKTRIČNE 

ENERGIJE, PLINA, PARE I 

TOPLE VODE ZA VLASTITE 

POTREBE 

(osim proizvodnje nuklearne 

energije)  

 

Proizvodnja električne energije; 

prijenos i distribucija električne 

energije za vlastite potrebe  

(dio ISIC Rev. 3.1: 4010)
148

 

Sve države CARIFORUM-a osim DOM: Ne preuzimaju obveze. 

 

DOM: Gospodarske djelatnosti koje se smatraju uslugama javnih službi na 

nacionalnoj ili lokalnoj razini mogu podlijegati javnim monopolima ili 

isključivim pravima dodijeljenima privatnim operatorima. 

 

                                                 
148

 Ne uključuje rad sustavâ za prijenos i distribuciju električne energije uz naknadu ili na temelju ugovora, što se nalazi 

u ENERGETSKIM USLUGAMA. 
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Proizvodnja plina; distribucija 

plinovitih goriva preko cjevovoda 

za vlastite potrebe  

(dio ISIC Rev. 3.1: 4020)
149

 

Sve države CARIFORUM-a osim DOM: Ne preuzimaju obveze. 

 

DOM: Gospodarske djelatnosti koje se smatraju uslugama javnih službi na 

nacionalnoj ili lokalnoj razini mogu podlijegati javnim monopolima ili 

isključivim pravima dodijeljenima privatnim operatorima. 

 

Proizvodnja pare i tople vode; 

distribucija pare i tople vode za 

vlastite potrebe 

(dio ISIC Rev. 3.1: 4030)
150

 

Sve države CARIFORUM-a osim DOM: Ne preuzimaju obveze. 

 

DOM: Gospodarske djelatnosti koje se smatraju uslugama javnih službi na 

nacionalnoj ili lokalnoj razini mogu podlijegati javnim monopolima ili 

isključivim pravima dodijeljenima privatnim operatorima.  

                                                 
149

 Ne uključuje prijevoz prirodnog plina i plinovitih goriva putem cjevovoda, prijenos i distribuciju plina uz naknadu ili 

na temelju ugovora niti prodaju prirodnog plina i plinovitih goriva, što se nalazi u ENERGETSKIM USLUGAMA. 
150

 Ne uključuje prijenos i distribuciju pare i tople vode uz naknadu ili na temelju ugovora niti prodaju pare i tople vode, 

što se nalazi u ENERGETSKIM USLUGAMA. 
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PRILOG IV.F 

 

POPIS OBVEZA U USLUŽNIM SEKTORIMA 

 

(iz članaka 69., 78., 81. i 83.) 

 

STRANKA CARIFORUM-a I DRŽAVE POTPISNICE CARIFORUM-a 

 

 

1. Ovaj „Popis obveza u uslužnim sektorima” (dalje u tekstu „raspored”) temelji se na Središnjoj 

klasifikaciji proizvoda UN-a (CPC) i na Sektorskoj klasifikaciji usluga (MTN.GNS/W/120) koji su 

korišteni u pregovorima o GATS-u, ali uključuje i neke uslužne djelatnosti koje nisu obuhvaćene 

tim sustavima klasifikacije. Uključivanje dvije zvjezdice (**) upućuje na to da definirane usluge 

čine samo dio cjelokupnog spektra djelatnosti obuhvaćenih usklađenim CPC-om.  

 

2. Ovaj je raspored u skladu sa šablonom za razvrstavanje GATS-a i uključuje samo one uslužne 

djelatnosti u kojima su države potpisnice CARIFORUM-a preuzele obveze. U vezi s obvezama u 

pogledu pristupa tržištu i nacionalnog tretmana, različiti oblici pružanja navedeni su sa sljedećim 

brojevima: 

 

(1) pružanje iz područja jedne stranke na područje druge stranke (način 1); 

 

(2) pružanje na području jedne stranke korisniku usluge druge stranke (način 2); 

 

(3) pružanje kroz komercijalnu prisutnost (način 3); 

 

(4) pružanje putem prisutnosti fizičkih osoba (način 4). 

 

3. U vezi s kategorijama fizičkih osoba navedenih u glavi II. poglavlju 4., treba upozoriti na 

sljedeće: 

 

Ključno osoblje i diplomirani vježbenici – kada postoji obveza u načinu 3, postoji automatska 

obveza u vezi s privremenim ulaskom za te kategorije osoba, podložno ispitivanjima gospodarskih 

potreba, osim ako je navedeno drukčije.  
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Ugovorni pružatelji usluga (UPU) i neovisni stručnjaci (NS) – obveze su preuzete samo ako su to 

UPU ili NS posebno naveli u rasporedu. Ako je obveza za ugovorne pružatelje usluga ili neovisne 

stručnjake uključena u ovaj raspored, podložna je uvjetima utvrđenima u članku 83., osim ako je 

navedeno drukčije. 

 

4. Ako je za način 4 navedeno „Nema ograničenja”, to znači da nema ograničenja za nikakvu 

kategoriju fizičkih osoba osim ugovornih pružatelja usluga i neovisnih stručnjaka. 

 

5. U sektorima u kojima se za način 4 primjenjuju ispitivanja gospodarskih potreba (IGP), glavni je 

kriterij raspoloživost osoba sa zahtijevanim vještinama na lokalnom tržištu rada. Za druge oblike 

pružanja glavni kriterij za IGP bit će ocjena stanja odgovarajućeg tržišta na kojem se usluga treba 

pružiti, u odnosu na broj postojećih pružatelja usluga i utjecaj na njih. 

 

6. U ovom su rasporedu uključene sve države CARIFORUM-a izuzev Bahama i Haitija, osim ako 

je navedeno drukčije. 

 

7. Podložno članku 238., obveze iz ovog rasporeda primjenjuju se samo na odnose između država 

potpisnica CARIFORUM-a s jedne strane i Europskih zajednica i njihovih država članica s druge 

strane te ne utječu na prava i obveze država potpisnica CARIFORUM-a koji proizlaze iz obveza na 

temelju revidiranog Ugovora iz Chaguaramasa o osnivanju Karipske zajednice uključujući 

jedinstveno tržište i gospodarstvo CARICOM-a, ili Sporazuma o slobodnoj trgovini između 

CARICOM-a i Dominikanske Republike. 

 

8. Ovaj raspored obveza ne može se tumačiti kao da na bilo koji način nudi privatizaciju javnih 

poduzeća niti da sprečava bilo koju državu potpisnicu CARIFORUM-a da uređuje bilo koji sektor 

ili gospodarsku djelatnost radi postizanja ciljeva nacionalne politike. 

 

9. U vezi s gospodarskim djelatnostima obuhvaćenima glavom II. poglavljima 2. i 3., osim javnih 

usluga, ne dovodeći u pitanje sadržaj popisa obveza u pogledu komercijalne prisutnosti i 

prekograničnog pružanja u ovom Prilogu, države potpisnice CARIFORUM-a održavaju uvjete 

pristupa tržištu i nacionalnog tretmana u smislu članaka 67. i 68. te članaka 76. i 77. koji se 

primjenjuju u skladu s njihovim odgovarajućim zakonodavstvom za usluge, pružatelje usluga, 

ulagače i komercijalnu prisutnost stranke EZ-a u trenutku potpisivanja ovog Sporazuma.  
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10. Raspored obveza ne uključuje mjere u vezi s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima, 

tehničkim normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola kada isti ne predstavljaju 

ograničenje pristupa tržištu ili nacionalnog tretmana u smislu članaka 67. i 68. te 76. i 77. 

Sporazuma. Te mjere (npr. potreba za ishođenjem dozvole, potreba za upisom u registar trgovačkih 

društava, obveze univerzalne usluge, potreba za ishođenjem priznanja kvalifikacija u uređenim 

sektorima, potreba za uspješnim polaganjem određenih ispita, uključujući jezične ispite, 

nediskriminirajući zahtjev da se određene djelatnosti ne smiju izvršavati u ekološki zaštićenim 

zonama ili područjima od posebnog povijesnog ili umjetničkog značenja), čak i ako nisu navedene, 

u svakom se slučaju primjenjuju na pružatelje usluga druge stranke.  

 

11. Prava i obveze koji proizlaze iz ovog rasporeda obveza nemaju učinka sami po sebi i stoga ne 

dodjeljuju nikakva prava izravno fizičkim ili pravnim osobama. 

 

 

 OGRANIČENJA PRISTUPA 

TRŽIŠTU 

OGRANIČENJA 

NACIONALNOG 

TRETMANA 

 

A. HORIZONTALNE OBVEZE 

 

  Sve države CARIFORUM-a 

mogu rezervirati nacionalni 

tretman u odnosu na subvencije 

ili donacije. 

ATG 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. Svaka osoba 

koja nije državljanin Antigve i 

Barbude mora prije zaposlenja u 

zemlji imati valjanu radnu dozvolu. 

Radna se dozvola obično izdaje 

nedržavljaninu za određeno razdoblje 

radi popunjavanja određenog radnog 

mjesta i samo ako kvalificirani 

državljani nisu na raspolaganju. 

Budući poslodavac mora ministru 

rada na odobrenje dostaviti zahtjev za 
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izdavanje radne dozvole. 

 

BRB SVI NAČINI Prijenosi i plaćanja u 

stranoj valuti uređeni su Zakonom o 

deviznom nadzoru. 

3) Zakon o franšizi (registraciji i 

nadzoru) primjenjuje se na uporabu 

znakova, uređaja, proizvoda, usluga, 

tehnika, autorskih prava, industrijskih 

modela i izuma u stranom vlasništvu. 

4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. Zakonom i 

uredbama o useljavanju kontroliraju 

se ulaz i boravište svih stranih 

fizičkih osoba koje rade na 

Barbadosu. Prije zapošljavanja 

fizičke osobe na Barbadosu mora se 

ishoditi radna dozvola. Provode se 

ispitivanja tržišta rada. 

3) Ako strana banka koja je 

korisnik licencije: (a) izvrši bilo 

kakve promjene svoje strukture, 

statuta ili bilo kojeg drugog 

instrumenta na temelju kojeg je 

osnovana ili organizirana; (b) 

reorganizira svoje poslovanje ili 

postigne dogovor; ili (c) sklopi 

sporazum o i. prodaji ili drugom 

otuđenju svoga poslovanja 

udruživanjem ili drukčije, ili ii. 

o kupnji ili drugom stjecanju 

poslovanja bilo kojeg drugog 

korisnika licencije, banka u 

roku 30 dana od događaja u 

pisanom obliku izvješćuje o 

nastalom događaju i dostavlja 

ministru financija sve 

pojedinosti o događaju. Gore 

navedene pojedinosti potvrđuju 

se izjavom pod prisegom ili, 

ovisno o slučaju, izjavom višeg 

službenika korisnika licencije. 

Strana banka koja je korisnik 

licencije bez pisanog odobrenja 

ministra financija ne: (a) 

smanjuje ili oslabljuje svoj 

preneseni kapital; ili (b) prenosi 

sva svoja sredstva ili obveze na 

Barbadosu ili njihov značajni 

dio. 

 

BEL 3) Strani pružatelji usluga moraju 

registrirati ili osnovati svoje 

poduzeće lokalno u skladu s 

odgovarajućim odredbama 

belizejskih zakona. Ako je 

odgovarajuće, poduzeće također 

podliježe odgovarajućim zakonima o 

stjecanju, zakupu i najmu imovine te 

1), 2), 3), 4) Podobnost za 

financiranje ili subvencije vlade 

ograničena je na belizejske 

subjekte i usluge za koje se 

smatra da su od javnog interesa. 

U vezi sa zdravljem, 

obrazovanjem i okolišnim 

uslugama te s drugim uslugama 
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bilo kakvom operativnom uvjetu koji 

može podlijegati postojećim 

zakonima i propisima. 

4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. Svaka osoba 

koja nije državljanin Belizea mora 

prije zaposlenja u zemlji imati 

valjanu radnu dozvolu. Radna se 

dozvola obično izdaje nedržavljaninu 

za određeno razdoblje radi 

popunjavanja određenog radnog 

mjesta. 

za koje se smatra da su od 

javnog interesa, pogodnosti, 

stipendije, zajmovi i donacije 

vlade ograničeni su na osobe s 

belizejskim državljanstvom ili 

osobe s boravištem u Belizeu u 

skladu s odgovarajućim 

zakonodavstvom o useljavanju 

te se mogu održati i/ili 

iskoristiti samo u javnim 

neprofitnim i javno 

financiranim institucijama u 

Belizeu.  

4) Nema ograničenja u odnosu 

na rukovoditelje i tehničke 

stručnjake. Ne preuzima obveze 

ni za kakve druge kategorije. 

 

DMA 3) Strani pružatelju usluga moraju se 

registrirati na temelju Zakona o 

trgovačkim društvima Dominike. U 

propisanim okolnostima voditelj 

registra može ograničiti ovlasti i 

djelatnosti koje strano trgovačko 

društvo može izvršavati ili obavljati u 

Dominici.  

 

Državljani država koje nisu članice 

OECS-a moraju imati više od 3 jutra 

zemlje u poslovne svrhe. Dominika 

može ulaganja malih poduzeća 

rezervirati za državljane CARICOM-

a. Ulaganja malih poduzeća 

trenutačno se definiraju s jednim ili 

više sljedećih kriterija: 

 

– poduzeća s početnim ulaganjem 

manjim od 2.700.000,00 

istočnokaripskih dolara (XCD) 

(1 000 000,00 USD), 

 

– početni broj zaposlenih manji je od 

3) Subvencije, financijski 

poticaji, stipendije, donacije i 

drugi oblici domaće potpore, 

financijske ili druge, mogu se 

ograničiti na državljane 

CARICOM-a. Primjenjive 

pristojbe mogu biti više za 

nedržavljane CARICOM-a. 
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50,  

 

– poduzeća s predviđenom godišnjom 

prodajom manjom od 2 700 000,00 

XCD (1 000 000,00 USD) u prvoj 

godini. Gornji kriteriji pregledavaju 

se s vremena na vrijeme. Ispitivanje 

gospodarskih potreba može se 

primijeniti prije dopuštanja stranim 

pružateljima usluga koji ne 

ispunjavaju jedan ili više gornjih 

kriterija da djeluju u Dominici. 

 

 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno.  

Od pružatelja stručnih usluga može 

se zahtijevati da se registriraju pri 

odgovarajućim stručnim ili vladinim 

tijelima i da plaćaju više pristojbe od 

državljana. Sve strane fizičke osobe 

moraju ishoditi radnu dozvolu prije 

pokretanja bilo kakve gospodarske 

djelatnosti u Dominici. 

 

 

DOM 3) Ugovori o stranim ulaganjima i 

prijenosu tehnologije moraju biti 

registrirani u Centru za izvoz i 

ulaganja. Strana ulaganja zabranjena 

su u sljedećim područjima: (a) 

odlaganje i skladištenje otrovnog, 

opasnog ili radioaktivnog otpada koji 

nije proizveden u zemlji; (b) 

djelatnosti koje mogu utjecati na 

javno zdravlje ili okolišnu ravnotežu 

zemlje, kako je utvrđeno u 

odgovarajućim regulatornim 

odredbama; i (c) proizvodnja 

materijala i opreme koji su izravno 

povezani s nacionalnom obranom i 

3) Dominikanska Republika 

zadržava pravo usvojiti ili 

održati bilo koju mjeru u vezi s 

vlasništvom ili nadzorom nad 

zemljištem u opsegu 20 

kilometara od dominikanske 

granice. Dominikanska 

Republika zadržava pravo 

ograničiti prijenos ili prodaju 

bilo kakvih udjela koje ima u 

postojećem državnom 

poduzeću, tako da samo 

državljani Dominikanske 

Republike mogu dobiti takav 

udio. Dominikanska Republika 
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sigurnošću, bez izričitog odobrenja 

Vlade. Ako strano ulaganje može 

utjecati na ekosustav u području 

ulaganja, ulagač mora dostaviti 

projekt koji uključuje ispravljanje 

bilo kakve možebitne ekološke štete.  

 

Zadruge mogu prihvatiti strane 

državljane s boravištem u 

Dominikanskoj Republici kao 

suradnike, ali njihov udio ne smije 

biti veći od 50 % ukupnog članstva i 

dionica. Dominikanska Republika 

zadržava pravo usvojiti ili održati 

bilo kakvu mjeru koja je u skladu s 

pravima ili preferencijama za 

socijalno ili ekonomsko ugrožene 

skupine.  

 

Sva strana trgovačka društva moraju 

zaposliti najmanje 80 % državljana 

Dominikanske Republike. U 

posebnim se slučajevima može 

dozvoliti zapošljavanje više stranih 

državljana ako ih je teško ili 

nemoguće zamijeniti s državljanima 

Dominikanske Republike, pri čemu je 

trgovačko društvo obvezno 

osposobiti dominikansko osoblje. 

 

također zadržava pravo usvojiti 

ili održati bilo kakve mjere 

povezane s državljanstvom 

viših upravljačkih zaposlenika i 

članova upravnog odbora u 

takvom novom poduzeću.  

 

Dominikanska Republika 

zadržava pravo ograničiti 

prijenos ili prodaju bilo kakvih 

udjela koje ima u postojećem 

državnom poduzeću, tako da 

samo državljani Dominikanske 

Republike mogu dobiti takav 

udio. Međutim, prethodna 

rečenica odnosi se samo na 

početni prijenos ili prodaju 

takvih udjela. Dominikanska 

Republika ne zadržava to pravo 

u odnosu na naknadne prijenose 

ili prodaje takvih udjela. 

Dominikanska Republika 

zadržava pravo ograničiti 

kontrolu bilo kojeg novog 

poduzeća osnovanog 

prijenosom ili prodajom bilo 

kojeg udjela kako je opisano u 

prethodnom stavku, ali ne 

ograničenjima vlasništva nad 

udjelima. 

 

 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike povezane s 

tržišnom prisutnošću. Ključno osoblje 

mora doprinijeti osposobljavanju 

dominikanskog osoblja u područjima 

odnosne specijalizacije. Pristup 

tržištu za strane fizičke osobe 

podliježe zahtjevima glede radne 

dozvole i radne vize. 

4) Ne preuzima obveze, osim za 

više i specijalizirano osoblje 

koje je povezano s tržišnom 

prisutnošću i koje mora 

doprinijeti osposobljavanju u 

područjima odnosne 

specijalizacije. Pristup tržištu za 

strane fizičke osobe podliježe 

zahtjevima glede radne dozvole 

i radne vize. 
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GRD 3) Komercijalna prisutnost zahtijeva 

da strani pružatelji usluga lokalno 

registriraju ili osnuju poduzeće u 

skladu s odgovarajućim zakonskim 

odredbama Grenade i, ako se to 

zahtijeva, da podliježu 

odgovarajućim zakonima o stjecanju, 

zakupu i najmu imovine te bilo 

kakvim operativnim uvjetima koji 

mogu podlijegati postojećim 

zakonima i propisima. Neki od njih 

su sljedeći: strana ulagačka poduzeća 

u Grenadi podliježu odredbi o porezu 

po odbitku iz Pravilnika o porezu na 

dohodak. Samo gospodarski subjekti 

smiju obavljati poslove osiguranja u 

Grenadi. Sve takve subjekte prvo 

mora registrirati voditelj registra za 

osigurateljna društva. Zakonom o 

strancima zahtijeva se od stranih 

trgovačkih društava i pojedinaca koji 

žele imati zemljište u Grenadi da 

prvo ishode dozvolu za to, u okviru 

koje su iscrpno navedeni uvjeti 

kupnje. Grenada neke mogućnosti za 

usluge malih poduzeća rezervira za 

državljane. 

 

3) Nepovoljniji tretman može se 

odobriti društvima kćerima u 

skladu sa zakonima Grenade. 

Podobnost za financiranje ili 

subvencije vlade ograničena je 

na subjekte Grenade i usluge za 

koje se smatra da su od javnog 

interesa. 

 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. Ulazak svih 

stranih fizičkih osoba u Grenadu i 

njihovo boravište u Grenadi uređeno 

je grenadskim zakonima o 

useljavanju. Ulazak svih fizičkih 

osoba podliježe pravilima o radnim 

dozvolama. Izdavanje dozvola obično 

je ograničeno na osobe s 

upravljačkim i tehničkim vještinama 
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koje su u manjku ili nisu dostupne u 

Grenadi. Ključno osoblje mora 

doprinijeti osposobljavanju 

grenadskog osoblja u područjima 

odnosne specijalizacije. Od 

stručnjaka u određenim disciplinama 

može se zahtijevati da se registriraju 

pri odgovarajućem stručnom ili 

vladinom tijelu. 

 

GUY 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. 

 

4) Nema ograničenja u vezi s 

kategorijama osoba navedenih 

pri pristupu tržištu. Ne 

preuzima obveze u vezi s bilo 

kakvim drugim kategorijama 

osoba. 

 

JAM 3) i. Od podružnica ili trgovačkih 

društava osnovanih izvan Jamajke 

zahtijeva se da prije započimanja 

poslovanja registriraju svoje 

osnivačke akte pri Registru 

trgovačkih društava. U Zakonu o 

trgovačkim društvima navedene su 

njihove pravne i upravne 

odgovornosti.  

 

ii. Građevinske usluge – ispitivanje 

gospodarskih potreba provest će se 

radi zaštite od valova privremene 

radne snage. Jamajka zahtijeva da 

projekti BOOT (izgradi-budi vlasnik-

upravljaj-prenesi) moraju predočiti 

dokaz o lokalnom ulaganju i moraju u 

najvećoj mogućoj mjeri nastojati 

osigurati strukturirani prijenos 

tehnologije, osposobljavanje i 

proširenje mogućnosti. 

1), 2), 3), 4) Podobnost za 

financiranje ili subvencije vlade 

ograničena je na jamajčanske 

subjekte i usluge za koje se 

smatra da su od javnog interesa. 

U vezi sa zdravstvenim i 

obrazovnim uslugama te s 

drugim uslugama za koje se 

smatra da su od javnog interesa, 

pogodnosti, stipendije, zajmovi 

i donacije vlade ograničeni su 

na osobe s jamajčanskim 

državljanstvom ili osobe s 

boravištem na Jamajci u skladu 

s odgovarajućim 

zakonodavstvom o useljavanju 

te se mogu održati i/ili 

iskoristiti samo u neprofitnim, 

javnim i javno financiranim 

institucijama na Jamajci. 

 

3) Strancima nije zabranjeno 

vlasništvo nad zemljištem. 

Međutim, poželjno je da je 

kupnja velikog zemljišta 
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namijenjena određenim 

projektima ulaganja. 

 

 4) i. Radne dozvole i vize uobičajeni 

su zahtjevi za ulazak, a u nekim 

slučajevima izdavanje dozvola može 

biti preduvjet za obavljanje 

zanimanja u određenim posebnim 

profesionalnim kategorijama. Odbor 

za pregled radnih dozvola mora imati 

dokaze da vještine osobe koja će se 

zaposliti nisu dostupne lokalno. 

Stranim fizičkim osobama koje su 

rukovoditelji i direktori nije potrebna 

radna dozvola za razdoblje koje nije 

dulje od 30 dana po posjeti i 180 dana 

u godini; stručnjaci i specijalisti 

mogu dobiti privremene dozvole 

ulaska, slično odredbama za 

rukovoditelje i direktore. ii. 

Kategorija fizičkih osoba koju 

jamajčanski dužnosnici za 

useljavanje nazivaju „Business 

Prospectors” mora prije dolaska na 

Jamajku poslati pismo u kojemu je 

navedena svrha posjete kako bi se 

olakšala obrada tih pojedinaca. iii. Ne 

preuzima obveze, osim za ključno 

osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. 

 

4) Ne preuzima obveze, osim za 

mjere koje se odnose na 

kategorije fizičkih osoba iz 

stupca o pristupu tržištu. 

KNA 3) Komercijalna prisutnost zahtijeva 

da strani pružatelji usluga registriraju 

ili osnuju poduzeće lokalno u skladu 

s regulatornim zahtjevima 

Trgovačkog zakonika Svetog 

Kristofora i Nevisa. Zakonom o 

vlasništvu stranaca nad zemljištem 

zahtijeva se od stranih trgovačkih 

društava i pojedinaca koji žele imati 
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zemljište u Svetom Kristoforu i 

Nevisu da prvo ishode dozvolu za to, 

u okviru koje su iscrpno navedeni 

uvjeti kupnje. Sveti Kristofor i Nevis 

neke mogućnosti za usluge malih 

poduzeća rezervira za državljane. 

Ograničenje broja soba za razvoj 

hotela i ljetovališta u okviru je ove 

politike.  

 

 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. Zapošljavanje 

stranih fizičkih osoba podliježe 

pravilima o radnim dozvolama. 

 

 

LCA 3) Komercijalna prisutnost zahtijeva 

da strani pružatelji usluga lokalno 

registriraju ili osnuju poduzeće u 

skladu sa zakonima Svete Lucije i, 

ako se to zahtijeva, da podliježu 

odgovarajućim zakonima o stjecanju, 

zakupu i najmu imovine te bilo 

kakvom operativnom uvjetu koji 

može podlijegati postojećim 

zakonima i propisima. Neki od njih 

su sljedeći: Zakonom o vlasništvu 

stranaca nad zemljištem zahtijeva se 

od stranih trgovačkih društava i 

pojedinaca koji žele imati zemljište u 

Svetoj Luciji da prvo ishode dozvolu 

za to, u okviru koje su iscrpno 

navedeni uvjeti kupnje. Sveta Lucija 

neke mogućnosti za usluge malih 

poduzeća rezervira za državljane. 

 

 

 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 
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raspolaganju lokalno. Ulazak svih 

fizičkih osoba i njihovo boravište u 

Svetoj Luciji uređeni su zakonima o 

useljavanju Svete Lucije. Ulazak 

stranih fizičkih osoba koje 

namjeravaju obavljati zanimanje za 

plaću ili dobit ili se namjeravaju 

zaposliti u Svetoj Luciji podliježe 

pravilima o radnim dozvolama. 

Upravljanje režima obično vodi 

provjera tržišta rada. 

 

VCT 3) Strani pružatelji usluga moraju biti 

osnovani ili registrirani na Svetom 

Vincentu i Grenadinima, a strani 

ulagači moraju ishoditi dozvolu za 

vlasništvo stranaca nad zemljištem 

kako bi mogli imati ili prenijeti 

zemljište, hipoteku, udjele ili 

zadužnice na Svetom Vincentu i 

Grenadinima. Sve uplate izvršene u 

korist osoba koje pružaju uslugu, a 

nemaju boravište, podliježu porezu 

po odbitku. 

 

 

 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. Zapošljavanje 

stranih fizičkih osoba podliježe 

pravilima o radnim dozvolama. 

Stručnjaci u određenim disciplinama 

moraju se registrirati pri 

odgovarajućem stručnom ili 

vladinom tijelu. 

 

 

SUR 4) Ne preuzima obveze, osim za 

ključno osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. 

4) Nema ograničenja za 

kategorije osoba navedene pri 

pristupu tržištu. Ne preuzima 

obveze ni za kakve druge 

kategorije osoba. 
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TTO 3) Potrebna je dozvola za stjecanje 

zemljišta površine veće od pet jutara 

koje je namijenjeno trgovini ili 

poslovanju ili od jednog jutra za 

potrebe stanovanja. Potrebna je 

dozvola za stjecanje udjela u 

lokalnom javnom trgovačkom 

društvu gdje imanje takvih udjela 

izravno ili neizravno znači da strani 

ulagači imaju 30 % ili više ukupnog 

vlasništva nad udjelima u društvu. 

Strani ulagač koji želi ulagati u 

Trinidad i Tobago mora se upisati u 

Registar trgovačkih društava. 

 

3) Nema ograničenja. 4) Nema 

ograničenja. 

 4) Ulazak i boravište stranih fizičkih 

osoba podliježe zakonima o 

useljavanju Trinidada i Tobaga. Za 

zapošljavanje stranih fizičkih osoba 

za razdoblje dulje od trideset dana 

potrebna je radna dozvola koja se 

dodjeljuje za svaki slučaj posebno. 

Ne preuzima obveze, osim za ključno 

osoblje (poslovni posjetitelji, 

rukovoditelji i stručnjaci) i 

diplomirane vježbenike koji nisu na 

raspolaganju lokalno. 

 

 

 

B. OBVEZE PO SEKTORIMA 

 

 

1. POSLOVNE USLUGE 

 

A. PROFESIONALNE USLUGE 

 

(a) Pravne usluge (CPC 861) 

DMA, GUY, JAM 

DMA, GUY, JAM: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

GUY, JAM: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. DMA: 3) Ne preuzima obveze. 
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Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

 

 

GUY: 3) Nema ograničenja. 

 

GUY, JAM: 3) Nema 

ograničenja. 

 

JAM: 3) Nema ograničenja. 

Potrebne su lokalne dozvole: 

Odvjetnici iz drugih sudskih 

nadležnosti ne mogu obavljati 

djelatnost u JAM-u bez odobrenja 

jamajčanskog Općeg pravnog 

vijeća. 

 

DMA, GUY: 4) Kvalifikacije 

nedržavljana CARICOM 

Commonwealtha trebalo bi 

provjeriti Vijeće za pravno 

obrazovanje, a također bi trebali 

proći šestomjesečno 

osposobljavanje na nekom od 

pravnih fakulteta. Kvalifikacije 

nedržavljana Commonwealtha 

trebalo bi provjeriti Vijeće za 

pravno obrazovanje, koje bi 

utvrdilo iznos potrebnog 

ponovnog osposobljavanja. 

 

DMA, GUY, JAM: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Pravna dokumentacija i certificiranje 

(CPC 86130) 

 BRB, BEL, GRD, TTO 

BRB, BEL, GRD: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Ne preuzimaju obveze. 

 

BRB, BEL, GRD: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Ne 

preuzimaju obveze ; 3) Nema 

ograničenja. 

 

GRD: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

TTO: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, BEL: 3) Samo se fizička 

osoba može baviti pravom. 

 

 

BRB, BEL, GRD, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

BEL, GRD, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 
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obvezama. 

 

obvezama. BRB: 4) Nema 

ograničenja. 

 

Pravne usluge – savjetovanje u 

međunarodnom pravu (CPC 86119) 

ATG, BEL, DOM, GRD, LCA, TTO 

ATG, DOM, GRD, TTO: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja 

 

ATG, GRD, TTO: 1), 2), 3), 4) 

Nema ograničenja 

 

BEL, LCA: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze 

 

BEL, LCA: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze 

 

ATG: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, DOM, GRD, LCA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

BEL, DOM, LCA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

 

Pravne usluge – savjetovanje o 

domaćem pravu pružatelja usluga 

(CPC 86119**) 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO 

ATG, BRB, DOM, JAM, LCA, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, JAM, LCA, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

BEL, GRD, KNA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, GRD, KNA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, DOM, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, JAM, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

 

BRB, BEL, GRD, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

BEL, GRD, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

JAM: 3) Nema ograničenja. 

Potrebne su lokalne dozvole: 

Odvjetnici iz drugih sudskih 

nadležnosti ne mogu obavljati 

djelatnost na Jamajci bez odobrenja 

jamajčanskog Općeg pravnog 
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vijeća. 

 

KNA, LCA: 3) Nema ograničenja. 

Potrebne su lokalne dozvole. 

Odvjetnici iz drugih sudskih 

nadležnosti ne mogu obavljati 

djelatnost bez odobrenja 

odgovarajuće lokalne odvjetničke 

komore. 

 

KNA, LCA: 3) Nema 

ograničenja. Potrebne su 

lokalne dozvole. Odvjetnici iz 

drugih sudskih nadležnosti ne 

mogu obavljati djelatnost bez 

odobrenja odgovarajuće lokalne 

odvjetničke komore. 

 

ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, 

LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba za 

UPU i NS. 

 

ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, 

LCA, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

BEL, DOM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BEL, DOM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

TTO: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

Pravne savjetodavne i informacijske 

usluge (CPC 86190)  

ATG, DOM, TTO 

ATG, DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2010. 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2010. 

 

ATG, DOM, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

DOM, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

 

(b) Računovodstvene, revizorske i 

knjigovodstvene usluge (CPC 862) 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, 

JAM, KNA, SUR, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 
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KNA, LCA, VCT, BRB (CPC 8621), 

BEL, TTO (CPC 86211-86213 i 

86220), SUR (osim 86219) 

  

BRB, GRD, LCA, VCT: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

BRB, GRD, LCA, 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

ATG: 3) Nema ograničenja. Za 

komercijalnu prisutnost potrebna je 

dozvola za obavljanje zanimanja 

koju izdaje Institut za ovlaštene 

računovođe Antigve i Barbude. 

ATG: 3) Nema ograničenja. Za 

komercijalnu prisutnost 

potrebna je dozvola za 

obavljanje zanimanja koju 

izdaje Institut za ovlaštene 

računovođe Antigve i Barbude. 

BEL: 3) Postupno uvođenje 5 

godina nakon stupanja na snagu 

Sporazuma, zahtijevaju se 

zajednički pothvat, prijenos znanja i 

tehnologije. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja. 

Osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

SUR, TTO, VCT: 3) Nema 

ograničenja 

 

BAR, DOM, GRD, GUY, JAM, 

VCT, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

KNA, LCA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BEL, KNA, LCA: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

 DOM: 4) Strani javni računovođe, 

revizori ili knjigovođe mogu kao 
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pojedinci ili poduzeća obavljati 

svoju djelatnost samo u udruženju s 

dominikanskim računovođom. 

 

(c) Oporezivanje (CPC 863) 

ATG, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, 

VCT, BRB 

BEL (osim CPC 86309) 

SUR (osim CPC 86309) 

TTO (osim CPC 86309) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 

2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

1), 2) Nema ograničenja. 

 

GRD: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

 

GRD: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, JAM, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, JAM, KNA, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

KNA, TTO: 4) Podložno 

ispitivanjima gospodarskih potreba. 

Glavni kriterij je broj izvođača na 

tržištu. 

 

 

BEL, GRD: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BEL, GRD, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

VCT: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

VCT, JAM, KNA, SUR, TTO: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

VCT, JAM, KNA, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 DOM: 4) Strani pružatelji usluga 

mogu obavljati svoju djelatnosti 

samo u udruženju s dominikanskim 

računovođom. 
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(d) Arhitektonske usluge (CPC 8671) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR (osim CPC 86719), TTO (osim 

CPC 86719) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

GRD, LCA, 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

GRD: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

 

ATG, DOM, GUY: 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BRB: 3) Ne preuzima obveze. 

 

BRB, DOM, GUY, JAM, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se zajednički 

pothvat, prijenos znanja i 

tehnologije. 

 

ATG: 3) Arhitekti za obavljanje 

djelatnosti moraju imati 

boravište u Antigvi i Barbudi i 

ishoditi dozvolu od Odbora 

arhitekata. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

 

 

JAM: 3) Poželjni su zajednički 

pothvati.  

 

 

 GRD, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

 

 ATG: 4) Arhitekti za registraciju 

moraju imati boravište na Antigvi i 

Barbudi, inače ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG: 4) Arhitekti za 

registraciju moraju imati 

boravište na Antigvi i Barbudi, 

inače ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 



1788 

 

 

 horizontalnim obvezama. 

 

 BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 DOM: 4) Zahtijeva se prethodna 

dozvola. Diplomanti stranih 

sveučilišta koji nisu članovi 

CODIA-e smiju obavljati djelatnost 

u Dominikanskoj Republici kada: 

(a) izvršna podružnica, u posebnim i 

opravdanim slučajevima, naruči 

njihove usluge za obavljanje 

specijaliziranih poslova ili 

tehničkog savjetovanja u onim 

profesionalnim područjima u kojima 

su usluge potrebne; ili (b) poduzeće 

ili ustanova naruči stručnjaka za 

pružanje specifične usluge tijekom 

određenog razdoblja. Osobe koje 

nisu članovi CODIA-e moraju se za 

pružanje arhitektonskih i 

inženjerskih usluga udružiti s 

članom CODIA-e.  

 

 

(e) Inženjerske usluge (CPC 8672)  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, 

JAM, LCA 

GRD, VCT (CPC 86724, 86725) 

KNA (CPC 86721, 86725, 86726) 

SUR (osim CPC 86726, 86727 i 

86729) 

TTO (osim CPC 86727 i 86729) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG: 3) Nema ograničenja. 

 

ATG: 3) Nema ograničenja. 

Inženjeri moraju imati 

praktično znanje o lokalnim 

uvjetima i moraju biti 

registrirani pri Odboru 

udruženja inženjera. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 
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BRB, LCA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BEL, KNA, LCA, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

BEL, KNA: 3) Zahtijevaju se 

zajednički pothvat, prijenos znanja i 

tehnologije. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM, GRD, GUY: 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

 

 

JAM: 3) Poželjni su zajednički 

pothvati.  

 

 

TTO: 3) Samo zajednički pothvati. 

 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2020. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

DOM: 4) Zahtijeva se prethodna 

dozvola. Strani stručnjak koji 

ispunjava odgovarajuće 

kvalifikacije može postati članom 

CODIA-e ako dominikanskim 

državljanima nije zabranjeno 
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obavljati djelatnost u sudskoj 

nadležnosti u kojoj strani stručnjak 

ima dozvolu. Kemijski inženjeri 

moraju raditi u udruženju s 

nacionalnim kemijskim inženjerima. 

 

(f) Integrirane inženjerske usluge 

(CPC 8673) 

DMA, DOM, VCT 

BRB (osim CPC 86732), GRD (CPC 

86731, 86732, 86739), 

KNA (CPC 86733), 

SUR (osim CPC 86732 i 86739) 

BRB, GRD: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, GRD, VCT, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

 

DMA, KNA, SUR, VCT: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

DOM: 1) Nema ograničenja; 2) Ne 

preuzima obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, KNA: 1) Nema 

ograničenja; 2), 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

 

VCT, KNA: 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

 

 

BRB, DMA, GRD, KNA, VCT, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BRB, DMA, DOM, GRD, 

KNA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

DOM: 4) Zahtijeva se prethodna 

dozvola. Strani stručnjak koji 

ispunjava odgovarajuće 

kvalifikacije može postati članom 

CODIA-e ako dominikanskim 

državljanima nije zabranjeno 

obavljati djelatnost u sudskoj 

nadležnosti u kojoj strani stručnjak 

ima dozvolu. Kemijski inženjeri 
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moraju raditi u udruženju s 

nacionalnim kemijskim inženjerima. 

 

(g) Usluge urbanog planiranja i 

krajobrazne arhitekture (SKO 8674) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, JAM, 

VCT, TTO, 

GRD (CPC 86742), 

SUR (osim CPC 86741) 

BRB, DMA, GRD, JAM, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, BEL, DMA, GRD, JAM, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 

3) Nema ograničenja. 

 

DOM: 1) Nema ograničenja; 2), 

3) Ne preuzima obveze. 

 

ATG, BEL: 1) Nema ograničenja; 

2) Ne preuzimaju obveze. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

GRD, JAM: 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, GRD, JAM, VCT, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

 

ATG, BRB, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BRB, BEL: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BEL: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

 

VCT: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

JAM, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM: 4) Zahtijeva se prethodna 

dozvola. Diplomanti stranih 

sveučilišta koji nisu članovi 
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CODIA-e smiju obavljati djelatnost 

u Dominikanskoj Republici kada: 

(a) izvršna podružnica, u posebnim i 

opravdanim slučajevima, naruči 

njihove usluge za obavljanje 

specijaliziranih poslova ili 

tehničkog savjetovanja u onim 

profesionalnim područjima u kojima 

su usluge potrebne; ili (b) poduzeće 

ili ustanova naruči stručnjaka za 

pružanje specifične usluge tijekom 

određenog razdoblja. Osobe koje 

nisu članovi CODIA-e moraju se za 

pružanje arhitektonskih i 

inženjerskih usluga udružiti s 

članom CODIA-e. 

 

Geološke, geofizičke i druge 

znanstvene istraživačke usluge (CPC 

86751) 

 

LCA: 1, 2) Nema ograničenja; 3) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

LCA: 1, 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

LCA 

 

  

(h) Usluge liječnika i stomatologa 

(CPC 9312) 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

KNA, LCA, SUR, TTO, BRB (CPC 

93122), BEL, VCT (CPC 93121 i 

93122), JAM (osim CPC 93123) 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

GRD, BRB: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BRB: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

 

VCT: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

 

VCT: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BEL, DOM, GRD, GUY, 

JAM, LCA, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

ATG: 3) Nema ograničenja. Za 

obavljanje djelatnosti na 

Antigvi i Barbudi potrebna je 

registracija pri Zdravstvenom 

odboru i dozvola Zdravstvenog 

vijeća.  
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BRB: 3) Samo se fizička osoba 

može baviti medicinom. 

 

BRB: 3) Ne preuzima obveze. 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, 

LCA, KNA, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2020. 

 

DMA, VCT: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

KNA: 3) Ne preuzima obveze. 

 

ATG, BRB: 4) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

DOM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

TTO (CPC 93121 i 93122): 4) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama; (CPC 93123): 4) Nema 

ograničenja. 

 

 

Neurokirurgija 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 

ATG, BEL, JAM, LCA, SUR, TTO: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, JAM, LCA, SUR, 

TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GRD: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, GRD: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Samo se fizičke osobe mogu baviti 

medicinom. 

BRB: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 
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KNA: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Ne preuzima obveze. 

 

KNA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

 ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Epidemiološke usluge 

(CPC 931**)  

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO 

ATG, BEL, LCA, SUR, TTO: 1), 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BEL, LCA, SUR, TTO: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, GRD, KNA: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GRD, KNA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Samo se fizičke osobe mogu baviti 

medicinom. 

 

BRB: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Usluge računalne tomografije (CPC 

931**) 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, 

ATG, BEL, JAM, LCA, SUR: 1), 

2), 3) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, JAM, KNA, LCA, 

SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 
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KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 

 

 

DOM, GRD: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, GRD: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Samo se fizičke osobe mogu baviti 

medicinom. 

 

BRB: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

KNA, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

KNA, VCT, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(i) Veterinarske usluge (CPC 932) 

ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

DOM, GRD, KNA, LCA, VCT: 1) 

Ne preuzimaju obveze. 

DMA, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT: 1) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

ATG, DMA, SUR, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, SUR, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, DOM, GRD, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

 

DMA: 2) Ne preuzima obveze. 

GRD, KNA, LCA: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

DMA, VCT: 3) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 
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u horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2020. 

 

ATG, DOM, GRD, KNA, LCA, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, DOM, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

(j) Usluge primalja, medicinskih 

sestara, fizioterapeuta i 

paramedicinskog osoblja (CPC 93191) 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, 

KNA, VCT, SUR, TTO 

BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, DMA, DOM, GRD, 

JAM, SUR, VCT, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

 

ATG, KNA: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, KNA: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, GRD, KNA, TTO: 3) 

Ne preuzimaju obveze. 

 

BRB, DOM, GRD, JAM, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, JAM: 3) Nema ograničenja. 

 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2020. 

 

 

SUR (usluge primalja i medicinskih 

sestara): 3) Nema ograničenja).  
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SUR (usluge fizioterapeuta i 

paramedicinskog osoblja): 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2015. 

 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(k) Ostalo 

 

  

Patentni zastupnici (CPC 8921)  

 

TTO: 1), 2), 3), 4) Nema 

ograničenja. 

 

TTO: 1), 2), 3), 4) Nema 

ograničenja. 

 

TTO 

 

  

B. RAČUNALNE I SRODNE USLUGE 

 

(a) Savjetodavne usluge povezane s 

instalacijom računalne strojne 

opreme (CPC 841) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, VCT, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, LCA, VCT, SUR: 

1), 2) Nema ograničenja. 

 

DMA, KNA, LCA, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DMA, KNA, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se minimalno 

lokalno sudjelovanje od 50 % i 

prijenos tehnologije. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

GRD, LCA: 3) Može se primijeniti 

ispitivanje gospodarskih potreba. 

Glavni kriterij: Lokacija poslovanja i 

stanje zaposlenosti u podsektoru. 

 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 
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 horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

KNA: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2014. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2016. 

 

 

TTO: 3) Nema ograničenja. Može se 

primijeniti ispitivanje gospodarskih 

potreba. 

 

 

ATG, DOM, GRD, GUY, KNA, 

LCA, SUR, TTO, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

 DMA: 4) Ograničenja broja 

nedržavljana na upravljačkim 

funkcijama. 

 

 

 BRB, JAM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba za 

UPU. 

 

BRB, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

(b) Usluge implementacije softvera 

(CPC 842) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 
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LCA (osim CPC 8421 i 8422) 

TTO (CPC 8421) 

 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se minimalno 

lokalno sudjelovanje od 50 % i 

prijenos tehnologije. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, KNA, VCT: 3) Postotak 

lokalnih osoba koje treba zaposliti. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2016. 

 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, 

VCT: 4) Ograničenje broja 

nedržavljana na upravljačkim 

funkcijama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GUY, JAM, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

BRB, LCA, TTO: 4) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, LCA, TTO: 4) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(c) Usluge obrade podataka (CPC 

843) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 
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GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT 

SUR (osim CPC 8439) 

TTO (CPC 84310**) (Informacijske 

usluge, npr. usluge nacrtovanja i 

inženjerske usluge, digitalizacija i 

vektorsko upravljanje, unos 

podataka, udaljeni telemarketing) 

 ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se minimalno 

lokalno sudjelovanje od 50 % i 

prijenos tehnologije. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, KNA, LCA, VCT: 3) Postotak 

lokalnih osoba koje treba zaposliti. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2016. 

 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

BRB: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

(d) Usluge baze podataka (CPC 844) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 
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GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, TTO: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se minimalno 

lokalno sudjelovanje od 50 % i 

prijenos tehnologije. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, KNA, VCT: 3) Postotak 

lokalnih osoba koje treba zaposliti. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2016. 

 

 

DMA, GRD, KNA, LCA, VCT: 4) 

Ograničenje broja nedržavljana na 

upravljačkim funkcijama. Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, DOM, GUY, JAM, SUR: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

 

BRB: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

BRB: 4) Ne preuzima obveze. 

BEL: 4) Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 
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(e) Ostalo (CPC 845, 849) 

DOM 

BRB (CPC 845 i 849) 

– Usluge pripreme podataka i ostale 

računalne usluge, d.n.) 

GUY (CPC 845) 

TTO (CPC 849) 

BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

 

BRB: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama za CPC 845 i 849. 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba za UPU za CPC 849. 

 

 

DOM, GUY: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BRB, DOM, GUY, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

TTO: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

C. USLUGE ISTRAŽIVANJA I RAZVOJA 

 

(a) Istraživanje i razvoj u prirodnim 

znanostima (CPC 851) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO 

KNA (osim genetski modificirane 

poljoprivrede i uporabe radioaktivnih 

materijala i opreme) 

SUR (osim 85105 i 85109) 

ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, GRD: 1), 2) Javno financirane 

usluge istraživanja i razvoja mogu se 

ograničiti na državljane i/ili osobe s 

boravištem. 

 

 

DMA, SUR: 3) Ne preuzimaju 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. 

 

ATG, BEL, DOM, GUY, GRD, 

JAM, KNA, LCA, SUR, TTO, 

VCT: 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

KNA, TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, DMA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BEL, GRD, LCA, VCT: 3) Javno 

financirane usluge istraživanja i 

razvoja mogu se ograničiti na 
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državljane i/ili osobe s boravištem. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 DOM, JAM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba za 

UPU. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

(b) Istraživanje i razvoj u društvenim 

i humanističkim znanostima (CPC 

852) 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, VCT, TTO 

BRB, LCA (osim kulturnih znanosti) 

KNA (osim kulturnih usluga, 

nasljeđa i obrazovnih usluga) 

SUR (osim 85209) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 3) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. 

 

SUR: 3) Ne preuzima obveze. 

TTO: 3) Nema ograničenja. GRD: 3) Subvencije se mogu 

ograničiti na državljane i/ili 

osobe s boravištem. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba za UPU i NS. 

TTO: 4) Nema ograničenja. 
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 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 BRB, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

(c) Interdisciplinarne usluge 

istraživanja i razvoja (CPC 853) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, DMA, GRD, LCA, KNA, 

VCT, SUR: 1), 2) Javno financirane 

usluge istraživanja i razvoja mogu se 

ograničiti na državljane i/ili osobe s 

boravištem. 

 

 

ATG BRB, DOM, GUY, JAM, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

ATG BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BEL, GRD, KNA, LCA, VCT: 3) 

Javno financirane usluge istraživanja 

i razvoja mogu se ograničiti na 

državljane i/ili osobe s boravištem. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 
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TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

D. USLUGE U VEZI S NEKRETNINAMA 

 

(a) Koje uključuju vlastitu ili 

zakupljenu imovinu (CPC 821) 

DOM, JAM 

SUR, TTO (CPC 82101 i 82102) 

DOM, JAM, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, JAM, SUR, TTO: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

 

JAM: 3) Poželjni su zajednički 

pothvati.  

 

 

DOM, SUR: 3) Nema ograničenja. 

 

 

TTO: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

 

DOM, JAM, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM, JAM, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(b) Usluge u vezi s nekretninama – 

uz naknadu ili na temelju ugovora 

(CPC 822) 

DOM, JAM, LCA 

SUR, TTO (CPC 82201 i 82202) 

DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, SUR: 3) Nema ograničenja. 

 

 

JAM, LCA: 3) Poželjni su zajednički 

pothvati. 

 

 

TTO: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

 

DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 
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navedeno u horizontalnoj obvezi. 

 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

E. USLUGE UNAJMLJIVANJA/IZNAJMLJIVANJA BEZ IZVOĐAČA 

 

(a) U vezi s brodovima (CPC 83103) 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BEL, SUR: 3) Ne preuzimaju obveze. ATG, BEL, KNA, SUR: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

GRD, KNA, LCA: 3) Nema 

ograničenja. Poduzeća s početnim 

ulaganjem manjim od 1.000.000,00 

USD mogu se rezervirati za 

državljane. 

 

DOM, GRD, GUY, JAM, LCA: 

3) Nema ograničenja. 

ATG, DOM, GUY, JAM: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, KNA, LCA, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

(b) U vezi sa zrakoplovima (CPC 

83104) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

KNA, LCA, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema BEL, DMA, VCT: 1), 2) Nema 
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ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

ograničenja. 

ATG, BRB, DOM, GUY, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

GRD, KNA, LCA, VCT: 3) Nema 

ograničenja. Poduzeća s početnim 

ulaganjem manjim od 1 000 000,00 

USD mogu se rezervirati za 

državljane. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

(c) U vezi s drugom prijevoznom 

opremom (CPC 83101, 83102, 

83105) 

ATG, DMA, DOM, GRD, JAM, 

KNA, LCA, VCT, SUR 

BRB (CPC 83102) 

BEL, TTO (CPC 83101 i 83102) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

ATG, BRB, DOM, JAM, SUR, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

 

BEL, GRD, KNA, LCA, VCT: 

3) Ne preuzimaju obveze. 

BEL, GRD: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

ATG, BRB, DOM, JAM, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

KNA, LCA, VCT: 3) Nema 

ograničenja. Poduzeća s početnim 

ulaganjem manjim od 1.000.000,00 

USD mogu se rezervirati za 

državljane. 

ATG: 4) Nema ograničenja. 
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ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

(d) U vezi s ostalim strojevima i 

opremom (CPC 83106-83109) 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, JAM, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, JAM, SUR, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT  

SUR (osim CPC 83109) 

TTO (CPC 83106 i 83107) 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 

BEL, VCT: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

DOM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

GRD, KNA, VCT: 3) Nema 

ograničenja. Poduzeća s početnim 

ulaganjem manjim od 1 000 000,00 

USD mogu se rezervirati za 

državljane. 

 

 

LCA: 3) Nema ograničenja. 

Poduzeća s početnim ulaganjem 

manjim od 500 000,00 USD mogu se 

rezervirati za državljane. 

LCA: 3) Nema ograničenja. 

Poduzeća s početnim ulaganjem 

manjim od 500 000,00 USD 

mogu se rezervirati za 

državljane. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 
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GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

F. OSTALE POSLOVNE USLUGE 

 

(a) Usluge oglašavanja (CPC 871) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO 

GRD (CPC 87120, 87190) 

SUR (CPC 87120) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2), Nema 

ograničenja. 

BEL: 3) Zajednički pothvat s 

minimalnim lokalnim sudjelovanjem 

od najmanje 50 %. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, KNA, VCT: 3) Zajednički 

pothvat s minimalnim lokalnim 

sudjelovanjem od najmanje 40 %. 

 

GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, JAM, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

DOM: 3) Sedamdesetpet posto svih 

umjetnika, najavljivača, pjevača i 

drugih sudionika u produkciji bilo 

kakvih pjesama, videa, traka, 

scenarija, reklama za uporabu u 

kinematografiji (cintas 

cinematográficas) ili reklama koje se 

prenose i predstavljaju na radiju i 

televiziji mora biti dominikanskih 

državljana. Ako se reklama za 
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dominikansku robu i usluge koji će se 

prodavati u Dominikanskoj Republici 

treba producirati u inozemstvu, 25 % 

umjetnika i produkcijskog osoblja 

odgovornog za produkciju moraju biti 

dominikanski državljani. 

 

 LCA, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, BRB, BEL, DOM, LCA: 

3) Ne preuzimaju obveze. 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

(b) Istraživanje tržišta i ispitivanje 

javnoga mnijenja (CPC 864) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

TTO: 1), 3) Nema ograničenja; 2) Ne 

preuzima obveze. 

TTO: 1), 3) Nema ograničenja; 

2) Ne preuzima obveze. 

 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

KNA, LCA, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat ili lokalni partner s 

minimalnim lokalnim sudjelovanjem 

od 50 %. 

 

BEL, VCT: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

VCT, JAM: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, BEL, BRB, DMA, DOM, GRD, 



1811 

 

 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

 LCA: 4) Nema ograničenja. 

 

ATG, LCA: 4) Nema 

ograničenja. 

(c) Usluge savjetovanja u vezi s 

upravljanjem (CPC 865) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

GRD (osim CPC 86506) 

SUR (osim CPC 86509) 

TTO (CPC 86503) 

DMA, GRD, KNA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DMA, GRD, KNA, LCA, VCT: 

1) Ne preuzimaju obveze. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, SUR, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, GRD, JAM, KNA, VCT: 

3) Ne preuzimaju obveze. 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

BEL, GRD, KNA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, BRB, DOM, GUY, LCA, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2020. 

 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Ne 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 
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preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 BRB: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za NS. 

 

 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

 TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

(d) Usluge povezane sa 

savjetovanjem u vezi s upravljanjem 

(CPC 866) 

ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, 

JAM, KNA, VCT, TTO, 

BEL (CPC 86609) 

GRD (CPC 86601, 86609) 

SUR (osim CPC 86602 i 86609) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, SUR, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, GUY, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

KNA, VCT: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

VCT: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, 

SUR: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

JAM, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

GUY, KNA, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

GUY, KNA, VCT, TTO: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2020. 

 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BEL, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 
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horizontalnim obvezama. 

 

 BRB: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za NS. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(e) Usluge tehničkog ispitivanja i 

analize (CPC 8676) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, 

SUR (osim 86769) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 

1) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, LCA: 1) Nema 

ograničenja; 2), 3), 4) Ne 

preuzimaju obveze. 

SUR: 1) Ne preuzima obveze. BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, KNA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, 

VCT, SUR: 2) Nema ograničenja. 

 

JAM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

ATG, BRB, DOM, GUY, LCA: 2), 

3) Nema ograničenja. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. 

KNA: 3) Subvencije i donacije 

mogu se ograničiti na 

državljane, građane i/ili osobe s 

boravištem. 

 

GRD: 3) Ne preuzima obveze. BEL, GRD, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DMA, SUR: 3) Ne preuzimaju 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM, KNA: 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat za ispitivanje 

okolišne vode, hrane i lijekova. 

DOM, GUY, JAM, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 
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VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 SUR: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

(f) Usluge vezane uz poljoprivredu, 

lov i šumarstvo (CPC 881) 

BRB, DMA, DOM 

GRD, VCT (usluge s 

poljoprivrednim strojevima, 

pospješivanje razmnožavanja, rasta i 

proizvodnje životinja, CPC 88110).  

GUY (usluge vezane uz šumarstvo)  

LCA (CPC 8813 i 8814) 

BRB, LCA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

 

BRB, LCA: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

DMA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2022. 

 

DMA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2022. 

 

DOM, GRD, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GRD, GUY: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, 

LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, LCA, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(g) Usluge vezane uz ribarstvo (CPC 

882) 

BRB, DOM, GUY 

DOM: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se prethodno ovlaštenje. 

Samo državljani Dominikanske 

Republike mogu obavljati obrtnički 

ribolov u opsegu 54 nautičke milje od 

obale; 4) Ne preuzima obveze. 

 

DOM: 1), 2) Nema ograničenja; 

3), 4) Ne preuzima obveze. 

BRB: 1), 2) Nema ograničenja; 3), 4) BRB: 1), 2) Nema ograničenja; 
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Ne preuzima obveze. 

 

3), 4) Ne preuzima obveze. 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

(h) Usluge vezane uz rudarstvo (CPC 

883, 5115)  

GUY, JAM, KNA 

DOM (CPC 883) 

DOM, GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GUY, JAM: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

KNA: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

DOM, GUY, JAM, KNA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM, GUY, JAM, KNA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(i) Usluge vezane uz proizvodnju 

(CPC 884, 885 osim 88442) 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, TTO 

BEL (CPC 8842, 8846 — 8848 i 

885) 

DMA, GRD, VCT (CPC 88411, 

88421, 88422, 88423, 88441, 8853, 

8855 i 8857) 

KNA (CPC 885) 

LCA, SUR (CPC 8853, 8855 i 8857) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

JAM, TTO, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

JAM, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

DMA, VCT: 3) Ne preuzimaju 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2022. 

 

 

BEL, LCA: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. 

 

BEL, DMA, LCA, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. Podložno 

ispitivanjima gospodarskih potreba. 

 

KNA: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

BEL: 4) Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

Glavni kriterij je raspoloživost 

lokalnih vještina u podsektorima.  
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ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(j) Usluge vezane uz distribuciju 

energije (CPC 887) 

DOM, GUY, JAM 

GRD (CPC 887**) (usluge vezane uz 

distribuciju energije, prijenos i 

proizvodnju električne energije, osim 

prijenosa, proizvodnje i distribucije 

plinovitih goriva, pare i tope vode)  

 

DOM: 1) Nema ograničenja; 2) Ne 

preuzima obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

GRD, GUY: 1) Ne preuzima 

obveze*; 2) Nema ograničenja; 3) 

Rezervirano za isključivu isporuku do 

2012. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2012. 

 

GRD, GUY: 1) Ne preuzimaju 

obveze*; 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

JAM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, GRD, GUY, JAM: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

 

DOM, GRD, GUY, JAM: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

Iskorištavanje i razvoj energetskih 

usluga (CPC 887**) 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

GUY 

 

  

Usluge plasiranja na tržište energije i 

ostale usluge važne za energetske 

usluge (CPC 887**) 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

GUY 

 

  

(k) Usluge pronalaženja i 

zapošljavanja osoblja (CPC 872) 

BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 
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BRB, DOM, GUY, 

KNA, SUR 

BEL (osim CPC 87206 i 87209) 

 

BEL: 1) Nema ograničenja; 2), 3) Ne 

preuzima obveze. 

BEL: 1) Nema ograničenja; 2), 

3) Ne preuzima obveze. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba. 

 

KNA: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(l) Istraživanje i sigurnost (CPC 873) 

BRB, DOM, GUY 

LCA (CPC 87301) 

SUR (CPC 87303) 

BRB, DOM, GUY, LCA, SUR: 1, 2), 

3) Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GUY, LCA, SUR: 

1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(m) Srodne usluge znanstvenog i 

tehničkog savjetovanja (CPC 8675) 

ATG, DMA, DOM, 

GUY, JAM, LCA, VCT, TTO 

BRB (CPC 86753) 

BEL (CPC 86751 i 86752) 

GRD (CPC 86751-4) 

KNA (CPC 86751, 86752 i 86754) 

SUR (osim 86751 i 86754) 

BRB, BEL: 1), 2) Nema ograničenja. BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

KNA, SUR, TTO: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BRB: 3) Ne preuzima obveze. ATG, LCA, VCT: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

 

DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, 

SUR, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

ATG, LCA, 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. Javno 

financirane usluge mogu se ograničiti 

na državljane i/ili osobe s boravištem. 

ATG, VCT: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 
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VCT: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Ne preuzima 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2020. 

 

 

JAM, LCA: 3) Nema ograničenja. 

Zahtijeva se zajednički pothvat za 

ispitivanje okoliša, vode, hrane i 

lijekova. 

 

LCA: 3) Nema ograničenja. 

Zajednički pothvat, osim za 

ispitivanje okoliša, vode, hrane 

i lijekova. 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(n) Održavanje i popravak opreme  

 

GRD, KNA, LCA: 1) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, KNA, LCA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

(ne uključujući plovila, zrakoplove i 

drugu prijevoznu opremu) (CPC 633, 

8861-8866) 

ATG, BEL, DMA, 

DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR, TTO 

BRB (osim CPC 8867) 

GRD, VCT (CPC 8861-8866) 

KNA (CPC 8861, 8862, 8866) 

BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

GRD, VCT: 1), 3) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

GRD: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) 

Subvencije se mogu ograničiti 

na državljane Grenade i/ili 

osobe s boravištem u Grenadi. 

 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Ne preuzima obveze. Nema 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. Nema 



1819 

 

 

ograničenja od 1. siječnja 2022. ograničenja od 1. siječnja 2022. 

 

KNA, LCA: 2), 3) Nema ograničenja. 

 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BEL, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, JAM, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(o) Usluge čišćenja zgrada (CPC 

874) 

DOM, TTO 

SUR (CPC 87401) 

TTO: 1) Ne preuzima obveze*; 2) Ne 

preuzima obveze. 

 

DOM, TTO: 1) Ne preuzimaju 

obveze*. 

DOM, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 1) Nema ograničenja. 

DOM, SUR: 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, SUR: 2), 3) Nema 

ograničenja. 

TTO: 3) Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba. 

 

TTO: 2) Ne preuzima obveze; 

3) Nema ograničenja. 

DOM, TTO, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, TTO, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(p) Fotografske usluge (CPC 87501-

87507) 

DOM, SUR, TTO 

BRB, BEL (posebne fotografske 

usluge – fotomikrografija samo CPC 

87504) 

DOM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, BEL, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BRB, BEL, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BRB, BEL, DOM, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, BEL, DOM, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 
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(q) Usluge pakiranja (CPC 876) 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 

BRB, DMA, DOM, GRD, LCA, 

SUR: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

BRB, DMA, DOM, GRD, 

LCA, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

BEL, VCT, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba. 

 

KNA: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

KNA, LCA, SUR, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

KNA, LCA, SUR, VCT, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

(r) Tiskanje i izdavaštvo uz naknadu 

ili na temelju ugovora (CPC 88442) 

BRB, DOM, KNA, SUR, TTO 

BRB, DOM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, DOM, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba. 

 

KNA: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

BRB, DOM, KNA, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, KNA, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(s) Kongresne usluge (CPC 87909**)  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, 

VCT, TTO 

GRD, KNA, LCA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze*; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

GRD, KNA, LCA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze*; 2), 3) 

Nema ograničenja. 
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ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, 

SUR: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

DMA: 1) Ne preuzima obveze*; 2) 

Nema ograničenja; 3) Ne preuzima 

obveze. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze*; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, 

VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

SUR, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(t) Ostale poslovne usluge (CPC 

8790) 

DOM, GUY 

BRB (CPC 87901 Usluge kreditnog 

izvješćivanja i CPC 87907 Usluge 

oblikovanja posebnih proizvoda) 

ATG, BEL, KNA, JAM, LCA, TTO 

(CPC 87905 Usluge prevođenja i 

tumačenja) 

BEL (unajmljivanje i iznajmljivanje 

namještaja) (CPC 82303) 

VCT, SUR (CPC 87909) 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

BEL, KNA: 1), 3) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

BEL, KNA, VCT, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

TTO: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 
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navedeno u horizontalnim obvezama. osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

2. KOMUNIKACIJSKE USLUGE 

 

B. KURIRSKE USLUGE (CPC 7512) 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, KNA, 

VCT, SUR, TTO 

BRB, DOM, KNA, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, KNA, TTO: 1), 2), 3), 4) 

Nema ograničenja. 

ATG, BEL, GRD, GUY, JAM, LCA, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, DOM, GRD, 

DMA, GUY, JAM, LCA, VCT, 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, GRD, GUY, JAM, LCA, 

VCT: 3) Ne preuzimaju obveze. 

ATG, BEL, GRD, LCA, TTO: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

BEL, DOM, SUR, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 

JAM: Nema ograničenja, osim za 

hibridne poštanske usluge i 

pretovarivanje unutar otoka. 

 

GRD: 4) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BEL, DOM, DMA, 

GUY, JAM, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, TTO: 4) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podložno 

ispitivanjima gospodarskih potreba za 

UPU. 
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C. TELEKOMUNIKACIJSKE USLUGE (javna i nejavna uporaba) 

 

(a) Usluge govorne pošte (CPC 7521) 

ATG, BRB, BEL (osim snopovnih 

radijskih usluga) 

DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO 

GUY (samo nejavna uporaba) 

ATG: 1) Zaobilaženje isključivih 

operatera nije dopušteno do 2012. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2012. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DMA, GRD, GUY, LCA, VCT, 

TTO: 1) Nema ograničenja. 

 

 

BEL: 1) Vraćanje poziva i 

preusmjeravanje nisu dopušteni. 

Samo putem operatera na temelju 

infrastrukture s dozvolom. 

 

 

BRB: 1) Nema ograničenja (javno); 

1) Nema ograničenja, osim zabrane 

rascjepa s dva kraja (nejavno). 

 

 

JAM, KNA: 1) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

SUR: 1) Za javnu uporabu – Nije 

dopušteno zaobilaženje mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom. 

Međugradski i međunarodni promet 

mora se usmjeriti putem operatera 

koji imaju dozvolu za pružanje takvih 

usluga. Nije dopušteno namjerno 

preusmjerivati stvarni smjer tog 

međunarodnog prometa. Za nejavnu 

uporabu – Samo na mrežnoj 

infrastrukturi koju osiguravaju 

isključivi operateri. Zaobilaženje i 

preusmjeravanje viška kapaciteta nije 

dopušteno. 
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 ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 

2) Nema ograničenja. 

 

 

 SUR: 2) Za javnu uporabu – 

Međugradski i međunarodni promet 

mora se usmjeriti preko operaterâ s 

dozvolom. Nije dopušteno namjerno 

preusmjerivati stvarni smjer tog 

međunarodnog prometa. Za nejavnu 

uporabu – Nema ograničenja. 

 

 

 ATG: 3) Rezervirano za isključive 

dobavljače do 1. siječnja 2012. Nema 

ograničenja od 2012. 

 

 

 BEL: 3) Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba. Glavni kriterij 

je broj pružatelja usluge s dozvolom 

koji djeluju na tržištu. Samo putem 

infrastrukture koju osiguravaju 

operateri s dozvolom. 

 

 

 DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

 BRB: 3) Nema ograničenja (javno); 

3) Nema ograničenja, osim zabrane 

rascjepa s dva kraja (nejavno). 

 

 

 SUR: 3) Za javnu uporabu – 

Trenutačno postoji jedan operater 

fiksne infrastrukture, a druga dozvola 

će se izdati. Nakon toga će se duopol 

zadržati na neodređeno razdoblje. 

Sve buduće nove dozvole temeljit će 

se na ispitivanju gospodarskih 

potreba. Sudjelovanje stranaca u 

temeljnom kapitalu ograničeno je na 

40 %. Za nejavnu uporabu – Samo na 

mrežnoj infrastrukturi koju 
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osiguravaju isključivi operateri. 

Zaobilaženje i preusmjeravanje viška 

kapaciteta nije dopušteno. 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 LCA: 4) Nema ograničenja. DMA, GRD, LCA: 4) Nema 

ograničenja. 

 

(b) Usluge prijenosa podataka 

komutacijom paketa (CPC 7523) 

(c) Usluge prijenosa podataka 

komutacijom linija (CPC 7523**) 

ATG: 1) Zaobilaženje isključivih 

operatera nije dopušteno do 2012. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2012. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB: 1) Nema ograničenja (javno); 

1) Nema ograničenja, osim zabrane 

rascjepa s dva kraja (nejavno). 

 

 

(d) Usluge komunikacije putem 

teleksa (CPC 7523**) 

(e) Brzojavne usluge (CPC 7522) 

(f) Usluge komunikacije putem 

telefaksa (CPC 7521, 7529) 

(g) Usluge zakupljenih privatnih 

linija (CPC 7522, 7523) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO, 

GUY (samo d, e, f) 

SUR (b, c – samo zakupljene linije; e 

– samo nejavno; f. g – samo za javnu 

uporabu), 

BEL: 1) Samo preko pružateljâ 

usluga s dozvolom. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

 

SUR (b, c): 1) Zaobilaženje mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom 

nije dopušteno. Međugradski i 

međunarodni promet mora se 

usmjeriti preko operatera koji imaju 

dozvolu za osiguravanje takve 

infrastrukture za međugradski i 

međunarodni prijenos. 2) Nema 

ograničenja. 3) Nema ograničenja, 

osim zabrane zaobilaženja mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom. 

4) Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 
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DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, 

LCA, VCT, TTO, SUR: (d, e, f, g, za 

javnu uporabu): 1) Nema 

ograničenja. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 

2) Nema ograničenja. 

 

 

SUR (d, e, f, g, za javnu uporabu): 2) 

Ne preuzima obveze za (d), (f), (g); 

Nema ograničenja za (e). 

 

 

ATG: 3) Rezervirano za isključive 

operatere do 2012. Nema ograničenja 

od 1. siječnja 2012. za međunarodne 

usluge. 

 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze samo 

putem infrastrukture koju osiguravaju 

operateri s dozvolom i vice versa. 

 

 

 DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

 BRB: 3) Nema ograničenja (javno). 

3) Nema ograničenja, osim zabrane 

rascjepa s dva kraja (nejavno). 

 

 

 SUR (d, e, f, g, za javnu uporabu): 3) 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba. Sudjelovanje stranaca u 

temeljnom kapitalu ograničeno je na 

40 % za (d), (f), (g). Nema 

ograničenja za (e). 

 

 

 ATG: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2012. za međunarodne 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 
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usluge. obvezama. 

 

 BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

DMA, GRD, LCA, TTO: 4) 

Nema ograničenja. 

 LCA: 4) Nema ograničenja. 

 

 

(h) Elektronička pošta (CPC 7523) 

(i) Govorna pošta (CPC 7523) 

(j) Dohvat online informacija i baze 

podataka (CPC 7523) 

(l) Poboljšane usluge komunikacije 

putem telefaksa/usluge komunikacije 

putem telefaksa s dodanom 

vrijednošću uključujući pohranjivanje 

i prosljeđivanje, pohranjivanje i 

dohvaćanje  

(m) Pretvorba koda i protokola 

(n) Online informacije i/ili obrada 

podataka (uključujući obradu 

transakcija) (CPC 843) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO 

GUY (samo h, i, j, l, n) 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 1) Samo preko pružateljâ 

usluga s dozvolom. 

 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 2) Nema ograničenja. 

 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. Samo 

putem infrastrukture koju priskrbljuju 

operateri s dozvolom. 

 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 LCA, TTO: 4) Nema ograničenja. KNA, LCA, TTO: 4) Nema 

ograničenja. 
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(k) Elektronička razmjena podataka 

(EDI) (CPC 7523) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

BEL: 1) i 3) Samo putem 

infrastrukture koju osiguravaju 

operateri s dozvolom. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

 

BEL: 2) Nema ograničenja. 

 

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(o) Ostalo 

 

  

Internet i pristup internetu (osim 

glasovnog) (CPC 75260) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, LCA, VCT, SUR (samo 

zakupljene linije), TTO 

GRD, KNA (glasovna i zakupljena 

linija) 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 1) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 1) Samo preko pružateljâ 

usluga s dozvolom. 

 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. DOM: 1), 2) Ne preuzima 
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obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

SUR: 1) Zaobilaženje mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom 

nije dopušteno. Međugradski i 

međunarodni promet mora se 

usmjeriti putem operatera koji imaju 

dozvolu za pružanje takvih usluga. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 2) Nema ograničenja. 

 

 

 ATG: 3) Samo na mrežnoj 

infrastrukturi koju osigurava 

isključivi operater. 

 

 

BEL: 3) Samo putem infrastrukture 

koju osiguravaju operateri s 

dozvolom i vice versa. 

 

 

BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja, osim 

zabrane zaobilaženja mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom. 

 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Osobne komunikacijske usluge  

ATG, DMA, DOM, KNA, VCT, 

SUR, TTO (osim mobilnih 

podatkovnih usluga, usluga osobnog 

poziva i snopovnih radijskih sustava) 

ATG, DOM: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

ATG, DOM: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, KNA, VCT, TTO: 1), 2), 3) DMA, KNA, VCT, SUR, TTO: 



1830 

 

 

Nema ograničenja. 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

SUR: 1) Međugradski i međunarodni 

promet mora se usmjeriti preko 

operaterâ s dozvolom. Nije dopušteno 

namjerno preusmjerivati stvarni 

smjer tog međunarodnog prometa; 2) 

Nema ograničenja; 3) Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba. 

Sudjelovanje stranaca u temeljnom 

kapitalu ograničeno je na 40 %. 

 

 

 ATG, DMA, DOM, KNA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, DMA, DOM, KNA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge prodaje, davanja u zakup, 

održavanja i savjetovanja u vezi s 

telekomunikacijskom opremom (CPC 

75410, 75450)  

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Snopovne radijske usluge  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, VCT, TTO 

KNA, SUR (isključujući telefonsko 

usmjeravanje) 

BEL: 1) Samo putem infrastrukture 

koju priskrbljuju operateri s 

dozvolom. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

GRD: 1) Udio stranaca u vlasništvu 

ograničen je na 49 %. 

 

 

ATG, BRB, DMA, GUY, JAM, 

VCT, SUR, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

 



1831 

 

 

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

2) Ne preuzima obveze. 

 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

BEL: 3) Samo preko zajedničkog 

pothvata uspostavljenog s 

državljanima Belizea. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

GRD: 3) Udio stranaca u vlasništvu 

ograničen je na 49 %. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

JAM: 3) Međumrežno povezivanje 

moguće je samo preko komercijalnih 

aranžmana s nosiocem s dozvolom. 

 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, 

KNA, VCT, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

GRD, TTO: 4) Nema 

ograničenja. 

 

Osobni pozivi (CPC 75291) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 
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ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 3) Samo preko zajedničkog 

pothvata uspostavljenog s 

državljanima Belizea. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

Usluge telekonferencije (CPC 75292)  

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, LCA, VCT, TTO  

KNA, SUR (samo zakupljene linije) 

ATG: 1) Samo na mrežnoj 

infrastrukturi koju osiguravaju 

isključivi operateri. 

 

ATG, BEL, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1) Nema ograničenja. 

BEL: 1) Samo putem infrastrukture 

koju osiguravaju operateri s 

dozvolom. 

 

 

BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO: 1) Nema 

ograničenja. 

 

 

SUR: 1) Zaobilaženje mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom 

nije dopušteno. Međugradski i 

međunarodni promet mora se 

usmjeriti preko operatera koji imaju 

dozvolu za osiguravanje 
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infrastrukture za međugradski i 

međunarodni prijenos. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

ATG, BEL, DMA, GRD, JAM, 

KNA, VCT, SUR, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 2) Nema ograničenja. 

 

 ATG: 3) Samo na mrežnoj 

infrastrukturi koju osigurava 

isključivi operater. 

ATG, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 BEL: 3) Samo putem infrastrukture 

koju osiguravaju operateri s 

dozvolom. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, 

LCA, VCT, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja, osim 

zabrane zaobilaženja mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom. 

 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BEL, DOM, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. DMA, GRD, TTO: 4) Nema 

ograničenja. 

 

Mobilne podatkovne usluge  

DOM, KNA, SUR (za javnu 

uporabu) 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

KNA, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

KNA, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 
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DOM, KNA, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, KNA, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Mobilne usluge (zemaljske)  

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR 

(za javnu uporabu), TTO 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 1) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 1) Zaobilaženje mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom 

nije dopušteno. Međugradski i 

međunarodni promet mora se 

usmjeriti putem operatera koji imaju 

dozvolu za pružanje međugradskih 

usluga. Nije dopušteno namjerno 

preusmjerivati stvarni smjer tog 

međunarodnog prometa. 

 

 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

2) Nema ograničenja. 

 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

ATG: 3) Strana poduzeća dopuštena 

su samo ako je uloženi kapital veći 

od 500 000,00 USD, a poduzeća s 

manje od 500 000,00 USD 

rezervirana su za državljane. 

 

 

BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, 

KNA, JAM, LCA, VCT, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 

 

 

SUR: 3) Tržište je trenutačno 

ograničeno na najviše tri (3) 

operatera. Sve buduće dozvole 

temeljit će se na ispitivanju 
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gospodarskih potreba. Sudjelovanje 

stranaca u temeljnom kapitalu 

ograničeno je na 40 %. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Mobile usluge (satelitske)  

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

JAM, VCT SUR (za javnu uporabu) 

ATG: 1) Samo preko aranžmanâ 

između pružatelja usluge satelitskog 

prijenosa i isključivog međunarodnog 

operatera koji ne smije ograničiti broj 

pružatelja usluge s kojima će se 

sklopiti aranžmani.  

 

ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, 

VCT, SUR: 1) Nema 

ograničenja. 

SUR: 1) Zaobilaženje mrežne 

infrastrukture operaterâ s dozvolom 

nije dopušteno. Međugradski i 

međunarodni promet mora se 

usmjeriti putem operatera koji imaju 

dozvolu za pružanje međugradskih 

usluga. Nije dopušteno namjerno 

preusmjerivati stvarni smjer tog 

međunarodnog prometa. 

 

 

BRB, DMA, GRD, JAM, VCT: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, 

VCT, SUR: 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, 

VCT, SUR: 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 3) Tržište je trenutačno 

ograničeno na najviše tri (3) 

operatera. Sve buduće dozvole 
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temeljit će se na ispitivanju 

gospodarskih potreba. Sudjelovanje 

stranaca u temeljnom kapitalu 

ograničeno je na 40 %. 

 

ATG: 3) Rezervirano za opskrbu od 

strane isključivog operatera u skladu 

s aranžmanima navedenima pod 

načinom 1. 

 

 

BRB, DMA, GRD, JAM, VCT: 3), 2) 

Nema ograničenja. 

 

GRD: 4) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

JAM, VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

JAM, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Fiksne satelitske usluge  

ATG, BRB (VSAT za nejavnu 

uporabu), DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO, SUR 

(za javnu uporabu) 

ATG: 1) Samo preko aranžmanâ 

između pružatelja usluge satelitskog 

prijenosa i isključivog međunarodnog 

operatera koji ne smije ograničiti broj 

pružatelja usluge s kojima će se 

sklopiti aranžmani. 

 

ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO: 1) 

Nema ograničenja. 

BRB: 1), 2), 3) Nema ograničenja, 

osim zabrane rascjepa s dva kraja 

(nejavno). 

 

BRB: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja, osim zabrane 

rascjepa s dva kraja (nejavno). 

 

DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, 

VCT, TTO: 1) Nema ograničenja. 

 

 

ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

LCA, VCT, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, SUR: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

DOM, KNA: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO: 2), 3) 

Nema ograničenja. 
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SUR: 1), 2) Zaobilaženje operaterâ s 

dozvolom nije dopušteno. 

Međugradski i međunarodni promet 

mora se usmjeriti putem operatera 

koji imaju dozvolu za pružanje 

međugradskih usluga. Nije dopušteno 

namjerno preusmjerivati stvarni 

smjer tog međunarodnog prometa. 

 

 

ATG: 3) Rezervirano za opskrbu od 

strane isključivog operatera u skladu 

s aranžmanima navedenima pod 

načinom 1. 

 

DOM, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

LCA, VCT, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

 KNA: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

 SUR: 3) Tržište je trenutačno 

ograničeno na najviše dvije dozvole 

za neograničeno razdoblje. Sve 

buduće dozvole temeljit će se na 

ispitivanju gospodarskih potreba. 

Sudjelovanje stranaca u temeljnom 

kapitalu ograničeno je na 40 %. 

 

GRD: 4) Nema ograničenja. 

 ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Međunarodne usluge prijenosa 

govora, podataka i videa, osigurane 

poduzećima koja su uključena u 

obradu podataka unutar slobodnih 

zona  

BRB, DOM, JAM, KNA 

BRB: 1), 2), 3) Nema ograničenja, 

osim zabrane rascjepa s dva kraja 

(nejavno). 

 

BRB: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja, osim zabrane 

rascjepa s dva kraja (nejavno). 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 
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JAM, KNA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Do 1. rujna 2013. međumrežno 

povezivanje s lokalnim javnim 

komutiranim mrežama nije 

dopušteno. Usluge za neovlaštene 

stranke nisu dopuštene. 

 

JAM, KNA: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, DOM, JAM, KNA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

BRB, DOM, JAM, KNA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

Usluge prijenosa videa (satelitske) 

(CPC 75241**)  

DOM, GRD, JAM, KNA 

DOM, GRD, KNA: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GRD, KNA: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

JAM: 1) Do 1. rujna 2013. bez video 

telefonije; 2) Nema ograničenja; 3) 

Do 1. rujna 2012. bez video 

telefonije. 

 

JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, GRD, JAM, KNA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM. GRD, JAM, KNA: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge povezivanja i međumrežnog 

povezivanja (CPC 7543 i 7525)  

BRB, DOM, GRD, GUY, KNA 

DOM, GRD, KNA: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GRD, KNA: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, DOM, GRD, GUY, KNA: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GRD, GUY, 

KNA: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Mobilne pomorske 

telekomunikacijske usluge i 

telekomunikacijske usluge zemlja-

zrak (CPC 75299) 

BRB, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) DOM: 1), 2) Ne preuzima 
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BRB, DOM, GUY Nema ograničenja. obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GUY: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GUY: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

3. GRADITELJSTVO I POVEZANE INŽENJERSKE USLUGE 

 

A. OPĆI GRAĐEVINSKI RADOVI ZA ZGRADE (CPC 512) 

 

DOM, JAM (CPC 512) 

ATG, TTO (CPC 51260) 

DMA, GUY, KNA, LCA (CPC 

5126**) (hoteli i ljetovališta s više od 

100 soba, restorani i slične zgrade) 

SUR (CPC 51240 i 51260); 

ATG, DOM, GUY, LCA, JAM, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, DOM, GUY, JAM, LCA, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja. 

 

ATG: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

ATG: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2022. 

DMA: 3) Nema ograničenja od 

1. siječnja 2022. 

 

DOM, GUY, JAM, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, GUY, LCA, SUR, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

LCA: 3) Ne preuzima obveze. JAM: 3) Mora dostaviti dokaze 

o lokalnim mogućnostima na 

svim razinama organizacije. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

 

ATG, DMA, GUY, KNA, LCA, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 
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obvezama. 

 

 DOM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Zahtijeva se prethodna 

dozvola. 

ATG, DMA, DOM, GUY, 

JAM, KNA, LCA, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

 TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

B. OPĆI GRAĐEVINSKI RADOVI ZA NISKOGRADNJU (CPC 513) 

 

DOM, JAM, GUY 

BRB (CPC 51340, 51350, 51360, 

51371, 51372, 51390) 

GRD (CPC 51320, 51330, 51340, 

51350, 51371, 51372) 

SUR (CPC 51310, 51320) 

TTO (CPC 51310, 51320) 

DOM, GRD, TTO: 1) Ne preuzimaju 

obveze*. 

 

DOM, GRD, TTO: 1) Ne 

preuzimaju obveze*. 

BRB, GUY, JAM, SUR: 1) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, GUY, JAM, SUR: 1) 

Nema ograničenja. 

BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 2) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 

2) Nema ograničenja. 

GRD, TTO: 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

GRD, TTO: 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM: 3) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GRD, GUY, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

 

TTO: 3) Podložno domaćim 

mogućnostima. 

JAM: 3) Mora dostaviti dokaze 

o lokalnim mogućnostima na 

svim razinama organizacije. 

 

BRB, DOM, GRD, GUY, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 
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kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

C. POSTAVLJANJE I SASTAVLJANJE (CPC 514, 516) 

 

DOM, GUY, JAM 

SUR (CPC 51642, 51643 i 51691) 

DOM, GUY: 1) Ne preuzimaju 

obveze*. 

DOM, GUY: 1) Ne preuzimaju 

obveze*. 

 

JAM, SUR: 1) Nema ograničenja. JAM, SUR: 1) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GUY, JAM, SUR: 2) Nema 

ograničenja. 

DOM, GUY, JAM, SUR: 2) 

Nema ograničenja. 

 

DOM, GUY, JAM: 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, GUY, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

JAM: 3) Mora dostaviti dokaze 

o lokalnim mogućnostima na 

svim razinama organizacije. 

 

DOM, GUY, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, GUY, JAM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

D. ZAVRŠNI GRAĐEVINSKI RADOVI (CPC 517) 

 

DOM, GUY, JAM 

SUR (CPC 5171) 

GUY, JAM, DOM: 1) Ne preuzimaju 

obveze*. 

 

GUY, DOM, JAM: 1) Ne 

preuzimaju obveze*. 
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DOM, GUY: 2) Nema ograničenja. 

 

DOM, GUY: 2) Nema 

ograničenja. 

JAM: 2) Ne preuzima obveze. 

 

JAM: 2) Ne preuzima obveze. 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

DOM, GUY, JAM: 3) Nema 

ograničenja. 

 

GUY, DOM, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

JAM: 3) Mora dostaviti dokaze 

o lokalnim mogućnostima na 

svim razinama organizacije. 

 

DOM, GUY, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

GUY, DOM, JAM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

E. OSTALO 

 

Građevinski radovi specijalnih struka 

(CPC 515, 521, 522 i 529) 

DOM  

BEL (gradnja tunela CPC 5224) 

DMA (ostali radovi niske gradnje, 

CPC 529) 

GUY (CPC 511, 515, 518) 

SUR (CPC 52212 i 52223) 

JAM, KNA (CPC 522) 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

BEL, DOM, GUY, JAM: 1) Ne 

preuzimaju obveze*. 

BEL, DOM, GUY, JAM: 1) Ne 

preuzimaju obveze*. 

 

DOM: 2) Ne preuzima obveze. 

 

 

BEL, GUY, JAM: 2) Nema 

ograničenja 

BEL, DOM, GUY, JAM: 2) 

Nema ograničenja 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

KNA: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 
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DOM, GUY, JAM: 3) Nema 

ograničenja. 

BEL, DOM, GUY, JAM, SUR: 

3) Nema ograničenja 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2013. 

 

 

BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, 

KNA, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BEL, DMA, DOM, GUY, 

JAM, KNA, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

4. USLUGE DISTRIBUCIJE 

 

A. USLUGE POSREDNIKA (CPC 621) 

 

BRB, DOM, GUY (CPC 621) 

SUR (CPC 62114-62116) 

BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

BRB, DOM, GUY, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

B. USLUGE VELEPRODAJE (CPC 622) 

 

GUY (CPC 622)  

BRB (osim svježeg voća i povrća) 

CPC 62221, osim CPC 62222, osim 

peradi i proizvoda od peradi CPC 

62223) 

SUR (CPC 62231-62245, 62247, 

62253-62268, 62277 i 62281-62289)  

TTO (osim CPC 6221, 62221-5, 

62246, 62271, 62273 – 62275)  

DOM (CPC 622 usluge veleprodaje i 

CPC 7542 usluge veleprodaje u vezi 

s telekomunikacijskom terminalnom 

GUY: 1) Ne preuzima obveze*; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

GUY: 1) Ne preuzima obveze*; 

2), 3) Ne preuzima obveze. 

BRB, DOM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, DOM, SUR, TTO: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, GUY, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GUY, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 
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opremom) 

 

horizontalnim obvezama. 

 

C. USLUGE MALOPRODAJE (CPC 6111, 6113, 6121, 61300, 632) 

 

DOM, GUY (CPC 6111, 6113, 6121, 

632)  

BEL (maloprodaja neprehrambenih 

proizvoda, CPC 632) 

 

BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

 

BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

Prodaja, održavanje i popravak 

motornih vozila; prodaja njihovih 

dijelova i pribora (CPC 611) 

BRB (CPC 61112 i 61130) 

SUR (CPC 61111 i 61130) 

 

BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Prodaja, održavanje i popravak 

motocikala i motornih saonica; 

prodaja njihovih dijelova i pribora 

(CPC 612)  

BRB, DOM, TTO (osim održavanja i 

popravka motocikala CPC 61220) 

 

BRB, DOM, TTO: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, TTO: 1, 2), 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

Maloprodaja motornih goriva (CPC 

61300)  

BRB, DOM 

BRB, DOM: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

D. FRANŠIZE (CPC 8929) 

 

BRB, DOM, GUY  

TTO (osim motocikala) 

BRB, DOM, GUY, TTO: 1, 2), 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GUY, TTO: 1, 2), 

3) Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

5. USLUGE OBRAZOVANJA 

 

A. USLUGE OSNOVNOŠKOLSKOG OBRAZOVANJA (CPC 921) (osim neprofitnih, javnih i javno 

financiranih subjekata) 
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DMA, GUY, JAM, SUR DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

 

GUY, JAM, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

  GUY, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

JAM, GUY: 3) Nema ograničenja.  

SUR: 3) Ne preuzima obveze. 

GUY: 3) Nema ograničenja.  

SUR: 3) Ne preuzima obveze. 

 

DMA, GUY, JAM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DMA, GUY, JAM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

B. USLUGE SREDNJOŠKOLSKOG OBRAZOVANJA (CPC 922) (osim neprofitnih, javnih i javno 

financiranih subjekata) 

 

DMA, GUY, JAM, LCA, SUR DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2022. 

 

GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

  GUY, LCA, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

GUY, JAM: 3) Nema ograničenja. GUY: 3) Nema ograničenja. 

 

LCA, SUR: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

LCA, SUR: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

DMA, GUY, JAM, LCA, SUR: 4) Ne DMA, GUY, JAM, LCA, SUR: 
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preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

C. USLUGE VIŠEG OBRAZOVANJA (CPC 923) (osim neprofitnih, javnih i javno financiranih subjekata) 

 

DOM (CPC 923) 

ATG, GRD, GUY,  

JAM, LCA, SUR, VCT 

DMA (CPC 92310)  

TTO (CPC 92310, 92390) 

DOM: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat; 4) 

Nema ograničenja. 

DOM: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat; 4) Nema ograničenja. 

 

DMA, GRD, GUY, LCA, VCT, 

SUR: 1) Ne preuzimaju obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

ATG, DMA, GRD, GUY, LCA, 

VCT, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

ATG, GRD, GUY, LCA, VCT, 

SUR: 3) Ne preuzimaju obveze. 

Stipendije i donacije mogu se 

ograničiti na državljane i/ili 

osobe s prebivalištem. Mjere 

povezane s omogućavanjem 

obrazovanja i osposobljavanja 

mogu uzrokovati različiti 

tretman u pogledu koristi ili 

cijena. 

 

GRD, GUY, LCA, SUR: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2020. 

 

 

ATG, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze; 4) Nema 

ograničenja. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze; 4) 

Nema ograničenja. 
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ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

LCA, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

LCA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

D. OBRAZOVANJE ODRASLIH (CPC 924) (osim neprofitnih, javnih i javno financiranih subjekata) 

 

ATG, BEL, DMA, GRD, GUY, 

JAM, LCA, VCT, SUR, TTO 

ATG, BEL, DMA, GRD, LCA, SUR, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, GRD, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BEL, GRD, LCA, SUR, TTO: 

3) Ne preuzimaju obveze. 

BEL, DMA, GRD, LCA, VCT: 

3) Ne preuzimaju obveze. 

Stipendije i donacije mogu se 

ograničiti na državljane i/ili 

osobe s prebivalištem. Mjere 

povezane s omogućavanjem 

obrazovanja i osposobljavanja 

mogu uzrokovati različiti 

tretman u pogledu koristi ili 

cijena. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. Nema ograničenja 

od 1. siječnja 2020. 

 

ATG, SUR, TTO: 3), 4) Ne 

preuzimaju obveze. 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, 

VCT: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 
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navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

horizontalnim obvezama. 

E. OSTALE USLUGE OBRAZOVANJA 

 

GUY (CPC 929) 

SUR (CPC 925) 

LCA (CPC 9290  

osposobljavanje kontrolora zračnog 

prometa, pilotâ i pomoraca) 

TTO (CPC 9290 strukovni učitelji), 

CPC 929** osposobljavanje 

pomoraca) 

 

GUY. LCA, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

GUY. LCA, SUR: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

GUY, LCA, TTO, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

GUY, LCA, TTO, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

6. EKOLOŠKE USLUGE 

 

A. USLUGE U VEZI S KANALIZACIJOM (CPC 9401) 

 

BRB, BEL, DOM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO 

BRB, DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, DOM, VCT: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

KNA, SUR: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

KNA, SUR: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

KNA: 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. Zahtijeva se prijenos 

tehnologije. 

 

SUR: 3) Ne preuzima obveze. 

BEL, LCA, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BEL, LCA, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 
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BRB, BEL, DOM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, BEL, DOM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

B. USLUGE UKLANJANJA OTPADAKA (CPC 9402) 

 

DOM, VCT, SUR TTO DOM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. DOM, TTO, VCT: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze*; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

Zahtijeva se prijenos tehnologije. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze*; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

 

DOM, SUR, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge sakupljanja opasnog otpada 

(CPC 9402**)  

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, LCA, 

VCT, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, GRD, LCA, VCT, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

 

ATG, LCA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BRB, DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 2, 3) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 

2, 3) Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. 
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GRD, VCT: Podložno razvoju 

odgovarajućih propisa. 

 

 

BRB, DOM, KNA: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

Zahtijeva se prijenos tehnologije. 

Podložno razvoju odgovarajućih 

propisa. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

 TTO: 3) Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Postupanje s opasnih otpadom i 

odlaganje opasnog otpada (CPC 

94022)  

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, VCT, 

SUR, TTO 

KNA (samo postupanje) 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, VCT, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

BEL, GRD, VCT, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 2, 3) 

Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DOM: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. 

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 

2, 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, GRD, VCT: Podložno razvoju 

odgovarajućih propisa. 

 

 

BRB, DOM: 3) Nema ograničenja. 

 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

Zahtijeva se prijenos tehnologije. 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 
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Podložno razvoju odgovarajućih 

propisa. 

 

TTO: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

D. OSTALO 

 

Usluge čišćenja ispušnih plinova  

(CPC 94040)  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

SUR: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

JAM, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba za 

UPU. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 
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Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba za UPU i NS. 

 

Usluge ublažavanja buke  

(CPC 94050) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, LCA, VCT: 1) Ne preuzimaju 

obveze*; 2), 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, 

JAM, LCA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze*; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijevaju se prijenos znanja i 

tehnologije. 

 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

DOM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

SUR, TTO: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

SUR, TTO: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. Zahtijeva se prijenos 

tehnologije. 

 

 

TTO: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

TTO: 3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 TTO: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

Saniranje i čišćenje tla i vode (CPC DOM: 1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) DOM: 1, 2), 3) Nema 
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94060) (odgovara dijelovima usluga 

zaštite prirode i krajolika)  

DOM 

 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

Zaštita bioraznolikosti i krajolika 

(CPC 9406)  

DOM 

DOM: 1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Ostale ekološke usluge – Sustavi za 

nadzor onečišćenja sa zatvorenom 

petljom za tvornice (CPC 94090**)  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

1), 2) Ne preuzimaju obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

DOM, JAM: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

DOM, JAM: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2018. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba za UPU i NS. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

DOM, SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU. 
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Upravljanje otpadom i otpadnim 

vodama (CPC 94090) 

ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO 

ATG, DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

ATG, DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

GRD, LCA, VCT, TTO: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Nema 

ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

 

GRD, KNA, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijevaju se prijenos znanja i 

tehnologije. 

 

BEL, LCA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

KNA, TTO: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

Zahtijeva se prijenos tehnologije. 

Podložno razvoju odgovarajućih 

propisa. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, 

LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge recikliranja (CPC 94090**)  

BEL, DOM, GRD, KNA, VCT, 

SUR, TTO 

ATG (samo za staklo) 

KNA, TTO: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

KNA, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. DOM, VCT: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BEL, GRD: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, BEL, GRD: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 
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SUR: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

Zahtijeva se prijenos tehnologije. 

Podložno razvoju odgovarajućih 

propisa. 

 

SUR: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

7. FINANCIJSKE USLUGE 

 

A. SVE OSIGURATELJNE USLUGE I USLUGE POVEZANE S OSIGURANJEM  

 

(a) Životno osiguranje, osiguranje od 

nezgoda i zdravstveno osiguranje 

(CPC 8121) 

ATG, DMA, DOM, JAM, VCT, TTO 

GUY (CPC 81211) 

DMA, TTO: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze. 

DMA, DOM, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze za 

usluge neposrednih osiguranja, osim 

za osiguranje od rizika koji se odnosi 

na: i. pomorski prijevoz, komercijalni 

zrakoplovni prijevoz te lansiranje 

svemirskih letjelica i tereta 

(uključujući satelite) s osiguranjem 

kojim je pokriveno bilo što ili sve od 

sljedećeg: roba koja se prevozi, 

vozila koja prevoze robu i svaka 

odgovornost koja proizlazi iz toga; i 

ii. robu u međunarodnom prijevozu. 

 

DOM: 3), 4) Ne preuzima 

obveze. 

ATG, GUY, JAM, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

ATG, GUY, JAM, VCT: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

 

ATG, GUY, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

ATG, GUY, JAM, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 
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DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA, VCT: 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

DOM: 3) Osim ako je drukčije 

određeno u ugovoru, sporazumu ili 

međunarodnom sporazumu kojeg je 

Dominikanska Republika stranka, 

ugovori o osobnom životnom i 

zdravstvenom osiguranju prodani u 

Dominikanskoj Republici i sve vrste 

obveznica o obvezama u 

Dominikanskoj Republici moraju biti 

sklopljeni, ili izravno ili preko 

posrednika, s osigurateljima 

ovlaštenima za djelovanje u 

Dominikanskoj Republici. Za 

dobivanje dozvole zahtijeva se 

državljanstvo ili boravište. 

 

 

 JAM: 3) Komisija za financijske 

usluge mora imati dokaze o tome da 

će pokrića koja nude strana društva 

dopunjavati industriju u okolnostima 

kada na tržištu postoje ograničene 

mogućnosti. Osim toga, odgovarajuće 

tijelo mora imati dokaze o tome da će 

se položiti odgovarajuća sredstva za 

pokriće domaćih obveza tih društava. 

 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG: 4) Nema ograničenja. 

ATG, DMA, DOM, GUY, JAM, 

VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

ATG, DMA, GUY, JAM, VCT, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

(b) Neživotna osiguranja (CPC 8129) 

BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 

2), 3) Nema ograničenja. 
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VCT, TTO  

DMA, DOM, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

DMA, DOM, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

GUY, JAM, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

GUY, JAM, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, GUY, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

GUY, JAM, TTO, VCT: 3) 

Nema ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 3) Komisija za financijske 

usluge mora imati dokaze o tome da 

će pokrića koja nude strana društva 

dopunjavati industriju u okolnostima 

kada na tržištu postoje ograničene 

mogućnosti. Osim toga, odgovarajuće 

tijelo mora imati dokaze o tome da će 

se položiti odgovarajuća sredstva za 

pokriće domaćih obveza tih društava. 

 

DOM: 3) Ne preuzima obveze. 

 VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

 BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, 

TTO, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DMA, DOM, GUY, 

JAM, TTO, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(c) Reosiguranje i retrocesija (CPC 

81299**) 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, GRD, GUY, KNA, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, 

LCA, TTO: 3) Nema 
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ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

GRD, KNA, VCT: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DOM: 3) Nema ograničenja. DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Komisija za financijske usluge mora 

imati dokaze o tome da će pokrića 

koja nude strana društva dopunjavati 

industriju u okolnostima kada na 

tržištu postoje ograničene 

mogućnosti. Osim toga, odgovarajuće 

tijelo mora imati dokaze o tome da će 

se položiti odgovarajuća sredstva za 

pokriće domaćih obveza tih društava. 

 

 

LCA: 3) Samo gospodarska tijela 

smiju obavljati poslove osiguranja u 

Svetoj Luciji. Sve takve subjekte 

prvo mora registrirati voditelj registra 

za osigurateljna društva.  

 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

 SUR: 3) Ispitivanje gospodarskih 

potreba u pogledu osnivanja 

reosigurateljnog društva. Sva 

reosigurateljna društva za neživotno 

osiguranje trebala bi imati pravni 

oblik društva s ograničenom 

odgovornošću u skladu sa zakonom 

Surinama. Reosigurateljna društva za 

životno osiguranje mogu se osnovati 

kao društva s ograničenom 

odgovornošću ili kao podružnice, ali 

pravni oblik matičnog društva trebao 

SUR: 3) Za najmanje jednog 

izvršnog direktora zahtijeva se 

boravište. Boravište se zahtijeva 

za većinu članova uprave. 

Strani reosigurateljni uredi i 

strane podružnice trebali bi 

dostaviti ovjerene godišnje 

financijske izvještaje za pet (5) 

prethodnih godina za matično 

društvo. 
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bi biti u skladu s pravnim poretkom 

Surinama. 

 

 BRB, TTO (reosiguranje): 4) Nema 

ograničenja. 

BRB, DMA, GRD, KNA, LCA, 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

 TTO (retrocesija): 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podložno 

ispitivanjima gospodarskih potreba za 

UPU i NS. 

 

 

 ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, VCT, LCA, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

ATG, DOM, GUY, JAM, VCT, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

(d) pomoćne osigurateljne usluge 

(posredništvo, agencija) (CPC 8140) 

DMA, DOM, GUY, JAM, LCA 

BRB (osim aktuarskih usluga)  

TTO (CPC 81401) 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Za dobivanje 

dozvole zahtijeva se državljanstvo ili 

boravište. 

 

DOM, LCA: 1), 2), 3) Ne 

preuzimaju obveze.  

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

DOM, JAM, LCA, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

BRB, DMA, GUY, JAM: 1), 2) 

Nema ograničenja 

 

DMA, GUY: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

BRB, GUY, JAM, TTO: 3) 

Nema ograničenja. 

 

GUY, TTO: 3) Nema ograničenja. 

 

 

DOM: 3) Osim ako je drukčije 

određeno u ugovoru, sporazumu ili 

međunarodnom sporazumu kojeg je 

Dominikanska Republika stranka, 

ugovori o osobnom životnom i 

zdravstvenom osiguranju prodani u 

Dominikanskoj Republici i sve vrste 
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obveznica o obvezama u 

Dominikanskoj Republici moraju biti 

sklopljeni, ili izravno ili preko 

posrednika, s osigurateljima 

ovlaštenima za djelovanje u 

Dominikanskoj Republici. Za 

dobivanje dozvole zahtijeva se 

državljanstvo ili boravište. 

 

 LCA: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

 JAM: 3) Komisija za financijske 

usluge mora imati dokaze o tome da 

će pokrića koja nude strana društva 

dopunjavati industriju u okolnostima 

kada na tržištu postoje ograničene 

mogućnosti. Osim toga, odgovarajuće 

tijelo mora imati dokaze o tome da će 

se položiti odgovarajuća sredstva za 

pokriće domaćih obveza tih društava. 

 

 

 BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, 

LCA, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DMA, DOM, GUY, 

JAM, LCA, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Aktuarske usluge (CPC 81404)  

BRB, BEL 

BRB: 1), 2), 3) Nema ograničenja. BRB: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

BRB, BEL: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, BEL: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge savjetovanja, aktuarske 

usluge, usluge procjene rizika i 

usluge naplate odštetnih zahtjeva 

(CPC 814**) 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) TTO: 1), 2) Ne preuzima 
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BRB, TTO Nema ograničenja. obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

B. BANKARSKE I DRUGE FINANCIJSKE USLUGE (osim osiguranja) 

 

(a) Primanje pologa i drugih 

povratnih sredstava 

DMA, GUY, JAM (CPC 81115 i 

81116) 

DOM (CPC 81115, 81116, 81119) 

DMA, DOM, JAM: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

DMA, DOM, JAM: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM, JAM: 3) Nema ograničenja. DOM, JAM: 3) Nema 

ograničenja. 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja. GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, DOM, GUY, JAM: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM, DMA, GUY, JAM: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(b) Davanje zajmova svih vrsta, 

uključujući inter alia potrošačke 

kredite, hipotekarne kredite, 

faktoring i financiranje komercijalnih 

poslova (CPC 8113) 

BRB, DMA, DOM, GUY, JAM 

GRD (CPC 81133 i 81139) 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

DMA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 1, 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

DOM, GRD, JAM: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja. GUY: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Zajmove osobama koje 

nemaju boravište mora odobriti 
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centralna banka Gvajane. 

 

JAM, GRD: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

 

 BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

(c) Financijski najam (CPC 8112) 

DOM, GUY 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, GUY: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM, GUY: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

(d) Sve usluge plaćanja i prijenosa 

novca (CPC 81339**) 

ATG, BRB, DOM, GUY, LCA, VCT 

ATG, DOM: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

ATG, DOM: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

BRB: 1) Ne preuzima obveze; 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja. GUY, VCT: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

LCA, VCT: 1), 2) Nema ograničenja. LCA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

LCA: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

BRB, ATG, DOM, GUY, LCA, 

VCT: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

BRB, ATG, DOM, GUY, LCA, 

VCT: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 
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obvezama. 

 

horizontalnim obvezama. 

 

(e) Jamstva i obveze (CPC 81199**) 

DOM 

DOM: 1, 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM: 1, 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja; 

4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(f) Trgovanje za vlastiti račun ili za 

račun klijenata, na burzi, 

izvanburzovnom tržištu ili na neki 

drugi način (CPC 81339**, 81333, 

81321**) 

DMA, DOM, GRD 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

DOM, GRD: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

DOM, GRD: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, DOM, GRD: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DMA, DOM, GRD: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(g) Sudjelovanje u izdavanju svih 

vrsta vrijednosnih papira, uključujući 

pokroviteljstvo izdanja i plasiranje 

kao posrednici (CPC 8132) 

DMA, DOM, GRD 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

 

DOM, GRD: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

DOM, GRD: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, DOM, GRD: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DMA, DOM, GRD: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(i) Upravljanje imovinom, kao što je 

upravljanje gotovinom ili portfeljem, 

svi oblici upravljanja zajedničkim 

ulaganjima (CPC 81323) 

GRD 

GRD: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

GRD: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja; 

4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(k) Savjetodavne i druge pomoćne BRB: 1) Ne preuzima obveze; 2), 3) BRB: 1) Ne preuzima obveze; 
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financijske usluge za sve djelatnosti 

navedene u MTN.TNC/W/50, 

uključujući kreditnu preporuku i 

analizu, istraživanja i savjete u vezi s 

ulaganjem i portfeljima, savjetovanje 

o akvizicijama i o restrukturiranju 

trgovačkih društava 

BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, 

LCA, VCT 

Nema ograničenja. 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DMA, DOM, GRD, GUY: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

DMA, DOM, GRD, GUY: 1), 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

LCA, VCT: 1), 3) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

LCA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

DMA, DOM, GUY: 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

GRD: 3) Ne preuzima obveze. 

 

 

BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, 

LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, LCA, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(l) Pružanje i prijenos financijskih 

informacija te obrada financijskih 

podataka i s njima povezane 

programske opreme od strane 

pružatelja ostalih financijskih usluga 

(CPC 8131) 

DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

TTO 

DOM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

GUY: 1), 2), 3) Nema ograničenja. GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

JAM: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja. Baza podataka 

mora biti na Jamajci. 

 

 

DMA, GRD: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Ne preuzimaju obveze. 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2018. 

DMA, GRD: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 
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obvezama. u horizontalnim obvezama. 

 

C. OSTALO 

 

Registracija offshore društava i 

zaklada (bez osigurateljnih društava i 

banaka) za potrebe offshore 

poslovanja  

DMA, KNA 

DMA, KNA: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DMA, KNA: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama.  

KNA: 3) Nema ograničenja. 

 

DMA, KNA: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Depozitne usluge centralne banke i 

upravljanje rezervama centralne 

banke (CPC 81111 i 81113)  

DOM 

 

DOM: 1, 2), 3) Ne preuzimaju 

obveze; 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DOM: 1, 2), 3) Ne preuzimaju 

obveze; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Financijski najam s mogućnošću 

kupnje i faktoring (CPC 81120) 

DOM 

 

DOM: 1, 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM: 1, 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja; 

4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Usluge otvorenih investicijskih i 

imovinskih fondova  

GRD, LCA 

GRD, LCA: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, LCA: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge zajedničkih fondova i 

poduzetničkog kapitala  

GRD 

GRD: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja; 

4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

8. USLUGE POVEZANE SA ZDRAVSTVOM I USLUGE SOCIJALNE SKRBI (osim usluga navedenih u 

1.A(h)-(j) 
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A. BOLNIČKE USLUGE (CPC 9311) 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, 

GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO 

BRB (samo CPC 93110) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO, DOM: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA: 3) Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA, VCT: 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 

GRD, KNA: 3) Ne preuzimaju 

obveze, ograničenje broja 

stranih stručnjaka. 

 

SUR, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

JAM, LCA: 3) Nema 

ograničenja. 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

SUR, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

LCA, TTO: 4) Nema ograničenja. ATG, LCA: 4) Nema 

ograničenja. 

 

B. OSTALE ZDRAVSTVENE USLUGE (CPC 9319 osim 93191) 

 

DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, 

KNA, TTO  

BRB, LCA, SUR (usluge hitne 

pomoći CPC 93192)  

BEL (osim CPC 93199) 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Ne preuzima obveze. Nema 

ograničenja od 1. siječnja 2018. 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 
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SUR, VCT (usluge zdravstvenih 

ustanova za stanovanje osim 

bolničkih usluga, CPC 93193) 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

KNA: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

KNA, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, LCA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BEL, LCA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

TTO: 1), 3) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

TTO: 1), 3) Ne preuzima 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

SUR: 1, 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2015.; 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

SUR: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

C. USLUGE SOCIJALNE SKRBI (CPC 933) 

 

DOM, GUY, TTO  

BEL (osim CPC 93319, 93321, 

93322 i 93329) 

JAM (CPC 9331 i 93324) 

SUR (CPC 93311 i 93312) 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

DOM: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

BEL, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BEL, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BEL, DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

BEL, DOM, GUY, JAM, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

9. TURISTIČKE USLUGE I USLUGE VEZANE UZ PUTOVANJA 
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A. HOTELI I RESTORANI (uklj. pripremu i dostavu hrane i pića (catering)) (CPC 641-643) 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, SUR  

BRB, VCT (osim restorana)  

BEL, TTO (CPC 64110)  

LCA (hoteli i ljetovališta s više od 

100 soba i restoranskom uslugom 

CPC 641**, 642) 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, 

TTO: 1), 2) Ne preuzimaju obveze*. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze*. 

 

DOM: 1) Ne preuzima obveze, osim 

za pripremu i dostavu hrane i pića 

(catering) kada: Nema ograničenja. 

DOM: 1) Ne preuzima obveze, 

osim za pripremu i dostavu 

hrane i pića (catering) kada: 

Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, 

LCA, SUR: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 

3) Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Nema ograničenja za hotele 

s više od 50 soba; hoteli s manje od 

50 soba mogu podlijegati ispitivanju 

gospodarskih potreba. 

DMA: 3) Financijski poticaji na 

temelju Zakona o pomoći 

hotelima mogu se ograničiti na 

hotele s deset (10) ili više soba. 

 

 JAM: 3) Nema ograničenja 

(zahtijevaju se registracija i dozvole).  

 

VCT, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 GRD: 3) Ograničenje opsega 

poslovanja. Etnički restorani i 

restorani sa specijalitetima. 

 

 

 KNA: 3) Ograničeno na razvoje s 

više od 75 soba. Vlasništvo nad 

neetničkim restoranima rezervirano je 

za državljane. 

 

 

 VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 
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obvezama. 

 

 TTO: 3) Hoteli s manje od 21 sobe 

rezervirani su za državljane. 

 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge iznajmljivanja opremljenog 

smještaja (CPC 6419) 

BEL (CPC 64193 i 64195)  

LCA (CPC 64195)  

TTO (CPC 64193-64196) 

 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, zahtijeva se 

zajednički pothvat za i podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba. 

 

 

LCA, TTO: 1), 2), 3), 4) Nema 

ograničenja. 

BEL, LCA, TTO: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BEL, LCA, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BEL, LCA, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge posluživanja obroka s 

potpunim restoranskim uslugama 

(CPC 64210)  

BEL, TTO 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

 

BEL, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

TTO: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

 

BEL, TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BEL, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge posluživanja obroka u 

samoposlužnim prostorijama (CPC 

64220) 

BEL, TTO (osim za 

institucionalizirane usluge 

samoposlužnih restorana, kao što su u 

školama, bolnicama i drugim javnim 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

 

BEL, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

TTO: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

 

BEL, TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

BEL, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 
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ustanovama) horizontalnim obvezama. 

 

u horizontalnim obvezama. 

Usluge posluživanja pića sa 

zabavljačkim uslugama  

TTO (CPC 64310 i 64320) 

TTO: 1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

TTO: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

B. USLUGE PUTNIČKIH AGENCIJA I ORGANIZATORA GRUPNIH PUTOVANJA (TUROPERATERA) 

(CPC 7471) 

 

DOM, GUY, JAM, SUR, TTO DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 1) 

Nema ograničenja. 

 

GUY, JAM, SUR, TTO: 1) 

Nema ograničenja. 

DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 2) 

Nema ograničenja. 

 

GUY, JAM, SUR, TTO: 2) 

Nema ograničenja. 

DOM, GUY, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

DOM: 1), 2) Za djelovanje u 

Dominikanskoj Republici strane 

putničke agencije i organizatori 

grupnih putovanja (turoperateri) 

moraju biti na odgovarajući 

način ovlašteni u matičnoj 

zemlji, a zastupati ih mora 

lokalna agencija.  

 

JAM: 3) Nema ograničenja. DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 

3) Nema ograničenja. 

 

TTO: 3) Samo putnici unutar granica. DOM: 4) Vozači u kopnenom 

prijevozu turista moraju biti 

dominikanski državljani ili 

strani državljani s boravištem u 

Dominikanskoj Republici.  

 

DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

C. USLUGE TURISTIČKIH VODIČA (CPC 7472) 
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DOM DOM: 1, 2), 3) Nema ograničenja;  

4) Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja;  

4) Stranim se državljanima 

dozvole za turističke vodiče 

mogu dati samo u iznimnim 

okolnostima, primjerice kada 

nijedan dominikanski turistički 

vodič ne može ispuniti potrebe 

određene turističke grupe, 

uključujući potrebu za 

sporazumijevanjem na 

određenom jeziku. Vozači u 

kopnenom prijevozu turista 

moraju biti dominikanski 

državljani ili strani državljani s 

boravištem u Dominikanskoj 

Republici.  

 

D. OSTALO 

 

Razvoj hotelâ  

DMA, DOM, GRD 

DMA, DOM, GRD: 1) Ne 

preuzimaju obveze*. 

 

DMA, DOM, GRD: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

DMA, DOM, GRD: 2) Nema 

ograničenja. 

 

 

DMA: 3) Ograničeno na razvoj 

hotelâ s više od 50 soba. Razvoj 

hotelâ s manje od 50 soba može 

podlijegati ispitivanju gospodarskih 

potreba. 

 

 

DOM: 3) Nema ograničenja. 

 

 

GRD: 3) Ograničeno na razvoj hotelâ 

s više od 100 soba. Razvoj hotelâ s 

manje od 100 soba može podlijegati 

ispitivanju gospodarskih potreba. 

Glavni kriterij: lokacija i broj 

nacionalnih operatera. 
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 DMA, GRD: 4) Ograničeno na 

razinu upravljačkih i strukovnih 

vještina kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. Podliježe 

radnoj dozvoli i pravilima o 

useljavanju. 

 

DMA, GRD: 4) Nema 

ograničenja. 

DOM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

DOM: 4) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Upravljanje hotelima  

ATG, DOM, TTO 

ATG, DOM, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

ATG, DOM, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, DOM: 3) Nema ograničenja. ATG, DOM: 3) Nema 

ograničenja. 

 

TTO: 3), 4) Nema ograničenja. TTO: 3), 4) Nema ograničenja. 

 

ATG, DOM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, DOM: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge marina  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, 

TTO 

ATG, LCA, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Za plovila od 30 do 

100 stopa, marine s više od 100 

vezova. Za plovila veća od 100 stopa, 

marine s manje od 100 vezova. 

 

ATG, KNA, LCA, TTO: 1), 2) 

Nema ograničenja; 3) Vladine 

subvencije mogu se ograničiti 

na državljane. 

BRB, DOM, JAM, GUY, SUR: 1), 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, JAM, GUY, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

BEL, GRD: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

BEL, DMA, GRD: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

DMA, KNA: 1) Ne preuzimaju 

obveze;, 2) Nema ograničenja; 3) Za 

plovila od 30 do 100 stopa, marine s 

više od 100 vezova. Za plovila veća 

od 100 stopa, marine s manje od 100 
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vezova. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge lječilišta  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO 

BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, 

JAM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

JAM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

ATG, KNA: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

KNA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Vladine subvencije mogu se 

ograničiti na državljane. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

DMA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

10. REKREACIJSKE, KULTURNE I SPORTSKE USLUGE (osim audiovizualnih usluga) 

 

A. ZABAVLJAČKE USLUGE (uključujući usluge kazališta, glazbenih skupina uživo i cirkusa) (CPC 9619) 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, TTO  

BRB (CPC 96191 i 96194) 

BEL (CPC 96194 i 96195)  

SUR (CPC 96191, 96194, 96195) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

GRD: 3) Može se zahtijevati 

zapošljavanje nacionalnih umjetnika i 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 
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zabavljača. Ograničeno na kazalište, 

muzičke ansamble i skupine, plesne 

skupine. Podložno pravilima o 

vlasništvu stranaca nad zemljištem. 

 

3) Nema ograničenja. 

KNA: 3) Može se zahtijevati 

zapošljavanje nacionalnih umjetnika i 

zabavljača. 

 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, 

LCA, SUR, VCT: 3) Nema 

ograničenja. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

DMA: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

TTO: 3) Ne preuzima obveze. 

 

BEL, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

BRB (CPC 96191), LCA, TTO: 4) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, KNA, LCA, TTO: 4) 

Nema ograničenja. 

BRB (CPC 96194): 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

Podložno ispitivanjima gospodarskih 

potreba za UPU i NS. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

B. USLUGE TISKOVNIH AGENCIJA (CPC 962) 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

KNA, LCA, VCT, TTO 

BRB (usluge tiskovnih agencija za 

novine i periodične publikacije, CPC 

9621)  

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, SUR, TTO: 

1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 
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BEL (CPC 9621 i 9623)  

SUR (CPC 96211 i 96212) 

VCT: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

DMA, TTO: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) 

Nema ograničenja. Osnivanje 

novinskih agencija od strane stranih 

ulagača podliježe načelu 

reciprociteta. 

DOM: 3) Nema ograničenja. 

Viši rukovoditelj pri svakim 

novinama ili periodičnim 

publikacijama, koji se izdaju u 

Dominikanskoj Republici, mora 

biti dominikanski državljanin.  

 

BRB: 3) Nema ograničenja. ATG, GRD, GUY, VCT: 3) 

Može se zahtijevati zajednički 

pothvat i/ili ispitivanje 

gospodarskih potreba. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. Osnivanje 

novinskih agencija od strane stranih 

ulagača podliježe načelu 

reciprociteta. 

 

BRB, BEL, KNA, LCA, SUR, 

TTO: 3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

C. KNJIŽNICE, ARHIVI, MUZEJI I DRUGE KULTURNE USLUGE (CPC 963)  

 

DOM, GUY, SUR (CPC 96311), 

JAM (CPC 9631 i 9632) 

DOM, GUY, JAM, SUR: 1, 2), 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, GUY, JAM, SUR: 1, 2), 

3) Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

D. SPORTSKE I DRUGE REKREACIJSKE USLUGE (CPC 964) (osim igara na sreću) 
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ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, LCA, TTO  

BRB (CPC 96411-3, 96419)  

BEL (CPC 96413)  

KNA (CPC 96412, 96413)  

VCT (CPC 96411, 96413, 96419)  

SUR (CPC 96411 i 96413) 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 

1) Ne preuzimaju obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, SUR: 1) Nema ograničenja. ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, 

SUR, TTO: 2) Nema ograničenja. 

 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, 

JAM, VCT, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, LCA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. Zahtijeva se zajednički 

pothvat.  

LCA, VCT, TTO: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

 KNA: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

 

 BEL, TTO: 3) Ne preuzimaju obveze. 

 

 

 ATG, BRB, DMA, DOM. GRD, 

GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 LCA, TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

 

 BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

E. OSTALO 
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Unajmljivanje i iznajmljivanje jahti 

(CPC 96499**, 83103**) 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM,  

KNA, LCA, SUR, TTO  

BEL (unajmljivanje i iznajmljivanje 

jahti bez upravitelja i ograničenih na 

razred 1 s manje od 12 putnika sa ili 

bez posade i s višednevnim 

programom) 

ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, 

JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

GRD: 1) Ne preuzima obveze*; 2) 

Nema ograničenja; 3) Ne preuzima 

obveze. 

GRD: 1) Ne preuzima obveze*; 

2) Nema ograničenja; 3) 

Subvencije se mogu ograničiti 

na državljane i/ili osobe s 

boravištem. 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 

11. PROMETNE USLUGE 

 

A. USLUGE POMORSKOG PROMETA 

(a) Prijevoz putnika (CPC 7211) (bez 

kabotaže) 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, LCA, VCT, SUR 

TTO (CPC 72111) 

BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, 

JAM, LCA, VCT, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

ATG: 3) (a) Osnivanje registriranog 

trgovačkog društva za potrebe 

upravljanja flotom pod nacionalnom 

zastavom države osnivanja: Ne 

preuzima obveze; (b) Drugi oblici 

komercijalne prisutnosti za pružanje 

usluga međunarodnog pomorskog 

prometa: Nema ograničenja. 

 

ATG: 3) (a) Ne preuzima 

obveze, (b) Nema ograničenja. 

ATG, SUR: 1) (a) Linijski prijevoz: 

Nema ograničenja. (b) Prijevoz 

rasutog tereta, prijevoz u brodovima 

SUR: 1) (a) Nema ograničenja; 

(b) Nema ograničenja; 2) Nema 

ograničenja.  
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slobodne plovidbe i drugi 

međunarodni prijevoz uključujući 

prijevoz putnika: Nema ograničenja; 

2) Nema ograničenja. 

 

DMA, GUY, JAM, LCA: 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, GRD, JAM, LCA: 3) 

Nema ograničenja. 

DOM: 3) Nema ograničenja. DOM: 3) Nema ograničenja. Pri 

utovarivanju i istovarivanju 

putnika, plovila koja plove pod 

dominikanskom zastavom 

plaćaju 50 % povezanih 

naknada i pristojbi utvrđenih za 

strana plovila. Pristojbe i 

naknade za utovarivanje i 

istovarivanje koje plaćaju strana 

plovila zaračunavaju se na 

nediskriminirajući način 

poštujući nacionalnost zastave 

pod kojom plove ta strana 

plovila. 

 

GRD: 3) Nema ograničenja. 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

BEL, GUY, VCT, TTO: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

SUR: 3) (a) Osnivanje registriranog 

trgovačkog društva za potrebe 

upravljanja flotom pod nacionalnom 

zastavom države osnivanja: upis u 

registar brodova Surinama dopušten 

je samo za brodove čiji su 

dvotrećinski vlasnici državljani 

zemlje CARICOM-a, a jednotrećinski 

vlasnici osobe s boravištem u 

Surinamu. (b) Zahtijeva se lokalni 

partner za osnivanje surinamskog 

trgovačkog društva. 

 

SUR: 3) (a) Ne preuzima 

obveze. (b) Zahtijeva se lokalni 

partner za osnivanje 

surinamskog trgovačkog 

društva. 

BEL, TTO: 3) Ne preuzimaju obveze. 

 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 
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obvezama. 

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, 

GUY, VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, VCT, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 LCA: 4) Nema ograničenja. LCA: 4) Nema ograničenja. 

 

 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

 SUR: 4) (a) Brodske posade: Ne 

preuzima obveze. (b) Ključno osoblje 

zaposleno u vezi s tržišnom 

prisutnošću kako je definirano gore u 

načinu 3.(b): Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

SUR: 4) (a) Ne preuzima 

obveze, (b) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

(b) Prijevoz tereta (CPC 7212) (bez 

kabotaže) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GUY, JAM, LCA, VCT, SUR 

GRD (osim CPC 72122) 

KNA (CPC 72121, 72122, 72123) 

TTO (CPC 72122) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 

1), 2) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

SUR: 1) Linijski prijevoz: Nema 

ograničenja; (b) Prijevoz rasutog 

tereta, prijevoz u brodovima slobodne 

plovidbe i drugi međunarodni 

prijevoz uključujući prijevoz putnika: 

Nema ograničenja; 2) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 1) (a) Nema ograničenja; 

(b) Nema ograničenja; 2) Nema 

ograničenja.  

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

ATG: 3) Ne preuzima obveze. ATG, BRB, BEL, GRD, GUY, 

JAM, KNA, LCA, VCT: 3) 

Nema ograničenja. 

 

 BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, DMA: 3) Nema ograničenja, 
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JAM, KNA, LCA, VCT: 3) Nema 

ograničenja. 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

 DOM: 3) Nema ograničenja. TTO: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat.  

DOM: 3) Nema ograničenja. Pri 

utovarivanju i istovarivanju 

robe, plovila koja plove pod 

dominikanskom zastavom 

plaćaju 50 % povezanih 

naknada i pristojbi utvrđenih za 

strana plovila. Pristojbe i 

naknade za utovarivanje i 

istovarivanje koje plaćaju strana 

plovila zaračunavaju se na 

nediskriminirajući način 

poštujući nacionalnost zastave 

pod kojom plove ta strana 

plovila. 

 

 SUR: 3) (a) Osnivanje registriranog 

trgovačkog društva za potrebe 

upravljanja flotom pod nacionalnom 

zastavom države osnivanja: upis u 

registar brodova Surinama dopušten 

je samo za brodove čiji su 

dvotrećinski vlasnici državljani 

zemlje CARICOM-a, a jednotrećinski 

vlasnici osobe s boravištem u 

Surinamu. (b) Zahtijeva se lokalni 

partner za osnivanje surinamskog 

trgovačkog društva. 

 

SUR: 3) (a) Ne preuzima 

obveze; (b) Zahtijeva se lokalni 

partner za osnivanje 

surinamskog trgovačkog 

društva. 

 TTO: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

 

 ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

Podložno ispitivanju 
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gospodarskih potreba. 

 

 LCA: 4) Nema ograničenja. 

 

 

 JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

 SUR: 4) (a) Brodske posade: Ne 

preuzima obveze; (b) Ključno osoblje 

zaposleno u vezi s tržišnom 

prisutnošću kako je definirano gore u 

načinu 3.(b): Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

SUR: 4) (a) Ne preuzima 

obveze, (b) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

(c) Iznajmljivanje plovila s posadom 

(CPC 7213) 

ATG, DOM, DMA, GRD, GUY, 

JAM, VCT (bez kabotaže) 

BEL (prijevoz putnika u inozemstvo 

ograničen na brodove razreda 2 s 

manje od 100 putnika, a s 

višednevnim programom)  

LCA (osim iznajmljivanja brodova 

tegljača i ribarskih plovila) 

GRD, LCA, VCT: 1) Ne preuzimaju 

obveze; 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

GRD, LCA, VCT: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Nema 

ograničenja, 3) Ne preuzima 

obveze. 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

DMA: 1) Ne preuzima obveze; 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BEL, GUY, JAM: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

ATG, BEL, DOM, GUY, JAM: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

DOM: 1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

 

ATG, BEL, DOM, DMA, GRD, 

GUY, LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, DOM, DMA, 

GRD, GUY, JAM, LCA, VCT: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

(d) Održavanje i popravak plovila ATG, BRB, DOM, GUY, TTO: 1), ATG, BRB, DOM, GUY, TTO: 
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(CPC 8868**) 

ATG, BRB, DOM, DMA, GRD, 

GUY, JAM, LCA, KNA, TTO 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

JAM: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

JAM: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

DMA, GRD, KNA, LCA: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, GRD, KNA, LCA: 1) Ne 

preuzimaju obveze; 2) Nema 

ograničenja. 

DMA: 3) Nema ograničenja. DMA: 3) Nema ograničenja, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GRD, KNA, LCA: 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

GRD, KNA, LCA: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

ATG, BRB, DOM, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, DOM, DMA, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

 TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 4) Nema ograničenja. 

 

(e) Usluge guranja i tegljenja (CPC 

7214) 

BEL, GUY, DOM, JAM, TTO 

BEL, DOM, GUY, JAM: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

 

BEL, DOM, GUY, JAM: 1), 2) 

Nema ograničenja. 

BEL: 3) Zahtijeva se zajednički 

pothvat. 

 

 

DOM: 3) Nema ograničenja, osim što 

tegljači, čamci i brodovi bilo kakvog 

razreda i bruto tonaže koji su 

namijenjeni za guranje i tegljenje u 

dominikanskim lukama moraju 

ploviti pod zastavom Dominikanske 
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Republike.  

 

GUY: 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, GUY: 3) Nema 

ograničenja. 

 

JAM: 3) Ne preuzima obveze. 

 

BEL, JAM: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

BEL, DOM, GUY, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BEL, DOM, GUY, JAM, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

(f) Usluge spašavanja plovila i 

ponovnog porinuća plovila u more 

(CPC 74540) 

ATG, DOM, GUY, JAM: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

ATG, DOM, GUY, JAM, VCT: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

BEL, KNA: 1), 2) Ne preuzimaju 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

BEL, KNA: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BEL, DOM, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO 

LCA, TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Zahtijeva se zajednički pothvat. 

 

LCA, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Zahtijeva se 

zajednički pothvat. 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

 

ATG, BEL, DOM, GUY, KNA, 

LCA, VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, DOM, GUY, JAM, 

KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 
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JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU. 

 

 

Nadzor brodova (CPC 745)  

TTO 

TTO: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3), 

4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3), 4) Nema 

ograničenja. 

Registracija brodova  

ATG, BEL, KNA 

ATG, BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze.  

ATG, BEL: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama.  

KNA: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Zakonom o trgovačkom brodskom 

prometu iz 1985. olakšana je 

registracija brodova u KNA. 

Registraciju izvršava direktor za 

pomorstvo, koji je voditelj registra za 

brodove KNA. Zahtjevi za 

registraciju su: (a) brodovi moraju 

biti u punom vlasništvu građana 

KNA; (b) pravne osobe osnovane na 

temelju zakona KNA; (c) bilo koji 

brod, bez obzira na državljanstvo 

njegovih vlasnika, jest brod za 

plovidbu po moru, registriran za 

1 600 ili više neto tona i djeluje u 

vanjskoj trgovini.  

4) Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BEL: 1, 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama.  

ATG, BEL: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

KNA: 1), 2), 3), 4) Nema 

ograničenja. 

Navigacijska pomoć i komunikacije / 

Meteorološke usluge (CPC 7453)  

BEL, TTO 

BEL, TTO: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

BEL, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 

BEL: 3) Ne preuzima obveze. 

 

TTO: 3), 4) Nema ograničenja. 

 

TTO: 3), 4) Nema ograničenja. 

 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, 

osim kako je navedeno u 
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obvezama. 

 

horizontalnim obvezama. 

 

Usluge matičnih luka, usluge 

spremišta (na brodovima), pomorski 

promet na kratke udaljenosti i 

opskrbljivanje brodova 

JAM: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba, isključujući matične luke; 4) 

Nema preuzimaju obvezen, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

uslugama. 

 

JAM: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

JAM 

 

  

B. PROMET UNUTARNJIM PLOVNIM PUTOVIMA 

 

(a) Prijevoz putnika (CPC 7221) 

DOM, GUY 

DOM, GUY: 1), 2) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama.  

DOM: 3) Nema ograničenja, osim što 

čamci i brodovi bilo kakvog razreda i 

bruto tonaže koji su namijenjeni za 

prijevoz putnika po rijekama 

Dominikanske Republike moraju 

ploviti pod zastavom Dominikanske 

Republike.  

GUY: 3) Nema ograničenja. 

 

DOM, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

(b) Prijevoz tereta (CPC 7222) 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, LCA 

ATG, BRB, GRD, GUY, LCA: 1, 2), 

3) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama.  

DOM: 1), 2) Nema ograničenja.  

3) Nema ograničenja, osim što čamci 

i brodovi bilo kakvog razreda i bruto 

tonaže koji su namijenjeni za prijevoz 

tereta po rijekama Dominikanske 

Republike moraju ploviti pod 

zastavom Dominikanske Republike. 

4) Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, 

LCA: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

(c) Iznajmljivanje plovila s posadom 

(CPC 7223) 

DOM, GUY: 1), 2) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

DOM, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 
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DOM, GUY obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 DOM: 3) Nema ograničenja. 

GUY: 3) Nema ograničenja. 

 

 

(d) Održavanje i popravak plovila 

(CPC 8868**) 

BRB, DOM, KNA, LCA, TTO 

BRB, KNA, LCA, TTO: 1, 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze; 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. DOM: 1), 

2), 3) Nema ograničenja.  

4) Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

BRB, DOM, KNA, LCA, TTO: 

1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

(e) Usluge guranja i tegljenja (CPC 

7224) 

DOM, KNA 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, KNA: 1), 2) Ne 

preuzimaju obveze; 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

DOM: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

 

3) Nema ograničenja, osim što 

tegljači, čamci i brodovi bez obzira 

na njihov razred i teret, koji su 

namijenjeni za guranje i tegljenje po 

rijekama Dominikanske Republike 

moraju ploviti pod zastavom 

Dominikanske Republike.  

 

 

4) Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

 

C. USLUGE ZRAČNOG PROMETA 

 

(a) Prijevoz putnika (CPC 731) 

GUY, BEL (isključujući prijevoz 

putnika unutar domene Belizea) 

JAM (CPC 7312) 

 

BEL, GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BEL, GUY, JAM: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 
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(b) Prijevoz tereta (CPC 732) 

ATG, BEL, DMA, GRD, GUY, 

KNA, TTO 

BRB, LCA, VCT (osim 7321) 

ATG, BRB, BEL, GRD, GUY, VCT: 

1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, 

KNA, LCA, VCT: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

DMA, KNA, LCA: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Podložno 

ispitivanju gospodarskih potreba. 

 

TTO: 1) Ne preuzima obveze; 

2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(c) Iznajmljivanje zrakoplova s 

posadom (CPC 734) 

ATG, BRB, BEL, GUY, KNA, LCA 

BRB, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, GUY: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BEL, LCA: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. Zahtijeva se zajednički 

pothvat.  

 

ATG, BEL, LCA: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

ATG, BRB, DOM, DMA, GRD, 

GUY, KNA, LCA: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, DOM, DMA, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja; 3) Može se 

zahtijevati zapošljavanje nešto 

lokalnog osoblja.  

 

KNA: 1) Ne preuzima obveze; 

2, 3) Nema ograničenja. 

ATG, BEL, BRB, GUY, KNA, LCA: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BEL, BRB, GUY, KNA, 

LCA: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 
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(d) Održavanje i popravak 

zrakoplova (CPC 8868**) 

BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, 

LCA, SUR 

BRB, BEL, DOM, GUY, LCA, SUR: 

1), 2) Nema ograničenja. 

 

BRB, BEL, DOM, GUY, LCA, 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima obveze. 

 

KNA: 1), 2) Ne preuzima 

obveze. 

GUY, LCA: 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BEL, GUY, LCA: 3) Ne 

preuzimaju obveze. 

 

BRB, DOM, KNA, SUR: 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, DOM, KNA, SUR: 3) 

Nema ograničenja. 

 

BEL: 3) Zahtijevaju se prijenos 

znanja i tehnologije. 

 

 

BRB, DOM, GUY, KNA, LCA, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, 

LCA, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

BEL: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanjima 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(e) Pomoćne usluge u zračnom 

prometu (CPC 746) 

 

  

Usluge računalnog rezervacijskog 

sustava (CRS)  

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, SUR 

ATG, BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 

2), 3) Nema ograničenja. 

 

ATG, BRB, DOM, GUY, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

Usluge prodaje i plasiranja na tržište 

usluga u zračnom prometu  

ATG, BEL, DOM, SUR 

DOM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 
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ATG, BEL: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

ATG, BEL: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

 

ATG, BEL, DOM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ATG, BEL, DOM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge zemaljske službe  

DOM 

DOM: 1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

DOM: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge poslovanja zračnih luka, 

isključujući utovar i istovar tereta 

(CPC 7461)  

JAM 

JAM: 1), 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

Podložno ispitivanju gospodarskih 

potreba za UPU. 

 

JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

E. USLUGE ŽELJEZNIČKOG PROMETA 

 

(a) Prijevoz putnika (CPC 7111) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR, 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 3) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 3) Ne preuzima 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 
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obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

(b) Prijevoz tereta (CPC 7112) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 3) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 3) Ne preuzima 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(c) Usluge guranja i tegljenja (CPC 

7113) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 3) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 3) Ne preuzima 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 



1891 

 

 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(d) Održavanje i popravak opreme za 

željeznički promet (CPC 8868) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 3) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 3) Ne preuzima 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(e) Pomoćne usluge u željezničkom 

prometu (CPC 743) 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 

VCT, SUR 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 

1), 2), 3) Nema ograničenja. 

 

KNA: 1), 3) Ne preuzima obveze; 2) 

Nema ograničenja. 

KNA: 1), 3) Ne preuzima 

obveze; 2) Nema ograničenja. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

 

VCT: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, 
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4) Ne preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

VCT, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

F. USLUGE CESTOVNOG PROMETA 

 

(a) Prijevoz putnika (CPC 7121 i 

7122) 

DOM, GUY, JAM 

BRB, GRD (CPC 71224) 

SUR (CPC 71222 i 71223) 

BRB, GRD, DOM, GUY, JAM, 

SUR: 1), 2) Nema ograničenja. 

BRB, GRD, DOM, GUY, JAM, 

SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, GRD, DOM, GUY, JAM, 

SUR: 3) Nema ograničenja. 

 

 

BRB, DOM, GRD, GUY, SUR: 4) 

Ne preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, 

SUR: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

 

(b) Prijevoz tereta (CPC 7123) 

DOM, JAM, GUY, SUR, TTO 

BRB (osim 71235) 

BRB, DOM, JAM, GUY: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

BRB, DOM, JAM, GUY: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

SUR, TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

 

SUR, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

BRB, DOM, GUY, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, JAM, GUY, SUR, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

JAM: 4) Ne preuzima obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 
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obvezama. Podložno ispitivanju 

gospodarskih potreba za UPU i NS. 

 

(c) Iznajmljivanje gospodarskih 

vozila s vozačem (CPC 7124) 

BRB, JAM 

 

BRB, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

(d) Održavanje i popravak opreme za 

cestovni promet (CPC 6112 i 8867) 

DOM, JAM, SUR 

DOM, JAM, SUR: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, JAM, SUR: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

DOM, JAM, SUR: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, JAM, SUR: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(e) Pomoćne usluge u cestovnom 

prometu (CPC 744) 

DOM, GUY, JAM 

BRB (osim CPC 7443) 

LCA (CPC 7443) 

SUR (CPC 7442) 

 

BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 

1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, 

SUR: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

H. POMOĆNE USLUGE U SVIM VRSTAMA PROMETA 

 

(a) Usluge utovara i istovara tereta 

(CPC 741) 

DOM, LCA, VCT 

DOM, LCA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

DOM, LCA, VCT: 1), 2) Nema 

ograničenja. 

DOM, LCA: 3) Nema ograničenja. DOM, LCA, VCT: 3) Nema 

ograničenja. 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

DOM, LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, LCA, VCT: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

(b) Usluge pohrane i skladištenja 

(CPC 742) 

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, 

LCA, TTO: 1) Ne preuzimaju 

ATG, DMA, DOM, GRD, 

GUY, LCA, TTO: 1) Ne 
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ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, LCA, TTO 

VCT (CPC 7421 i 7429) 

obveze*. 

 

preuzimaju obveze*. 

BRB, JAM, VCT: 1) Nema 

ograničenja. 

 

BRB, JAM, VCT: 1) Nema 

ograničenja. 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 2) 

Nema ograničenja; 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, 

LCA, VCT: 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze. 

  BRB, DOM, TTO: 3) Nema 

ograničenja. 

 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, 

GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

ATG, BRB, DMA, DOM, 

GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, 

osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

(c) Usluge agencije za prijevoz tereta 

(CPC 748) 

DMA, DOM, GUY, JAM (samo za 

pomorstvo), TTO 

BEL (CPC 74800) 

DMA, DOM, GUY, JAM: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

 

DOM, GUY, JAM, TTO: 1), 2), 

3) Nema ograničenja. 

BEL, TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze. 

DMA: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

  BEL: 1), 2), 3) Ne preuzima 

obveze. 

 

BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, 

TTO: 4) Ne preuzimaju obveze, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

BEL, DMA, DOM, GUY, 

JAM, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

(d) Ostalo (CPC 749) 

 

  

Ostale pomoćne prijevozne usluge 

(CPC 74900)  

DMA, DOM, TTO 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 3) 

Nema ograničenja od 1. siječnja 

2022. 

 

DMA: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Nema ograničenja od 1. 

siječnja 2022. 
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DOM, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

DOM, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DMA, DOM, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DMA, DOM, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Djelovanje slobodne zone  

GUY, LCA, VCT 

LCA, VCT: 1), 2) Nema ograničenja. LCA, VCT: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

LCA: 3) Nema ograničenja. 

 

 

VCT: 3) Nema ograničenja, osim 

kako je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

 

LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

LCA, VCT: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

GUY: 1) Ne preuzima obveze*; 2), 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

 

GUY: 1) Ne preuzima obveze*; 

2), 3) Nema ograničenja; 4) Ne 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

Usluge pretovarivanja (CPC 749)  

DOM, LCA, VCT, TTO 

DOM, LCA, VCT: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

DOM, LCA, VCT: 1), 2), 3) 

Nema ograničenja. 

LCA: 4) Nema ograničenja. 

 

LCA: 4) Nema ograničenja. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 3) Ne 

preuzima obveze. 

TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzima obveze. 

 

DOM, VCT, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

DOM, VCT, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

I. OSTALE PROMETNE USLUGE 
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Usluge kontejnerske stanice i 

terminala 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

Usluge pomorskih agencija  

GUY, JAM 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

GUY, JAM: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

 

12. OSTALE USLUGE KOJE NISU DRUGDJE UKLJUČENE 

 

Pogrebne usluge, usluge kremiranja i 

usluge grobara (CPC 9703)  

BRB, SUR, TTO 

BRB, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

BRB, TTO: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja. 

 

SUR: 1), 2) Ne preuzima obveze; 3) 

Nema ograničenja. 

SUR: 1), 2) Ne preuzima 

obveze; 3) Nema ograničenja. 

 

BRB, SUR, TTO: 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

BRB, SUR, TTO: 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako 

je navedeno u horizontalnim 

obvezama. 

 

Usluge članskih organizacija (CPC 

959)  

BEL, TTO (CPC 95910) 

BEL, TTO: 1), 2) Nema ograničenja; 

3) Ne preuzimaju obveze; 4) Ne 

preuzimaju obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BEL, TTO: 1), 2) Nema 

ograničenja; 3) Ne preuzimaju 

obveze; 4) Ne preuzimaju 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge bojanja (CPC 97015)  

BRB 

BRB: 1), 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

BRB: 1), 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Usluge kemijskog čišćenja (CPC 

97013)  

SUR 

SUR: 1, 2), 3) Nema ograničenja; 4) 

Ne preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim obvezama. 

SUR: 1, 2), 3) Nema 

ograničenja; 4) Ne preuzima 

obveze, osim kako je navedeno 

u horizontalnim obvezama. 

 

Kozmetički tretmani, manikura i 

pedikura (CPC 97022)  

SUR: 1) Ne preuzima obveze*; 2), 3) 

Nema ograničenja; 4) Ne preuzima 

SUR: 1) Ne preuzima obveze*; 

2), 3) Nema ograničenja; 4) Ne 
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SUR obveze, osim kako je navedeno u 

horizontalnim obvezama. 

preuzima obveze, osim kako je 

navedeno u horizontalnim 

obvezama. 
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PRILOG V. 

 

INFORMACIJSKE TOČKE 

 

(iz članka 86.) 

 

STRANKA EZ-a 

 

EUROPSKE ZAJEDNICE  European Commission – DG TRADE 

Services and investment unit 

Rue de la Loi 170 

B-1000 Bruxelles, Belgium 

E-pošta: TRADE-GATS-CONTACT-POINTS@ec.europa.eu 

AUSTRIJA Federal Ministry of Economics and Labour  

Department for Multilateral Trade Policy — C2/11  

Stubenring 1  

A-1011 Vienna, Austria  

Telefon: + 43 1711 00 (int. 6915/5946)  

Telefaks: + 43 1718 05 08  

E-pošta: post@C211.bmwa.gv.at 

BELGIJA Service Public Fédéral Economie, PME,  

Classes Moyennes et Energie Direction Générale du Potentiel Economique  

(Federal Public Service Economy, SMEs, Self-employed and Energy 

Directorate — General Economic Potential)  

Rue du Progrès, 50 B-1210 Bruxelles, Belgique  

Telefon: (322) 277 51 11  

Telefaks: (322) 277 53 11  

E-pošta: info-gats@economie.fgov.be 

BUGARSKA Foreign Economic Policy Directorate Ministry of Economy and Energy 12, 

Alexander Batenberg Str.  

1000 Sofia, Bulgaria  

Telefon: (359 2) 940 77 61  

(359 2) 940 77 93  

Telefaks: (359 2) 981 49 15 

E-pošta: wto.bulgaria@mee.government.bg 

CIPAR Permanent Secretary, Planning Bureau  

Apellis and Nirvana corner  

1409 Nicosia, Cyprus  

Telefon: (357 22) 406801  

(357 22) 406852  
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Telefaks: (357 22) 666810 

E-pošta: planning@cytanet.com.cy 

maria.philippou@planning.gov.cy 

ČEŠKA Ministry of Industry and Trade  

Department of Multilateral and EU Common Trade Policy  

Politických vězňů 20  

Praha 1, Czech Republic  

Telefon: (420 2) 2485 2012  

Telefaks: (420 2) 2485 2656 

E-pošta: brennerova@mpo.cz 

DANSKA Ministry of Foreign Affairs 

International Trade Policy and Business  

Asiatisk Plads 2  

DK-1448 Copenhagen K, Denmark  

Telefon: (45) 3392 0000  

Telefaks: (45) 3254 0533 

E-pošta: eir@um.dk 

ESTONIJA Ministry of Economic Affairs and Communications 

11 Harju Street  

15072 Tallinn, Estonia  

Telefon: (372) 639 7654  

(372) 625 6360  

Telefaks: (372) 631 3660 

E-pošta: services@mkm.ee 

FINSKA Ministry for Foreign Affairs  

Department for External Economic Relations  

Unit for the EC's Common Commercial Policy  

PO Box 176  

00161 Helsinki, Finland 

Telefon: (358-9) 1605 5528  

Telefaks: (358-9) 1605 5599 

FRANCUSKA Ministère de l'Economie, des Finances et de l'Emploi  

Direction Générale du Trésor et de la Politique Economique (DGTP(E)  

Service des Affaires Multilatérales et du Développement  

Sous Direction Politique Commerciale et Investissement  

Bureau Services, Investissements et Propriété Intellectuelle  

139 rue de Bercy (télédoc 233)  

75572 Paris Cédex 12, France  

Telefon: + 33 (1) 44 87 20 30  

Telefaks: + 33 (1) 53 18 96 55  

 

Secrétariat Général des Affaires Européennes  
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2, Boulevard Diderot  

75572 Paris Cédex 12  

Telefon: + 33 (1) 44 87 10 13  

Telefaks: + 33 (1) 44 87 12 61 

NJEMAČKA German Office for Foreign Trade — BFAI  

Agrippastrasse 87-93  

50676 Köln, Germany  

Telefon: (49221) 2057 345  

Telefaks: (49221) 2057 262 

E-pošta: zoll@bfai.de 

GRČKA Ministry of Economy and Finance  

Directorate for Foreign Trade Policy  

1 Kornarou Str.  

10563 Athens, Greece  

Telefon: (30210) 3286121,  

(30210) 3286126  

Faks: (30210) 3286179 

MAĐARSKA Ministry of Economy and Transport  

Trade Policy Department  

Honvéd utca 13-15.  

H-1055 Budapest, Hungary  

Telefon: 361336 7715  

Telefaks: 361336 7559 

E-pošta: kereskedelempolitika@gkm.gov.hu 

IRSKA Department of Enterprise, Trade and Employment  

International Trade Section (WT(O)  

Earlsfort Centre 

Hatch St.  

Dublin 2, Ireland  

Telefon: (353 1) 6312533  

Telefaks: (353 1) 6312561 

ITALIJA Ministero degli Affari Esteri  

Piazzale della Farnesina,  

1 00194 Rome, Italy 

 

 General Directorate for Multilateral Economic and Financial Cooperation  

WTO Coordination Office  

Telefon: (39) 06 3691 4353  

Telefaks: (39) 06 3242 482 

E-pošta: dgce.omc@esteri.it 
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 General Directorate for European Integration  

Office II — EU external relations  

Telefon: (39) 06 3691 2740  

Telefaks: (39) 06 3691 6703 

E-pošta: dgie2@esteri.it 

 

 Ministero del Commercio Internazionale  

Viale Boston, 25 

00144 Rome, Italy 

 

 General Directorate for Commercial Policy  

Division V  

Telefon: (39) 06 5993 2589  

Telefaks: (39) 06 5993 2149 

E-pošta: polcom5@mincomes.it 

LATVIJA WTO Division  

Foreign Economic Relations and Trade Policy Department  

Ministry of Economics  

Brivibas Str. 55  

Riga, LV 1519, Latvia  

Telefon: (371) 67013008  

Telefaks: (371) 67280882 

E-pošta: pto@em.gov.lv 

LITVA Division of International Economic Organisations,  

Ministry of Foreign Affairs  

J. Tumo Vaizganto 2  

2600 Vilnius, Lithuania  

Telefon: (370 52) 362594/(370 52) 362598  

Telefaks: (370 52) 362586 

E-pošta: teo.ed@urm.lt 

LUKSEMBURG Ministère des Affaires Etrangères 

Direction des Relations Economiques Internationales 

6, rue de l'Ancien Athénée  

L-1144 Luxembourg, Luxembourg  

Telefon: (352) 478 2355  

Telefaks: (352) 22 20 48 

MALTA Director 

International Economic Relations Directorate  

Economic Policy Division  

Ministry of Finance  

St. Calcedonius Square  

Floriana CMR02, Malta  
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Telefon: (356) 21249359  

Telefaks: (356) 21249355  

E-pošta: epd@gov.mt 

joseph.bugeja@gov.mt 

NIZOZEMSKA Ministry of Economic Affairs  

Directorate-General for Foreign Economic Relations  

Trade Policy and Globalisation (ALP: N/101)  

P.O. Box 20101  

2500 EC Den Haag, The Netherlands  

Telefon: (3170) 379 6451  

(3170) 379 6250  

Telefaks: (3170) 379 7221 

E-pošta: M.F.T.RiemslagBaas@MinEZ.nl 

POLJSKA Ministry of Economy  

Department of Trade Policy  

Ul. Żurawia 4a  

00-507 Warsaw, Poland  

Telefon: (48 22) 693 4826 

(48 22) 693 4856  

(48 22) 693 4808  

Telefaks: (48 22) 693 4018 

E-pošta: joanna.bek@mg.gov.pl 

PORTUGAL Ministry of Economy  

ICEP Portugal  

Market Intelligence Unit  

Av. 5 de Outubro, 101  

1050-051 Lisbon, Portugal  

Telefon: (351 21) 790 95 00  

Telefaks: (351 21) 790 95 81 

E-pošta: informação@icep.pt 

 

 Ministry of Foreign Affairs General  

Directorate for Community Affairs (DGAC)  

R da Cova da Moura 1  

1350-11 Lisbon, Portugal  

Telefon: (351 21) 393 55 00  

Telefaks: (351 21) 395 45 40 

RUMUNJSKA Ministry for SMEs, Trade, Tourism and Liberal Professions  

Department for Foreign Trade  

Str. Ion Campineanu nr. 16  

Sector 1, Bucharest, Romania  

Telefon i telefaks: (40 21) 401 05 58 



1903 

 

 

SLOVAČKA Ministry of Economy of the Slovak Republic  

Trade and Consumer Protection Directorate  

Trade Policy Department  

Mierová 19 

827 15 Bratislava 212, Slovak Republic  

Telefon: (421-2) 4854 7110  

Telefaks: (421-2) 4854 3116 

SLOVENIJA Ministry of Economy of the Republic of Slovenia  

Head of Multilateral Division  

Kotnikova 5  

1000 Ljubljana, Slovenia  

Telefon: (386 1) 478 35 42  

(386 1) 478 35 53  

Telefaks: (386 1) 478 36 11 

E-pošta: dimitrij.grcar@gov.si  

Internetska stranica: www.mg-rs.si 

ŠPANJOLSKA Ministerio de Industria, Turismo y Comercio  

Secretaría de Estado de Turismo y Comercio  

Secretaría General de Comercio Exterior  

Subdirección General de Comercio Internacional de Servicios 

Paseo de la Castellana 162  

28046 Madrid, España  

Telefon: (34 91) 349 3781  

Telefaks: (34 91) 349 5226 

E-pošta: sgcominser.sscc@mcx.es 

ŠVEDSKA National Board of Trade  

Global Trade Department  

Box 6803 

113 86 Stockholm, Sweden  

Telefon: (46 8) 690 4800  

Telefaks: (46 8) 30 6759 

E-pošta: registrator@kommers.se  

Internetska stranica: http://www.kommers.se 

 

 Ministry for Foreign Affairs  

Department: UD-IH 103 39 Stockholm, Sweden 

Telefon: 46 (0) 8405 10 00  

Telefaks: 46 (0) 8723 11 76 

E-pošta: registrator@foreign.ministry.se  

Internetska stranica: http://www.sweden.gov.se/ 

UJEDINJENA KRALJEVINA Department for Business Enterprise and Regulatory Reform 

Trade Policy Unit 
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Bay 4127  

1 Victoria Street  

London SW1H 0ET, England, United Kingdom  

Telefon: (4420) 7215 5922  

Telefaks: (4420) 7215 2235 

E-pošta: A133servicesEWT@berr.gsi.gov.uk  

Internetska stranica: www.berr.gov.uk/europeantrade/ 

 

 

 

STRANKA CARIFORUM-a I DRŽAVE POTPISNICE CARIFORUM-a 

 

USLUGE ULAGANJE 

ANTIGVA I BARBUDA 

 

Permanent Secretary 

Ministry of Foreign Affairs and International Trade 

Office of the Prime Minister 

Government Complex 

Queen Elizabeth Highway 

St. John's, Antigua and Barbuda 

Tel.: 268-462-1052; 462-4145  

268-462-0773 kuć. 249/240/245/291  

Faks: 268-462-2482  

E-pošta: foreignaffairs@ab.gov.ag 

Permanent Secretary 

Ministry of Foreign Affairs and International Trade 

Office of the Prime Minister 

Government Complex 

Queen Elizabeth Highway 

St. John's, Antigua and Barbuda 

Tel.: 268-462-1052; 462-4145;  

268-462-0773 kuć. 249/240/245/291  

Faks: 268-462-2482  

E-pošta: foreignaffairs@ab.gov.ag 

BAHAMI  

Director of Economic Planning 

Ministry of Finance 

Cecil Wallace Whitfield Centre 

PO Box N3017 

Nassau, The Bahamas 

Tel.: (242) 702-1526 ; (242) 702-1594  

Faks: (242) 327-1618  

E-pošta: mofgeneral@bahamas.gov.bs 

Bahamas Investment Authority 

Office of the Prime Minister 

West Bay Street 

PO Box CB10980 

Nassau, The Bahamas 

Tel.: (242) 327 5940-4  

Faks: (242) 327 5907  

E-pošta: info@opm.gov.bs 

BARBADOS  

The Permanent Secretary 

Division of Foreign Trade and International Business 

Ministry of Foreign Affairs, Foreign Trade and 

International 

Business 

The Permanent Secretary 

Division of Foreign Trade and International Business 

Ministry of Foreign Affairs, Foreign Trade and 

International 

Business 
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1 Culloden Road  

St. Michael BB14018, Barbados  

Tel.: (246) 431-2200  

Faks: (246) 228-7840  

E-pošta: trade@foreign.gov.bb  

Internetska stranica: www.foreign.gov.bb 

1 Culloden Road  

St. Michael BB14018, Barbados  

Tel.: (246) 431-2200  

Faks: (246) 228-7840  

E-pošta: trade@foreign.gov.bb  

Internetska stranica: www.foreign.gov.bb 

BELIZE  

Director 

Directorate for Foreign Trade 

Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade 

2
nd

 Floor, New Administration Building 

Belmopan City, Belize  

Tel.: (501) 822-3263  

Faks: (501) 822-2837  

E-pošta: foreigntrade@btl.net 

Director 

Directorate for Foreign Trade 

Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade 

2
nd

 Floor, New Administration Building 

Belmopan City, Belize  

Tel.: (501) 822-3263  

Faks: (501) 822-2837  

E-pošta: foreigntrade@btl.net 

DOMINIKA  

Permanent Secretary 

Ministry of Trade, Industry, Consumer and Diaspora 

Affairs 

4
th

 Floor Financial Centre Kennedy Avenue  

Roseau, Dominica  

Tel.: (767) 266 3276  

Faks: (767) 448 5200  

E-pošta: domtrade@cwdom.dm 

Executive Director 

Invest Dominica Authority 

P.O. box: 293  

Valley Road  

Roseau, Dominica  

Tel.: (767) 448 2045  

Faks: (767) 448 5840  

E-pošta: investdominica@investdominica.dm  

Internetska stranica: www.investdominica.dm 

DOMINIKANSKA REPUBLIKA  

Unidad de Disciplinas Comerciales  

Dirección de Comercio Exterior y Administración de 

Tratados  

Comerciales Internacionales.  

Secretaría de Estado de Industria y Comercio.  

Ave. 27 de Febrero 209, Naco. Santo Domingo, 

República 

Dominicana  

Tel.: 809-567-7192  

Faks: 809-381-8076, 809-381-8079  

Internetska stranica: 

www.seic.gov.do/comercioexterior 

Unidad de Disciplinas Comerciales  

Dirección de Comercio Exterior y Administración de 

Tratados  

Comerciales Internacionales.  

Secretaría de Estado de Industria y Comercio.  

Ave. 27 de Febrero 209, Naco. Santo Domingo, 

República 

Dominicana  

Tel.: 809-567-7192  

Faks: 809-381-8076, 809-381-8079  

Internetska stranica: 

www.seic.gov.do/comercioexterior 

GRENADA  

Permanent Secretary 

Ministry of Economic Development and Planning 

Permanent Secretary 

Ministry of Economic Development and Planning 
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The Financial Complex 

The Carenage, St George's  

Grenada 

Tel.: (473) 440-2731  

E-pošta: gndtrade@yahoo.com 

The Financial Complex  

The Carenage, St George's  

Grenada 

Tel.: (473) 440-2731  

E-pošta: gndtrade@yahoo.com 

HAITI  

Coordonnateur 

Bureau de Coordination et de Suivi 

26 rue Mercier Laham  

Delmas 60  

Port au Prince, Haiti  

Tel.: (509) 246 7850; (509) 246 7860; (509) 249 7800; 

(509) 510 4270 

Coordonnateur 

Bureau de Coordination et de Suivi 

26 rue Mercier Laham  

Delmas 60  

Port au Prince, Haiti  

Tel.: (509) 246 7850; (509) 246 7860; (509) 249 7800; 

(509) 510 4270 

GVAJANA  

Ministry of Foreign Trade and International 

Cooperation 

„Takuba Lodge”  

254 South Road and New Garden Street  

Georgetown, Guyana  

Tel.: (592) 225-7055, 226-1606-9, int. 234  

Faks: (592) 226 8426  

E-pošta: minister@moftic.gov.gy 

Guyana Office for Investment 

190 Camp and Church Streets  

Georgetown, Guyana  

Tel.: (592) 225-0653, 227-0653, 225-0658  

Faks: (592) 225-0655  

E-pošta: goinvest@goinvest.gov.gy  

Internetska stranica: www.goinvest.gov.gy 

JAMAJKA  

Contact Centre 

Jamaica Trade and Invest 

18 Trafalgar Road, Kingston 10 

Jamaica W.I. 

Tel.: (876) 978-7755  

Faks: (876) 946-0090  

E-pošta: info@jti.org.jm 

Contact Centre 

Jamaica Trade and Invest 

18 Trafalgar Road, Kingston 10 

Jamaica W.I. 

Tel.: (876) 978-7755  

Faks: (876) 946-0090  

E-pošta: info@jti.org.jm 

SVETI KRISTOFOR I NEVIS  

Permanent Secretary 

Ministry of Finance 

P.O. Box 186 

Church Street 

Basseterre, St. Christopher and Nevis 

Tel.: (869) 467-1088  

Faks: (869) 465-1532  

E-pošta: finsec@gov.kn 

Permanent Secretary 

Ministry of Finance 

P.O. Box 186 

Church Street 

Basseterre, St. Christopher and Nevis 

Tel.: (869) 467-1088  

Faks: (869) 465-1532  

E-pošta: finsec@gov.kn 

SVETA LUCIJA  

Permanent Secretary Permanent Secretary 
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Ministry of Trade, Industry, Commerce and Consumer 

Affairs 

Heraldine Rock Building 

Waterfront, 

Castries, Saint Lucia 

Tel.: (758) 452-2627; (758) 468-4203  

Faks: (758) 453-7347  

E-pošta: pscommerce@candw.lc; mitandt@candw.lc 

Ministry of Trade, Industry, Commerce and Consumer 

Affairs 

Heraldine Rock Building 

Waterfront, 

Castries, Saint Lucia 

Tel.: (758) 452-2627; (758) 468-4203  

Faks: (758) 453-7347  

E-pošta: pscommerce@candw.lc; mitandt@candw.lc 

SVETI VINCENT I GRENADINI  

Permanent Secretary 

Ministry of Foreign Affairs Commerce and Trade 

3rd Floor Administrative Building 

Bay Street 

Kingstown, St. Vincent and the Grenadines 

Tel.: (784) 456-2060  

Faks: (784) 456-2610 

Permanent Secretary 

Ministry of Finance and Planning 

2
nd 

Floor Administrative Building 

Bay Street  

Kingstown, St. Vincent and the Grenadines  

Tel.: (784) 457-1343  

Faks: (784) 457-2943 

SURINAM  

Director of Trade 

Ministry of Trade and Industry 

Havenlaan Noord 

Havenlaan Noord Paramaribo  

Suriname  

Tel.: (597) 402692  

Faks: (597) 402692  

E-pošta: odhandelmhi@minhi.sr 

Head 

Fiscal Affairs, Indirect Tax Division 

Ministry of Finance 

Dr. Mr. J.C. de Mirandastraat 5-7  

Suriname  

Tel.: (597) 425340  

Faks: (597) 424062 

TRINIDAD I TOBAGO  

The Librarian 

Ministry of Trade and Industry 

Level 15 Nicholas Tower  

63-65 Independence Square  

Port of Spain, Trinidad and Tobago  

Tel.: (868) 624-4885; 623-2931-4 kuć. 2326  

Faks: (868) 627-8488  

E-pošta: library@tradeind.gov.tt 

The Librarian 

Ministry of Trade and Industry 

Level 15 Nicholas Tower  

63-65 Independence Square  

Port of Spain, Trinidad and Tobago  

Tel.: (868) 624-4885; 623-2931-4 kuć. 2326  

Faks: (868) 627-8488  

E-pošta: library@tradeind.gov.tt 
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PRILOG VI. 

 

OBUHVAĆENE NABAVE 

 

Dodatak 1. 
151

 

 

Subjekti koji provode nabavu u skladu s odredbama glave IV. poglavlja 3. 

 

Odjeljak 1.: Obveze država potpisnica CARIFORUM-a 

 

Opskrba 

Pragovi: 155 000 SDR 

 

Usluge 

Navedene u Dodatku 2. ovom Prilogu 

Pragovi: 155 000 SDR 

 

Radovi 

Navedeni u Dodatku 3. ovom Prilogu 

Pragovi: 6 500 000 SDR 

 

Popis subjekata 

 

Antigva i Barbuda 

 

1. Office of the Prime Minister 

2. Ministry of Foreign Affairs 

3. Ministry of Public Information and Broadcasting 

4. Ministry of Labour 

5. Ministry of Establishment 

6. Ministry of Tourism 

7. Ministry of Civil Aviation 

8. Ministry of Works, Transformation and the Environment 

9. Ministry of Finance and the Economy 

10. Ministry of Industry and Commerce 

                                                 
151

 U svrhu jasnoće,„SDR” znači Posebna prava vučenja, međunarodnu rezervnu aktivu koju je stvorio Međunarodni 

monetarni fond i čija se vrijednost temelji na kombinaciji ključnih međunarodnih valuta. 
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11. Ministry of Legal Affairs 

12. Ministry of Justice 

13. Ministry of Health 

14. Ministry of Sports and Youth Affairs 

15. Ministry of Housing, Culture and Social Transformation 

16. Ministry of Education 

17. Ministry of Agriculture, Lands, Marine Resources and Agro Industries 

18. Office of the Governor General 

19. Office of the Cabinet 

20. Auditor General Department 

21. Office of the Ombudsman 

22. Office of the Parliament 

 

Barbados 

 

1. Office of the Governor General 

2. Department of the Judiciary 

3. Office of the Parliament 

4. Prime Minister's Office  

5. Ministry of Finance 

6. Cabinet Office 

7. Ministry of the Civil Service 

8. Office of the Ombudsman 

9. Auditor General Department 

10. Ministry of Commerce, Consumer Affairs and Business Development 

11. Ministry of Economic Affairs and Development 

12. Ministry of Health  

13. Ministry of Social Transformation 

14. Ministry of Agriculture and Rural Development 

15. Ministry of Energy and the Environment 

16. Ministry of Tourism and International Transport 

17. Ministry of Home Affairs 

18. Director of Public Prosecutions 

19. Attorney General Department  

20. Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade 

21. Ministry of Education, Youth Affairs and Sports 

22. Ministry of Labour and Public Sector Reform 

23. Ministry of Public Works and Transport 

24. Ministry of Housing and Lands 
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Bahami 

 

1. Office of the Prime Minister 

2. Ministry of Public Works and Transport 

3. Ministry of Tourism and Aviation 

4. Ministry of Foreign Affairs 

5. Ministry of Education, Youth, Sports and Culture 

6. Ministry of Agriculture and Marine Resources 

7. Ministry of Labour and Maritime Affairs 

8. Ministry of Lands and Local Government 

9. Ministry of Housing and National Insurance 

10. Ministry of National Security 

11. Ministry of Finance 

 

Belize 

 

1. Attorney General's Ministry 

2. Ministry of Education and Labour 

3. Ministry of Agriculture and Fisheries 

4. Ministry of Defence, Housing, Youth and Sports 

5. Ministry of Finance and the Public Service 

6. Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade 

7. Ministry of Health, Local Government, Transport and Communications 

8. Ministry of Home Affairs and Public Utilities 

9. Ministry of Human Development 

10. Ministry of National Development, Investment and Culture 

11. Ministry of National Resources and Environment 

12. Ministry of Tourism, Information and National Emergency Management 

13. Ministry of Works 

14. Office of Contractor General 

15. Office of Ombudsman 

16. Offices of the Prime Minister and Cabinet 

17. Auditor General 

18. Office of the Governor General 

 

Dominika 

 

1. Ministry of Public Works and Public Utilities 

2. Ministry of Tourism, Industry and Private Sector Relations 
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3. Ministry of Agriculture, Fisheries and the Environment 

4. Ministry of Education, Human Resource Development, Sports and Youth Affairs 

5. Ministry of Finance and Planning 

6. Ministry of Housing, Lands, Telecommunications, Energy and Ports 

7. Ministry of Health and Social Security 

8. Ministry of Community Development, Information and Gender Affairs 

9. Ministry of Legal Affairs and Immigration 

10. Ministry of Foreign Affairs, Trade and Labour 

11. Establishment, Personnel and Training Department 

12. Office of the Prime Minister 

 

Dominikanska Republika 

1. Contraloría General de la República 

2. Secretaría de Estado de Interior y Policía 

3. Secretaría de Estado de las Fuerzas Armadas 

4. Secretaría de Estado de Relaciones Exteriores 

5. Secretaría de Estado de Agricultura 

6. Secretaría de Estado de Hacienda 

7. Secretaría de Estado de Educación 

8. Secretaría de Estado de Salud Pública y Asistencia Social 

9. Secretaría de Estado de Deportes, Educación Física y Recreación 

10. Secretaría de Estado de Trabajo 

11. Secretaría de Estado de Industria y Comercio 

12. Secretaría de Estado de Turismo 

13. Secretaría de Estado de la Mujer 

14. Secretaría de Estado de la Juventud 

15. Secretaría de Estado de Educación Superior, Ciencia y Tecnología 

16. Secretaría de Estado de Obras Públicas y Comunicaciones 

17. Secretaría de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales 

18. Secretaría de Estado de Cultura 

19. La Presidencia de la República Dominicana 

20. Secretaría de Estado de Economía, Planificación y Desarrollo 

21. Secretaría de Estado de la Presidencia 

22. Secretariado Administrativo de la Presidencia 

 

Grenada 
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1. Ministry of Communications and Works 

2. Ministry of Finance 

3. Ministry of Education 

4. Ministry of Health 

5. Ministry of Agriculture 

6. Ministry of Housing 

Gvajana 

 

1. Office of the Prime Minister 

2. Ministry of Health 

3. Ministry of Finance 

4. Ministry of Home Affairs 

5. Ministry of Agriculture 

6. Ministry of Public Works and Communications 

7. Ministry of Health 

8. Ministry of Education 

 

Haiti 

1. Conseil National des Marchés Publics (CNMP) 

2. Ministère des Travaux Publics, Transports et Communications 

3. Ministère de l'Economie et des Finances 

4. Ministère de l'Education Nationale et de la Formation Professionnelle 

5. Ministère de la Justice et de la Sécurité Publique 

6. Ministère de la Santé Publique et de la Population 

 

Jamajka 

 

1. Accountant General 

2. Customs Department 

3. Department of Correctional Services 

4. Office of The Contractor General 

5. Office of The Governor General And Staff 

6. Office of The Prime Minister 

7. Office of The Cabinet 

8. Ministry of Agriculture 

9. Ministry of Education 

10. Ministry of Energy, Mining And Telecommunications 

11. Ministry Finance And The Public Service 
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12. Ministry of Foreign Affairs And Foreign Trade 

13. Ministry of Health And Environment 

14. Ministry of Industry, Commerce And Investment 

15. Ministry of Information, Culture, Youth And Sports 

16. Ministry of Justice 

17. Ministry of Labour And Social Security 

18. Ministry of National Security 

19. Ministry of Tourism 

20. Ministry of Transport And Works 

21. Ministry of Water And Housing 

22. Jamaica Fire Brigade 

 

Sveti Kristofor i Nevis 

 

1. The Ministry of Finance – Central Purchasing Office 

2. The Ministry of Industry, Commerce and Consumer Affairs – Supply Office 

3. Ministry of Health  

 

Sveta Lucija 

 

1. Office of the Prime Minister 

2. Ministry of Finance and Physical Development 

3. Ministry of Home Affairs and National Security 

4. Ministry of Social Transformation, Human Services, Family Affairs, Youth and Sports 

5. Ministry of Health and Labour Relations 

6. Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 

7. Ministry of Education and Culture 

8. Ministry of External Affairs, International Financial Services and Broadcasting 

9. Ministry of Housing, Urban Renewal and Local Government 

10. Ministry of Communications, Works, Transport and Public Utilities 

11. Ministry of Trade, Industry and Commerce 

12. Ministry of Economic Affairs and Economic Planning, National Development and the Public 

Service 

13. Ministry of Tourism and Civil Aviation 

 

 

Sveti Vincent i Grenadini 

Ministry of Finance 

 

Surinam 

 



1914 

 

 

1. Ministry of Trade and Industry 

2. Ministry of Finance 

3. Ministry of Public Health 

4. Ministry of Foreign Affairs 

5. Ministry of Defense 

6. Ministry of Home Affairs 

7. Ministry of Justice and Police 

8. Ministry of Natural Resources 

9. Ministry of Agriculture, Animal Husbandry and Fisheries 

10. Ministry of Education and Community Development 

11. Ministry of Public Works 

12. Ministry of Regional Development 

13. Ministry of Planning and Development Cooperation 

14. Ministry of Labour, Technology and Environment 

15. Ministry of Social Affairs and Housing 

16. Ministry of Transport, Communication and tourism 

17. Ministry of Physical Planning, Land and Forestry Management 

 

Trinidad i Tobago 

 

1. Ministry of Agriculture, Land and Marine Resources  

2. Ministry of Community Development, Culture and Gender Affairs  

3. Ministry of Education  

4. Ministry of Energy and Energy Industries  

5. Ministry of Finance  

6. Ministry of Foreign Affairs  

7. Ministry of Health  

8. Ministry of Housing  

9. Ministry of Labour and Small and Micro-Enterprises Development  

10. Ministry of Legal Affairs  

11. Ministry of Local Government  

12. Ministry of National Security  

13. Ministry of Planning and Development  

14. Ministry of Public Administration and Information  

15. Ministry of Public Utilities and the Environment  

16. Ministry of Science, Technology and Tertiary Education  

17. Ministry of Social Development  

18. Ministry of Sport and Youth Affairs  

19. Office of the Attorney General  

20. Ministry of Tourism  

21. Ministry of Trade and Industry  
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22. Ministry of Works and Transport  

23. Office of the Prime Minister  
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Odjeljak 2.: Obveze stranke EZ-a 

 

Opskrba 

Pragovi: 130 000 SDR 

 

Usluge 

Navedene u Dodatku 2. ovom Prilogu 

Pragovi: 130 000 SDR 

 

Radovi 

Navedeni u Dodatku 3. ovom Prilogu 

Pragovi: 5 000 000 SDR 

 

Popis subjekata 

Svi subjekti koje su Europske zajednice navele u Prilogu 1. Dodatku I. Sporazumu o javnoj nabavi 

sklopljenom pod pokroviteljstvom Svjetske trgovinske organizacije, u mjeri u kojoj se taj Dodatak 

može primijeniti s vremena na vrijeme te uključujući sve ondje navedene uvjete, ograničenja i 

izuzeća. 

 

Ne dovodeći u pitanje bilo koja prava i obveze, ovaj popis dostupan je javnosti na sljedećoj 

internetskoj stranici: http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/appendices_e.htm#ec 

 

 

Dodatak 2. 

 

Usluge 

 

Odjeljak 1.: Obveze država potpisnica CARIFORUM-a 

 

Sve usluge koje nabave obuhvaćeni subjekti navedeni u Dodatku 1., na temelju uvjeta, ograničenja i 

izuzeća sadržanih u glavi IV. poglavlju 3. i podložno Općim napomenama i izuzećima u Dodatku 4. 

 

 

Odjeljak 2.: Obveze stranke EZ-a 
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Sve usluge koje su Europske zajednice navele u Prilogu 4. Dodatku I. Sporazumu o javnoj nabavi 

sklopljenom pod pokroviteljstvom Svjetske trgovinske organizacije, u mjeri u kojoj se taj Dodatak 

može primijeniti s vremena na vrijeme te uključujujući sve ondje navedene uvjete, ograničenja i 

izuzeća. 

 

Ne dovodeći u pitanje bilo koja prava i obveze, ovaj popis dostupan je javnosti na sljedećoj 

internetskoj stranici: http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/appendices_e.htm#ec 

 

Dodatak 3. 

 

Građevinske usluge 

 

Definicija: 

Za potrebe poglavlja o javnoj nabavi, ugovor o građevinskim uslugama ili radovima je ugovor 

kojem je cilj realizacija, bilo kojim sredstvima, niskih ili visokih gradnji u smislu odjeljka 51. 

Središnje klasifikacije proizvoda. 

 

Odredbe poglavlja o javnoj nabavi primjenjuje se na nabavu građevinskih usluga sadržanih u 

odjeljku 51. Središnje klasifikacije proizvoda. 

 

Dodatak 4. 

 

Opće napomene i izuzeća od odredbi glave IV. poglavlja 3. 

 

DRŽAVE POTPISNICE CARIFORUM-a 

 

1. Podložno stavku 6., odredbe glave IV. poglavlja 3. primjenjuju se na subjekte navedene u 

Dodatku 1. te ne uključuju druge državne agencije koje se mogu nalaziti unutar portfelja navedenih 

subjekata. 

 

2. Odredbe glave IV. poglavlja 3. ne primjenjuju se na nabavu od strane obuhvaćenih subjekata 

navedenih u Dodatku 1. u vezi s djelatnostima u području energije i poštanskih usluga. 
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3. Države potpisnice CARIFORUM-a zadržavaju pravo sudjelovanja u postupcima dodjele javnih 

natječaja ili osiguravanja takvih ugovora koji se trebaju izvršiti u kontekstu zaštićenih projekata ili 

programa, uključujući zaštićene programe zapošljavanja osoba s invaliditetom ili zatvorenika te 

programa i projekata pomoći pri zapošljavanju. 

 

4. Odstupajući od članka 171. stavka 2. točke (f), ukupna vrijednost ugovora dodijeljenih za 

dodatne usluge ne prelazi sto posto iznosa izvornog ugovora. 

 

5. Primarno sredstvo objavljivanja u pogledu Priloga VII. dijelova 1., 2. i 3. je regionalna 

internetska stranica CARIFORUM-a na temelju odredaba članka 182. stavka 2. i u skladu s 

odredbama članka 180. stavka 4. 

 

6. Države CARIFORUMA-a nisu obvezne službeno objavljivati sudske odluke. 

 

7. U pogledu Dominikanske Republike, odredbe glave IV. poglavlja 3. primjenjuju se na subjekte 

navedene u Dodatku 1. uključujući gobernaciones i druge državne agencije koje se nalaze unutar 

portfelja takvih subjekata, osim u sljedećim okolnostima i uvjetima: 

 

(a) Secretaría de Estado de Interior y Policía: ovo poglavlje ne obuhvaća: (a) nabavu od strane 

Dirección General de Migración; ili (b) nabavu od strane Policía Nacional za: i. robu klasificiranu 

kao skupina 447. (oružje i streljivo te njihovi dijelovi) Središnje klasifikacije proizvoda Ujedinjenih 

naroda 1.0 (CPC, verzija 1.0), ili ii. borbena, jurišna i taktička vozila. 

 

(b) Policía Nacional in the Secretaría de Estado de Interior y Policía and Secretaría de Estado de las 

Fuerzas Armadas: ovo poglavlje ne obuhvaća nabavu robe klasificiranu u odjeljku 2. (prehrambeni 

proizvodi, pića i duhan; tekstil, odjeća i proizvodi od kože) Središnje klasifikacije proizvoda. 

 

(c) Secretaría de Estado de las Fuerzas Armadas: ovo poglavlje ne obuhvaća: (a) nabavu od strane 

Departamento Nacional de Investigación, i Instituto de Altos Estudios para la Defensa y Seguridad 

Nacional; ili (b) nabavu za: i. robu klasificiranu kao skupina 447. (oružje i streljivo te njihovi 

dijelovi) Središnje klasifikacije proizvoda; ii. letjelice, strukturne dijelove trupa, komponente, 

dijelove i dodatke letjelicama; iii. oprema za iskrcavanje i zemaljske usluge; iv. rampe za utovar i 

istovar; v. brodove i sastavne dijelove i dodatke brodovima; vi. pomorsku opremu; ili vii. borbena, 

jurišna i taktička vozila. 
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(d) Secretaría de Estado de Relaciones Exteriores: ovo poglavlje ne obuhvaća nabavu od strane 

Dirección General de Pasaportes za proizvodnju putovnica. 

 

(e) Secretaría de Estado de Agricultura: ovo poglavlje ne obuhvaća nabavu provedenu u okviru 

programa potpore poljoprivredi. 

 

(f) Secretaría de Estado de Hacienda: ovo poglavlje ne obuhvaća nabavu od strane Tesorería 

Nacional u pogledu izdavanja biljega ili poštanskih marki, ili izrade čekova i državnih obveznica. 

 

(g) Secretaría de Estado de Educación: ovo poglavlje ne obuhvaća nabavu provedenu u okviru 

programa za prehranu učenika (Desayuno Escolar) ili programa za potporu širenju obrazovanja, 

dobrobiti učenika ili dostupnosti obrazovanja, uključujući na granici s Haitijem (Zona Fronteriza) te 

u drugim ruralnim ili osiromašenim područjima. 

 

(h) Secretariado Técnico de la Presidencia: ovo poglavlje ne obuhvaća nabavu od strane Comisión 

Nacional de Asuntos Nucleares. 

 

(i) Instituto Dominicano de las Telecomunicaciones (INDOTEL): ovo poglavlje ne obuhvaća 

nabavu robe i usluga potrebnih za provedbu posebnih projekata koje izvršava Fondo de Desarrollo 

de las Telecomunicaciones radi provedbe Política Social sobre Servicio Universal Dominikanske 

Republike prema Ley General de Telecomunicaciones No. 153-98 i Reglamento del Fondo de 

Desarrollo de las Telecomunicaciones. 

 

(j) Banco Central de la República Dominicana: ovo poglavlje ne obuhvaća izdavanje novčanica i 

kovanica. 

 

 

STRANKA EZ-a 

 

1. Nabava od strane subjekata za nabavu obuhvaćenih na temelju Dodatka 1. u vezi s djelatnostima 

u području vode za piće, energije, prometa i poštanskih usluga nije obuhvaćena glavom IV. 

poglavljem 3. 

 

2. Države članice Europske unije mogu zadržati pravo sudjelovanja u postupcima dodjele javnih 

natječaja za zaštićene radionice ili osiguravanja takvih ugovora koji se trebaju izvršiti u kontekstu 
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zaštićenih projekata zapošljavanja ako većinu uključenih zaposlenika čine osobe s invaliditetom 

koje, zbog prirode ili težine invaliditeta, ne mogu obavljati poslove u normalnim uvjetima. 
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PRILOG VII. 

 

SREDSTVA OBJAVLJIVANJA 

 

 

Dio 1.: Objavljivanje zakona, drugih propisa, sudskih i administrativnih odluka opće primjene te 

postupaka 

 

 

Za države potpisnice CARIFORUM-a 

 

 

Antigva i Barbuda Internetska stranica: www.ab.gov.ag 

Barbados The Government Printing Department, Bay Street, St. Michael 

 

Bahami 1. Government Printing 

2. Official Gazette of the Bahamas 

3. Internetska stranica: http://laws.bahamas.gov.bs/ 

Belize Internetska stranica: www.belizelaw.org 

 

Dominika Government Printer, High Street, Roseau 

 

Dominikanska Republika Internetska stranica: www.hacienda.gov.do 

 

Grenada The Kingdom of Grenada Gazette 

 

Gvajana 1. Office of the Clerk of the National Assembly, Georgetown 

2. Internetska stranica: www.nptaguyana.org 

 

Haiti 1. Moniteur (Official Gazette of the Republic of Haiti) 

2. Internetska stranica: www.info.cnmp.gouv.ht 

 

Jamajka Internetske stranice: www.ocg.gov.jm i www.mof.gov.jm 

 

Sveti Kristofer i Nevis Saint Christopher and Nevis Gazette 
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Sveta Lucija Internetska stranica: www.slugovprintery.com 

 

Sveti Vincent i Grenadini Internetska stranica: www.gov.vc 

Surinam Official Gazette of the Republic of Suriname 

 

Trinidad i Tobago Trinidad and Tobago Gazette 

 

 

Za stranku EZ-a 

 

Belgija Zakoni, kraljevski propisi, ministarski propisi, ministarske 

okružnice — le Moniteur Belge Jurisprudence — Pasicrisie 

 

Bugarska Zakoni i drugi propisi — Държавен вестник (službeni list) 

Sudske odluke — www.sac.government.bg  

Administrativne odluke opće primjene i svi postupci — 

www.aop.bg i www.cpc.bg 

 

Češka  Zakoni i drugi propisi — Zbirka zakona Češke Republike  

Odluke Ureda za zaštitu tržišnog natjecanja – Zbirka odluka 

Ureda za zaštitu tržišnog natjecanja 

 

Danska Zakoni i drugi propisi — Lovtidende  

Sudske odluke — Ugeskrift for Retsvæsen  

Administrativne odluke i postupci — Ministerialtidende  

Odluke žalbene komisije za javnu nabavu — 

Konkurrencerådets Dokumentation 

 

Njemačka Zakoni i drugi propisi — Bundesanzeiger  

Herausgeber: der Bundesminister der Justiz; Verlag: 

Bundesanzeiger, Postfach 108006, D-5000 Köln  

Sudske odluke: Entscheidungsammlungen des: 

Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs; 

Bundesverwaltungsgerichts; Bundesfinanzhofs sowie der 
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Oberlandesgerichte 

 

Estonija Zakoni, drugi propisi i administrativne odluke opće primjene: 

Riigi Teataja  

Sudske odluke Vrhovnog suda Estonije: Riigi Teataja (dio 3.) 

 

Grčka Službeni list Grčke — Εφημερίς της Κυβερνήσεως της 

Ελληνικής Δημοκρατίας 

 

Španjolska Zakonodavstvo — Boletín Oficial del Estado  

Sudske odluke — nema službene objave 

 

Francuska Zakonodavstvo — Journal Officiel de la République française 

Sudska praksa — Recueil des arrêts du Conseil d'Etat Revue 

des marchés publics 

 

Irska Zakoni i drugi propisi — Iris Oifigiuil (Službeni list irske 

Vlade) 

 

Italija Zakonodavstvo — Gazetta Ufficiale  

Sudska praksa — nema službene objave 

 

Cipar Zakonodavstvo — Službeni list Republike (Επίσημη 

Εφημερίδα της Δημοκρατίας)  

Sudske odluke: Odluke Vrhovnog suda — Ured za tiskanje 

(Αποφάσεις Ανωτάτου Δικαστηρίου 1999 — Τυπογραφείο της 

Δημοκρατίας) 

 

Luksemburg Zakonodavstvo — Memorial  

Sudska praksa — Pasicrisie 

 

Mađarska Zakonodavstvo — Magyar Közlöny (Službeni list Republike 

Mađarske)  

Sudska praksa — Közbeszerzési Értesítő — a Közbeszerzések 

Tanácsa Hivatalos Lapja (Bilten o javnoj nabavi — Službeni 
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list Vijeća za javnu nabavu) 

 

Latvija Zakonodavstvo — Latvijas vēstnesis (Službeni list) 

 

Litva Zakoni, drugi propisi i administrativne odredbe — Službeni list 

(Valstybės Žinios) Republike Litve  

Sudske odluke, sudska praksa — Bilten Vrhovnog suda Litve 

Teismų praktika; Bilten Vrhovnog upravnog suda Litve 

Administracinių teismų praktika 

 

Malta Zakonodavstvo — Službeni list 

 

Nizozemska Zakonodavstvo — Nederlandse Staatscourant i/ili Staatsblad  

Sudska praksa — nema službene objave 

 

Austrija Österreichisches Bundesgesetzblatt Amtsblatt zur Wiener 

Zeitung  

Sammlung von Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes 

Sammlung von Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes 

— administrativrechtlicher und finanzrechtlicher Teil  

Amtliche Sammlung der Entscheidungen des OGH in 

Zivilsachen 

 

Poljska Zakonodavstvo — Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej 

(Dnevnik zakona — Republika Poljska)  

Sudske odluke, sudska praksa Zamówienia publiczne w 

orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespołu arbitrów i Sądu 

Okręgowego w Warszawie (Izbor presuda arbitražnih vijeća i 

Regionalnog suda u Varšavi) 

 

Portugal Zakonodavstvo — Diário da República Portuguesa 1a Série A 

e 2a série  

Pravne publikacije: Boletim do Ministério da Justiça 

Colectânea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo 

Colectânea de Jurisprudencia Das Relações 
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Rumunjska Zakoni i drugi propisi — Monitorul Oficial al României 

(Službeni list Rumunjske)  

Sudske odluke, administrativne odluke opće primjene i svi 

postupci — www.anrmap.ro 

 

Slovenija Zakonodavstvo — Službeni list Republike Slovenije  

Sudske odluke – nema službene objave 

 

Slovačka Zakonodavstvo — Zbierka zákonov (Zbirka zakona)  

Sudske odluke — nema službene objave 

 

Finska Suomen Säädöskokoelma — Finlands Författningssamling 

(Zbirka propisa Finske) 

 

Švedska Svensk Författningssamling (Švedska zbirka propisa) 

 

Ujedinjena Kraljevina Zakonodavstvo — HM Stationery Office  

Sudska praksa — Law Reports  

„Javna tijela” — HM Stationery Office 

 

 

Dio 2.: Objava javnih natječaja 

 

 

Za države članice CARIFORUM-a 

 

Antigva i Barbuda 1. Daily Observer newspaper  

2. Internetska stranica: www.ab.gov.ag 

 

Barbados 1. The Barbados Advocate, Fontabelle, St. Michael 

2. Daily Nation: www.nationnews.com 

 

Bahami 1. Freeport News 

2 .The Bahama Journal: www.jonesbahamas.com 
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3. The Tribune 

4. The Nassau Guardian: www.thenassauguardian.com 

5. The Punch 

 

Belize 1. Belize Government Gazette: www.printbelize.com 

2 .The Guardian Newspaper 

3. The Reporter 

 

Dominika 1. The Commonwealth of Dominica Gazette 

2. The Chronicle 

3. The Sun 

 

Dominikanska Republika Internetska stranica: www.hacienda.gov.do 

 

Grenada 1. Grenadian Voice: www.grenadianvoice.com 

2. Grenada Today: www.belgrafix.com 

3. Grenadian Informer 

4. Spiceisle Review: www.spiceisle.com 

5. Grenadian Advocate 

 

Gvajana 1 .Guyana Chronicle 

2. Stabroeck News: www.stabroecknews.com 

3. Kaicteur News 

 

Haiti 1. Nouvelliste 

2. Le Matin 

3. Internetska stranica: info.cnmp.gouv.ht 

 

Jamajka 1. The Gleaner: www.jamaica-gleaner.com 

2. The Jamaica Observer 

3. Internetska stranica: www.jamaica_observer.com 

 

Sveti Kristofor i Nevis 1. Observer 

2. Sun St Christopher and Nevis 
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Sveta Lucija 1. The Voice of Saint Lucia 

2. St Lucia Star: www.stluciastar.com 

3. The Mirror: www.stluciamirroronline.com 

4. Saint Lucia Gazette: www.slugovprintery.com 

 

Sveti Vincent i Grenadini 1. The Vincentian: www.thevincentian.com 

2. The News 

3. The Searchlight: www.searchlight.vc 

4. Saint Vincent and the Grenadines Gazette 

 

Surinam 1. De Ware Tijd 

2. Dagblad Suriname 

3. Times 

4. De West 

 

Trinidad i Tobago 1. Trinidad Newsday 

2. Trinidad Express 

3. Internetska stranica: www.finance.gov.tt 

4. Trinidad and Tobago Gazette 

 

 

Za stranku EZ-a 

 

Belgija Službeni list Europske unije  

Le Bulletin des Adjudications  

Druge publikacije u specijaliziranom tisku 

 

Bugarska Službeni list Europske unije  

Държавен вестник (Službeni list) http://dv.parliament.bg 

Registar javnih nabava (www.aop.bg) 

 

Češka  Službeni list Europske unije 

 

Danska 

 

Službeni list Europske unije 
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Njemačka 

 

Službeni list Europske unije 

Estonija 

 

Službeni list Europske unije 

Grčka Službeni list Europske unije  

Objava u dnevnom, financijskom, regionalnom i 

specijaliziranom tisku 

 

Španjolska Službeni list Europske unije  

 

Francuska Službeni list Europske unije  

Bulletin officiel des annonces des marchés publics 

 

Irska Službeni list Europske unije  

Dnevni tisak: Irish Independent, Irish Times, Irish Press, Cork 

Examiner 

 

Italija Službeni list Europske unije  

 

Cipar Službeni list Europske unije  

Službeni list Republike  

Lokalni dnevni tisak 

 

Latvija Službeni list Europske unije  

Latvijas vēstnesis (službeni list) 

 

Litva Službeni list Europske unije  

Informativni dodatak „Informaciniai pranešimai” Službenom 

listu (Valstybės žinios) Republike Litve 

 

Luksemburg Službeni list Europske unije  

Dnevni tisak 

 

Mađarska Službeni list Europske unije Közbeszerzési Értesítő — a 

Közbeszerzések Tanácsa Hivatalos Lapja (Bilten o javnoj 
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nabavi — Službeni list Vijeća za javnu nabavu) 

 

Malta Službeni list Europske unije  

Službeni list 

 

Nizozemska Službeni list Europske unije 

 

Austrija Službeni list Europske unije  

Amtsblatt zur Wiener Zeitung 

 

Poljska Službeni list Europske unije  

Biuletyn Zamówień Publicznych (Bilten o javnoj nabavi) 

 

Portugal Službeni list Europske unije  

 

Rumunjska Službeni list Europske unije  

Monitorul Oficial al României (Službeni list Rumunjske) 

Elektronski sustav javne nabave (www.e-licitatie.ro) 

 

Slovenija Službeni list Europske unije  

Službeni list Republike Slovenije 

 

Slovačka Službeni list Europske unije  

Vestnik verejneho obstaravania (Službeni list o javnoj nabavi) 

 

Finska Službeni list Europske unije  

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden 

liite (Javna nabava u Finskoj i području EGP-a, Dodatak 

Službenom listu Finske) 

 

Švedska Službeni list Europske unije  

 

Ujedinjena Kraljevina Službeni list Europske unije  

 

Europska komisija Službeni list Europske unije  
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www.ted.europa.eu 

 

 

Dio 3.: Dodjela ugovora 

 

 

Za države potpisnice CARIFORUM-a 

 

Bahami 1. Ministry of Finance 

2. Internetska stranica: www.bahamas.gov.bs/finance 

3. The Official Gazette 

 

Belize Ministry of Finance — Internetska stranica: 

www.governmentofbelize.gov.bz 

 

Dominikanska Republika Internetska stranica: www.hacienda.gov.do 

 

Grenada Internetska stranica: http://finance.gov.gd 

 

Haiti Internetska stranica: www.info.cnmp.gouv.ht 

 

Jamajka 1. Internetska stranica: www.ocg.gov.jm 

2. Internetska stranica: www.ncc.gov.jm 

 

Sveti Kristofor i Nevis Internetska stranica: www.gov.kn 

 

Sveta Lucija Ministry of Finance Internetska stranica: www.stlucia.gov.lc 

 

Sveti Vincent i Grenadini Ministry of Finance Internetska stranica: www.gov.vc 

 

Trinidad i Tobago 1. Ministry of Finance Internetska stranica: www.finance.gov.tt 

2. Trinidad and Tobago Gazette 
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Za stranku EZ-a 

 

Informacije o dodjeli ugovora objavljuju se u Službenom listu Europske unije. 

 


